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Inledning

EOS 6D Mark Il ar en digital enégd spegelreflexkamera utrustad med
en fullformats CMOS-sensor (cirka 35,9 x 24,0 mm) med cirka

26,2 effektiva megapixels, DIGIC 7+, normalt ISO installbart
ISO-omrade pa ISO 100 - ISO 40000 (for stillbilder), hég precision och
snabba 45-punkters autofokus (upp till 45 korslagda punkter), hogsta
bildfrekvensen for bildserier pa cirka 6,5 b/s, Live View-fotografering,
full HD-filminspelning, 4K-filminspelning, CMOS AF-system med dubbla
pixels, Wi-Fi/NFC/Bluetooth-funktion (tradlés kommunikation) och
GPS-funktion.

Innan du borjar fotografera maste du ldsa féljande

Genom att forst lasa igenom avsnitten "Sakerhetsatgarder” (s. 22-24)
och "Forsiktighetsatgarder vid hantering” (s. 25-27) kan du undvika
misslyckade bilder och olyckor. Om du laser den har
anvandarhandboken vet du hur du ska anvanda kameran pa ratt satt.

Ha garna den har handboken till hands nar du anvander
kameran, sa att du lattare kan bekanta dig med kamerans
funktioner

Samtidigt som du laser den har anvandarhandboken tar du nagra
provbilder och ser hur de blir. Du far da en battre forstaelse for
kameran. Foérvara anvandarhandboken sa att du latt kan ta fram den
nar det behdvs.

Prova kameran innan du anvander den och
ansvarsfriskrivning

Efter att du tagit en bild bér du visa den och kontrollera att den har
registrerats korrekt. Om bilderna inte kan registreras eller 6verforas till
en dator pa grund av fel pa kameran eller minneskortet ansvarar inte
Canon for eventuella forluster eller merarbete.

Copyright

Lagarna om copyright i ditt land kan innehalla férbud mot anvandning
av bilder pa personer och vissa motiv annat an for privat bruk. Lagg
aven marke till att fotografering for privat bruk ocksa kan vara forbjudet,
till exempel vid vissa offentliga framtradanden och utstallningar.
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Checklista for utrustning

Innan du bérjar kontrollerar du att féljande medféljer kameran.
Om nagot saknas kontaktar du aterforsaljaren.

Kamera
(med 6gonmussla och kamerahuslock)

]

Batteri LP-E6N Batteriladdare
(med skyddshdlje) LC-E6E*

* Batteriladdare LC-E6E levereras med natkabel.
Kameran levereras inte med gréanssnitts- eller HDMI-kabel.
Kameran levereras inte med CD-skiva med programvara.
En lista med anvandarhandbdcker hittar du pa nasta sida.
Information om programvara finns pa sidan 594.
Om du har kopt ett paket med objektiv kontrollerar du att objektiven ar med.
Se till att du inte tappar bort nagot av ovanstaende féremal.
Information om objekt som séljs separat finns i Systemkartan (s. 514).

0 Om du behéver Anvandarhandbdcker for objektiv kan du hamta dem
pa Canons webbplats (s. 4).
Anvandarhandbdcker for objektiv (PDF-filer) galler objektiv som séljs
separat. Nar du kdper ett paket med objektiv kanske vissa medféljande
tillbehor inte stdmmer éverens med dem i anvandarhandboken
for objektivet.



Anvandarhandbocker

Snabbreferensguide
E Mer detaljerade anvandarhandbdcker (PDF-filer) kan

hamtas till datorn fran Canons webbplats eller liknande.

Hamta anvandarhandbockerna (PDF-filer)

Anvandarhandbdckerna (PDF-filer) kan hamtas till datorn fran Canons
webbplats eller liknande.

Hamtningsplats for anvandarhandbok (PDF-filer):

¢ Anviandarhandbok for kameran
* Anviandarhandbok for Wi-Fi-funktion (tradlés kommunikation)
¢ Anvandarhandbok for objektiv
* Anvandarhandbok for programvara
www.canon.com/icpd

|§| Du maste ha Adobe Acrobat Reader DC eller andra Adobe
PDF-visningsprogram (senaste version rekommenderas) for att
visa anvandarhandbdckerna (PDF-filer).
Adobe Acrobat Reader DC kan hamtas kostnadsfritt fran internet.
Dubbelklicka pa en hamtad anvandarhandbok (PDF-fil) for
att 6ppna den.
Mer information om hur du anvander PDF-visningsprogram finns
i programmets hjalpavsnitt eller liknande.


www.canon.com/icpd

Kompatibla kort

Hamta anvandarhandboécker med QR-kod

Anvandarhandbdckerna (PDF-filer) kan hamtas till din smartphone eller
surfplatta med QR-koden.

O, -40]

[=]

@ En programvara som kravs for att lasa ut QR-koden.
Valj land eller region och hamta sedan anvandarhandbdckerna.
Valj [URL for bruksanv./programvara] pa fliken [¥ 5] for att visa
QR-koden pa kamerans LCD-skarm.

www.canon.com/icpd

Kompatibla kort

Féljande kort kan anvandas med kameran oavsett kapacitet. Om kortet
ar nytt eller tidigare har formaterats (initierats) med en annan
kamera eller med en dator formaterar du kortet med den
har kameran (s. 70).
Minneskort av typerna SD/SDHC*/SDXC*
* UHS-I-kort kan anvandas.

Kort som kan lagra filmer

Nar du spelar in filmer anvander du ett hégkapacitetskort med tillrackligt
bra prestanda (tillréckligt snabba skriv - och lashastigheter) for
att hantera filmkvalitet. Mer information finns pa sidan 343.

-, | den har handboken hanvisar "kort” till SD-minneskort,
> SDHC-minneskort och SDXC-minneskort.
e * Kameran levereras inte med nagot kort for registrering
av foton/filmer. Det kbper du separat.



http://www.canon.com/icpd

Snabbguide

Satt i batteriet (s. 42).

@
é ‘ Vid kop, ladda batteriet for att borja
@ anvanda (s. 40).

Satt i kortet (s. 43).
Vand kortets etikett mot
baksidan av kameran och
skjut in kortet.

= Fast objektivet (s. 53).

Passa in den réda punkten for
fastsattning pa objektivet med den
roda punkten for fastsattning

pa kameran.

Stéll AF-omkopplaren
pa objektivet i laget <AF> (s. 53).

1 Stéll power-viljaren pa <ON>

och sedan filmlige pa <@} >

(s. 47).
Vrid pa installningsratten samtidigt
som du haller ned knappen i mitten.
Alla nédvandiga kamerainstallningar
gOrs automatiskt.




Snabbguide

Fall ut LCD-skdarmen (s. 46).

Nar LCD-skarmen visar skarmen for
installning av datum/tid/zon gar

du till sidan 49.

Stall in fokus pa motivet (s. 56).
Titta genom sokaren och rikta
sbkarens mittparti dver motivet.
Tryck ned avtryckaren halvvags
sa fokuserar kameran pa motivet.

Ta bilden (s. 56).
Du tar bilden genom att trycka ned
avtryckaren helt.

N Titta pa bilden.

Bilden som precis har tagits visas

i cirka 2 sekunder pa LCD-skarmen.
Om du vill visa bilden igen trycker
du pa knappen <[>]> (s. 388).

Mer information om att fotografera samtidigt som du tittar

pa LCD-skarmen finns i "Live View-fotografering” (s. 289).
Information om hur du visar redan tagna bilder finns

i "Bildvisning” (s. 388).

Information om hur du raderar bilder finns i "Radera bilder” (s. 430).



Sa har laser du anvandarhandboken

Symboler i den har handboken

<>
<>
<in>

<A><V><><Pp>

<G>
O4136/58/
&10/616

: Syftar pa inmatningsratten.

: Syftar pa den bakre inmatningsratten.

: Syftar pa pilknappar.

. Anger riktningen for forskjutningen eller rorelsen nar

knappen pa multikontrollen trycks ned.

. Syftar pa installningsknappen.
: Nar du trycker pa en funktionsknapp betyder det

hur lang tid (i sekunder) respektive installning
ar aktiv efter att du slappt upp knappen.
Respektive tid blir 4 sek., 6 sek., 8 sek.,

10 sek. eller 16 sek.

* lkoner och symboler som visas pa kamerans knappar och pa LCD-skarmen
anvands dessutom i den har anvandarhandboken vid beskrivning av aktuella

atgarder och funktioner.

[EW : Syftar pa en funktion som du kan &ndra genom att trycka
pa knappen <MENU>.

* : Den har symbolen till héger om sidrubriken anger att funktionen
bara &r tillgénglig vid anvandning av den kreativa zonens metoder
(<P>,<Tv>, <Av>, <M> och <B>).

: Hanvisning till sidor dar du hittar mer information.

: Varning i syfte att undvika problem vid fotografering.

: Tips och rad for battre fotografering.
: Felskningstips.

(s

L

@ . Kompletterande information.
:@E

?

Information om anvisningar och exempelbilder

Alla atgarder som beskrivs i den har handboken forutsétter att power-
valjaren star i laget <ON> och att omkopplaren <LOCK > &r stalld nedat
(flerfunktionslas frigjort) (s. 47, 59).

Det forutsatts att alla menyinstallningar och funktioner for egen
programmering ar installda enligt grundinstaliningarna.

Bilderna i den har handboken visar kameran férsedd med objektivet
EF50mm f/1.4 USM som exempel.

Exempelbilder som visas pa kameran och som anvands i denna handbok
ar endast for illustrativa syften.
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Flerfunktionslas
Felkoder

Exponering
Exponerings
kompensation
Exponeringskompensation
med M+ISO auto
AEB
AE-las
Sakerhetsforskjutning

GPS

GPS
Loggning

®
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o 00 00 000000000
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36

168
253
258
265
251
267
240
276
271
273
61

88

567

245

242
247
249
473

217

. 228
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Funktionsindex

Blixt

Extern blixt
Blixtexponerings-
kompensation
FE-las
Blixtfunktions-
instéllningar

Egna blixtfunktions-
instéllningar

Live View-fotografering
Live View-fotografering
AF-funktion
AF-metod
Skdrmavtryckare
Forstorad bild
Manuell fokusering
Exponeringssimulering
Tyst LV-fotografering
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. 278

. 278
. 278

. 281

. 286

289
305
308
319
317
321
303
303

Filminspelning
Spela in med
autoexponering
Spela in med manuell
exponering
1SO-tal (film)
AF-metod
Filmservo-AF
Filmservo-AF-kédnslighet
Filmservo-AF-hastighet
Filmkvalitet
HDR-film
Timelapse-film
Video-snapshot
Ljudinspelning
Mikrofon
Vindbrusfilter
Dampare
Fotografering med
fjarrkontroll

[ O O O O O O O O 4

. 326

330
372
308
373
375
376
3
348
349
361
346
347
346
347

381



Bildvisning
Bildvisningstid
Enbildsvisning

Visning av fotograferings
information

Indexbild

Bildbladdring
(visningshopp)

Stélla in
bildsokningsvillkor
Forstorad bild
Bildrotering

Skyddad

Gradering

Filmvisning

Redigera forsta och sista
scenen i en film

Bildspel

Visa bilder pa en TV
Radera
Touchskdrmsvisning
Snabbkontroll

Bildredigering
RAW-bildbearbetning
Andra storlek pa
JPEG-bilder
Beskara JPEG-bilder

Utskrift/Instéllningar for

fotobok

Bestilla kopior (DPOF)
Instéllningar for fotobok

o o

»w u

nw on

[

[

74

. 388

. 391
. 399

400

402
404
408
409
412
419

422
424
427
430
406
415

. 438

. 444
. 446

458
464

Funktionsindex

Egna installningar
Egen programmering
(C.Fn)

Egna installningar
Min meny
Egen kamerainstallning

Sensorrengoring och
dammreducering
Sensorrengoring
Légga till data for
dammborttagning
Manuell sensorrengéring

Programvara

Programsnabbguide
Anvéndarhandbdcker for
programvaror

Wi-Fi/NFC/Bluetooth-
funktioner

Anviandarhandbok for Wi-Fi-

nw n

[

469
497
505
510

. 450

. 452

. 455

. 594

. 597

funktion (tradlés kommunikation)
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Sakerhetsatgarder

Foljande sakerhetsatgarder ar avsedda att forhindra skada pa dig eller
andra. Kontrollera att du forstar och foljer dessa sakerhetsatgarder
innan du anvander produkten. Om funktionsfel, problem eller skada
pa produkten uppstar kan du kontakta narmaste Canon Service
Center eller aterforséljaren.

f Varningar' Fo6lj nedanstaende varningar. | annat fall kan allvarliga

personskador eller dodsfall intréffa.

Forhindra brand, éverhettning, kemiskt lackage, explosion och elstét genom att folja
nedanstaende féreskrifter:

+ Anvéand bara batterier, stromkallor och tillbehér som anges i anvéandarhandboken.
Anvand inte hemmagjorda eller andrade batterier, eller produkten om den ar
skadad.

Satt inte i batteriets plus- och minuspoler pa fel satt.

Kortslut inte, ta inte isér och &ndra inte batteriet. Hetta inte upp och applicera inte
l6dtenn pa batteriet. Utsatt inte batteriet for eld eller vatten. Utsatt inte batteriet for
kraftigt vald.

Ladda inte batteriet i temperaturer utanfor det tillatna termperaturintervallet for
laddning (drift). Overskrid inte laddningstiden som anges i anvandarhandboken.
For inte in frammande metallféremal i elektriska kontakter pa kameran, tillbehér,
elkontakter eller dylikt.

Nar du kasserar ett batteri ska du isolera polerna med tejp. Kontakt med andra
metallféremal kan orsaka eld eller explosion.

Om ett batteri Overhettas eller borjar ryka under uppladdning maste du genast koppla
bort batteriladdaren fran vagguttaget sa att laddningen avbryts. | annat fall kan det
orsaka brand, dverhettning eller elstotar.

Om batteriet l1acker, andrar farg, deformeras eller avger rok maste du genast ta bort
det. Var forsiktig sa att du inte branner dig. Om du fortsatter anvanda det kan det
orsaka brand, elstétar eller brannskador.

Se till att batterivatska inte kommer i kontakt med 6gon, hud eller klader. Den kan
orsaka blindhet eller hudproblem. Om batterivatska kommer i kontakt med 6gon, hud
eller klader ska du skdélja med rikligt med vatten utan att gnugga. Kontakta genast
lakare.

Lé&mna aldrig kablar néra en varmekalla. De kan deformeras och isoleringen smalta,
vilket kan orsaka brand eller elektriska stotar.

Hall inte kameran i samma stéllning under léngre tidsperioder. Aven om kameran inte kanns
alltfor varm, kan langvarig kontakt med samma kroppsdel orsaka hudrodnad eller blasor

pa grund av laga temperaturer. Ett stativ rekommenderas nar du anvander kameran

pa varma platser eller for personer med cirkulationsproblem eller med kénslig hud.

Avfyra inte blixten mot nagon som koér bil eller annat fordon. Det kan orsaka en olycka.
Fore forvaring av kamera eller tillbehdr nar de inte anvands tar du ut batteriet samt
kopplar ur natkontakten och anslutningskablar. Pa sa satt kan du forhindra elektriska
stotar, 6verhettning, brand och korrosion.
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Séakerhetsatgarder

Anvand inte utrustningen néra lattantandlig gas. Pa sa sétt kan du férhindra brand
och explosion.

Om du tappar utrustningen sa att héljet gar sénder och de interna delarna exponeras
ska du inte vidréra dem. Det kan orsaka elektriska stotar.

Montera inte isér och modifiera inte utrustningen. Hégspanningskomponenter

kan orsaka elstotar.

Titta aldrig pa solen eller andra starka ljuskallor genom kameran eller objektivet.
Synen kan skadas.

Placera utrustningen utom réckhall fér barn, &ven nar den anvands. Remmar och
sladdar kan oavsiktligt férorsaka kvavning, elstotar eller skador. Kvavning eller skador
kan ocksa intraffa om ett barn oavsiktligt svaljer en kameradel eller ett tillbehér.

Om ett barn svéljer en del eller ett tillbehdr maste du omedelbart konsultera en lakare.
Anvand eller forvara inte utrustningen pa fuktiga eller dammiga platser. Hall batteriet
borta fran metallféremal och forvara det med skyddshdljet pa for att forhindra
kortslutning. Pa sa satt kan du forhindra brand, 6verhettning, elektriska stétar och
brénnskador.

Innan du anvander kameran i ett flygplan eller pa ett sjukhus maste du kontrollera
att det &r tillatet. De elektromagnetiska vagor som kameran avger kan stéra planets
instrument eller sjukhusets utrustning.

Forhindra brand och elstotar genom att félja nedanstaende foreskrifter:

« Satt alltid i natkontakten ordentligt.

+ Hantera inte en natkontakt med vata hander.

+ Naér du drar ut en nétkontakt ska du halla i kontakten, inte i kabeln.

Se till att inte rispa, skara i eller boja kabeln kraftigt. Placera inte heller tunga
féoremal pa den. Sno eller knyt inte heller kablar.

Anslut inte for manga néatkontakter till samma eluttag.

« Anvand inte kablar vars isolering har skadats.

Dra da och da ur natkontakten och torka bort dammet runt eluttaget med en torr
trasa. Om den omgivande miljén &r dammig, fuktig eller oljig kan dammet

pa eluttaget bli fuktigt och kortsluta det sa att det borjar brinna.

Anslut inte batteriet direkt till ett eluttag eller en bils cigarettdndare. Batteriet kan
lacka, dverhettas eller explodera vilket kan orsaka brand, brannskador och
personskador.

Om barn ska anvanda produkten bor en vuxen noggrant beskriva hur produkten ska
anvéndas. Ha uppsikt éver barn nér de anvander produkten. Felaktig anvéndning
kan orsaka elektriska stétar och personskador.

Lamna aldrig ett objektiv (monterat eller omonterat) utan objektivlock i solen.
Objektivet kan koncentrera solstralarna och orsaka brand.

Tack aldrig dver produkten med ett tygstycke. Varmen stangs inne och héljet kan
deformeras eller borja brinna.

Var forsiktig sa att kameran inte blir vat. Om du tappar produkten i vatten, eller om
vatten eller metallobjekt kommer in i produkten ska du omedelbart ta ut batterierna.
Pa sa satt kan du forhindra brand, elektriska stdtar och bréannskador.

Anvand inte thinner, bensen eller andra organiska I6sningsmedel vid rengéring

av produkten. Brand och halsorisk kan uppsta.
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Séakerhetsatgarder

Folj nedanstaende forsiktighetsatgarder.

AFarsiktighetsétgérder! I annat fall kan skador pa person eller
egendom uppsta.

L&mna aldrig produkten i en bil parkerad i starkt solsken eller nara en varmekalla.
Produkten kan bli varm och orsaka brannskador. Batteriet kan borja lacka eller
explodera, eller ocksa kan batterikapaciteten och produktens livslangd minska.
Bar inte runt kameran monterad pa ett stativ. Det kan orsaka skada eller olycka.
Kontrollera ocksa att stativet ar tillréckligt stabilt for kameran och objektivet.
Lamna inte produkten under en langre tid i laga temperaturer. Produkten blir kall
och kan orsaka personskada nar den vidrors.

Avfyra aldrig blixten néra nagons 6gon. Det kan skada 6gonen.
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Forsiktighetsatgarder vid hantering

Skotsel av kameran
Kameran &r ett precisionsinstrument. Tappa den inte och utsatt den inte
for stotar.
Kameran &r inte vattentat och kan inte anvandas under vatten.
Om du vill maximera kamerans motstandskraft mot damm och droppar bér
du se till att kontaktskydd, batterilucka, minneskortslucka och alla andra
luckor &r stangda.
Kameran ar utformad for att vara motstandskraftig mot damm och droppar
vilket ska forhindra att sand, damm, smuts och vatten som faller mot
kameran kommer in de interna delarna, men det ar inte fullt mojligt att
forhindra att smuts, damm, vatten eller salt kommer in. Sa langt det
ar mojligt, se till att smuts, damm, vatten och salt inte kommer in i kameran.
Om vatten kommer in i kameran torkar du bort det med en torr och ren duk.
Om smuts, damm eller salt kommer in i kameran torkar du bort det med
en ren, urvriden vat duk.
Om du anvander kameran pa en plats med mycket smuts och damm kanske
den inte fungerar.
Du rekommenderas i sa fall att rengéra kameran efter anvandning.
Om du later smuts, damm, vatten eller salt vara kvar i kameran kanske den
inte fungerar.
Om du oavsiktligt tappar kameran i vatten eller om du tror att fukt (vatten),
smuts, damm eller salt kan ha hamnat inuti kameran bér du radfraga
narmaste Canon Service Center.
Placera aldrig kameran nara féremal som avger starka magnetiska falt, till
exempel en magnet eller en elmotor. Undvik ocksa att anvanda eller placera
kameran nara foremal som avger starka radiovagor, till exempel en stor
antenn. Starka magnetfalt kan orsaka felaktig funktion hos kameran eller
forstora bilddata.
Placera aldrig kameran pa varma platser, till exempel i en bil i starkt solljus.
Hoga temperaturer kan orsaka felfunktion hos kameran.
Kameran innehaller elektroniska precisionskretsar. Férsok aldrig ta isar
kameran sjalv.
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Forsiktighetsatgarder vid hantering
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Undvik att blockera spegeln med fingret eller nagot annat féremal.

Det kan orsaka funktionsfel.

Anvand en gummiblasa for att blasa bort damm fran objektiv, sokare,
reflexspegel och fokuseringsskiva. Anvand inte rengéringsmedel som
innehaller organiska lésningsmedel for att rengéra kamerahus eller objektiv.
Om smutsen &r svar att fa bort Idamnar du kameran till ndrmaste

Canon Service Center.

Vidror inte kamerans elektriska kontakter med fingrarna. Pa sa satt
férhindrar du att kontakterna korroderar. Korroderade kontakter kan orsaka
felfunktion hos kameran.

Om kameran flyttas hastigt fran en kall omgivning till ett varmt rum kan
kondens bildas pa kameran och dess inre komponenter. Du undviker
kondens genom att placera kameran i en forsluten plastpase dar den far
anpassa sig till den varmare temperaturen innan du tar ut den ur pasen.
Anvand inte kameran om det har bildats kondens pa den. Pa sa satt
undviker du att kameran skadas. Om det bildas kondens tar du bort
objektivet och tar ut kortet och batteriet ur kameran. Vanta tills kondensen
har férsvunnit innan du anvander kameran igen.

Om kameran inte ska anvandas under en tid tar du ur batteriet och foérvarar
kameran pa en sval, torr och vél ventilerad plats. Aven nar du férvarar
kameran ska du trycka ner avtryckaren nagra ganger da och da for att
kontrollera att kameran fortfarande fungerar.

Undvik att férvara kameran i narheten av kemikalier som kan orsaka rost
och korrosion, exempelvis i ett kemilabb.

Om kameran inte har anvants under en tid provar du alla funktioner innan
du anvander den. Om du inte har anvant kameran under en tid eller om
du har en viktig fotografering pa gang, t.ex. vid en resa till utlandet, later
du antingen narmaste Canon Service Center kontrollera den eller

sa kontrollerar du sjélv att den fungerar som den ska.

Om du anvander serietagning, Live View-fotografering eller filminspelning
under en langre tid kan kameran bli mycket varm. Det har ar inte

nagot funktionsfel.

Om det finns en stark ljuskalla inuti eller utanfor bildomradet kan
spokbilder upptrada.



Forsiktighetsatgarder vid hantering

LCD-display och LCD-skdrm
LCD-skarmen har tillverkats med teknik med mycket hég precision och har
over 99,99 % effektiva pixels, men 0,01 % eller farre pixels kan vara déda,
och det kan ocksa finnas flackar med svarta, réda eller andra farger.
Det har &r inte nagot funktionsfel. De paverkar inte registreringen av bilder.
Om LCD-skérmen lamnas paslagen under en langre tid kan
skarminbranning ske, dar du ser rester av det som visats. Det ar emellertid
endast tillfalligt och forsvinner om du inte anvander kameran under nagra
dagar.
LCD-skarmens visning kan verka langsam i laga temperaturer eller se svart
ut i héga temperaturer. Den atergar till det normala i rumstemperatur.

Kort
Observera foljande for att skydda kortet och registrerade data pa det:

Tappa, bgj eller blét inte ner kortet. Hantera det varsamt och utsétt det inte
for stotar eller vibrationer.
Vidror inte kortets elektriska kontakter med fingrarna eller nagot
metallféremal.
Fast inga klistermarken eller dylikt pa kortet.
Foérvara inte och anvand inte kortet i narheten av féremal som avger starka
magnetfalt, till exempel en TV, hogtalare eller magneter. Undvik ocksa
platser med statisk elektricitet.
Placera inte kortet i starkt solljus eller nara en varmekalla.
Forvara kortet i en ask.
Forvara inte kortet pa varma, dammiga eller fuktiga platser.

Objektiv
Nar du tar loss objektivet fran kameran stéller du det med
den bakre anden uppat och séatter pa det bakre
objektiviocket, sa att du inte repar objektivet eller
elektriska kontakter.

Kontakter
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Delarnas namn

<DRIVE> Knapp for val av
matningsmetod (s. 156, 159)

<ISO> Knapp for ISO-tal ———
(s. 170,)

<[€])> Knapp for val av ——
ljusméatmetod (s. 243)

<:8:> Knapp fér LCD-
displaybelysning (s. 60)

<#%%> Inmatningsratt
(s. 57)

(s. 130, 305/308)

— GPS-antenn

Avtryckare (s. 56)

— <AF> Knapp fér val av AF-funktion/AF-metod

— <[> Knapp for val av AF-omrade (s. 136, 482)

— Punkt for objektivfattning (s. 53)
Blixtsynkroniseringskontakter
Tillbehorsfaste (s. 278)

Las-/frigéringsknapp for
instéliningsratt (s. 57)

Instéliningsratt

oy % (s. 35, 57)
3 / Can Faste for
3 bérrem (s. 38
Lampa for — — //k ) ( )
. S— 6 ®
sjalvutlosare/ /ﬁ
fiarrkontroll (s. 159) DA Inbyggda
b P mikrofoner
Fjarrkontrollsens | (s. 326, 347)
or (s. 272) ﬁ\ J
D i Frigéringsknapp
Handgrepp for objektiv (s. 54)
(batteriutrymme) /
@ Kontaktskydd - -:
Kontakt fér DC- .
anslutning (s. 520) |
Knapp for “— Lasstift for objektiv E
skarpedjupskontroll (s. 240) L Objektivfattning v
Kontakter (s. 27) |
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~——— Spegel (s. 265, 455)

Fjarrutiésarkontakt (typ N3)
(s. 276)




Delarnas namn

— <AF-ON> AF-
startknapp (s. 56, 130,
292, 337)

LCD-display (s. 33, 34)

Ogonmussla (s. 270)

<% > Knapp for
AE-las/FE-las
(s. 249, 278)

<[E]> Knapp for
val av AF-punkt
(s. 136, 137)

Sokarokular

<INFO> INFO-knapp

(s. 60, 80, 84, 91, 293,

298, 334, 388)
Power-valjare (s. 47)

Hogtalare

Kontaktskydd J:

N (N-mérke)* —R

<[@>
Snabbkontroll-
sknapp (s. 61)

(s. 64)

<10> Raderingsknapp (s. 430) <@ > Instéliningsknapp

(s.64)

| <MENU> Menyknapp ———

<MIC> Extern mikrofon IN-kontakt (s. 347)

* Anvands for Wi-Fi-anslutning via NFC-funktionen.
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Delarnas namn

Ratt for dioptriinstélining (s. 55)

<Q > Knapp for

—— <[> Knapp for Live View-
fotografering/
<" filminspelning (s. 289/325)
<i0'> Start-/stoppknapp (s. 290, 326)

<-©-> Filmplanmérke

Atkomstlampa (s. 44)

Index/Forstora/
Foérminska

(s. 399/317, 321,
404)

—_—

ﬁ%;\%

Faste for
barrem (s. 38)

Minneskort-
lucka (s. 43)

Positionshal for tillbehor J

LCD-skarm (s. 46, 64, ——
290, 326, 404)

Serienummer
Stativgénga

<[*]> Bildvisningsknapp ——
(s. 388)

<> <A><V><€><P>
Multikontroll (s. 59)

30

Kortplats (s. 43)

LSy Frigbrings-
knapp for
batterilucka
(s. 42)

Batterilucka (s. 42)

(s. 59)

~— <> Bakre inmatningsratt
(s. 58)

Knapp for flerfunktionslas E




Delarnas namn

Visning av s6karinformation

Elektronisk niva (s. 81)

——— Stor ram for AF-omrade (s. 140)

Spotmatningscirkel (s. 244) — Ram fér AF-omrade (s. 140)

Sidférhallandelinje 16:9 (s. 168)
Fl L]
Fokuseringsskiva |

Sidférhallandelinje
1:1 (s. 168)

Rutnat (s. 79)

<[> AF-punkt
Sidférhallan —— == <[a]> Spot-AF-punkt

delinje 4:3 e R T - (s. 139)
(s. 168) J W

< > Batteriniva
(s. 48) <@> Varningssymbol
(s. 489)

Fotograferingsmetod (s. 35)
< GRZ=D > Flimmervarning

(s. 206)
AF-funktion (s. 130)

L Ljusmétmetod (s. 243
JPEGIRAW (s. 162) — Jusmatmetod (s. 243)

“—— Matningsmetod (s. 156, 159)

* Endast de instéllningar visas som for tillfallet anvands.
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Delarnas namn

<¥%> AE-las (s. 249)
AEB anvéands (s. 247)

<%> Uppladdad blixt (s. 278)
Felaktig FE-lasvarning

<4*>FE-as (5. 278) —

FEB anvands (s. 285)
<% y> Hoghastighets-
synkronisering (s. 285)

<@A> Blixtexponerings- ——

kompensation
(s. 278)

Slutartid (s. 236)

AISERVO RAW

ISO-tal (s. 170)

(s. 159)

(s. 199)

Varde for

Bulb (buLb) (s. 250)

FE-las (FEL)

Upptagen (buSY)
Flerfunktionslasvarning (L)
Varning for inget kort (Card)
Varning for fullt kort (FuLL)
Varning for fel pa kort (Card)
Felkoder (Err)

32

Val av AF-punkt
([___1AF, SEL [], SEL AF)

—— Blandare (s. 238)

<ISO> ISO-tal
(s. 170)

<@> Fokusindikator
(s. 94, 131)

Maximalt antal bilder for
serietagning (s. 167)

Aterstaende antal
multiexponeringar (s. 259)

Bilder i foljd med sjélvutisare

—— <D+> Hoégdagerprioritet

—— Indikator for exponeringsniva

exponeringskompensation (s. 245)
AEB-intervall (s. 247)

—— <[> Exponeringskompensation (s. 245)



LCD-display

Matningsmetod (s. 156, 159)

O Enbild

yH Snabb serietagning

0y Langsam serietagning

S Tyst enbildstagning

LS Tyst serietagning

i®  Sjalvutiosare:10 s/fjarrkontroll
i®, Sjalvutiosare:2 sffjarrkontroll
Oc  Sjélvutidsare:serietagning

AF-funktion (s. 130, 305)
ONE SHOT
One-Shot AF
Al FOCUS
Al Focus AF

Delarnas namn

—— <D+> Hoégdagerprioritet (s. 199)

—— <ISO> ISO-tal (s. 170)

ISO-tal (s. 170)

Bilder i foljd med

sjalvutlésare (s. 159)
Ljusméatmetod (s. 243)
(€] Evaluerande ljusmat
[2) Utsnittsméatning
(<] Spotmétning
[ Centrumvagd

genomsnittsmatning
.
¢

Al SERVO

Al Servo AF
SERVO

Servo AF

M FOCUS
Manuell fokus
(s. 154, 321)

Méjligt antal bilder
Sjalvutlosarens
tidsférdrojning

Val av fokuseringspunkt
(I--1 AF, SEL [ ], SEL AF)

Slutartid

Bulb (buLb)

FE-las (FEL)

Aterstaende antal bilder for
timelapse-film

Upptagen (buSY)
Flerfunktionslasvarning (L)

Bulbexponeringstid
Felnummer
Aterstaende bilder
att registrera

Blandare

Rengéring av bildsensor (CLn)
Varning for inget kort (Card)
Varning for fullt kort (FuLL)
Varning for fel pa kort (Card)
Felkoder (Err)

* Endast de instéllningar visas som for tillfallet anvands.
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Delarnas namn

<[=> Multiexponerings- — <x:"®> Inspelning av timelapse-film (s. 349)

fotografering (s. 258)

<@> Bluetooth-funktion < EMTEI >Bulbtimer-/

intervalltimerfotograferin

(s. 251/267)

<@ > Varningssymbol
(s. 489)

<= >
Wi-Fi-funktion

<[€8> Sokstatus for
GPS

~—— Batteriniva (s. 48)

<L0G> Loggningsfunktion

<[> Exponeringskompensation Indikator fér exponeringsniva
(s. 245) Varde for

exponeringskompensation (s. 245)
AEB-intervall (s. 247)
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Delarnas namn

Instéllningsratt

Du kan stalla in fotograferingsmetod. Vrid pa installningsratten samtidigt
som du haller ned knappen i mitten (las-/frigéringsknapp

for installningsratten).

Baszonen

Du behover bara trycka pa avtryckaren. Alla installningar sker
automatiskt for att passa motivet eller omgivningen for fotografering.
@} : Smart motivlige (s. 94)

: Kreativt autoléage (s. 100)

SCN : Specialscen (s. 107)

D |Portratt (s. 109) ¥ |Narbild (s. 116)

it | Gruppfoto (s. 110) f{ |Mat (s. 117)

%A |Landskap (s. 111) Levande ljus (s. 118)

& |Sport (s. 112) Bi | Kvillsportritt (s. 119)

% |Barn (s. 113) Nattfoto utan stativ (s. 120)
4= |Panorering (s. 114) & | HDR-motljuskontroll (s. 121)
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Delarnas namn

Kreativa zonen
Med de har metoderna far
du storre kontroll vid fotografering
av olika motiv som du 6nskar.
P : Programautomatik (s. 234)
Tv : Tidsférval AE (s. 236)
Av : Blandarforval AE (s. 238)
M : Manuell exponering

(s. 241)
B : Bulbexponering (s. 250)

Egen kamerainstéllning

Du kan registrera fotograferingsmetod (<P>, <Tv>, <Av>, <M>
eller <B>), AF-funktion, menyinstaliningar osv. pa <[®> och <[@>
pa installningsratten (s. 510).
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Batteriladdare LC-E6E
Laddare for batteri LP-E6N/LP-E6 (s. 40).

Laddningslampa

Batterifack

L Uttag for natkabel

Delarnas namn
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Delarnas namn

Fasta remmen

For in remmens ande nedifran genom
kamerans faste for barrem. For den sedan
genom remmens spanne enligt bilden. Dra at
sd att remmen ar spand och kontrollera att
remmen inte kan lossna fran spannet.
Remmen har ocksa ett okularlock
(s. 270).

Okularlock
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Borja anvanda kameran
och grundlaggande
kamerahantering

Det hér kapitlet innehaller inledande anvisningar och
beskrivningar av grundlaggande kamerafunktioner.
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Ladda batteriet

Ta bort skyddshobljet.
Ta bort batteriets skyddshdlje.

Sitt i batteriet.
Fast batteriet ordentligt vid laddaren
enligt bilden.
Utfor momenten i omvand ordning
nar du tar ut batteriet.

Ladda batteriet.
Anslut natkabeln till laddaren och satt
i kontakten i eluttaget.
Laddningen startar automatiskt
och laddningslampan bérjar
blinka orange.

Laddningsniva

Laddningslampa

Farg Visning
0-49 % Blinkar en gang per sekund
50-74% Orange Blinkar tva ganger per sekund
75 % eller mer Blinkar tre ganger per sekund
Fulladdat Grén Paslagen

Det tar cirka tva timmar och 30 minuter att ladda ett helt
urladdat batteri vid rumstemperatur (23 °C). Laddningstiden
varierar beroende pa omgivningens temperatur och batteriets

laddningsniva.

Vid laga temperaturer (5 °C—10 °C) tar det av sakerhetsskal langre
tid att ladda batteriet (upp till cirka 4 timmar).
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Ladda batteriet

3= Tips om hur du anvénder batteriet och laddaren
Batteriet ar inte fulladdat nar det levereras.
Ladda batteriet innan du anvander det.

Ladda batteriet dagen fére eller den dag du ska anviénda det.
Batteriet laddas gradvis ur dven nar du inte anvander kameran.

Nar batteriet ar laddat tar du loss det och
kopplar bort laddaren fran eluttaget.

Du kan sétta pa holjet at olika hall for att @
battre kunna se om batteriet ar laddat %
eller inte. E
Om batteriet ar laddat satter du pa holjet

sa att det batteriformade halet <[> hamnar 6ver batteriets bla
dekal. Om batteriet &r urladdat satter du héljet at andra hallet.

Nar du inte anvander kameran tar du bort batteriet.

Om batteriet Iamnas i kameran under en langre tid avges en liten
mangd strom vilket leder till att det laddas ur och att
batterikapaciteten minskar. Férvara batteriet med skyddshdljet

pa. Om du foérvarar batteriet fulladdat kan batteriets prestanda
forsamras.

Batteriladdaren kan anvidndas i andra lander.

Batteriladdaren ar kompatibel med en stromkalla pa 100 V AC till 240 V AC
50/60 Hz. Vid behov ansluter du en strémadapter for respektive land eller
omrade. Anslut inte nagon barbar spanningstransformator till batteriladdaren.
Det kan skada batteriladdaren.

Om batteriet snabbt laddas ur, &ven nar det ar fulladdat, har
batteriet natt slutet pa sin livslangd.
Kontrollera batteriets uppladdningsprestanda (s. 516) och kép ett nytt batteri.

0 Nar du har dragit ur kontakten till laddaren fran eluttaget bér du inte réra
stiften under cirka 10 sekunder.
Om batteriets aterstaende kapacitet (s. 516) ar 94 % eller hégre behéver
du inte ladda batteriet.
Den medféljande laddaren kan bara ladda batteri LP-E6N/LP-E6.
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Satta i och ta ur batteriet

Satt i ett fulladdat batteri av typen LP-E6N (eller LP-E6) i kameran.
Sokaren blir ljus nér du installerar batteriet och moérk nar du tar
ur batteriet. Om batteriet inte ar isatt blir bilden i sokaren oskarp
och fokus gar inte att stélla in.

Sitta i batteriet

Oppna luckan.
Skjut lasspaken i pilarnas riktning och
o6ppna luckan.

Satt i batteriet.
Satt i anden med de elektriska
kontakterna.
Skjut in batteriet tills det faster.

Stang luckan.
Tryck pa luckan tills den stangs.

0 Du kan inte anvanda andra batterier &n LP-E6N eller LP-E6.

Ta ur batteriet

Oppna luckan och ta ur batteriet.
Tryck pa lasspaken enligt pilen och
ta ur batteriet.

Var noga med att montera det
medféljande skyddshdljet (s. 40) for
att undvika kortslutning.




Séatta i och ta ur kortet

Du kan anvanda kameran med ett SD-, SDHC- eller SDXC-minneskort
(séljs separat). De bilder du tar lagras pa kortet.

0 Se till att kortets spérr for skrivskydd ar stalld uppat for att tillata

skrivning och radering.

Satta i kortet

(¢]
599

OFF “3e02e0Teee0T002033

ONE SHOT ‘ ) ||50 9

]

1
Mojligt antal bilder

Oppna luckan.
Oppna luckan genom att féra den
i pilarnas riktning.

Sitt i kortet.
Hall kortets etikettsida mot dig,
sa som bilden visar, och skjut
in kortet tills det klickar fast.

Stang luckan.
Stang luckan och for den i pilarnas
riktning tills den klickar fast.
Nar du staller power-valjaren i laget
<ON> visas det mgjliga antalet bilder
pa LCD-displayen.
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Séatta i och ta ur kortet

Ta ut kortet

Oppna luckan.
Stall power-valjaren i laget <OFF>.
Kontrollera att atkomstlampan
ar slackt och 6ppna sedan luckan.
Om [Registrerar...] visas
pa LCD-skarmen stanger du luckan.

Ta ut kortet.
Tryck forsiktigt pa kortet och
slapp sedan.
Dra kortet rakt ut och stéang
sedan luckan.

I:Eﬁ] Minneskort av typen UHS-I SDHC och SDXC kan ocksa anvandas.
Méjligt antal bilder beror pa kortets aterstaende kapacitet, installningarna
for bildregistreringskvalitet, ISO-tal osv.

Med menyalternativet [€31: Utlds slutaren utan kort] installt
pa [Av] glémmer du inte att satta i ett kort (s. 535).
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Sétta i och ta ur kortet

Nar atkomstlampan lyser eller blinkar betyder det att bilder lases

till, Iases fran eller raderas fran kortet, eller att data 6verfors.

Oppna inte minneskortsluckan sa linge atkomstlampan lyser

eller blinkar.

Gor heller inget av foljande nar atkomstlampan lyser eller blinkar.

Det kan gora att bildkortet, minneskortet eller kameran tar skada.

* Ta ut kortet.

* Ta ur batteriet.

« Skaka kameran eller lata den sla emot andra foremal.

« Dra ur och anslut en nétkabel (nar ett eluttag (séljs separat, s. 520)
anvands).

Om det redan finns bilder pa kortet kan det handa att bildnumreringen

inte borjar pa 0001 (s. 211).

Om ett kortrelaterat felmeddelande visas pa LCD-skarmen tar du

ut kortet och satter sedan i det igen. Om felmeddelandet &r kvar bér

du forséka med ett annat kort.

Om du kan 6verféra bilderna pa kortet till en dator dverfor du alla bilder

och formaterar darefter kortet med kameran (s. 70). D& ar det mgjligt

att kortet borjar fungera normalt igen.

Undvik att nudda kortets kontakter med fingrar eller metallféremal.

Utsatt inte kontakterna fér damm eller vatten. Om kontakterna

ar smutsiga kan det leda till kontaktfel.
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Anvanda LCD-skiarmen

Nar du har fallt ut LCD-skarmen kan du stélla in menyfunktioner,
anvanda Live View-fotografering, spela in filmer och visa foton och
filmer. Du kan andra LCD-skarmens riktning och vinkel.

Fall ut LCD-skdarmen.

Rotera LCD-skdrmen.
Nar LCD-skarmen ar utfalld kan

180° for att rikta den mot motivet.
Den indikerade vinkeln &r bara
ungefarlig.

Rikta den mot dig.
Anvand vanligtvis kameran med
LCD-skarmen mot dig.

0 Var noga med att inte tvinga eller bryta gangjarnet nar du roterar
LCD-skarmen.

du rotera den uppat, nedat eller dver

Nar en kabel ar ansluten till en kamerakontakt, kommer rotationsvinkeln

pa utfalld LCD-skarm att vara begrénsad.

@ Stang LCD-skarmen med skdrmen vand inat nar du inte anvander
kameran. Du kan skydda skarmen.
Om du riktar LCD-skdrmen mot motivet vid Live View-fotografering
eller filminspelning visas bilden spegelvant pa skarmen
(omvant héger/vanster).
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Sla pa strommen

Om du slar pa power-viljaren och menybilden for datum/klocka/zon
visas laser du pa sidan 49 om hur du stéller in datum/klocka/zon.

<ON> : Kameran sétts pa.

<OFF>: Kameran ar avstangd och kan
inte anvandas. Stall in power-
véljaren i det har laget nar du
inte anvander kameran.

Automatisk sensorrengoring

Nar power-valjaren stalls i laget
<ON> eller <OFF> rengérs sensorn
automatiskt. (Ett litet ljud kan héras.)
Under sensorrengdringen visas
Sensorrengdring <> Pé LCD-skarmen.

Aven under sensorrengéring, om du trycker ned avtryckaren
halvvags (s. 56), kommer rengéringen stoppas och du kan ta en bild
omedelbart.

Om du vaxlar power-véljaren i lagena <ON>/<OFF> flera ganger
under kort tid &r det inte sékert att symbolen < ‘= > visas. Det har
ar normalt och inte nagot fel.

EM Automatisk avstingning

Kameran sténgs av automatiskt om den inte anvants pa cirka

1 minut och sparar pa sa satt batterikapacitet. Om du vill starta
kameran igen trycker du bara ned avtryckaren halvvags (s. 56).
Du kan ange hur lange det ska dréja innan kameran sténgs

av med hjalp av [¥2: Autom avsténgn] (s. 73).

@ Om du stéller power-véljaren pa <OFF > medan en bild registreras pa kortet
visas [Registrerar...] och strémmen sténgs av efter att kortet slutfort
registreringen av bilden.
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Sla pa stréommen

dvara] Batteriindikator

Nar power-véljaren stélls i laget <ON> visas batteriets laddningsniva
som nagon av foljande sex nivaer. En blinkande batterisymbol
<-C3°> anger att batteriet snart ar urladdat.

Visning dvana| 70 |
Niva (%) 100-70 69 - 50 49 -20
Visning | By B e
Niva (%) 19-10 9-1 0

Mojligt antal bilder med fotografering med s6kare

Temperatur Rumstemperatur Laga temperaturer
(23 °C) (0 °C)
Majligt antal bilder Cirka 1 200 bilder Cirka 1100 bilder

Vardena ovan baseras pa anvandning med ett fulladdat batteri av typen LP-E6N,
ingen Live View-fotografering samt pa CIPA:s (Camera & Imaging Products
Association) teststandarder.

Med batterihandgrepp BG-E21 (séljs separat) laddat med batteri LP-E6N
kommer méjligt antal bilder att ungefar dubbleras.

0 Féljande gor att batteriet tar slut snabbare:
* Om du haller ned avtryckaren halvvags en langre stund.
« Om du aktiverar autofokusering ofta utan att ta bilder.
» Om du anvander objektivets Image Stabilizer (Bildstabilisator).
* Om du anvander LCD-skarmen mycket.
» Anvanda GPS-funktion, Wi-Fi-funktion eller Bluetooth-funktion.
Méjligt antal bilder kan minska beroende pa de aktuella
fotograferingsférhallandena.
Objektivet drivs av kamerans batteri. Batteriet kan laddas ur snabbare
med vissa objektiv.
| en omgivning med lag temperatur kanske fotografering inte ar méjlig
ens med tillracklig batteriniva.

|§| Information om mdjligt antal bilder vid Live View-fotografering finns
pa sidan 291.
Under [ ¥ 4: Batteri-info] finns detaljerad information om batteriets status
(s. 516).
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Stalla in datum, klocka och tidszon

Nar du slar pa strommen forsta gangen eller om datum/klocka/zon har
aterstallts visas skarmen for instaliningar av datum/klocka/zon.

Folj stegen nedan for att stélla in tidszonen forst.

Stall in kameran pa tidszonen for den plats dar du befinner dig, sa att

du enkelt kan &ndra instéllningarna till resmalets tidszon nar du reser.

Datum/tid uppdateras da automatiskt.

Observera att det datum/tid som laggs till i bilderna baseras

pa den har instillningen. Kom ihag att stalla in ratt datum/tid.

Visa menyskdrmen.
Tryck pa knappen <MENU>
sa att menyskarmen visas.

Pa fliken [¥ 2] véljer du [Datum/
Klocka/Zon].
Tryck pa knappen <(@)> och valj
fliken [#].
Valj fliken [¥ 2] med knapparna
<dq><p>,
Valj [Datum/Klocka/Zon] med
knapparna <A > <V¥> och tryck
sedan pa <6 >.

Stéll in tidszonen.
[London] ar instélld som standard.
Tryck pa < <> <P> vilj [Tidszon]
och tryck pa <) >.

49



[EW Stalla in datum, klocka och tidszon

illnad Valj [Zon] med knapparna < > <p»>>
6/2017 04:30:00 och tryck sedan pa <6)>.

Valj tidszon med knapparna <A >
<V> och tryck sedan pa < >.
Om din 6nskade tidszon inte finns

i listan trycker du pa <MENU> och
fortsatter till nasta steg for att stalla
in den (med tidsskillnaden fran
koordinerad universell tid, UTC).
For att stalla in tidsskillnaden fran
UTC, trycker du pa < <> <P> for
att valja en parameter (+/-/timme/
minut) for [Tidsskillnad].

Tryck pa <€) > sa att <> visas.
Tryck pa knapparna <A > <¥> och
sedan pa <@)> for att stalla in.
(Atergar till <o>.)

Efter inmatning av tidszon eller
tidsskillnad, trycker du pa < <€ <p>
for att markera [OK] och

sedan pa <6 >.

Stéll in datum och klockslag.
Valj siffror med knapparna
<> <Pp>,
Tryck pa <&)> sa att <> visas.
Tryck pa knapparna <A > <¥> och
sedan pa <6 > for att stalla in.
(Atergar till <a>.)
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@MW Stalla in datum, klocka och tidszon

DatumKlockaZon St'a" in Sommal‘tid.
Sommarid v Gor installningar efter behov.
06. 2017/ [15):(30): 00 Valj <> med knapparna [ €] <»>>,
ddimm/aa Tryck pa <&)> sa att <> visas.

Valj [:6:] med knapparna <A><V>
och tryck sedan pa <@ >.
Om sommartiden stélls in pa [9:]
flyttas tiden som du stéllde in i steg 4
framat 1 timme. Om [:&:] stalls
in avbryts sommartiden och
klockslaget flyttas tillbaka en timme.

Stang menybilden for instéllning.
Valj [OK] med knapparna < €> <p>
och tryck sedan pa <6 >.

Datum, klocka och tidszon samt
sommartid stalls in.

0 Instaliningarna for datum/klocka/zon kan aterstéllas nér kameran
forvaras utan batteri, nar batteriet laddats ur eller nar det utsatts for
minusgrader under en langre tid. Om det intraffar staller du in datum/
klocka/zon pa nytt.

Nar du har andrat [Zon/tidsskillnad] bor du kontrollera att ratt datum
och klockslag ar installt.

[§| Installningen fér datum/klockslag som du stallde in aktiveras nar
du valjer [OK] i steg 6.
Den tid som visas i steg 3 i [Tidszon] &r tidsskillnaden jamfért med
UTC-tid (Coordinated Universal Time).
Aven om [¥2: Autom avstingn] &r instélld pa [1 min.], [2 min.] eller
[4 min.], ar tiden for automatisk avstangning cirka 6 min. nar skarmen for
[¥2: Datum/Klocka/Zon] visas.
Automatisk uppdatering av klockslag kan géras med GPS-funktionen
(s. 227).
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Vilja granssnittssprak

Visa menyskarmen.

Tryck pa knappen <MENU>
sa att menyskarmen visas.

Vilj [Sprak 3] pa fliken [¥ 2].
Tryck pa knappen <[Q]> och valj
fliken [¥].

Valj fliken [¥ 2] med knapparna
<> <Pp>,

Valj [Sprak ] med knapparna <A >
<V > och tryck sedan pa <@)>.

Stall in 6nskat sprak.
Valj sprak med knapparna <A> <V >
och tryck sedan pa <6)>.
Granssnittsspraket andras.
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Fasta och ta bort ett objektiv

Kameran ar kompatibel med alla Canon EF-objektiv. Kameran kan inte
anviandas med EF-S- eller EF-M-objektiv.

Fasta ett objektiv

Ta bort skyddslocken.
Ta bort det bakre objektiviocket och
kamerahuslocket genom att vrida
dem i pilarnas riktning.

Fast objektivet.
Passa in den réda punkten for
fastsattning pa objektivet mot
motsvarande réda punkt pa kameran
och vrid objektivet enligt pilen tills
det klickar fast.

Stall in objektivets omkopplare for
fokuseringsmetod i laget <AF>.
<AF> star for autofokus.
<MF> star for manuell fokus.
Autofokus fungerar inte.

Ta bort det framre objektiviocket.
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Féasta och ta bort ett objektiv

Ta bort objektivet

Tryck in frigéringsknappen for
objektiv och vrid objektivet
i pilens riktning.
Vrid objektivet tills det tar stopp och
ta sedan bort det.
Satt pa det bakre objektivlocket
pa det borttagna objektivet.

0 Titta aldrig direkt pa solen genom ett objektiv. Du kan forlora synen.
Nar du faster eller tar bort ett objektiv stéller du kamerans power-véljare
pa <OFF>.

Om den framre delen (fokuseringsringen) pa objektivet roterar under
autofokuseringen ska du inte réra den roterande delen.

|§| Mer information om hur du anvander objektivet finns i anvéandarhandboken
till objektivet (s. 4).

Tips for att undvika flickar och damm

Nar du byter objektiv bér du gora det snabbt och pa en plats med sa lite
damm som mgjligt.

Nar du férvarar kameran utan monterat objektiv ska du satta

pa kamerahuslocket.

Ta bort damm fran kamerahuslocket innan du séatter pa det.
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Grundlaggande fotograferingsfunktioner

Justera sokarens skarpa

N

@ Om du inte far en tillrackligt skarp s6karbild med kamerans dioptriinstélining
rekommenderas korrektionslinser i E-serien (séljs separat).

Vrid ratten for dioptriinstalining.
Vrid ratten at vanster eller hoger tills
AF-punkterna i sbkaren ser skarpa ut.
Om ratten ar trog tar du bort
6gonmusslan (s. 270).

Halla kameran

Du far skarpa bilder genom att halla kameran stadigt, sa att
kameraskakning minimeras.

Horisontell fotografering Vertikal fotografering

1. Ta ett stadigt tag om kameragreppet med héger hand.

2. Hall under objektivet med vanster hand.

3. Vila ditt hogra pekfinger Iatt mot avtryckaren.

4. Tryck armarna och armbagarna latt mot kroppens framsida.
5. Sétt ena foten strax framfor den andra sa att du stér stadigt.

6. Hall kameran tatt mot ansiktet och titta genom sokaren.

@ Mer information om att fotografera samtidigt som du tittar pa LCD-skarmen
finns pa sidan 289.
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Grundlaggande fotograferingsfunktioner

Avtryckare

Avtryckaren har tva steg. Du kan trycka ned avtryckaren halvvags.
Sedan kan du trycka ned avtryckaren helt.

Trycka ned halvvags
Autofokusering och automatisk
exponering (installining av slutartid och
blandarvarde) aktiveras.
Exponeringsinstallningen (slutartid och
blandarvarde) visas i sékaren och

pa LCD-displayen under cirka

4 sekunder (mattimer/ 4 ).

Trycka ned helt
Slutaren utléses och en bild tas.

Undvika kameraskakning

Kamerardrelser vid exponeringstillfallet kallas for kameraskakning.
Det kan resultera i suddiga bilder. Undvik kameraskakning genom
att tnka pa foljande:

+ Hall kameran stadigt pa samma satt som pa féregaende sida.
» Tryck ned avtryckaren halvvags for autofokus och tryck sedan
forsiktigt ned avtryckaren helt.

|§| Om du trycker pa knappen <AF-ON> i den kreativa zonens metoder
ar det detsamma som att trycka ned avtryckaren halvvags.
Om du trycker ned avtryckaren helt utan att trycka ned den halvvags
forst eller om du trycker ned den halvvégs och sedan omedelbart trycker
ned den helt tas bilden efter en kort férdréjning.
Aven vid menyvisning eller bildvisning kan du aterga till
fotograferingsklart I1age genom att trycka ned avtryckaren halvvags.
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Instéllningsratt

Grundlaggande fotograferingsfunktioner

Vrid pa ratten samtidigt som du
haller ned las-/frigoringsknappen
i mitten av ratten.

Anvand den for att stalla in
fotograferingsmetod.

(1) Nar du har tryckt pa en knapp

vrider du pa ratten <>,

Nér du trycker pa en knapp t.ex. <AF>,

<DRIVE>, <ISO> eller <[€]>, forblir

respektive funktion valbar i cirka

6 sekunder (&6). Under den tiden kan

du vrida pa ratten <> for att andra

installningen.

Nar tiden I6per ut eller nar du trycker ned

avtryckaren halvvags, gar kameran

tillbaka till fotograferingsklart lage.
Anvand den har ratten till att valja
AF-funktion, matningsmetod, ISO-tal,
ljusmatmetod, val av AF-punkt osv.

(2) Vrid bara pa ratten <>,

Vrid pa ratten <&=x> medan du tittar

i sOkaren eller pa LCD-displayen.
Anvand ratten for att stalla in slutartid,
blandare osv.

@ Atgérdernai (1) &r ocksa méjliga nar omkopplaren <LOCK > &r stalld uppat

(Flerfunktionslas, s. 59).
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Grundlaggande fotograferingsfunktioner

€> Bakre inmatningsratt

(1)

()

Nar du har tryckt pa en knapp
vrider du pa ratten <¢)>.
Nar du trycker pa en knapp t.ex. <AF>,
<|SO> eller <[€]>, forblir respektive
funktion valbar i cirka 6 sekunder (&6).
Under den tiden kan du vrida pa ratten
<€)> for att andra installningen.
Nar tiden I6per ut eller nar du trycker ned
avtryckaren halvvags, gar kameran
tillbaka till fotograferingsklart lage.
Anvand den hér ratten till att valja
AF-funktion, ISO-tal, ljusmatmetod,
val av AF-punkt osv.

Vrid bara pa ratten <¢)>.

Vrid pa ratten <€)> medan du tittar

i sOkaren eller pa LCD-displayen.
Den hér ratten anvander du till
att stélla in bland annat vardet for
exponeringskompensation och
blandarvéarde fér manuella
exponeringar.

I:Eﬁ] Atgérderna i (1) &r ocksa méjliga nar omkopplaren <LOCK > &r stalld uppat

(Flerfunktionslas, s. 59).
58



Grundlaggande fotograferingsfunktioner

&% Pilknappar

<&3> bestar av en knapp med atta riktningar.

Anvand den nar du valjer AF-punkt,
korrigerar vitbalansen, flyttar
AF-punkten eller férstoringsramen vid
Live View-fotografering eller
filminspelning, anvander
shabbkontrollskdrmen osv.

Du kan ocksa anvanda den for att
vélja menyalternativ.

@ Du kan korrigera vitbalansen och flytta férstoringsramen vid filminspelning
aven med omkopplaren <LOCK > stalld uppat (flerfunktionslas).

LOCK Flerfunktionslas

Med [¥ 4: Flerfunktionslas] installt och omkopplaren <LOCK > stalld
uppat, kan du férhindra att installningarna andras av misstag nar du
anvander inmatningsratten eller bakre inmatningsratten eller oavsiktligt
trycker pa touchskarmen.

Mer information om [¥ 4: Flerfunktionslas] finns pa sidan 88.

Omkopplaren <LOCK > stalld uppat:
Laset aktiverat.

Omkopplaren <LOCK > stalld nedat:
Laset inaktiverat.

@ Som standard kommer ratten <¢)> lasas nar flerfunktionslaset ar i last lage.
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Grundlaggande fotograferingsfunktioner

:8: LCD-displaybelysning

Du kan aktivera LCD-displayen genom
att trycka pa <:8:>. Du kan aktivera
(&6 )/avaktivera LCD-displayens
belysning genom att trycka pa <:8:>.

@ Om du trycker ned avtryckaren helt vid en bulbexponering, slacks
LCD-displayens belysning.

Visa snabbkontrollskdrmen

Nar du trycker pa knappen <INFO> ett antal ganger, (s. 84) kommer
snabbkontrollskdrmen (s. 86) att visas. Du kan sedan kontrollera
aktuella installningar av fotograferingsfunktioner.

Genom att trycka pa knappen <[Q)> aktiveras snabbkontroll

av instaliningarna for fotograferingsfunktioner (s. 61).

Tryck sedan pa knappen <INFO> om du vill stanga av skarmen (s. 84).

P = aAuT0

’3..2..1..@..1.,2‘13

AlB} B =
ONESHOT B O a

[ 514]
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(@) Snabbkontroll ver fotograferingsfunktioner

Du kan direkt valja och stélla in de fotograferingsfunktioner som visas
pa LCD-skarmen med intuitiva atgarder. Det kallas for snabbkontroll.

Tryck pa knappen <[Q]> (410).
Snabbkontrollskarmen visas.

Stall in 6nskade funktioner.
Tryck pa knapparna <A><V> <<«>
<P > for att valja en funktion.
Den valda funktionens installningar
och funktionsguide (s. 90) visas.
Andra instéllning med ratten

<> eller <€)>.

Kreativa zonens metoder

Ta bilden.
Du tar bilden genom att trycka ned
avtryckaren helt.
Den tagna bilden visas.

@ Information om vilka funktioner som kan véljas i baszonens metoder
och hur det gar till hittar du pa sidan 126.
Du kan aven peka pa skarmen for snabbkontrollsinstallningar (s. 67).
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[@ Snabbkontroll dver fotograferingsfunktioner

Funktioner som kan stallas in med snabbkontroll

Kreativa zonens metoder
Blandare (s. 238)

Blixtexponeringskompensation
(s. 278, 285)

Slutartid (s. 236)

Exponering-
skompensation / 7 @ '
AEB-instalining M 1/60 | F5.6 AUTO ISO-tal (s. 170)
(s. 245/247) o 18 RERNN .+ ETI 7 Wi-Fi-funktion

Bildstil (s. 176)

Bildregistreringskvalitet
(s. 162)

Vitbalans (s. 185) Auto Lighting Optimizer
(Auto ljuskorrigering) (s. 194)

AF-funktion (s. 130)

Valjarlage for AF-omrade/

Val av fokuseringspunkt Vitbalansvariation (s. 192)

Vitbalanskorrigering (s. 191) Matningsmetod (s. 156)

Ljusmatmetod (s. 243)

Baszonens metoder (exempelskarm)
<@ >-metod <= >-metod <Y{>-metod
Kreativt autolage % Panorering
KD Kansla: Standard Effekt Fargton

.

Liusstyrka

@ | Baszonens metoder varierar instéllbara snabbkontrollsfunktioner
beroende pa fotograferingsmetoden (s. 127). Installbara
snabbkontrollsfunktioner i Baszonens metoder ar [Bilder efter kdnsla],
[Bakgrundsoskarpa], [Matningsmetod], [Val av fokuseringspunkt],
[Effekt] (Panorering), [Ljusstyrka] och [Féargton].

Information om snabbkontrollskédrmen finns pa sidan 86.

Egna installningar (s. 497)



[@ Snabbkontroll ver fotograferingsfunktioner

Snabbkontroll

Valj énskad funktion och tryck

pa <G >. Menybilden for
funktionsinstallning visas.

Andra instéliningarna genom att vrida
pa ratten <£=%> eller <¢)> eller och
tryck sedan pa < <«> <P>, Det finns
aven funktioner som stalls in med
knapp efter dessa atgarder.

Bxponering kbmo ik Tryck pa <) > for att spara
instéllningen och ga tillbaka till

.. Lusare féregaende skarm.

il Nar du valjer <#:=> (s. 497), <[>
(s. 134) eller <> och trycker

pa <MENU> avslutar du instéllningen.

I:EGJ Mer information om funktioner for tradlés kommunikation finns
i Anvandarhandbok for Wi-Fi-funktion (tradlés kommunikation) (s. 4).
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Menyhantering och konfigurationer

Du kan stélla in olika funktioner med menyerna, daribland
bildregistreringskvalitet, datum/tid med mera.

<MENU>-knapp

= N
D
<¢%> Inmatningsratt

<()>Bakre
inmatningsratt

Knappen <(@]> ‘ |_
LCD-skarm k\

Pilknappar Knappen <@)>
Knapparna <A><V><<4><p>

Menyskarm for baszonens metoder

Vissa flikar och menyalternativ visas inte i baszonens metoder.

Menyskarm for kreativa zonens metoder

¥ : Instaliningar
[>]: Bildvisning . Egen programmering
0 Fotografering % : Min meny
' Huvudflikar

Menyinstallning
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[EW Menyhantering och konfigurationer

Procedur for menyinstallning

Visa menyskarmen.

Tryck pa knappen <MENU>
sa att menyskarmen visas.

Vilj en flik.
Varje gang du trycker pa knappen <[@)>
vaxlar du huvudflik (funktionsgrupp).
Tryck pa pilknapparna < 4> <p>
for att valja en underflik.
Fliken [€33] i den har handboken
hanvisar till exempel till den skarm
som visas nar B-flikens
(fotografering) tredje punkt [EH] fran
vanster ar vald.

Vilj onskat alternativ.

Valj alternativet med pilknapparna
<A > <V>och tryck sedan pa <@)>.

Vilj instéllningen.
Tryck pa <A><V>eller <«> <p>
for att valja 6nskad instéllning.

Den aktuella installningen visas
i blatt.

Ange instéllning.
Bekrafta installningen genom
att trycka pa <G>,
Stiang menybilden for instéllning.

Tryck pa knappen <MENU> for att
stédnga menyn och aterga till
fotografering.
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[EM Menyhantering och konfigurationer

@ Foéljande beskrivning av olika menyfunktioner utgar ifran att du har tryckt
pa knappen <MENU> s& att menyskarmen visas.
Du kan ocksa trycka pa menyskarmen eller vrida pa <&~ > eller <¢)>
for att hantera menyn.
Tryck pa knappen <MENU> om du vill avbryta.
Mer information om respektive menyalternativ hittar du pa sidan 534.

Nedtonade menyalternativ

Exempel: Hégdagerprioritet

Nedtonade menyalternativ kan inte valjas.
. Menyalternativet &r nedtonat om en

instaliningar annan funktionsinstallning asidosatter

det.

Vitbalansering

Du kan se asidosattningsfunktionen
genom att markera det nedtonade
menyalternativet och trycka pa <>,
Om du avbryter
asidosattningsfunktionens installning kan
du vélja det nedtonade alternativet.

0 Du kanske inte kommer att se det prioritetsfunktionen for vissa nedtonade
menyalternativ.

ﬁ] Med [¥ 5: Aterstill alla kamerainst.] kan du aterstélla menyfunktionernas
standardinstéllningar (s. 75).
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{y Hantera kameran med touchskarm

Du kan hantera kameran genom att trycka pa LCD-skarmen
(touchskarm) med fingrarna.

Peka

Exempelskdrm (snabbkontroll)

Anvand fingret och tryck pa LCD-

P AUTO skarmen (ror hastigt vid skdrmen och
3.2.0.8.1.2.3 ta sedan bort fingret igen).

[#E [ = Genom att peka kan du vélja menyer,

oesor B3 B O 4L symboler med mera pa

- LCD-skarmen.

Om du till exempel pekar pa [(Q]]

visas snabbkontrollskarmen.

Tryck pa [[@®5] om du vill ga till

foregaende skarm.

[T [ 514]

B a0
] B30 v

Exempel pa vad du kan gora genom att peka pa skarmen

Stélla in menyfunktioner efter att du har tryckt pa knappen <MENU>
Snabbkontroll

Stélla in funktioner nar du har tryckt pa knappen <AF>, <DRIVE>,
<|SO>, <[®]> eller <[>

Peka pa AF vid Live-View-fotografering och filminspelning
Skarmavtryckare vid Live View-fotografering

Stalla in funktioner vid Live View-fotografering och filminspelning
Visa bilder och filmer

I:EGJ Om [¥4: Pipljud] &r installt pa [Pekljud &] hors inget ljud nér du pekar
pa skarmen (s. 73).
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& Hantera kameran med touchskarm

Dra

Exempelskdrm (menyskarm)

Dra fingret samtidigt som du haller
det mot LCD-skérmen.

Exempel pa vad du kan gora genom att dra fingret pa skarmen

Valja en menyflik eller alternativ efter att du har tryckt

pa knappen <MENU>

Stalla in med skalvisning

Snabbkontroll

Valja AF-punkter (utom vid Live View-fotografering).

Stélla in fotograferingsfunktioner vid Live View-fotografering
och filminspelning

Visa bilder och filmer
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) Hantera kameran med touchskarm

ENW Stilla in respons for pekskdrmskontrollen

Vilj [Touchkontroll].
Pa fliken [¥ 4] valjer du
[Touchkontroll] och trycker sedan pa

<@>_

Stéll in respons for
pekskarmskontrollen.
Valj 6nskad instalining och tryck
sedan pa <6 >.
Normalinstéllningen ar [Standard].
Med [Kanslig] far du en mer reaktiv
touchskarm an med [Standard].
Prova bada installningarna och valj
den du féredrar.
Om du vill avaktivera touchfunktionen
valjer du [Av].

L Forsiktighetsatgarder vid anvandning av pekskdarmskontrollen
LCD-skarmen ar inte tryckkanslig och darfér bér du undvika att peka
pa den med vassa féremal, till exempel naglar eller pennor.

Anvand inte touchkontroll med bléta fingrar.

Om LCD-skarmen utsétts for fukt, eller om dina fingrar &r bléta, kan det
handa att touchskarmen inte svarar eller inte fungerar som den ska.

| sa fall stdnger du av strémmen och torkar av skarmen med

en mjuk duk.

Om du faster en skyddsfilm eller ett klisterméarke pa LCD-skarmen,
kanske skarmen svarar sémre pa dina fingerrorelser.

Om dina fingerrérelser ar snabba da [Kénslig] har valts kan det ha

da att skdrmen svarar langsammare.
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Formatera kortet

Om kortet ar nytt eller tidigare har formaterats med en annan kamera
eller med en dator formaterar du kortet med den har kameran.

0 Nar kortet formateras raderas alla bilder och data pa kortet. Aven
skyddade bilder raderas, sa se till att dar inte finns nagot som du vill
behalla. Vid behov kan du 6verfora bilder och data till exempelvis
en dator innan du formaterar kortet.

o - N e Vilj [Formatera kort].
AT = — Pa fliken [%¥ 1] valjer du [Formatera
Filnumrering feihim kort] och trycker sedan pa < >.
Formatera kort Formatera kortet.
Formatera ko V4lj [OK] och tryck sedan pa <)>.
: Kortet formateras.

7B1GB
natesing

For lagnivaformatering trycker

du pa knappen <Tp> for att lagga till
en bockmarkering <v/ > till
[Lagnivaformatering].

Valj sedan [OK].

ﬁ] Den kapacitet som anges for minneskortet pa menybilden for
kortformatering kan vara mindre an den kapacitet som anges pa kortet.
Den hér enheten &r utrustad med exFAT-teknik fran Microsoft.
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[EM Formatera kortet

L

@ Formatera kortet i foljande fall:

Kortet ar nytt.

Kortet har formaterats med en annan kamera eller med en
dator.

Kortet ar fullt med bilder eller data.

Ett felmeddelande relaterat till kortet visas(s. 567).

Lagnivaformatering
Utfor lagnivaformatering om kortets skriv- eller lasningshastighet
forefaller lAngsam eller om du vill radera alla data pa kortet.
Eftersom lagnivaformatering formaterar alla registrerbara sektorer
pa kortet tar det langre tid an vid vanlig formatering.
Du kan stoppa lagnivaformateringen genom att valja [Avbryt].
Den vanliga formateringen &r redan klar och du kan anvanda kortet
som vanligt.

o Kortets filformat
SD/SDHC-kort formateras i FAT32. SDXC-kort formateras i exFAT.
Nar du spelar in en film med ett kort som formaterats i exFAT, spelas
filmen in som en enda fil (i stallet for att delas upp i flera filer) dven
om den ar storre an 4 GB. (Filmfilen éverskrider 4 GB.)
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[EW Formatera kortet

0

72

Om du formaterar ett SDXC-kort med den har kameran och sedan satter
i kortet i en annan kamera kan ett felmeddelande visas och kortet gar
eventuellt inte att anvanda. Med vissa datorers operativsystem eller
kortlasare kan det ocksa handa att ett kort som formaterats

i exFAT-format inte kdnns igen.

Nar minneskortet formateras eller raderas andras bara
filhanteringsinformationen. Faktiska data raderas inte helt och hallet.

Du bor vara medveten om det nar du séljer eller slanger kortet.

Du kan undvika att personliga data sprids genom att utféra
lagnivaformatering eller klippa sénder kortet innan du slanger det.



Innan du boérjar

M Stinga av pipsignalen
Du kan stélla in sa att ingen pipsignal hors nar fokus har uppnatts vid
fotograferlng med sjalvutldésaren och vid anvandning av touchskarmen.
. Vilj [Pipljud].

Pa fliken [¥ 4] valjer du [Pipljud] och
trycker pa <@e)>.

Vilj [Av].
Vlj [Av] och tryck sedan pa <6)>.
Pipsignalen stangs av.
Om [Pekljud #[] &r vald kommer
pipsignalen endast att vara tyst nar
du pekar pa skarmen.

Stalla in avstangningstid/automatisk avstangning

For att spara batterikapacitet stdngs kameran av automatiskt efter att
installd tid for inaktivitet forflutit. Standardinstallningen ar 1 min., men du
kan andra detta. Om du inte vill att kameran stédngs av automatiskt
staller du in [Av].

Nar strdmmen stangts av startar du kameran igen genom att trycka

pa avtryckaren eller nagon annan knapp.

Vilj [Autom avstangn].
T Valj [Autom avstiangn] pa fliken [¥ 2]
jzmin: och tryck sedan pa <@ >.

| 4 min.

b ieec Still in 6nskad tid.

Valj 6nskad installning och tryck
sedan pa <>,

I:EGJ Aven om [Av] stillts in stdngs LCD-skarmen av automatiskt efter cirka
30 minuter for att spara strom. (Strommen till kameran stéangs inte av.)
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Innan du borjar

ENW Stilla in bildvisningstid

Du kan stalla in hur lang tid bilden ska visas pa LCD-skarmen
omedelbart efter att bilden tagits. Om du vill att den tagna bilden ska
fortsatta visas staller du in [Vanta]. Om du inte vill att bilden ska visas
staller du in [Av].

Vilj [Visningstid].

Valj [Visningstid] pa fliken [K31] och
WL tryck sedan pa <) >.
: Stéll in 6nskad tid.
venta Valj 6nskad installning och tryck
sedan pa <6 >.

|§| Om du stallt in [Vanta] visas bilden tills kameran stangs av automatiskt.

A0 Sla pa/stanga av LCD-skdarmen

Snabbkontrollskarmen (s. 61) eller den elektronisk nivan (s. 80) kan
stallas in for att visas eller inte nar du trycker ned avtryckaren halvvags
vid fotografering med s6karen.
CH Vilj [LCD av/pa-kn].
Pa fliken [¥ 2] valjer du
[LCD av/pa-kn] och trycker sedan
pa <@)>.

Stall in ett varde.

Valj 6nskad instéallning och tryck
sedan pa <@)>.

[Forblir pa] : LCD-skdrmen avaktiveras inte ens nar du trycker
ned avtryckaren halvvags. Du stanger av LCD-
skérmen genom att trycka pa knappen <INFO>.

[Avtryckare]: Nar du trycker ned avtryckaren halvvags
avaktiveras LCD-skarmen. Nar du slapper upp
avtryckaren aktiveras visningen.
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Innan du borjar

M Aterstilla kameran till standardinstéllningar*

Kamerans instéllningar for fotograferingsfunktioner och meny kan
aterstallas till standardinstaliningarna.

o = MG e & Vilj [Aterstill alla kamerainst.].
' Pa fliken [% 5] valjer du [Aterstill alla
kamerainst.] och trycker sedan

pa <@>.

aaver. 1.0.0

Vilj [OK].
Kamerans instéllningar aterstalls
vilket visas pa sidorna 76-78.

Aterstall alla kamerainst

Il alla kamerainst,

@ Information om hur du rensar alla instéllningar fér egen programmering finns
pa sidan 468.
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Innan du borjar

Instéllningar av

Bildtagningsinstallningar

Ljusmatmetod

[®] (Evaluerande
ljusmatning)

ljuskorrigering)

AF-funktion One-Shot AF Bildkvalitet 4L
Viljarlage for AF- Automatiskt val AF Sidférhallande 3:2
omrade Bildstil Auto
Objektiv med Ej mojlig efter Auto Lighting

elektronisk MF One-Shot AF Optimizer (Auto Standard

Korrigering for objektivaberration

QInstéllningar for ISO-tal

Korrigering av

Styrning av separat

Speedlite

Blixttdndning

Pa

E-E-TTL Il Evaluerande
blixtmatning blixtljusméatning
I?Il)ftsynlfromserlngs- Auto

tid i Av-laget

76

ps

1SO-tal Auto periferibelysning a

o Minimum: 100 Kromatisk
1SO-
SO-omrade Maximum: 40000 aberrations- P4
Minimum: 100 justering

altolomiste Maximum: 12800 Distorsions- Av

I\{I.insta slutartid Auto k?rrlgerlng

for auto Diffraktions- Pa
Matningsmetod O (Enbild) korrigering
Exponerings- Avstanad Vi (Bevara

tbal -

kompensation/AEB vstang fthatans kanslan)
Bllxtexpone‘mngs- Avsténgd E_gen VB i Avst?ngd
kompensation Vitbalansskift Avstangd
Multiexponering Av Vitbalansvariation |Avstangd
HDR-lage HDR Av Fargrymd sRGB
Intervalltimer Av Brusreducering for Av
Bulbtimer Av lang exponeringstid
Flimmerreducering | Av Brusreducering Standard
Spegellasning Av for hoga ISO
Sokarvisning Hogdagerprioritet | Av

Elektronisk niva |Dolj Filnumrering Kontinuerlig

Rutnat Délj Data for Raderade

Visaldolj Endast

i sokaren flimmervarning
Egen Of6randrad




Innan du borjar

Kamerainstallningar Instéllningar for Live View-
Bildvisningstid 2 sek Live View- Pa
Utl6s slutaren utan pa AF-funktion One-Shot AF
kort AF-metod L +Fdljande
Bildhopp med % i (10 bilder) Skarmavtryckare Av
Hogdagervarning Av Mattimer 8 sek.
Visa AF-punkt Av Rutnat Ddlj
Visa med rutnat Av Exponeringssimuleri |Pa
Histogramvisning Ljusstyrka Tyst LV-fotografering | Metod 1

Forstoring (ca)

2x (forstora fran
bildcentrum)

Kont 6ver HDMI Av
A.utomatisk vertikal Paty O
bildrotering
Instéllningar for tradlos

Wi-Fi Av

Bluetooth-funktion |Av
Automatisk 1 min
LCD Ljusstyrka # e
LCD av/pa-kn Forblir pa
Datum/Klocka/Zon Of6érandrad
Sprak Oforandrad
GPS Av
Videosystem Oforandrad
Guide for Pa
fotograferingsmetod
Funktionsguide Pa
Hjalptextstorlek Liten
Touchkontroll Standard
Pipljud Pa
Automatisk rengéring | Pa
Visningsalt. [[{-knapp |Valj bada
LV | Oférandrad
visningsalternativ [
Flerfunktionslas © Endast

(bakre

Egen kamerainstillning | Oférandrad
Copyright-information | Oférandrad
Konfigurera: MIN Oférandrad

Menyvisning

Normal visning

77



Innan du borjar

Instéllningar for filminspelning

Filminspelnings- |NTSC:Hb Filmservo-AF Pa
storlek AF-metod L +Foljande
Ljudinspelning |Auto Sparningskanslighet 0
Vindbrusfilter | Auto for filmservo-AF
Démpare Av Filmservo-AF-hastighet
"™ Installningar for ISO-tal Aktiv nar Alltid pa
1SO-tal Auto AF-hastighet |0 (Standard)
e Minimum: 100 Méattimer 8 sek.
Maximum: 25600 Rutnat Délj
1SO auto Max. 25600 @®)-knapps-funktion | EAF/-
~"® |SO auto |Max. 12800 Video-snapshot |Av
Timelapse-film |Av
Digital film-IS Av
Fotografering Av
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Visa rutnat i sokaren

Du kan visa ett rutnat i sdkaren som hjalp for att kontrollera kamerans
lutning eller nér du komponerar bilden.

Vilj [Sokarvisning].
Valj [S6karvisning] pa fliken [¥2]
och tryck sedan pa <) >.

Vilj [Rutnat].

Vilj [Visa].
Nar du avslutar menyn visas rutnatet
i sokaren.

I:EGJ Du kan visa ett rutnat pa LCD-skarmen under Live View-fotografering
och innan du bérjar spela in en film (s. 302, 377).
Om instéliningen [¥ 2: S6karvisning] andras fran standardlaget laggs
en asterisk ™" till pa hogra sidan av [¥ 2: S6karvisning].
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Visning av elektronisk niva

Du kan visa den elektroniska nivan pa LCD-skarmen och i s6karen for
att korrigera kamerans lutning.

Visa den elektroniska nivan pa LCD-skdarmen

Tryck pa knappen <INFO>.
Varje gang du trycker pa knappen
<INFO> &ndras visningen.

Visa den elektroniska nivan.

Om den elektroniska nivan inte visas
staller du in [¥4: Visningsalt.

[ -knapp] sa att den elektroniska
nivan kan visas (s. 84).

Kontrollera kamerans lutning.
Horisontell och vertikal lutning visas
i steg om 1°.
Nar den réda linjen blir gron anger det
att lutningen nastan har korrigerats.

Vertikal
Horisontell

0 Aven om du korrigerar lutningen kan det finnas en felmarginal
pa cirka £1°.
Om kameran lutas mycket blir felmarginalen for den elektroniska
nivan storre.

I:Eﬁ] Under Live View-fotografering och innan du spelar in en film kan du ocksa
visa den elektroniska nivan enligt anvisningarna ovan (utom med
L+ foljning).
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[EMW Visning av elektronisk niva

AW Visa den elektroniska nivan i s6karen

En elektronisk niva kan visas i sékarens 6vre del. Eftersom den har
indikatorn visas vid fotografering kan du ta bilden nar du kontrollerar

Vilj [Sokarvisning].
Valj [Sokarvisning] pa fliken [¥2]
och tryck sedan pa <@ >.

Vilj [Vattenpass].

Vilj [Visa].

Hall ned avtryckaren halvvégs.
Ett vattenpass visas i sOkarens
Ovre del.

Den har nivan fungerar ocksa
vid vertikal fotografering.

————BHHHHHH 7 5%ller storre

0 Aven om du korrigerar lutningen kan det finnas en felmarginal pé cirka £1°.

@ Om instéliningen [¥ 2: Sokarvisning] andras fran standardlaget laggs
en asterisk ™" till p& hogra sidan av [¥2: Sékarvisning].
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Stilla in s6karinformationen ™

Installningarna for fotograferingsfunktioner (batteriniva, fotometod,
AF-funktion, bildkvalitet (bildtyp),matningsmetod, ljusmatmetod,
flimmervarning) kan visas i sdkaren.

Endast flimmervarning &r som standard markerad [V ].

Vilj [S6karvisning].
Valj [S6karvisning] pa fliken [¥2]
och tryck sedan pa <6 >.

Vilj [Visal/dolj i sokaren].

Bockmarkera [v'] den information
som ska visas.

= (5| (52| (%8| [ Vélj den information som ska visas
@m ok AF | € bive () [T och tryck pa <> for att lagga till
en bockmarkering [V'].

Upprepa proceduren for att lagga till
en bockmarkering [V/] for all
information som ska visas.
Valj sedan [OK].

Nar du avslutar menyn visas markerad
information i sdkaren (s. 31).

Flimmervarning
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[EMW Stélla in sékarinformationen

o Om det inte finns ett kort i kameran kommer inte bildregistreringskvaliteten

&

(bildtypen: JPEG/RAW) att visas.

Oavsett om informationen &r bockmarkerad visas den i s6karen

i foljande fall: nér du andrar fotograferingsmetod, nér du trycker

pa <AF>, <DRIVE> eller <[€]>, nar du anvander omkopplaren

pa objektivet och nar ett objektiv utrustat med funktionen elektronisk
manuell fokusering anvénds och AF- och MF-omkopplarna och
objektivets fokuseringsring vrids (s. 155).

Aven om [Batteri] inte har markerats visas symbolen fér batterikontroll
(@/-+C3") i sdkaren nér batterinivan ar lag.

Om instéliningen [¥ 2: S6karvisning] andras fran standardlaget laggs
en asterisk ™" till p& hogra sidan av [¥ 2: S6karvisning].
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INFO -knappfunktioner

“@| — Om du vid fotografering med s6karen
—— trycker pa knappen <INFO> och

kameran &r redo att ta bild med,

kan du vaxla visningen mellan den

elektroniska nivan (s. 80) och

snabbkontrollskédrmen (s. 86).

Visningsalt, EEE-knapp [Visningsalt. [ -knapp] under [¥ 4]
7 Elekire kan du valja de alternativ som visas nar
B <INFO> trycks ned.
Valj 6nskat skarmalternativ och tryck
péa <> for att lagga till en bock [v].
Valj sedan [OK] for att registrera
installningen.

Elektronisk niva

Javig]

ONE SHOT = O

(@) &=
Snabbkontrollskdarm
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INFO-knappfunktioner

Om du sténger av strdmmen nar den elektroniska nivan eller
snabbkontrollskarmen visas, kommer samma menybild att visas nasta
gang du startar kameran. Du kan avbryta funktionen genom att trycka
pa knappen <INFO > flera ganger tills skdrmen blir tom och sedan stanga
av strémmen.

Du kan inte ta bort markeringarna fran bada objekten.

Aven om du staller in att [Elektronisk niva] inte ska visas, visas den
fortfarande vid Live View-fotografering och filminspelning nar du trycker
pa knappen <INFO>. Beroende p4 instéllningen for [€35: AF-metod]
visas kanske inte den elektroniska nivan.

Om du trycker pa knappen <[@)> aktiveras snabbkontroll (s. 61).

Vid Live View-fotografering eller filminspelning andras de alternativ

som visas pa fliken [¥ 4] till [LV-visningsalternativ [l -knapp] (s. 298).
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INFO-knappfunktioner

Snabbkontrollskarm
Blandare AE-las
Slutartid Hoégdagerprioritet
Fotograferingsmetoder- 1SO-tal

Indikator for ) i
exponeringsniva Blixtexponerings-
kompensation

Exponeringskompensation Wi-Fi-funktion

Vitbalanskorrigering E instalini
gna installningar

Bildstil Bildregistreringskvalitet
AF-funktion
Snabbkontrollsymbol Majligt antal bilder/
automatisk rengdring
Batteriniva
Vitbalans Maximalt antal bilder i en

bildserie/aterstaende antal
multiexponeringar
Véljarlage for AF-omrade/

Val av AF-punkt Auto Lighting Optimizer
(Auto ljuskorrigering)

Wi-Fi-signalstyrka/ Matningsmetod
Overforingsstatus for Eye-Fi-
kort Multiexponeringar/HDR/
Ljusmatmetod Brusreducering vid multitagning
Loggningsfunktion Vitbalansvariation
Status for GPS

Bluetooth-funktion

* Endast de installningar visas som for tillfallet anvands.
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INFO-knappfunktioner

Knappfunktioner med snabbkontrollskdrmen visad

Nar du trycker pa nagon av knapparna < AF>, <DRIVE>, <|SO>, <[€]>,
<[E> eller <[=)> visas installiningsskarmen och du kan stélla in det
med <& >, <>, <> eller <[>,

AF-funktion

Enbild
=00 =Rl

On it

ONE SHOT| Al FOCUS Al SERVO

AF-funktion Matningsmetod

150-tal

Ljusmatmetod

Auta 13

AUI'I'O 100 200 4

Evaluerande ljusmatning

1SO-tal Ljusméatmetod

Automatiskt val av AF

o DOe

AF-omrade/Val av AF-punkt

@ Om ingenting visas ens nar du trycker pa en knapp, trycker du pa <INFO>
for att visa den elektroniska nivan eller snabbkontrollskarmen. Tryck sedan
pa nagon av ovanstaende knappar for att visa respektive skarm.
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LOCK stilla in flerfunktionslas

Med omkopplaren <LOCK > stalld uppat kan du férhindra att
installningarna andras av misstag nar du anvander inmatningsratten,
bakre inmatningsratten, multikontrollen eller oavsiktligt trycker pa
touchskarmen.

Information om flerfunktionslaset finns pa sidan 59.

o Bl e * Vilj [Flerfunktionslas].
Touchkontroll Standard Pa fliken [?4] Véljer du
i Pa [Flerfunktionslas] och trycker
pa <@>.
Flerfunktionslas Légg ti" en bOCk [¢] Vid den

Inmatningsratt kamerakontroll som ska lasas.

' Valj 6nskat kontrollalternativ och tryck

péa <> for att lagga till en bock [v].

Vilj [OK].

Cikro TR Nér omkopplaren <LOCK > &r stalld
uppat ar de markerade [V']
kamerakontrollerna lasta.

@ Nar omkopplaren <LOCK > &r stalld uppat och du forséker anvéanda
en av de lasta kamerakontrollerna visas <L> i s6karen och
pa LCD-displayen. Pa snabbkontrollskédrmen (s. 61) visas [LOCK].
Vid Live View-fotografering eller filminspelning visas [LOCK]
pa filminspelningsskarmen.
Som standard kommer ratten <¢)> Iasas nar flerfunktionslaset
arilast lage.
| baszonens metoder &r endast [# Touchkontroll] installbar.
Du kan anvanda Snabbkontroll (s. 61) oavsett flerfunktionslasets
installning.
Om det &ndras fran standardinstaliningen visas en asterisk "*” pa héger
sida av [¥4: Flerfunktionslas].
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Stalla in fotograferingsguide

Nar du vrider installningsratten for att valja en fotograferingsmetod kan
en kort beskrivning (fotograferingsguide) av fotograferingsmetoden
visas pa skarmen. Vid fotografering med sOkaren visas lagesguiden nar
snabbkontrollskarmen eller den elektroniska nivan visas. Som standard
ar den installd pa [Pa].

Vilj [Lagesguide].
Pa fliken [¥ 3], valj [Ligesguide] och
For PAL tryck sedan pa <@ >.

P

Pa

Vilj [Pa].
Om du inte vill att Iagesguiden ska
visas valjer du [Av].

Vrid installningsratten.
En beskrivning av den valda
fotograferingsmetoden visas.

Tryck pa <V>.
En mer detaljerad beskrivning visas.
Om du vill inaktivera lagesguiden
trycker du pa <6 > eller ocksa
trycker du ned avtryckaren halvvags.

@ | laget <SCN> trycker du pa <) > i steg 3 eller 4 och sedan véljer
du fotograferingsmetod.
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Stalla in funktionsguide

Nar du anvander Snabbkontroll kan en kort beskrivning
(funktionsguide) av den valda funktionen visas. Funktionsguiden kan
visas vid fotografering med sdkaren, vid Live View-fotografering och vid
filminspelning. Som standard &r den installd pa [Pa].

Vilj [Funktionsguide].
Pa fliken [¥ 3], valj [Funktionsguide]
For PAL och tryck sedan pa <6)>.

ningar

Valj [Pa].
Om du inte vill att funktionsguiden
ska visas valjer du [Av].

Nar kameran &r klar for
fotografering trycker du pa
knappen <[Q]>.
Avsluta menyn och tryck pa <(Q]>
i fotograferingsklart lage.
Nar du trycker pa << > for att vélja
alternativ, visas funktionsguiden efter
en stund.

Live View-fotografering/

Enbild

@ Med vissa funktioner visas funktionsguiden ocksa pa underskarmen.
Tryck pa funktionsguiden for att inaktivera den.
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@ Hjélp

Nar [[{ Hjalp] visas langst ned pa menyskarmen kan funktionsguiden
(Hjalp) visas. Tryck pa knappen <INFO> for att visa Hjalp.

Tryck pa knappen igen for att stdnga av visningen. Om hjélpen visas
Over mer an en skarmsida visas ett bladdringsfalt till hoger. | sa fall
trycker du pa <A > <Y > eller vrider pa ratten <¢)> for att bladdra.

Exempel: [33: Brusreducering fér hdga 1SO]

LER S
Bladdrings
Exempel: [¥4: Flerfunktionslas]

INFO

INFO

EEGE Hjalp
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Hjalp

Hjalptextstorlek

Du kan valja textstorlek for hjalpvisningen. Som standard ar den installd
pa [Liten].

Vilj [Hjalptextstorlek].
GPS-installningar Pa fliken [?3] véljer du

AL BERAL [Hjélptextstorlek] och trycker
Funl:t?oﬂag-uidn_ 3 pé < @ >,

Stéll in textstorleken.
Valj [Liten] eller [Standard] och tryck
sedan pa <) >.

Standard

Textstorlek: Liten Textstorlek: Standard
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Grundlaggande
fotografering

| det har kapitlet beskrivs hur du anvander baszonens
metoder pa installningsratten for basta resultat.

Nar du anvénder baszonens metoder behdver du bara sikta
och trycka av sa stélls allting in automatisk i kameran

(s. 127, 526). Ocksa, eftersom avancerade instéllningar for
fotograferingsfunktionerna inte kan andras, kan du ta bilder
utan att behdva oroa dig misslyckade bilder pa grund

av felaktigt handhavande.

Smart motiviage

[ Innan du fotograferar i metoden <SCN>
Nar du anvander metoden <SCN> for att fotografera med
LCD-skarmen avstangd, tryck pa <[@)> eller <INFO> for att
kontrollera vilken fotograferingsmetod som ar instélld och bérja
sedan fotografera.

93



@3 Fotografera med full automatik (Smart motivlige)

<(@J > &r ett helautomatiskt lage. Motivet analyseras och
instéllningar sker automatiskt. Fokus stalls ocksa in automatiskt
pa stillastadende motiv eller motiv i rérelse genom identifiering

av motivets rorelse (s. 97).

N TR Stall instéllningsratten i laget <@F>.
% Vrid pa instéliningsratten samtidigt

%@Xg som du haller ned las-/
frigéringsknappen i mitten.
Nar en beskrivning av
fotograferingsmetoden visas pa LCD-
skarmen, tryck pa <> for att dolja
den (s. 89).

Ram for AF-omrade Rikta in ramen for AF-omradet

sa att den tiacker motivet.
Alla AF-punkterna anvands for att
stalla in fokus och det ndrmaste
motivet hamnar i fokus.
Om du centrerar motivet i ramen
for AF-omrade blir det enklare att
stalla in fokus.

Stall in fokus pa motivet.
Hall ned avtryckaren halvvags.
Objektivelementen forskjuts sa
att fokus stalls in.
Nar fokus har stéllts in visas den
AF-punkt dar fokus stallts in.
Samtidigt hors en pipsignal och
fokusindikatorn <@ > i sokaren tands.
| svagt ljus lyser AF-punkten
(AF-punkterna) i rétt en kort stund.

Fokusindikator
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(&) Fotografera med full automatik (Smart motiviage)

Ta bilden.
Du tar bilden genom att trycka ned
avtryckaren helt.
Den tagna bilden visas i ungefar
2 sekunder pa LCD-skarmen.

@ Om du anvander metoden <@} > vid fotografering av naturbilder,
utomhusbilder och solnedgangar blir fargerna mer imponerande.
Om du inte far 6nskade fargtoner andrar du fotograferingsmetod till
kreativa zonens metod (s. 36) och véljer en annan bildstil an < >
och tar om bilden (s. 176).
Om du trycker pa <(@]> kan du anvanda Snabbkontroll for
[Matningsmetod] och [Val av fokuseringspunkt]. Samma
installningsprocedur galler som for metoden <€A)> som beskrivs
pa sidorna 100-104.

2 Vanliga fragor

Fokusindikatorn <@> blinkar och fokus stills inte in.

Placera ramen for AF-omrade Over ett omrade med bra kontrast och
tryck sedan ned avtryckaren halvvags (s. 56). Om du star for nara
motivet backar du lite och férsdker sedan ta bilden igen.

Inte ens om fokus uppnas lyser AF-punkterna rott.
AF-punkterna lyser endast rott nar fokus ar installd vid bildtagning
i svagt ljus eller vid mérkt motiv.

Flera AF-punkter tands samtidigt.
Fokus har stallts in vid alla de punkterna. Du kan ta bilden sa lange
en AF-punkt som tacker motivet tands.
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@&r

Fotografera med full automatik (Smart motiviage)

Pipsignalen fortsatter pipa svagt. (Fokusindikatorn <@>
tands inte.)

Det betyder att kameran fokuserar kontinuerligt pa ett rérligt motiv.
(Fokusindikatorn <@> tands inte.) Du kan ta skarpa bilder

av ett rorligt féremal.

Observera att fokuseringslaset (s. 97) inte fungerar i det har fallet.

Nar avtryckaren trycks ned halvvags fokuserar inte kameran
pa motivet.

Om omkopplaren for fokuseringsmetod &r stalld pa <MF> (manuell
fokus) byter du till <AF> (autofokus).

Slutartidsvisningen blinkar.

Eftersom det ar fér moérkt kan motivet bli suddigt pa grund

av skakningsoskarpa. Vi rekommenderar att du anvander ett stativ
eller en Speedlite i Canons EX-serie (séljs separat, s. 278).

Nar den externa blixten anvandes blev den nedre delen av
bilden onaturligt moérk.

Om ett motljusskydd fasts pa objektivet kan det blockera blixtljuset.
Om motivet ar nara tar du bort motljusskyddet innan du tar bilden
med blixt.

3= Minimera suddiga bilder
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Enbildstagning tyst (s. 157), enbildstagning vid Live View-
fotografering m.m. ar aktiv. Spegellasning (s. 265) ar ocksa effektiv
nar fotograferingsmetoden ar installd pa nagon av den kreativa
zonens metoder.

Tyst serietagning (s. 157) eller Live View-serietagning ar effektiv vid
serietagning.

Anvand ett stadigt stativ som kan bara fotograferingsutrustningens
vikt. Montera kameran ordentligt pa stativet.

Vi rekommenderar att du anvander en fjarrutldsare eller

en fjarrkontroll (s. 271, 273).



@5 Teknik med full automatik (Smart motivlige)

Komponera om bilden

Beroende pa omgivningen placerar du motivet till vanster eller till hdger

for att skapa en balanserad bakgrund och ett bra perspektiv.

Nar du anvander metoden <@} > och haller ned avtryckaren halvvags
for att fokusera pa ett stillastdende motiv lases fokuseringen.
Komponera om bilden och tryck ned avtryckaren halvvéags, och tryck
sedan ned avtryckaren helt for att ta bilden. Det kallas for
"fokuseringslas”. Fokuseringslas kan anvéndas ocksa for andra

av baszonens metoder (utom <SCN>: <& > <$> <ZF>).

Fotografera ett rorligt motiv

Om motivet ror sig (avstandet till kameran andras) medan eller efter att
du stallt in fokus och du anvander metoden <&} > aktiveras Al Servo
AF och fokus stélls in kontinuerligt. (Pipsignalen fortsatter att ljuda
svagt.) Sa lange du riktar AF-punkten pa motivet samtidigt som du
trycker ned avtryckaren halvvags ar fokuseringen aktiv. Nar 6gonblicket
kommer tar du bilden genom att trycka ned avtryckaren helt.
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&} Teknik med full automatik (Smart motiviage)

B Live View-fotografering
Du kan fotografera medan du visar en bild pa LCD-skarmen. Det kallas
for "Live View-fotografering”. Mer information finns pa sidan 289.
¢ Stall omkopplaren for Live
View-fotografering/filminspelning
i laget <(2@>.

Visa Live View-bilden
pa LCD-skdrmen.
Tryck pa knappen <8 >,
Live View-bilden visas
pa LCD-skarmen.

Stall in fokus pa motivet.
Hall ned avtryckaren halvvags sa att
fokus stalls in.
Nar fokuseringen ar klar blir
AF-punkten grén och en pipsignal
hors.

Ta bilden.
Tryck ned avtryckaren helt.
Bilden tas och den tagna bilden visas
pa LCD-skarmen.
Nar visningstiden ar slut atergar
kameran automatiskt till Live
View-fotografering.
Nar du vill avsluta Live View-
fotografering trycker du pa <3 >.
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@ Teknik med full automatik (Smart motiviage)

Du kan ocksa rotera LCD-skarmen och fotografera ur olika vinklar.
Mer information finns pa sidan 46.

Normal vinkel Lag vinkel Hég \)inkel
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Fotografera med kreativt autolage

<[> ar en helautomatisk fotograferingsmetod som ar en aning mer
avancerad an <@} >. Du kan forst justera bildens kansla,
bakgrundsoskarpa m.m. fére bildtagningen.

Stall in 1 genom att trycka pa <[Q)>. Bilder efter kansla,2.
Bakgrundsoskarpa, 3. Matningsmetod och 4. Val av fokuseringspunkt
med Snabbkontroll.

* <@ > star for kreativt autolage.

%0) A Stall installningsratten i laget <(A)>.
25

Tryck pa knappen <[Q]> (&10).
Snabbkontrollskdrmen (s. 126) visas.

Stéll in 6nskade funktioner.
Tryck pa knapparna <A > <V > eller
<> <P> for att valja en funktion.
Den valda funktionens installningar
och funktionsguide (s. 90) visas.
Mer information om installningar och
funktioner finns pa sidorna 101-104.

Ta bilden.
Du tar bilden genom att trycka ned
avtryckaren helt.
Om du anvander Live View-
funktionen for att se effekterna
pa LCD-skarmen under fotografering,
se sidan 105.
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Fotografera med kreativt autolage

Kreativt autolage

KD Kénsla: Standard (1) Bilder efter kdnsla

OFF
Bakgrunds
oskdrpa

(@) &=

(2)Bakgrundsoskarpa

Batteriniva

O
Matnings- val av (4) Val av AF-punkt

metod AF-punkt

a [ 514} Majligt antal bilder

Bildregistreringskvalitet

(3) Matningsmetod

(1) Bilder efter kédnsla

Bilder efter kansla

Fw Varm ton
¥ Intensiv
Fc Kall ton

Du kan valja och fotografera med de
kanslor du vill férmedia i bilden.

Vrid pa ratten <> eller <¢)> for att
vélja kansla.

Om alternativ (1) har valts, tryck pa
<G> for att visa skdrmen som visas till
vanster. Du kan sedan valja en kansla

i listan. Tryck pa knapparna <A><V¥>
och valj 6nskad kansla.

Du for férhandsgranska effekten av "Bilder efter kdnsla” innan du
fotograferar genom att trycka pa <% > och byta till
Live View-fotografering (s. 105).

Kanslor Kansloeffekt
Fsn Kénsla: Standard Ingen instalining
¥v Skarpare farger Lag/Standard/Kraftig
F's Mjuk ton Lag/Standard/Kraftig
Fw Varm ton Lag/Standard/Kraftig
1 Intensiv Lag/Standard/Kraftig
Fc Kall ton Lag/Standard/Kraftig
¥B Ljusare Lag/Medel/Hog
¥D Morkare Lag/Medel/Hog
M Monokrom Bla/Svartvit/ Sepia
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Fotografera med kreativt autolage

Kéansloinstéllningar

KmKéansla: Standard
Detta ger standard-bildegenskaper.

¥y Skarpare farger
Motivet ser skarpt och levande ut. Effektivt for att géra sa att bilden
ser mer imponerande ut 8n med [%n Kénsla: Standard].

¥s Mjuk ton
Motivet blir mindre definierat, vilket ger bilden en mjukare och finare
utseende. Anpassat for portratt, husdjur, blommor m.m.

Fw Varm ton
Motivet blir mindre definierat med ett varmare fargstick, vilket ger
bilden ett varmare och mjukare utseende. Anpassat for portratt,
husdjur och andra motiv dar du vill formedla ett varmt intryck.

¥ Intensiv
Den allménna ljusstyrkan ddmpas nagot samtidigt som motivet
betonas fér en mer intensiv kansla i bilden. Effektivt for att
fa manniskor och andra levande motiv att framtrada tydligare.

Fc Kall ton
Den allménna ljusstyrkan ddmpas nagot med ett kallare fargstick
i bilden. Effektivt for att géra sa att motiv i skuggan far ett lugnare
och mer uttrycksfullt utseende.

¥B Ljusare
Bilden ser ljusare ut.

¥p Morkare
Bilden ser mérkare ut.

M Monokrom
Bilden blir svartvit. Du kan valja om den monokroma fargen ska vara
bla, svartvit eller sepia.
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Fotografera med kreativt autolage

(2) Bakgrundsoskarpa

Du kan justera graden av
bakgrundsoskarpan. Stall in effekten
genom att vrida pa ratten <=%>

eller <¢)>.

Om alternativ (2) har valts pa sidan 101,
tryck pa <> fér att visa skarmen som
visas till vanster. Valj lage genom att titta
pa mataren och samtidigt vrida pa ratten
<> eller <€)>.

Du for férhandsgranska effekten av "Bakgrundsoskarpa” innan

du fotograferar genom att trycka pa <% > och byta till

Live View-fotografering (s. 106).

OFF : Kameran staller in blandaren automatiskt for att matcha
ljusstyrkan. Du kan ta bilden med den bakgrundsoskarpa
som stéllts in automatiskt av kameran.

Suddig : Julangre till vanster (suddig) du stéller in den orangefargade
listen, desto suddigare blir bildens bakgrund.

Skarp :Julangre till hdger (skarp) du staller in den orangefargade
listen, desto skarpare blir bildens bakgrund.

0 Beroende pa anvént objektiv och forhallanden vid fotograferingen kan
det handa att bakgrunden inte blir sa suddig eller skarp som forvantat.
Det gér inte att stélla in den har funktionen om du anvander
en extern blixt.
Beroende pa objektivets hastighet (6ppen blandare f/tal) kanske vissa
instéllningar inte kan valjas.

@ Om du vill ge bakgrunden mer oskarpa laser du vidare under
fotograferingstips for "Fotografera portratt” pa sidan 109.
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Fotografera med kreativt autolage

(3) Matningsmetod

Du kan vélja enbild, serietagning eller
Enbild sjalvutiosare. Vrid pa ratten <s7:> eller

(O] @ o e <€3> for att valja onskad metod.

| e | & Om du trycker pa <G> visas skdrmen

som visas till vanster. Valj 6nskad

installning genom att vrida

pa ratten <>,

Information om matningsmetoder finns pa sidan 156.

Matningsmetod

(4) Val av AF-punkt

Vrid pa ratten <> eller <€)> for att
vélja 6nskat valjarlage for AF-omrade.
Om du trycker pa <> visas skarmen
som visas till vanster. Du kan sedan vélja
valjarlage for AF-omrade och AF-punkt.

Automatiskt val av AF

Om du sedan trycker pa <[=1> i denna status kan du valja valjarlage for
AF-omrade. Om véljarlage for AF-omrade ar installt pa nagot annat an
[Automatiskt val av AF] kan du anvéanda <<2> for att vélja AF-punkt
eller zon.

Information om valjarlage for AF-omrade finns pa sidorna 134-136.
Information om val av fokuseringspunkt finns pa sidan 137.
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Fotografera med kreativt autolage

Anviénda effektforhandsgranskning vid
Live View-fotografering
| metoden <@ >, nar du stéller in [Bilder efter kansla] eller

[Bakgrundsoskarpa], bor du kontrollera effekten pa Live View-bilden
nar du fotograferar.

Visa Live View-bilden.
Stall omkopplaren for Live View-foto/
filminspelning i Iaget <2@> och tryck
sedan pa <8 >,
Tryck ned avtryckaren halvvags och
fokusera sedan pa motivet.

Tryck pa <[Q]>.
Snabbkontrollskdrmen visas (&10).

Vilj 6nskad kéansla.
Tryck pa knapparna <A > <V > for att
vélja [Bilder efter kdnsla).
Vrid pa ratten <> eller <()> for
att valja kansla (s. 101).
Pa LCD-skarmen visas hur bilder blir
med den valda kanslan.

Stéll in kdnsloeffekten.
Tryck pa knapparna < A > <V > for att
vélja [Effekt).
Vrid pa ratten <> eller <¢)> for
att valja 6nskad effektgrad
av installningen.

105



Fotografera med kreativt autolage

T Stéll in [Bakgrundsoskarpa].
. " Tryck pa <[Q]> for att stanga
snabbkontrollen.

R : Vrid pa ratten <% > eller <) > for

Bakgrund; Suddige==Skarp ¢ att justera oskérpan néar du

OFF 24 ™% 24 kontrollerar skarmen (s. 103).
Nar du kontrollerar den visas
[Simulerar oskérpal.

Ta bilden.
Tryck ned avtryckaren helt.
Nar du vill aterga till fotografering
med sOkaren avslutar du Live View-
fotograferingen genom att trycka
pa knappen < >

0 Den Live View-bild som visas med kansloinstallningen aktiverad kommer
inte att se ut exakt som den tagna bilden.
Om symbolen <@ > (s. 293) blinkar under [Simulerar oskarpa],
kanske den simulerade bilden har mer brus eller &r mérkare an bilden
som tas.
Om du anvander en extern blixt kan kansloeffekten vara mindre uttalad.
| starkt dagsljus &r det inte sakert att den Live View-bild som visas
pa bildskdrmen har samma ljusstyrka och kansla som den tagna bilden.
Stall in ljusstyrkan pa LCD-skarmen pa niva "4” under [¥2: LCD
Ljusstyrka] for att sa gott det gar undvika omgivningens ljusstyrka nar
du kontrollerar resultateffekten.
Om du andrar fotograferings metod eller vrider omkopplaren till <OFF>,
atergar installningarna for [Atmosfar], [Bakgrundsoskérpa],
[Matningsmetod] och [Val av fokuseringspunkt] till sina
standardinstéliningar.

@ <SCN> Metod [Ljusstyrka] och [Fargton]
Na&r instéliningsratten &r installd pa metod <SCN> kan du justera
[Ljusstyrka] och [Fargton] med fotograferingsmetoden. Om du
i steg 3 valjer [Ljusstyrka] eller [Fargton] kan du justera [Ljusstyrka] till
Morkare/Ljusare (3 steg vardera) eller [Fargton] till Kall ton/Varm ton
(2 steg vardera) medan du tittar pa Live View-bilden.
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SCN: Specialmotivldge

Nar du valjer en fotograferingsmetod aktiveras ratt installningar
automatiskt for det motiv du vill fanga pa bild.
* <SCN> star for Specialscen.

Ny Still instéllningsratten i liget <SCN>.

Tryck pa knappen <[Q]> (&10).
Snabbkontrollskdrmen visas.

Vilj [Vilj scen].
Tryck pa <A><V>eller <<€> <p>
och valj [Vélj scen]. Tryck sedan

pa <@>.

Vilj en fotograferingsmetod.
Tryck pa knapparna < A > <V > for att
vélja fotograferingsmetod och tryck
pa <@)>.

Du kan ocksa valja
fotograferingsmetod genom att vrida
pa ratten <> eller <()>.

0 Forsiktighetsatgarder angaende fotograferingsmetoder finns pa sidan 122.
Lé&s dessa innan du fotograferar.

107



SCN: Specialmotiviage

SCN-lagen

7 : Panorering
(s. 114)

& : Narbild (s. 116) : (s. . : Levande ljus
(s. 118)

= -
Bi: Kvallsportratt #: Nattfoto utan HDR-mothuskontroII
(s. 119) stativ (s. 120) (s.121)
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SCN: D Fotografera portritt

Metoden <> (Portratt) gér bakgrunden oskarp sa att det manskliga
motivet blir mer framtradande. Den far dven hudton och har att
se mjukare ut.

Portrétt

Iy

2= Tips vid fotografering

Vilj den plats dar avstandet mellan motivet och bakgrunden
ar storst.

Ju storre avstandet ar mellan motivet och bakgrunden, desto mer
oskarp kommer bakgrunden att bli. Motivet syns ocksa battre mot en
ren, mork bakgrund.

Anvand ett teleobjektiv.

Om du har ett zoomobjektiv anvander du den maximala brannvidden
for att lata motivet fran midjan och upp fylla upp bildytan.

Flytta eventuellt ndrmare motivet.

Stall in fokus pa ansiktet.

Kontrollera att den AF-punkt som tacker ansiktet tands.
Nar du tar en narbild pa nagons ansikte staller du in fokus
pa égonen.

I:Eﬂ] Standardinstallningen ar <B&i> (langsam serietagning). Om du haller ned
avtryckaren kan du fotografera med serietagning (hdgst ungefar 3,0 bilder/
sek.) och fanga férandringar i personens ansiktsuttryck och kroppsstéllning.
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SCN: {§ Ta gruppfoton

Anvand <1t > (Gruppfoto)-laget for att ta gruppfoton. Du kan ta en bild
dar bade manniskor i forgrunden och bakgrunden ar i fokus.

Gruppfoto

mn

Iy

3= Tips vid fotografering

Anvéand ett vidvinkelobjektiv.

Nar du anvander ett zoomobjektiv kan du anvanda hogsta
vidvinkelvarde for att fa alla manniskor i gruppen i fokus samtidigt,
fran den framre raden till den bakre. Om du dessutom haller ett litet
avstand mellan kameran och motiven (sa att motivens hela kroppar
ar i bild), 6kar djupet i fokusomradet.

Ta flera bilder av gruppen.
Du rekommenderas att ta flera bilder utifall vissa personer blundar.

0 Mer information finns under forsiktighetsatgarderna pa sidan 122.

@ Nar du fotograferar inomhus eller i svagt ljus, hall kameran stadigt eller
anvanda ett stativ for att férhindra kameraskakningar.
Tryck pa <[@)> och vélj [Ljusstyrka] sa kan du justera bildens ljusstyrka.

110



SCN: 2a Fotografera landskap

Anvand metoden <24 > (Landskap) for utstrackta vyer eller for att
fokusera bade pa nara och langt hall. For starka bla och gréna farger
och valdigt skarpa och klara bilder.

Landskap

Iy

2= Tips vid fotografering

Med ett zoomobjektiv anvander du hogsta vidvinkelvarde.
Om du anvander ett zoomobjektiv, kan du stalla in objektivet till
hogsta vidvinkelvarde for att fa foremal i nérheten och langt bort
i fokus. Det ger aven landskapet en battre bredd.

Fotografera kvallsmiljGer.

Om du fotograferar med <2 > och handhaller kameran kan det
orsaka kameraskakning. Vi rekommenderar att du anvander

ett stativ.

0 Mer information finns under forsiktighetsatgarderna pa sidan 122.
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SCN: & Fotografera rorliga motiv

Anvand metoden <& > (Sport) nar du vill fotografera rérliga motiv,
exempelvis en person som springer eller ett fordon i rorelse.

= Tips vid fotografering

Anvind ett teleobjektiv.
Om du vill fotografera pa avstand rekommenderas du att anvanda
ett teleobjektiv.

Folj motivet med ramen for AF-omrade.

Placera ramen for AF-omrade dver motivet och tryck ned
avtryckaren halvvags for att fokusera. Under den automatiska
fokuseringen fortsatter pipsignalen att ljuda svagt. Om fokus inte kan
stéllas in blinkar fokusindikatorn <@>.

Anvéand serietagning.

Standardinstaliningen ar <&jH> (snabb serietagning).

Nar 6gonblicket kommer tar du bilden genom att trycka ned
avtryckaren helt. Om du fortsatter halla ned avtryckaren bibehalls
autofokus vid serietagning av personer som ror pa sig.
(Fotografering med soékare: maximalt cirka 6,5 b/s, Live View-
fotografering: maximalt cirka 4,0 b/s.)

0 Mer information finns under forsiktighetsatgarderna pa sidan 122.
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SCN: % Fotografera barn

Om du vill fotografera barn som springer anvander du <% > (Barn).
Hudtonen kommer att se halsosam ut.

3¢ Tips vid fotografering

Folj motivet med ramen for AF-omrade.

Placera ramen fér AF-omrade 6ver motivet och tryck ned
avtryckaren halvvags for att fokusera. Under den automatiska
fokuseringen fortsatter pipsignalen att ljuda svagt. Om fokus inte kan
stallas in blinkar fokusindikatorn <@>.

Anvind serietagning.

Standardinstallningen ar <&yH> (snabb serietagning).

Nar 6gonblicket kommer tar du bilden genom att trycka ned
avtryckaren helt. Om du fortsatter halla ned avtryckaren bibehalls
autofokus vid serietagning av personer som andrar ansiktsuttryck
och ror pa sig. (Fotografering med s6kare: maximalt cirka 6,5 b/s,
Live View-fotografering: maximalt cirka 4,0 b/s.)

0 Mer information finns under forsiktighetsatgarderna pa sidan 122.
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SCN: =¥ Panorering

Om du vill fa en bild med en kansla av hastighet och med en oskarp
rorelseeffekt i bakgrunden, anvander du <Zes > (Panorering). Om du
under Live View-fotografering anvander ett objektiv som har stod for
metoden <Z¥ > kommer motivets oskérpa att identifieras, korrigeras
och reduceras.

= Panorering

Effekt

= Tips vid fotografering

Vrid kameran och fo6lj ett motiv i rorelse.

Vid fotograferingen vrider du kameran forsiktigt vartefter du foljer
motivet. Rikta AF-punkten déver den del av motivet dar du vill
fokusera, tryck sedan ned avtryckaren halvvags och hall den nere
nar du vrider kameran for att félja motivets hastighet och rérelse.
Du tar bilden genom att trycka ned avtryckaren helt medan du rér
kameran. Fortsatt att folja motivet med kameran.

h — — —
( ()
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SCN: == Panorering

Ange niva for bakgrundsoskarpan vid rorelse.

Med [Effekt] kan du ange nivan for bakgrundsoskarpan.
Instéllningen [Max] anger en langsammare slutartid for att 6ka
bakgrundsoskarpan runt motivet. Om motivets oskarpa syns staller
du in [Effekt] pa [Med] eller [Min] for att minska oskarpan.

0 Mer information finns under forsiktighetsatgarderna pa sidan 122.

&

Om du vill se vilka objektiv som har stod for metoden <zex > gar du till
Canons webbplats.

Om du anvéander ett objektiv som har stéd for metoden <z% > under Live
View-fotografering, kan motivets oskarpa korrigeras och slutartiden stélls
in automatiskt enligt instéllningarna for [Effekt], oavsett objektivets
installning fér Image Stabilizer (Bildstabilisator).

Vid fotografering med sokare &r Stor zon AF standardinstallning for
Valjarlage fér AF-omrade med "Centrerad zon” vald.

Vid Live View-fotografering kommer [€32: AF-metod] automatiskt att
stéllas in pa [Mjuk zon].

For att forhindra kameraskakning bor du halla kameran med bada
handerna, ha armarna néra kroppen och forsiktigt félja motivets rorelser
nar du tar bilderna.

Den hér effekten ar mest effektiv med tag, bilar osv. som rér sig med
konstant hastighet och i en riktning.

Du bér ta testbilder eller kontrollera bilden genom att visa den direkt efter
fotograferingen.

Som standard stélls <> (Langsam serietagning) in. Nar 6gonblicket
kommer tar du bilden genom att trycka ned avtryckaren helt.

Om du fortséatter halla ned avtryckaren och féljer motivets rérelser kan
du anvanda serietagning och behalla autofokus (maximum cirka 4,3 b/s
med fotografering med s6kare och cirka 2,7 b/s med Live
View-fotografering (1/30 sek. slutartid med maximal blandare).)
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SCN: ¥ Fotografera narbilder

Nar du vill fotografera blommor eller sma féremal pa nara hall anvander
du metoden <&> (Narbild). Om du vill f& sma féremal att verka
betydligt stérre anvander du ett makroobjektiv (séljs separat).

Narbild

Iy

3= Tips vid fotografering

Anvind en enkel bakgrund.
Mot en enkel bakgrund syns exempelvis blommor battre.

Flytta dig sa ndara motivet som majligt.

Kontrollera objektivets minsta fokuseringsavstand. Objektivets
minsta fokuseringsavstand méts fran markeringen <-©-> (filmplan)
Overst pa kameran till motivet. Om du befinner dig fér néra motivet,
och fokus kan inte uppnas, blinkar fokusindikatorn <@>.

Med ett zoomobjektiv anvander du den maximala brannvidden.
Om du har ett zoomobjektiv och anvander den maximala
bréannvidden kommer motivet att se stérre ut.
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SCN: Y{ Fotografera mat

Om du vill fotografera mat anvander du <{{> (Mat). Fotot far
ett ljusstarkt och aptitretande utseende. Beroende pa ljuskallan
forsvinner den rodaktiga tonen i bilder som tas i glédlampsljus.

‘ﬂ Mat _
bs» \%ff i
,_i\.- r W A
2 r iy ﬁ M (o
PPN | ¢
2 A o

sf Tips vid fotografering

Andra firgtonen.

Om du vill kan du &ndra [Fargton]. Om du vill ge maten en rédare
ton andrar du till en [Varm ton]. Om resultatet blir for rott &ndrar
du till en [Kall ton].

0 Mer information finns under forsiktighetsatgarderna pa sidan 123.
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SCN: B Fotografera portritt med levande ljus

Om du vill fotografera en person i levande ljus anvéander du <B>
(Levande ljus). Atmosfaren fran levande ljus aterspeglas i fargtonen
i bilden.

B8 evande s

Fargton

=~ Tips vid fotografering

Anvand den centrerade AF-punkten for att stilla in fokus.
Sikta in den centrerade AF-punkten i sokaren pa motivet och
ta bilden.

Undvik kameraskakning om siffervisningen (slutartiden)

i sokaren blinkar.

Vid svagt ljus blinkar slutartidsvisning i sokaren. Hall kameran
stadigt eller anvand ett stativ. Nar du anvander ett zoomobjektiv kan
du minska oskarpa som orsakas av kameraskakningar genom

att stalla in objektivet till hdgsta vidvinkelvarde.

Andra firgtonen.

Om du vill kan du &ndra [Fargton]. Om du vill ge ljuset en rédare ton

andrar du till en [Varm ton]. Om resultatet blir for rétt andrar du till en
[Kall ton].

0 Live View-fotografering ar inte méjlig.
Mer information finns under forsiktighetsatgarderna pa sidan 123.
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SCN: B Fotografera kvallsportrétt (med stativ)

Om du vill fotografera nagon pa kvallen och fa en naturlig exponering
pa bakgrunden anvander du metoden <Bi> (Kvallsportratt). Det kravs
en extern Speedlite for fotografering. Vi rekommenderar att

du anvander ett stativ.

Kvallsportratt

=F Tips vid fotografering

Anvand ett vidvinkelobjektiv och ett stativ.

Om du anvander ett zoomobjektiv anvander du hdgsta
vidvinkelvarde for att fa en bred kvallsvy. Eftersom
kameraskakningar ar benagna att upptrada med handhallen
fotografering kan du anvanda ett stativ.

Kontrollera motivets ljusstyrka.

Observera att du rekommenderas att titta pa den tagna bilden

pa plats for att kontrollera bildens ljusstyrka. Om personen ser mérk
ut staller du dig narmare och tar en ny bild.

Vilj en annan fotograferingsmetod.
Vid kvallsfotografering ar det latt att kameraskakning uppstar.
Darfor kan du dven testa metoderna <@} > och <i@>.

0 Mer information finns under forsiktighetsatgarderna pa sidan 124.

@ Om du anvander sjalvutldsaren tillsammans med en extern Speedlite tdnds
sjalvutiésarlampan en kort stund efter att bilden tagits.
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SCN: I Fotografera kvallsmiljéer (utan stativ)

Bast resultat far du om du anvander ett stativ nar du fotograferar

pa kvallen. Men med metoden <> (Nattfoto utan stativ) kan du
fotografera kvallsmiljéer aven nar du haller kameran sjalv. Med den har
fotograferingsmetoden tas fyra bilder efter varandra for varje bild, vilket
gor att en enda bild med mindre kameraskakning registreras.

Nattfoto utan stativ

3= Tips vid fotografering

Hall kameran stadigt.

Hall kameran stadigt och stilla néar du fotograferar. Fyra bilder
justeras och sammanfogas till en enda bild. Om nagon

av de fyra bilderna skiljer sig avsevart fran de andra pa grund
av kameraskakning kan bilden bli misslyckad.

Anvand en extern Speedlite for portratt.

Om personer ska vara med i bilden anvander du en extern
Speedlite. Det blir en bra portrattbild nar blixt anvands vid den forsta
bilden. Be personen att inte rora sig forrén alla fyra bilderna

ar tagna.

0 Mer information finns under forsiktighetsatgarderna pa sidan 124.
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SCN: & Fotografera miljoer med motljus

Om du fotograferar en miljo med bade morka och ljusa omraden ger
< &> (HDR-motljuskontroll) dig de basta férutsattningarna. Nar du tar
en bild med den har metoden registreras tre bilder efter varandra med
olika exponering. Detta resulterar i en bild med brett tonomfang som
lattar upp de utjamnade skuggorna som orsakas av motljus.

* HDR star fér High Dynamic Range (stort dynamiskt omfang).

HDR-motljuskontroll

:F Tips vid fotografering

Hall kameran stadigt.

Hall kameran stadigt och stilla nar du fotograferar. Tre bilder justeras
och sammanfogas till en enda bild. Om nagon av de tre bilderna
skiljer sig avsevart fran de andra pa grund av kameraskakning kan
bilden bli misslyckad.

0 Mer information finns under forsiktighetsatgarderna pa sidan 125.
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o Forsiktighetsatgéarder for metoderna <SCN>

122

<{#t> Gruppfoto
Eftersom distorsionskorrigering 1aggs pa, registreras ett bildurval
i kameran som ar mindre an det som visas i sokaren. (Bildens periferi
ar nagot beskuren och upplésningen sanks nagot.) Aven under Live
View-fotografering, andras bildvinkeln nagot.
Fokus kanske inte kan uppnas pa alla i bilden, beroende
pa fotograferingsforhallandena.

<% > Landskap
Om du anvander en extern Speedlite sa avfyras den.

<& > Sport
Vid svagt ljus nar kameraskakning latt intraffar blinkar slutartidsvisning
i sokaren langst ned till vanster. Hall kameran stadigt och ta bilden.
Vid Live View-fotografering och om objektivets fokuseringsomkopplare
ar installd pa4 <AF> kan du inte vélja M eller S @D.
Om du anvander en extern Speedlite sa avfyras den.

<%>Barn
Vid Live View-fotografering och om objektivets fokuseringsomkopplare
ar installd pa <AF> kan du inte vélja M eller S @D.
Om du vid Live View-fotografering anvénder en extern Speedlite sénks
serietagningshastigheten. Aven om den externa Speedlite inte tinds
sanks serietagningshastigheten.

<7 > Panorering
Slutartiden blir darfér langsammare. Den har metoden passar darfor
bara for panorering.
Som standard stélls <B&y> in. Observera att <GyH> eller <S> inte kan
véljas.
Vid Live View-fotografering kan du inte valja M eller S GAD.
Extern Speedlite kan inte anvandas. (Den kan inte avfyras.)
Om du anvéander Live View-fotografering med ett objektiv som har stéd
for metoden <% > aterspeglas objektivets bildstabilisatoreffekt
pa de tagna bilderna. Du kan emellertid inte se effekten i Live View-
bilden vid fotografering. (Bildstabilisatorfunktionen och funktionen foér
oskarpekorrigering aktiveras bara nar bilden tas, oavsett objektivets
installning fér Image Stabilizer (Bildstabilisator).



0. <7 > Panorering (forts.)
Om objektivet inte har stdd for metoden <% > korrigeras oskarpan inte.
Daremot fungerar automatisk slutartidsjustering enligt instéllningarna
i [Effekt].
Om du fotograferar i starkt ljus, t.ex. en solig sommardag, eller
fotograferar ett lAngsamt motiv, kanske den instéllda panoreringseffekten
inte erhalls.
Med Live View-fotografering och ett objektiv som har stéd féor metoden
<> >, kanske oskarpa pa motivet inte korrigeras pa réatt satt na
du fotograferar foljande motiv eller under foljande
fotograferingsforhallanden.
* Motiv med mycket lag kontrast.
Motiv i svagt ljus.
Motiv i kraftigt motljus eller reflekterande motiv.
Motiv med upprepade monster.
Motiv med mindre monster eller monotona monster.
Motiv med reflexer (bilder som t.ex. reflekteras i glas).
Motiv som ar mindre &n ramen fér AF-omradet.
Nar det &r flera motiv i rérelse inom ramen fér AF-omradet.
Motiv i rorelse i oregelbundna riktningar eller i oregelbundna
hastigheter.
Motiv vars rorelser &r delvis oregelbundna. (Till exempel en I6parens
vertikala rorelser.)
Motiv vars hastighet &ndras dramatiskt. (Till exempel direkt efter
rorelsens pabdrjan eller i en kurva.)
Nar du rér kameran for snabbt eller for langsamt.
Nar kamerans rérelser inte stmmer 6verens med motivets rorelser.

o <{{> Mat
Motivets varma fargsattning kan blekna.
Om det finns flera ljuskallor i miljon, kanske bildens varma fargsattning
inte nedtonas.
Om du anvander en extern Speedlite kommer [Fargton] att stallas in
pa Standard.
Om det finns personer i bilden kanske hudtonen inte aterges pa ratt satt.

* <@> Levande ljus
Extern Speedlite kan inte anvéndas. (Den kan inte avfyras.)
Om fokus inte kan uppnas med autofokus anvander
du AF-hjalpbelysningen hos en extern Speedlite for EOS.
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0. <Bi> Kvallsportratt

Be personerna du fotograferar att sta stilla &ven efter att blixten

har avfyrats.

Under Live View-fotografering kan fokus vara svart att uppna nar
ansiktet pa motivet ser morkt ut. | sa fall staller du in objektivets
omkopplare for fokuseringsmetod pa <MF> och stéller in fokus manuellt.
Nar du tar nattfoto vid Live View-fotografering kan det blir svart att stalla
in fokus med autofokus om det finns ljuskallor i AF-punkten. | sa fall
stéller du in objektivets omkopplare for fokuseringsmetod pa <MF> och
stéller in fokus manuellt.

Live View-bilden som visas ser inte exakt ut som den faktiska

tagna bilden.

* <> Nattfoto utan stativ

124

Bildomradet blir mindre jamfért med andra fotograferingsmetoder.

RAW-bildskvalitet kan inte stéllas in.

Nar du tar nattfoto vid Live View-fotografering kan det blir svart att stalla

in fokus med autofokus om det finns ljuskallor i AF-punkten. | sa fall

staller du in objektivets omkopplare for fokuseringsmetod pa <MF>

och staller in fokus manuellt (s. 154).

Live View-bilden som visas ser inte exakt ut som den faktiska tagna

bilden.

Om du anvander en extern Speedlite och motivet &r nara kan

dverexponering intraffa.

Om du anvander en extern Speedlite nar du fotograferar i kvallsmiljéer

med svagt ljus kan bilden bli misslyckad. Bilden kan bli suddig.

Om du anvander en extern Speedlite nar du fotograferar personer som

star nara bakgrunden och bada ljussatts med blixten kan bilden

bli misslyckad. Bilden kan bli suddig. Det kan dessutom uppsta

onaturliga skuggor och felaktiga farger.

Blixtens tdckning med en extern Speedlite:

* Nar du anvander en Speedlite med automatisk installning av blixtens
tackning ar zoomlaget fast instéllt pa hogsta vidvinkelvarde, oavsett
objektivets zoomlage.

» Nar du anvéander en Speedlite med manuell instélining av blixtens
tackning staller du blixthuvudet till normallaget.



0. <> Nattfoto utan stativ (forts.)
Om du fotograferar ett motiv i rérelse kan rérelsen ge upphov till
efterbilder, eller sa kan det omgivande omradet runt motivet bli morkt.
Bildjusteringen kanske inte fungerar korrekt vid upprepade monster
(till exempel rutor och rander), kontrastlosa eller entonade bilder eller
daligt sammanfogade bilder om problemen har orsakats
av kameraskakning.
Det tar en stund att registrera bilder pa kortet eftersom de sammanfogas
nar de har tagits. Under bearbetningen av bilderna visas "buSY”
i sokaren och pa LCD-displayen och det gar inte att ta nagra bilder férréan
bearbetningen &r klar.

¢ < &> HDR-motljuskontroll

Bildomradet blir mindre jamfort med andra fotograferingsmetoder.
RAW-bildskvalitet kan inte stallas in.
Extern Speedlite kan inte anvandas. (Den kan inte avfyras.)
Observera att bilden kanske inte aterges med en mjuk kontrast och att
den kan se ojamn ut eller innehalla mycket brus.
HDR-motljuskontroll kanske inte fungerar vid mycket starkt motljus eller
extremt hdg kontrast.
Nar du fotograferar tillrackligt ljusa motiv, till exempel normalt upplysta
miljéer, kan bilden se onaturlig ut pa grund av HDR-effekten.
Om du fotograferar ett motiv i rérelse kan rérelsen ge upphov till
efterbilder, eller sa kan det omgivande omradet runt motivet bli morkt.
Bildjusteringen kanske inte fungerar korrekt vid upprepade monster
(till exempel rutor och rander), kontrastlosa eller entonade bilder eller
daligt sammanfogade bilder om problemen har orsakats av
kameraskakning.
Det tar en stund att registrera bilder pa kortet eftersom de sammanfogas
nar de har tagits. Under bearbetningen av bilderna visas "buSY”
i sokaren och pa LCD-displayen och det gar inte att ta nagra bilder férréan
bearbetningen &r klar.
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(@) Snabbkontroll

Om du i baszonens metoder trycker pa <[Q)> stalls de alternativ in, som
visas i tabellerna pa nasta sida, med Snabbkontroll.

Stéll instéllningsratten pa en
metod i baszonen.

Exempel: metoden <@ > Tryck pa knappen <[@]> (&10).
Snabbkontrollskarmen visas.

Matningsmetod Sté" in 6nskad funktion.
. FEnbid Tryck pa knapparna <A > <V > eller
(O] @ o e <<> <P> for att vélja en funktion.
Den valda funktionens installningar
och funktionsguide (s. 90) visas.
Andra instéllning med ratten <s%>
eller <€)>.
Du kan aven valja det den fran
en lista genom att vélja en funktion
och trycka pa <G>,

@ Du kan aven peka pa skarmen for snabbkontrollsinstallningar.
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Valbara funktioner i baszonens metoder

[@ Snabbkontroll

®: Standard™? O: Stalls in av anvandaren [ : Ej valbar

Funktion @

Bilder efter kénsla (s. 101) O

Bakgrundsoskarpa (s. 103) O
Enbild [ J [
Snabb serietagning @] O
Langsam serietagning @] O

Matning-  [7yst enbildstagning 2 O O

smetod -

(s.156) | Tyst serietagning 2 O O
Sjalvutlosare: 10s/fjarrkontroll O O
Sjalvutlosare: 2s/fjarrkontroll O O
Sjalvutlosare: Snabb serietagning O O

Val av AF-punkt (s. 136, 137) (@] @]

Funktion ot =
D]t |2 | R || =

Panorering (s. 114) O

Ljusstyrka (s. 106) O O (@] O O O
Enbild (@) [ ] [ ] (@] O O
Snabb serietagning O O O ( ] [ ]
Langsam serietagning o O O (@) O [ ]

Matning- | Tyst enbildstagning™? O O (@] O O O

(Ssm:*;‘;‘; Tyst serietagning? O O o O O
Sjélvutlésare: 10s/fjarrkontroll O O O (@) O O
Sjélvutlésare: 2s/fjarrkontroll O O O (@) O O
reem olofo]e]o]o

Val av AF-punkt (s. 136, 137) O O o O O o

*1 Om du andrar fotograferingsmetoden eller stéller power-véljaren pa <OFF>

atergar alla funktioner till standardinstaliningarna (med undantag

for sjalvutiésaren).

*2: Kan endast valjas for fotografering med sokare.
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(@ Snabbkontroll

®: Standard™! O:

Stalls in av anvandaren [ : Ej valbar

Funktion S :
Y | M Ei &

Férgton (s. 106) O O

Ljusstyrka (s. 106) ©) O @) ©) O
Enbild [ [ ] ] [ [ [ ]
Snabb serietagning O @] O O O O
Langsam serietagning O O O O O @)

Matning- [yt enbildstagning 2 O O O @] O (@)

smetod - —

(s. 156) Tyst serietagning O @] O O O O
Sjalvutlésare: 10s/fjarrkontroll O O (@] @] O (@]
Sjalvutldsare: 2s/fjarrkontroll O O (@] @] O (@]
Sjalvutlosare: Snabb serietagning O O O O O O

Val av AF-punkt (s. 136, 137) O @] O O O

*1 Om du andrar fotograferingsmetoden eller stéller power-valjaren pa <OFF>

atergar alla funktioner till standardinstéliningarna (med undantag for

sjalvutlésaren).

*2: Kan endast valjas for fotografering med sokare.

Justera bilder efter kdnsla, Bakgrundsoskarpa,

Ljusstyrka och Fargton

Du bér anvanda Live View-fotografering nar du stéller in [Bilder efter

kénsla], [Bakgrundsoskarpal), [Ljusstyrka] eller [Fargton)].
Information om hur du anvander Live View-fotografering finns

i "Anvanda effektférhandsgranskning vid Live View-fotografering”
pa sidan 105 och titta pa metoden “<SCN> [Ljusstyrka] och [Fargton]”

pa sidan 106. Du kan justera effekterna nar du tittar pa Live

View-bilden.
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Stalla in metoder for
autofokus och matning

Tack vare sOkarens AF-punkter
kan du anvanda autofokusering
vid fotografering av en mangd
olika motiv och miljéer.

Du kan ocksa stalla in den AF-funktion och
matningsmetod som bést passar dina
fotograferingsforhallanden och motiv.

Symbolen ¥ l&ngst upp till héger om sidrubriken anger att
funktionen bara ar tillganglig fér den kreativa zonens
metoder (<P>, <Tv>, <Av>, <M>, <B>).

| baszonens metoder stalls AF-funktionen in automatiskt.

@ <AF> star for autofokus. <MF> star for manuell fokus.
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AF: Vilja AF-funktion *

Du kan valja egenskaper for AF-funktionen efter
fotograferingsférhallanden eller motiv. Fér baszonens metoder stélls
den optimala AF-funktionen in automatiskt for respektive
fotograferingsmetod.

Stall in objektivets omkopplare
for fokuseringsmetod i laget
<AF>,

Vrid instéllningsratten till en
metod i den kreativa zonen.

Tryck pa <AF> ($6).

Vilj AF-funktionen.
Vrid pa ratten <> eller <¢)>
samtidigt som du tittar pa LCD-
displayen eller i sbkaren.
ONE SHOT : One-Shot AF
Al FOCUS : Al Focus AF

‘ Al SERVO : Al Servo AF

I:Eﬁ] Med den kreativa zonens metoder kan du ocksa trycka pa knappen
<AF-ON> fér autofokus.
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AF: Vélja AF-funktion ®

One-Shot AF for stillastdende motiv

Lamplig for stillastaende motiv.
Nar du trycker ned avtryckaren
halvvéags stéller kameran in fokus
endast en gang.
Den AF-punkt som fokus stalls
in pa visas och fokuseringsindikatorn
<@> i sdkaren tands ocksa.
Med kamerans standardinstaliningar

AF-punkt
Fokusindikator och ljusmatmetoden installd

(oussuoq ‘ | pa evaluerande ljusmatning (s. 243)
stalls exponeringsinstallnin

( ) in samtidigt som fokus uppnas.

Sa lange du haller avtryckaren

halvvags nedtryckt ar fokuseringen

last. Du kan sedan komponera om

bilden.

@ Om fokus inte kan stallas in blinkar fokuseringsindikatorn <@>
i sokaren. Det gar da inte att ta nagon bild, &ven om du trycker ned
avtryckaren helt. Komponera om bilden och forsok stélla in fokus igen
eller Ias vidare i "Nar autofokus inte kan anvandas” (s. 153).
Om [¥4: Pipljud] har stéllts in pa [Av] hérs ingen pipsignal nar fokus
har stallts in.
Nar fokus har stéllts in med One-Shot AF kan du lasa fokus pa ett motiv
och komponera om bilden. Det kallas for "fokuseringslas”.
Det ar praktiskt nar du vill fokusera pa ett motiv i periferin som inte tack
av ramen for AF-omradet.
Med ett objektiv utrustat med elektronisk MF och du staller in
[©31: Objektiv med elektronisk MF] pa [M&jlig efter One-Shot AF]
kan du manuellt justera fokus efter att ha uppnatt fokus med autofokus
(s. 155).
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AF: Vélja AF-funktion*

Al Servo AF for motiv i rorelse

‘ ’ | Den hér AF-funktionen ar avsedd for
rorliga motiv med ett
( ]’ fokuseringsavstand som dndras hela

Al SERVO,

tiden. Nar du haller avtryckaren
halvvags nedtryckt fortsatter kameran
att fokusera pa motivet kontinuerligt.

Exponeringen stalls in i det dgonblick bilden tas.

Nar valjarlaget for AF-omrade (s. 139) har stallts in pa automatiskt
val av AF fortsatter skarpefoljningen sa lange som ramen for
AF-omrade tacker motivet.

|§| Med Al Servo AF hérs ingen pipsignal ens nar fokuseringen ar klar.
Fokuseringsindikatorn <@> i s6karen tands inte heller.

Al Focus AF for automatisk vaxling mellan AF-funktioner

T ‘ ‘ | Med metoden Al Focus AF véxlar
| AF-funktionen automatiskt fran
() One-Shot AF till Al Servo AF om ett
stillastaende motiv borjar rora sig.

| Al FOCUS,

Nar du stéllt in fokus med One-Shot AF och motivet borjar réra sig
identifierar kameran rérelserna, AF-funktionen @ndras automatiskt
till Al Servo AF och kameran bérjar félja motivet.

@ Nar fokus stélls in med Al Focus AF med Servo-atgarden aktiverad
fortsatter pipsignalen att ljuda svagt. Fokuseringsindikatorn <@ > i s6karen
tands dock inte. Observera att fokuseringslaset inte fungerar i det har fallet.
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AF: Vélja AF-funktion ®

AF-punkter lyser rott

Som standard lyser AF-punkterna rétt nar fokus ar installd vid
bildtagning i svagt ljus eller pa ett morkt motiv. Med kreativa zonens
metoder kan du ange om du vill att AF-punkterna ska lysa rott nar fokus
stallts in (s. 488).
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Vilja AF-omrade och AF-punkt

Kameran har 45 AF-punkter for autofokusering. Du kan vélja Valjarlage
for AF-omrade och AF-punkt(er) som passar for motivet.

0 Beroende pa vilket objektiv som anvénds, varierar antalet AF-punkter,
AF-punktmonster och ramar for AF-omraden m.m. som du kan
anvanda. Mer information finns i ”Objektiv och AF-punkter som kan
anvandas” pa sidan 145.

Viljarlage for AF-omrade
Du kan vélja ett av fem olika valjarlagen for AF-omrade. Lés mer om hur
du valjer funktion pa sidan 136.
Enpunkts spot-AF
(manuellt val)
For noggrann fokusering.

(=1 Enpunkts-AF
(manuellt val)
Valj en AF-punkt for att stalla in fokus.

Zon AF
(manuellt zonval)

AF-omradet ar uppdelat i nio
fokusomraden for fokusering.

BEE
°BEE -
BEE
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Vélja AF-omréade och AF-punkt

[t1] Stor zon AF (manuellt zonval)
AF-omradet ar uppdelat i tre fokuszoner
(vanster, mitten och hoger) for
fokusering.

Automatiskt val AF
Ramen fér AF-omradet (hela

| AF-omradet) anvands for att stalla
) in skarpan.
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Vélja AF-omrade och AF-punkt

Vilja valjarlage for AF-omrade

Tryck pa knappen <[E]> eller
<[z1> (56).
Titta genom sdkaren och tryck
pa knappen <[E> eller <[z]>.

Tryck pa knappen <[T]>,
Varje gang du trycker pa knappen
<[=)> andras véljarlaget for
AF-omrade.

o | metoden <SCN: B> kan du inte vélja AF-omradet. Enpunkts-AF
(fast i mitten) anvands for fotografering.
| baszonens metoder kommer foljande atgarder att aterstalla
standardinstallningarna fér AF-omrade och AF-punkt.
+ Andra fotograferingsmetod.
 Power-véljaren stalls i laget <OFF>.
+ Oppna luckan till batteriutrymmet eller minneskortsluckan.

valjarlagena for valbart AF-omrade till endast dem som du vill anvanda
(s. 481).

Om du staller in [2.C.Fn 1I-9: Valmetod fér AF-omrade] pa

[1:[E — Inmatningsratt], kan du vélja valmetod for AF-omradet genom
att trycka pa <[> eller <[ZJ> och sedan vrida pa ratten <% > (s. 482).
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Vélja AF-omréade och AF-punkt

Vilja AF-punkt manuelit

Du kan vélja AF-punkt eller -zon manuellt.

Tryck pa <[> or <[> (46).
AF-punkterna visas i sokaren.
Med metoden Zon AF eller Stor zon
AF visas den valda zonen.

Vilj en AF-punkt.
Valet av AF-punkt &ndras beroende
pa at vilket hall du trycker <<2>.
Om du trycker pa <> véljs den
centrerade AF-punkten (eller
centrerade zonen).
Du kan aven valja en horisontell
AF-punkt genom att vrida pa ratten
<&%%> och en vertikal AF-punkt
genom att vrida pa ratten <)>.
Genom att vrida pa ratten <= > eller
<€)> med metoden Zon AF och Stor
zon AF andras zonen (i en
slingsekvens for Zon AF).

@ Nar du haller ned knappen <[Q)> och vrider pa ratten <> kan du vélja
en AF-punkt i vertikal riktning.
Nar [ Q.C.Fn II-11: Initial AF, () Al Servo AF] &r installt
pa [Initial (C) AF-punkt vald] (s. 484), kan du anvanda den har
metoden for att valja startpositionen fér Al Servo AF manuellt.
Nar du trycker pa knappen <> eller <[> visar LCD-displayen
féljande:
 Enpunkts Spot-AF och Enpunkts-AF: SEL [] (centrerad), SEL AF

(inte centrerad)

« Zon-AF, Stor zon AF och Automatiskt val AF: [Z_] AF
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Vélja AF-omréade och AF-punkt

Visning av AF-punkter

Om du trycker pa <[> eller <[> téands de AF-punkter som

ar korslagda AF-punkter for autofokusering med hdg precision.
De blinkande AF-punkterna ar kansliga for horisontella linjer eller
vertikala linjer. Mer information finns pa sidorna 143-148.
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Viljarlage for AF-omrade

B Enpunkts Spot-AF (manuellt val)

For noggrann fokusering med ett smalare omrade
an med Enpunkts-AF. Valj en AF-punkt <[a]> for
att stalla in fokus.

Metoden lampar sig utmarkt fér noggrann
fokusering eller fokusering av 6verlappande motiv,
som ett djur i en bur.

Eftersom Enpunkts Spot-AF tacker ett mycket litet
omrade kan det vara svart att fokusera med
handhallen kamera, vid fotografering i svagt ljus
eller vid fotografering av ett motiv i rérelse.

uuuuu
coooa
coooa
IR
ao[@o o
coooa
coooa
coooa

oo ooo

O Enpunkts-AF (manuellt val)
Valj en AF-punkt <[> for fokusering.

aaanu
coooao
coooo
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s aJo o
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==2 Zon AF (manuellt zonval)

AF-omradet ar uppdelat i nio fokusomraden for fokusering. Eftersom
alla AF-punkter i den valda zonen anvands for automatiskt val av AF,
ar det battre an enpunkts-AF pa att félja motivet, och det &r ocksa
effektivt for rérliga motiv.

Men eftersom fokus tenderar att stallas in pa det narmaste motivet kan
det dock vara svarare att fokusera pa ett visst motiv.

De AF-punkter dar fokus stalls in visas som <[]>.

[ooe]
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Vaéljarlage for AF-omrade

( ) Stor zon AF (manuellt zonval)

AF-omradet ar uppdelat i tre fokuszoner (vanster, mitten och hoger)
for fokusering. Eftersom fokusomradet ar stérre an med Zon-AF och
alla AF-punkter i den valda zonen anvands for automatiskt val av AF,
ar det battre an enpunkts-AF pa att folja motivet, och det ar effektivt for
rorliga motiv.

Men eftersom fokus tenderar att stallas in pa det ndrmaste motivet kan
det dock vara svarare att fokusera pa ett visst motiv.

De AF-punkter dar fokus stalls in visas som <[]>.

i aR

(Z) Automatiskt val AF

Ramen fér AF-omradet (hela AF-omradet) anvands for att stalla
in skarpan. De AF-punkter dar fokus stalls in visas som <[]>.

Om du valjer One-Shot AF och trycker ned
avtryckaren halvvags visas den eller

de AF-punkter <[]> dar fokus stallts in.
Om flera AF-punkter visas har fokus stallts

- in vid samtliga av dem. Med den har metoden
hamnar fokus ofta pa det motiv som befinner sig
— narmast fotografen.

{: P I :} Med Al Servo AF kan du stélla in startposition for

o (Z) Al Servo AF] installd pa [1: Initial (Z>
AF-punkt vald] eller [2: Manuell [] AF-punkt]
(s. 484). Fokuseringen behalls sa lange Ram for
AF-omrade kan spara motivet under
fotograferingen.
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Viéljarlage for AF-omrade

Nar metoden Al Servo AF &r installd for Zon-AF, Stor zon AF eller
automatiskt val av AF, vaxlar den aktiva AF-punkten <[I> for att folja
motivet. Under vissa fotograferingsforhallanden (t.ex. sma motiv) gar det
dock inte att félja motivet.

Med Enpunkts Spot-AF kan det vara svart att fokusera med
AF-hjalpbelysningen hos den externa Speedlite-blixten fér EOS.

Om en perifer AF-punkt, ett vidvinkel- eller teleobjektiv anvands kan det
vara svart att uppna fokus med AF-hjélpbelysningen hos den separata
Speedlite-blixten for EOS. | sadana fall anvander du AF-punkten i mitten
eller en AF-punkt som ligger nérmare mitten.

Nar AF-punkterna tands kan hela eller delar av sdkaren lysa i rott.

Detta &r kannetecknande for visningen av AF-punkter.

Vid laga temperaturer kan AF-punkterna vara svara att urskilja eller kan
det vara svart att félja motivet pa grund av egenskaperna hos enheten
for visning av AF-punkter (anvander flytande kristaller).

for AF-omrade + AF-punkt eller endast AF-punkt separat for horisontell och
vertikal orientering (s. 483).
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Vaéljarlage for AF-omrade

Autofokusering anvander fargsparning

Med kameran i standardlage och om Valjarlage for AF-omrade

ar installt pa Zon-AF (manuellt zonval), Stor zon-AF (manuellt zonval)
eller Automatiskt val av AF, kommer fargsparning AF-identifiering

av farger jamférbara med hudtoner att utféras (férutom i metoderna
<SCN: ia = LB E R>).

Mer information finns i [.2.C.Fn 11-12: Auto AF pt. val: Fiargsparning]
pa sidan 485.
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AF-sensor

Kamerans AF-sensor har 45 AF-punkter. | bilden nedan visas

det AF-sensormdnster som motsvarar varje AF-punkt. Nar du anvander
objektiv med en maximal blandare pa /2.8 eller snabbare ar autofokus
med hog precision mdjlig i sokarens mitt.

0 Beroende pa vilket objektiv som anvénds, varierar antalet AF-punkter,
AF-punktmonster och ramar for AF-omraden m.m. som du kan
anvanda. Mer information finns i ”Objektiv och AF-punkter som kan
anvandas” pa sidan 145.

Diagram

Korslagd fokusering: /5.6 vertikal + /5.6 horisontell
(vissa stodjer aven f/8)

Dubbel korslagd fokusering:

/2.8 hoger diagonalt + /2.8 vanster diagonalt
/5.6 vertikalt + /5.6 horisontellt

(stodjer aven f/8)
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AF-sensor

Den har fokuseringssensorn ar anpassad for att
erhalla fokus med hdgre precision med objektiv med
f/2.8 eller stérre maximal blandare. Ett diagonalt
korsmonster gor det lattare att stélla in skarpan

pa motiv som kan vara svara att fokusera.

Det tillampas vid den centrerade AF-punkten.

Dessa fokuseringssensorer &r anpassade for objektiv
med f/5.6 eller stoérre maximal blandare

(och vissa stoder /8). Det horisontella monstret gor
att vertikala linjer kan upptackas. De tacker alla

45 AF-punkter.

Dessa fokuseringssensorer ar anpassade for objektiv
med f/5.6 eller storre maximal blandare

(och vissa stoder f/8). Det vertikala monstret gor att
horisontella linjer kan upptéackas. De tacker alla

45 AF-punkter.

144




Objektiv och AF-punkter som kan anvandas

0 Aven om kameran har 45 AF-punkter skiljer sig antalet anvindbara
AF-punkter, fokuseringsmonster och ramar for AF-omrade
beroende pa objektivet. Objektiven delas darmed in i atta grupper
fran A till H.

Ett objektiv i grupp E till H har farre anviandbara AF-punkter.
Objektivgrupperna visas pa sidorna 149-152. Kontrollera vilken
grupp ditt objektiv tillhor.

@ Nar du trycker pa knappen <E&]> eller <[Z)> blinkar de AF-punkter
pa den position som visas med markeringen [J. (AF-punkterna [/l
forblir tdnda.) Mer information om hur AF-punkterna ténds eller blinkar
finns pa sidan 138.
Vad géller nya objektiv som kommit ut pa marknaden efter
EOS 6D Mark Il (under andra halften av 2017) kan du beséka Canons
webbplats och se vilken grupp de tillhér.
Vissa objektiv ar kanske inte tillgangliga i vissa lander eller omraden.

Grupp A

Autofokusering med 45 punkter ar majlig. Alla valjarlagen for
AF-omrade ar valbara.
M : Dubbel korslagd AF-punkt.
Skarpefoéljningens prestanda
] ar Overlagsen och
fokuseringsprecisionen ar hdogre
an med andra AF-punkter.
M : Korslagd AF-punkt.
Skarpeféljningens prestanda ar
Overlagsen och fokusering med hég
precision uppnas.
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Objektiv och AF-punkter som kan anvandas

Grupp B

Autofokusering med 45 punkter ar mojlig. Alla valjarlagen for
AF-omrade ar valbara.
M : Korslagd AF-punkt.

EEE
=. EEE === Skarpefoljningens prestanda
[ | HEE EEE ar overlagsen och fokusering med
=.. = = = === hdg precision uppnas.

Grupp C

Autofokusering med 45 punkter ar mgjlig. Alla valjarlagen for
AF-omrade ar valbara.
M : Korslagd AF-punkt.
Skarpeféljningens prestanda
ar dverlagsen och fokusering med
hog precision uppnas.
[: AF-punkter som ar kansliga
for horisontella linjer.

Grupp D

Autofokusering med 45 punkter ar mgjlig. Alla valjarlagen for

AF-omrade ar valbara.

EEE u: KoEsIagq AI_:-punkt.
Skarpefoljningens prestanda
ar overlagsen och fokusering med
hog precision uppnas.

[: AF-punkter som ar kansliga for

horisontella linjer.
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Objektiv och AF-punkter som kan anvandas

Grupp E

Autofokusering med 35 punkter ar méjlig. (Inte mojlig med alla

45 AF-punkter.) Alla valjarlagen for AF-omrade &r valbara. Vid

automatiskt val av AF-punkt skiljer sig den yttre ramen som markerar

AF-omradet (Ram for AF-omrade) fran automatiskt val av 45-punkts AF.
M : Korslagd AF-punkt.

EE EE Skarpeféljningens prestanda ar
(/] 0d Overlagsen och fokusering med hog
ou mm recision uppna
0o oo p ppnas.

[J: AF-punkter som &r kansliga for

horisontella linjer.
: Ej mojliga AF-punkter (visas inte).
Grupp F

Autofokusering med 35 punkter ar mgjlig. (Inte majlig med alla
45 AF-punkter.) Alla valjarlagen for AF-omrade ar valbara. Vid
automatiskt val av AF-punkt skiljer sig den yttre ramen som markerar
AF-omradet (Ram for AF-omrade) fran automatiskt val av 45-punkts AF.
M : Korslagd AF-punkt.
EE‘ ooo EE Skarpeféljningens prestanda
(/| [ ar 6verlagsen och fokusering med
%E Slalsl EE hdg precision uPpn?s. . i
[OAF-punkter som ar kansliga for
vertikala linjer (AF-punkter i den
horisontella uppstalliningen langst
upp och langst ned) eller horisontella
linjer (AF-punkter i en vertikal
uppstalining till vanster och till
héger).
: Ej méjliga AF-punkter (visas inte).
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Objektiv och AF-punkter som kan anvandas

Grupp G

Autofokusering med 27 punkter ar mgjlig. (Inte méjlig med alla

45 AF-punkter.) Stor zon AF (manuellt zonval) kan inte valjas

i Véljarlage for AF-omrade. Vid automatiskt val av AF-punkt skiljer sig

den yttre ramen som markerar AF-omradet (Ram for AF-omrade) fran

automatiskt val av 45-punkts AF.

M : Korslagd AF-punkt.
Skarpeféljningens prestanda ar
Overlagsen och fokusering med hog
precision uppnas.

[J: AF-punkter som &r kansliga for
horisontella linjer.

: Ej mojliga AF-punkter (visas inte).

Grupp H

Autofokusering ar endast méjlig med den centrerade AF-punkten.
B : Korslagd AF-punkt.
Skarpefoljningens prestanda
ar dverlagsen och fokusering med
h&g precision uppnas.
: Ej méjliga AF-punkter (visas inte).

0 Om storsta blandare ar langsammare an /5.6 (stérre an /5.6 men
overstiger inte f/8) ar autofokusering inte majlig vid fotografering av motiv
med lag kontrast eller vid svagt ljus.

Om storsta blandare &r langsammare an /8 (storre an f/8)
ar autofokusering inte madjlig vid fotografering med sokare.
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Objektiv och AF-punkter som kan anvandas

Beteckningar for objektivgrupper

EF14mm f/2.8L USM A EF180mm f/3.5L Macro USM B
EF14mm f/2.8L Il USM A EF180mm f/3.5L Macro USM
EF15mm /2.8 Fisheye A + Extender EF1.4x /1I/1l] F
EF20mm /2.8 USM A EF200mm f/1.8L USM A
EF200mm f/1.8L USM
Egjmm Z 1 '2t h’i'\s"M 2 + Extender EF1.4x 111 A*
mm 1. EF200mm f/1.8L USM
EF24mm /2.8 A + Extender EF2x I/1I/Il] B
EF24mm f/2.8 1S USM A EF200mm f/2L IS USM A
EF28mm f/1.8 USM A EF200mm f/2L IS USM
EF28mm 1/2.8 A + Extender EF1.4x I/I1/1ll A
EF28mm f/2.8 1S USM A EF200mm f/2L IS USM
EF35mm f/1.4L USM A + Extender EF2x I/1I/111 B
EF35mm f/1.4L Il USM A Ezggmm ;gzt 3zm A
mm .
EF35mm /2 A + Extender EF1.4x I B
EF35mm f/2 1S USM A EF200mm f/2.8L USM
EF40mm f/2.8 STM A + Extender EF2x I/11/1l] B
EF50mm f/1.0L USM A EF200mm f/2.8L I USM A
EF50mm f/1.2L USM A EF200mm f/2.8L Il USM
EF50mm /1.4 USM A + Extender EF1.4x I/1I/1ll B
EF50mm /1.8 A EF200mm f/2.8L Il USM
EF50mm f1.8 11 A + Extender EF2x I/1I/111 B
EFSomm f/1 8 STM A EF300mm f/2.8L USM A
: EF300mm /2.8L USM
EF50mm f/2.5 Compact Macro B + Extender EF1.4x /Il B
EF50mm /2.5 Compact Macro EF300mm f/2.8L USM
* LIFE SIZE Converter B + Extender EF2x 11/l B
EF85mm f11.2. USM A EF300mm f/2.6L IS USM A
EF85mm f/1.2L Il USM A EF300mm f/2.6L IS USM
EF85mm /1.8 USM A + Extender EF1.4x I/1I/1l B
EF100mm f/2 USM A EF300mm f/2.8L IS USM
EF100mm f/2.8 Macro B + Extender EF2x I/1I/11I B
EF100mm f/2.8 Macro USM E EF300mm f/2.8L IS Il USM A
EF100 £/2.8L M IS USM B EF300mm f/2.8L IS Il USM
mm acro + Extender EF1.4x I/1I/1ll B
EF135mm f/2L. USM A EF300mm f/2.8L IS Il USM
EF135mm f/2L USM + Extender EF2x VI B
+ Extender EF1.4x I/1I/11l A EF300 74l USM B
EF135mm f/2L USM mm
+ Extender EF2x I/II/Ill B EFE3?0fT:jm f{E4I|=-1Lits'\f|/II/III B
EF135mm f/2L USM B = ;OEL:JM_ -z ;‘M
EF135mm f/2.8 (Softfocus) A + Extender EF2x I/II/Il H (f/8)
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Objektiv och AF-punkter som kan anvandas

EF300mm f/4L IS USM B EF500mm f/4L IS Il USM

EF300mm f/4L 1S USM + Extender EF2x I/1I/11I H (f/8)
+ Extender EF1.4x I/lI/11I B EF500mm f/4.5L USM B
EF300mm f/4L IS USM EF500mm f/4.5L USM

+ Extender EF2x l/II/1II H(f/8)  + Extender EF1.4x I/Il/IIl H (f/8)*
EF400mm f/2.8L USM A EF600mm f/4L USM B
EF400mm /2.8L USM EF600mm f/4L USM

+ Extender EF1.4x I/lI/11I B* + Extender EF1.4x I/l B*
EF400mm f/2.8L USM EF600mm f/4L USM

+ Extender EF2x /111 B* + Extender EF2x /1111l H (f/8)*
EF400mm f/2.8L Il USM A EF600mm f/4L IS USM B
EF400mm f/2.8L I USM EF600mm f/4L IS USM

+ Extender EF1.4x I/1I/11] B* + Extender EF1.4x I/1I/1l B
EF400mm f/2.8L Il USM EF600mm f/4L IS USM

+ Extender EF2x l/II/1II B + Extender EF2x I/11/Il H (f/8)
EF400mm /2.8L IS USM A EF600mm f/4L IS Il USM B
EF400mm /2.8L IS USM EF600mm f/4L IS Il USM

+ Extender EF1.4x I/II/11l B + Extender EF1.4x I/1I/1ll B
EF400mm /2.8L IS USM EF600mm f/4L IS Il USM

+ Extender EF2x /11 B + Extender EF2x /11111 H (f/8)
EF400mm f/2.8L IS Il USM A EF800mm f/5.6L IS USM E
EF400mm f/2.8L IS Il USM EF800mm f/5.6L IS USM

+ Extender EF1.4x I/1I/11] B + Extender EF1.4x I/1I/1ll H (f/8)
EF400mm f/2.8L IS Il USM EF1200mm f/5.6L USM E

+ Extender EF2x I/1I/11l B EF1200mm f/5.6L USM

EF400mm f/4 DO IS USM B + Extender EF1.4x I/l H (f/8)*
EF400mm f/4 DO IS USM EF8-15mm f/4L Fisheye USM B

+ Extender EF1.4x l/II/I1 B EF11-24mm /4L USM c
EF400mm f/4 DO IS USM .

+ Extender EF2x /IlIl| H (f18) E:g g:mm zigt :ﬁ'\gm 2
EF400mm /4 DO IS Il USM B EF16’35""" Bl Il el A
EF400mm /4 DO IS Il USM ~Jomm Ve

+ Extender EF1.4x l/II/Il] B EF16-35mm f/4L IS USM B
EF400mm f/4 DO IS Il USM EF17-35mm f/2.8L USM A

+ Extender EF2x /11 H(f/8)  EF17-40mm f/4L USM B
EF400mm /5.6L USM B EF20-35mm f/2.8L A
EF400mm f/5.6L USM EF20-35mm f/3.5-4.5 USM C

+ Extender EF1.4x I/1I/11] H (f/8) EF22-55mm /4-5.6 USM F
EF500mm Z‘”— '2 Ug'\" B EF24-70mm f/2.8L USM A
EF500mm f/4L IS USM

+ Extender EF1.4x l/Il1II B Eiij';gmm zil'_e:‘s”UUSSMM ';
EF500mm f/4L IS USM -romm

+ Extender EF2x I/1I/1II H(f/8)  EF24-85mm f/3.5-4.5 USM D
EF500mm f/4L 1S Il USM B EF24-105mm f/3.5-5.6 IS STM B
EF500mm /4L 1S Il USM EF24-105mm f/4L IS USM B

+ Extender EF1.4x I/1I/11] B EF24-105mm f/4L IS 1l USM B
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Objektiv och AF-punkter som kan anvandas

EF26-70mm f/2.6L USM A EF55-200mm 4,556 Il USM D
EF28-70mm f/3.5-4.5 E EF70-200mm 2.8L USM A
EF28-70mm f/3.54.5 I E EF70-200mm f2,8L USM
EF28-80mm 72 84L USH 5 + Extender EF1.4x I/l B
L TR
EF70-200mm f2.8L IS USM A
EF28-80mm f/3.5-5.6 I E  EF70-200mm f/2.6L IS USM
EF28-80mm f/3.5-5.6 Il USM E + Extender EF1.4x /II/II B
EF28-80mm /3.5-5.6 |l USM E EF70-200mm /2.8L 1S USM
EF28-80mm f/3.5-5.6 IV USM E + Extender EF2x I/1I/11I B
EF28-80mm 7/3.5-5.6 V USM E EF70-200mm £2.8L IS Il USM A
EF28-90mm f/4-5.6 B EF70-200mm 2,8L IS Il USM
EF28-90mm f/4-5.6 USM B + Extender EF1.4x I/1I/1ll B
e
EF28-90mm f/4-5.6 Il USM B EF70.200mm 4L USM =
EF28-90mm f/4-5.6 l B EF70.200mm 4L USM
EF28-105mm {/3.5-4.5 USM B + Extender EF1.4x I/II/Ill B
EF28-105mm f/3.5-4.5 Il USM B EF70-200mm f/4L USM
EF28-105mm f/4-5.6 F + Extender EF2x I/1I/11l H (f/8)
EF28-105mm f/4-5.6 USM F EF70-200mm /4L IS USM B
EF28-135mm f/3.5-5.6 IS USM B EF70-200mm f/4L IS USM
EF28-200mm /3.5-5.6 B + Extender EF1.4x I/1I/1l B
EF26-200mm f/3.5-5.6 USM B = Eondor EF2X I H (f18)
EF28-300mm /3.5-5.6L 1S USM B EF70.210mm {3545 USH 5
EF35-70mm f/3.5-4.5 E EF70-210mm 74 =
EF35-70mm f/3.5-4.5A E EF70-300mm 1/4-5.6 IS USM B
EF35-80mm f/4-5.6 F EF70-300mm £4-5.6 IS Il USM B
EF35-80mm f/4-5.6 PZ E EF70-300mm f/4-5.6L 1S USM B
EF35-80mm f/4-5.6 USM F EF70-300mm 4556 DO ISUSM B
EF35-80mm f/4-5.6 Il E EF75.300mm 466 5
EF35-80mm f/4-5.6 ll F EF75-300mm /4-5.6 USM c
EF35-105mm f/3.5-4.5 B EF75-300mm f4-5.6 Il B
EF35-105mm f/4.5-5.6 H EF75-300mm 7/4-5.6 1l USM B
EF35-105mm /4.5-5.6 USM H EF75-300mm f4-5.6 1i =
EF35-135mm f/3.5-4.5 B EF75-300mm 4-5.6 Ill USM B
EF35-135mm f/4-5.6 USM c EF75-300mm /4-5.6 IS USM B
EF35-350mm /3 5-5.6L USM D EF80-200mm 72,81 A
EF38-76mm /4.5-5.6 E EF80-200mm f/4.5-5.6 D
EF50-200mm f/3.5-4.5 B EF80-200mm f/4.5-5.6 USM E
EF50-200mm f/3.5-4.5L B EF80-200mm 4,556 I E
EF55-200mm /4.5-5.6 USM D EF90-300mm {4 5.6.6 5
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Objektiv och AF-punkter som kan anvandas

EF90-300mm f/4.5-5.6 USM D EF200-400mm f/4L IS USM
EF100-200mm f/4.5A B Extender 1.4x: Med inbyggd Ext. 1.4x B
- ~ EF200-400mm f/4L IS USM
Eggg 288""“ z‘;g 56 USM g Extender 1.4x + Extender EF1.4x I/l B
-oAmm 1. EF200-400mm f/4L IS USM
EF100-300mm f/5.6L B Extender 1.4x: Med inbyggd Ext.1.4x
EF100-400mm f/4.5-5.6L IS USM B + Extender EF1.4x I/1I/11] H (f/8)
EF100-400mm f/4.5-5.6L IS USM EF200-400mm f/4L IS USM
+ Extender EF1.4x I/1I/11] H (f/8) Extender 1.4x + Extender EF2x I/l H (f/8)
EF100-400mm f/4.5-5.6L IS Il USM B EF200-400mm f/4L IS USM
EF100-400mm f/4.5-5.6L 1S Il USM Extender 1.4x + Extender EF2x IlI G (f/i8)
+ Extender EF1.4x I/1l H (f/8) TS-E17mm f/4L B
EF100-400mm f/4.5-5.6L IS Il USM TS-E24mm f/3.5L B
+ Extender EF1.4x lIl G (f/8) TS-E24mm f/3.5L 11 B
EF200-400mm f/4L IS USM TS-E45mm /2.8 A
Extender 1.4x B TS-E90mm /2.8 A

0 Nar Extender EF2x (I/1I/11l) &r fast pa EF180mm f/3.5L Macro
USM-objektivet ar autofokus inte méjlig.
Nar du anvander ett objektiv och Extender EF1.4x III/EF2x 11l
i en kombination som &r markerad med en asterisk (™*”) eller ett objektiv
och extender i en kombination som &r markerad med tva asterisker ("**”)
kan exakt fokus inte uppnas med autofokus. Las i sa fall
i anvandarhandboken fér det objektiv eller den extender du anvander.

@ Om du anvander ett TS-E-objektiv krédvs manuell fokusering.
Gruppbeteckningen for TS-E-objektiv galler endast nar du inte anvénder
lutnings- eller forskjutningsfunktionen.
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Nar autofokus inte kan anvandas

Ibland stélls inte fokus in automatiskt (fokuseringsindikatorn <@ >
blinkar i sdkaren). Det kan galla féljande typer av motiv:

Motiv som ar svara att fokusera

Motiv med mycket 1&g kontrast

(Exempel: bld himmel, enfargade ytor osv.)

Motiv i mycket svagt ljus

Motiv i kraftigt motljus eller reflekterande motiv

(Exempel: Bil med mycket reflekterande kaross osv.)

Motiv néra och langt borta i narheten av en AF-punkt
(Exempel: Djur i bur osv.)

Ljus kalla som ljusprickar i narheten av en AF-punkt (Exempel:
Kvallsmiljoer osv.)

Motiv med upprepade moénster

(Exempel: Fonster pa en skyskrapa, tangentbord osv.)

Motiv med finare ménster an en AF-punkt

(Exempel: Ansikten eller blommor som ar lika sma som, eller mindre
an en AF-punkt osv.)

| sadana fall fokuserar du pa nagot av foéljande satt:

(1) Anvand One-Shot AF och stéll in fokus mot ett foremal pa samma
avstand som motivet och las fokuseringen innan du sedan
komponerar om bilden (s. 131).

(2) Stall AF-omkopplaren pa objektivet <MF> och fokusera manuellt
(s. 154).

@ Du kan aterstalla fokus genom att komponera om bilden och utféra
AF-funktionen en gang till, beroende pa motivet.
Férhallanden som férsvarar fokuseringen med AF under Live
View-fotografering eller filminspelning visas pa sidan 316.
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MF: Manuell fokusering

Om fokus inte kan uppnas med autofokus, fokuserar du manuellt enligt
anvisningarna nedan.

Stéll in objektivets omkopplare
for fokuseringsmetod pa <MF>.
<M FOCUS> visas pa

N\ @MD LCD-displayen.

Stéll in fokus pa motivet.

AF
MF

Fokuseringsring Vrid pa fokuseringsringen
—a ‘Iso e pa objektivet tills motivet ser skarpt
d- [ 995] ut i sékaren.
Bua2eale el ei2et3
i f)

@ Om du trycker ned avtryckaren halvvags under manuell fokusering visas
den AF-punkt dar fokus stallts in och fokusindikatorn <@> tands
i sOkaren.
Med AF autoval och nar den centrerade AF-punkten uppnar fokus téands
fokuseringsindikatorn <@>.
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Stilla in objektiv med elektronisk MF *

Om féljande USM- och STM-objektiv ar utrustade med elektronisk
manuell fokusering kan du vélja att anvanda elektronisk manuell
fokusering efter autofokusering i One-Shot AF-lage.
Standardinstaliningen ar [Ej mojlig efter One-Shot AF].

EF50mm f/1.0L USM  |[EF300mm f/2.8L USM |EF600mm f/4L USM

EF85mm f/1.2L USM  |EF400mm f/2.8L USM |EF1200mm /5.6L USM
EF85mm /1.2L Il USM |EF400mm f/2.8L Il USM|EF28-80mm f/2.8-4L USM
EF200mm /1.8L USM |EF500mm f/4.5L USM |EF70-300mm f/4-5.6 IS Il USM

EF40mm /2.8 STM EF50mm /1.8 STM |EF24-105mm 13.5-5.6 IS STM

Vilj [Objektiv med

elektronisk MF].
Pa fliken [€31] valjer du [Objektiv
med elektronisk MF] och trycker

pa <>

Stall in ett varde.
Valj det alternativ som ska stéllas
in och tryck pa <@)>.

®»0ff: Ej mojlig efter One-Shot AF
Manuell fokusering efter att AF-funktionen har inaktiverats.

®»oN: Mojlig efter One-Shot AF
Du kan manuellt justera fokus efter AF-funktion om du haller ned
avtryckaren halvvags.
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&y Valja matningsmetod

Matningsmetoderna som finns att tillga &r enbild och bildserie.
Du kan vélja den matningsmetod som passar for motivet.

Tryck pa knappen <DRIVE> (#6).

Vilj matningsmetod.
Titta pa den 6vre LCD-displayen eller
i sbkaren och vrid pa ratten <>,

O : Enbild
Nar du trycker ned avtryckaren helt tas bara en bild.

OyH : Snabb serietagning
Nar du haller ned avtryckaren helt kan du ta max. cirka
6,5 bilder/sek. medan du haller ned avtryckaren.
Hogsta bildfrekvensen for serietagning kan bli lagre under
foljande forhallanden:

® Med flimmerreducering:
Seriebildstagningen sker med en hastighet av max. cirka
5,6 bilder/sek.

® Med Live View-fotografering:
Nar [AF-funktion] &r installt pa [One-Shot AF] eller om
[Manuell fokus] ar installt, blir serietagningshastigheten
max. cirka 6,5 bilder/sek.
Nar [AF-funktion] &r installt pa [Servo AF], prioriteras
serietagningshastigheten max. cirka 4,0 bilder/sek..
Om en Speedlite i EX-serien anvands med Live View-fotografering
blir serietagningshastigheten max. cirka 1,7 bilder/sek.
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Oy Valja matningsmetod

: Langsam serietagning

Nar du haller ned avtryckaren helt kan du ta en bildserie med
max. cirka 3,0 bilder/sek. (férutom i metoden <z¥ >).

Under Live View-fotografering, och om [AF-funktion] &r installd
pa [Servo AF], prioriteras motivfoljning (motivféljningsprioritet)
vid serietagningshastigheten max. cirka 3,0 bilder/sek. (forutom
i metoden <% >).

. Tyst enbildstagning

Du kan ta en bild i taget och samtidigt tysta det mekaniska ljud
som hors vid fotografering med sokare. Kan inte stallas
in for Live View-fotografering.

: Tyst serietagning

Under fotografering med s6karen kan du fotografera kontinuerligt
med max. cirka 3,0 bilder/sek. och samtidigt tysta det
mekaniska ljudet (jamfért med instaliningen <=y>).

Kan inte stéllas in for Live View-fotografering.

: 10 s sjalvutlosare/fjarrkontroll
: 2 s sjalvutlosare/fjarrkontroll
: Sjalvutlosare: serietagning

Information om fotografering med sjalvutlésare finns pa sidan
159. Mer information om fotografering med fjarrkontroll finns
pa sidan 271.

Under <BEyH> snabb serietagning varierar hogsta bildfrekvensen
for serietagning beroende pa fotograferingsférhallandena. Mer
information finns pa nasta sida.

Serietagningshastigheten i <7 > panoreringslage beskrivs

pa sidan 115.
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3y Valja matningsmetod

0

158

Ungefarlig maximal snabb serietagning pa 6,5 bilder/sek. <GyH>

(s. 156) uppnas under féljande forhallanden: fulladdat batteri, 1/500 sek.

eller kortare slutartid, maximal blandare (varierar beroende

pa objektivet), en rumstemperatur pa (23 °C ), fimmerreducering och

Live View-fotografering med One-Shot AF*.

* Med autofokusmetoden instélld pa One-Shot AF och Image Stabilizer
(Bildstabilisator) avstangd nar foljande objektiv anvands: EF300mm f/4L IS USM,
EF28-135mm /3.5-5.6 IS USM, EF75-300mm f/4-5.6 IS USM, EF100-400mm f/
4.5-5.6L IS USM.

Serietagningshastigheten for <GyH> snabb serietagning minskar

beroende pa temperatur, batteriniva, fimmerreducering, slutartid,

blandare, motivets forhallanden, ljusstyrka, AF-funktion, objektiv,

Live View-fotografering, blixtanvandning, instéllningar

av fotograferingsfunktion m.m.

Med [€34: Flimmerreducering] installt pa [P&] (s. 206), minskar

fotografering med flimrande ljus den hogsta serietagningshastigheten.

Dessutom kan bildserieintervall bli oregelbundna och

avtryckarfordrojningen bli langre.

For Live View-fotografering om [AF-funktion] ar instéllt pa [Servo AF]

(s. 305) blir den hogsta bildfrekvensen for serietagning lagre.

Vid anvandning av Al Servo AF-funktionen kan den maximala

serietagningshastigheten bli Iagre beroende pa motivet och vilket

objektiv som anvands.

Om du anvander Speedlite i EX-serien kommer hégsta bildfrekvensen

for serietagning att minska.

Om batteritemperaturen ar lag pa grund av lag omgivande temperatur,

kan hogsta bildfrekvensen for serietagning minska.

Om <[5> eller <EUS> har stéllts in &r fordrojningen frén att du trycker

ned avtryckaren helt tills avtryckaren slapps langre an normalt.

Om internminnet blir fullt under serietagning kan

serietagningshastigheten sjunka eftersom fotografering tillfalligt kommer

att vara inaktiverat (s. 167).

Under [¥1: Inst. for tradlés kommunikation], om [Bluetooth-funktion]

ar installd pa [Smartphone], gar det inte att fotografera med fjarrkontroll.

(Symbolen for fjarrkontroll <§> visas inte.)



® Anvinda sjalvutlosare

Anvand sjalvutlésaren nar du sjalv vill vara med pa bilden, t.ex. for

en jubileumsbild.

/
i®2: Taen bild efter 2 sek.

Tryck pa knappen <DRIVE> (6).

Vilj sjalvutlosare.

Titta pa den 6vre LCD-displayen eller
i sbkaren och vrid pa ratten <% >.

i® : Taen bild efter 10 sek.

Bilden tas cirka 10 sekunder
efter att du trycker ned
avtryckaren helt. Det gar ocksa
att fotografera med fjarrkontroll
(s.271).

Bilden tas cirka 2 sekunder efter att du trycker ned
avtryckaren helt. Det gar aven att fotografera med

fjarrkontroll.

Oc : 10 s sjalvutiésare samt bildserier
Vrid pa ratten <€2)> om du vill stalla in hur manga bilder
(2 till 10) som ska tas med sjalvutlésaren. Bilden tas
10 sekunder efter att du trycker ned avtryckaren helt.
Det gar aven att fotografera med fjarrkontroll (s. 271).

Ta bilden.

Titta genom sokaren, stall in fokus
pa motivet och tryck sedan ned
avtryckaren helt.

Du kan kontrollera sjalvutldsaren med
hjalp av sjalvutlésarlampan,
pipsignalen och visning

av nedrakning (i sekunder)

pa LCD-displayen.

Cirka tva sekunder innan bilden tas
borjar sjalvutiésarlampan lysa och
en snabbare pipsignal hors.
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& Anvanda sjalvutiosare
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Om du inte har for avsikt att tita genom sékaren nar du trycker

pa avtryckaren bor du séatta pa okularlocket (s. 270). Om stréljus kommer
in i sbkaren nar du tar bilden kan exponeringen bli felaktig.

Med <®c> kan intervallet mellan flera bilder férlangas beroende

pa fotograferingsforhallandena, till exempel bildregistreringskvalitet och
anvandning av extern blixt.

Tack vare <j®2> kan du ta bilder utan att réra vid kameran nar den

ar monterad pa ett stativ. Pa sa sétt kan du undvika kameraskakning

i stillbilder och vid langa exponeringstider.

Nar du har tagit bilder med sjalvutiésaren bor du visa bilderna (s. 388)
sa att du kan kontrollera fokusering och exponering.

Om du anvander sjélvutlésaren for att ta ett kort av dig sjalv tillampar
du fokuseringslaset (s. 97) pa ett motiv pa samma avstand som du sjalv
kommer att ha.

Om du vill avbryta sjalvutiésaren nér den ar igang trycker

du pa LCD-skérmen eller ocksa trycker du pa knappen <DRIVE>.

Om fotografering med fjarrkontroll har aktiverats tar det cirka 2 minuter
for den automatiska avstangningen att aktiveras aven om

[¥2: Autom avstingn] &r instélld pa [1 min.].

Om [34: Bulbtimer] ar installd pa [Pa], kan <®c>
([Sjalvutl:serietagning]) inte véljas.



Bildinstallningar

| det har kapitlet beskrivs bildrelaterade funktioner:
bildregistreringskvalitet, sidférhallande, 1ISO-tal, bildstil,
vitbalans, Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering),
brusreducering, hdgdagerprioritet, korrigering for
objektivaberration, fimmerreducering och andra
funktioner.

Symbolen ¥ l&ngst upp till héger om sidrubriken anger att

funktionen bara ar tillganglig fér den kreativa zonens
metoder (<P>, <Tv>, <Av>, <M>, <B>).

161



Stalla in bildregistreringskvalitet

Du kan stélla in pixelantal och bildkvalitet. Det finns sju
JPEG-kvalitetsinstallningar: AL, L, M, &M, 451, 8151 och S2.
Det finns tre installningar av bildregistreringskvalitet for RAW-bilder:

@0, ME@D och S @D (s. 166).

Vilj [Bildkvalitet].
Valj [Bildkvalitet] pa fliken [€31] och
tryck sedan pa <@)>.

Stéll in bildregistreringskvalitet.

oL 7M 2u0-a160 | 399) Valj en RAW-installning genom att

~ vrida pa ratten <£=%>. Valj en
= o JPEG-installining genom att trycka
— AL e an s R pa knapparna < <> eller <»>.
w0k Vardet "**M (megapixels) ****x****”

uppe till héger anger det registrerade
pixelantalet, och [***] &r antalet bilder
som kan tas (visas upp till 9999).
Bekrafta instéllningen genom att
trycka pa <G>,

- BB wEm  Em

0 Bildstorleken [****x****] och mdjligt antal bilder [****] som visas pa skarmen
Bildregistreringskvalitet tillampas pa installningen [3:2] oavsett instéllningen
for [ 4: Sidforhallande] (s. 168)

@ Om [-] har stallts in fér bade RAW- och JPEG-bildformat stalls ML in.
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[EW Stélla in bildregistreringskvalitet

Exempel pa instéllning av bildregistreringskvalitet

Endast ML Endast G

ML 26M S1a0-4160 [ 939] 26M SM0-4160 | 99
~ ~

MED  SEm ED  MEm SEm
«
AL aM aM a5 a5 82 AL M AV &S
ROk

[0+4L SEm+4AM

O 26M E28D-A1E0 + ML 26M E140-4060 [ 939] 060 + MM 1M 4160-1768 [ 939
~ ~

- O MEm o SEm [0 MED SE
«
AL AN AM &5 a5 2 AL AN AM &S
ROk

163



[EW Stélla in bildregistreringskvalitet

Instruktioner for instéllning av bildregistreringskvalitet ~ (Ungeférliga varden)

Maximalt antal bilder
Bild- |Registrerade | Utskrifts- | Filstorlek | Méjligtantal i en bildserie
kvalitet pixlar storlek (MB) bilder Hég
Standard hastighet
JPEG
4L 75 1000 110 150
26 M A2
AL 38 1950 150 150
aM 4,0 1870 150 150
12M A3
AM 2,1 3570 150 150
'Y 2,6 2820 150 150
6,5 M A4
451 1,4 5310 150 150
S2 3,8M A5 1,8 4170 150 150
RAW
26 M A2 32,6 200 18 21
M 15M A3 25,3 250 21 23
S 6,5M A4 17,4 340 25 25
RAW+JPEG
26 M A2
4L %6 M Ay |326+75 160 17 19
M 15M A3
4L 26 M Ay |253+75 200 18 18
S 6,5M A4
aL o8 M Ay |174+75 250 19 19

@ S2 far kvaliteten M (Hog).
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[EW Stélla in bildregistreringskvalitet

Antalet mdjliga bilder baseras pa Canons teststandarder och ett kort pa 8 GB.
Maximalt antal bilder i en bildserie vid serietagning baseras pa Canons
standardtest av SD-kort (Standard: 8 GB, Snabb: UHS-I 16 GB) och
teststandarder (<EyH> Snabb serietagning, 3:2 sidférhallande, ISO 100,
Bildstilen standard).

Filstorleken, majligt antal bilder och maximalt antal bilder i en bildserie
varierar beroende pa motiv, typ av kort, sidférhallande, 1ISO-tal, bildstil,
egen programmering och andra instéllningar.

Indikatorn fér maximalt antal bilder i en bildserie &ndras inte &ven om
du anvander ett snabbt SD-kort. | stallet géller det maximala antalet
bilder i en bildserie i tabellen pa féregaende sida.

Om du véljer bade RAW och JPEG varje gang du fotograferar,
registreras samma bild samtidigt pa kortet bade i RAW och i JPEG med
valda bildregistreringskvaliteter. De tva bilderna registreras med samma
filnummer (filtillagg: .JPG for JPEG och .CR2 for RAW).

Symbolerna for bildregistreringskvalitet ar foljande: (RAW), M
(medium RAW), S (liten RAW), JPEG (JPEG), M (hdg), dl (normal),
L (stor), M (medium), S (liten).
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[EW Stélla in bildregistreringskvalitet

RAW-bilder

En RAW-bild ar de radata som matas ut fran bildsensorn omvandlade
till digitala data. De registreras pa kortet i befintligt skick och du kan
vélja kvalitet enligt foljande: @0, M @D eller S (Y.

A @ -bild kan bearbetas med [[>11: RAW-bildbearbetning] (s. 438)
och sparas som en JPEG-bild. (M M- och S @-bilder inte kan
bearbetas med kameran.) Sjalva RAW-bilden &ndras inte, sa du kan
bearbeta den efter olika férhallanden och skapa flera JPEG-bilder
utifran den.

Du kan anvanda Digital Photo Professional (EOS-programvara, s. 594)
till att bearbeta RAW-bilder. Du kan justera dina RAW-bilder beroende
pa hur de ska anvandas och sedan generera JPEG-, TIFF- eller andra
typer av bilder som aterspeglar dessa justeringar.

@ Programvara fér RAW-bildbearbetning

Om du ska visa RAW-bilder pa en dator rekommenderas du att anvénda
Digital Photo Professional (harefter DPP, EOS-programvara).

Tidigare versioner av DPP Ver.4.x kan inte bearbeta RAW-bilder tagna
med den har kameran. Om du har en tidigare version av DPP ver.4.x
installerad pa datorn hamtar och installerar du den senaste versionen
av DPP pa Canons webbplats (s. 596). (Den tidigare versionen kommer
att skrivas 6ver.) Tank pa att DPP Ver.3.x och tidigare versioner inte kan
bearbeta RAW-bilder tagna med den har kameran.

Det &r inte sakert att kommersiellt tillgénglig programvara kan anvéandas
for att visa RAW-bilder tagna med den har kameran. Information

om kompatibilitet far du fran tillverkaren av programvaran.
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[EW Stélla in bildregistreringskvalitet

Maximalt antal bilder for serietagning

P

0

&

Ett ungefarligt varde for maximalt antal
bilder i en bildserie visas langst ned till
hoger i sékaren och pa

125 F56 =100 snabbkontrollskédrmen.

Om det maximala antalet bilder

i bildserier ar 99 eller hogre star det "99”.

Maximalt antal bilder i en bildserie visas d&ven om det inte finns nagot
minneskort i kameran. Se till att ett minneskort &r isatt innan du tar bilder.

Om det maximala antalet bilder i en bildserie ar "99” anger detta att du kan
ta 99 bilder eller fler i foljd. Om det hogsta antalet bilder i en bildserie
minskar till 98 eller Iagre och det interna buffertminnet blir fullt visas "buSY”
i sokaren och pa LCD-displayen. Det gar tillfalligt inte att ta nagra bilder.
Om du inte tar bildserier kommer det maximala antalet bilder att 6ka.

Nar alla bilder har skrivits till minneskortet kan du aterga till att ta bildserier
och ta sa manga bilder som anges i tabellen pa sidan 164.
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Stilla in sidférhallande ™

Du kan andra bildens sidférhallande. [3:2] ar instéllt som standard.
Om [4:3], [16:9] eller [1:1] ar installt visas ramlinjer som visar
fotoomradet i sékaren. Vid Live View-fotografering visas omradet runt
bilden svartmarkerat pa LCD-skarmen.

N 2 A Vilj sidforhallande.
Valj [Sidforhallande] pa fliken [€34]
och tryck sedan pa <6)>.

Stall in sidférhallande.
Valj ett sidférhallande och tryck
sedan pa <@)>.

sidfarhallande 43
16:9
11

JPEG-bilder

Bilderna sparas med instéllda sidférhallanden.

RAW-bilder

Bilderna registreras alltid med sidférhallandet [3:2]. Informationen
om det valda sidforhallandet laggs till i RAW-filen. Nar du behandlar
RAW-bilden med Digital Photo Professional (EOS-programvara) kan
du skapa en bild med samma sidférhallande som du stallt

in for bilden.
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[EMW Stélla in sidférhallande *

Sidférhallande
4:3 16:9 1:1
Vid fotografering
med sokare
Vid Live View-
fotografering
Bild- Sidférhallande och pixelantal (ungefarliga varden)
kvalitet 3:2 4:3 16:9 1:1
L 6240x4160 5536x4160* 6240x3504* 4160x4160
(26,0 megapixels) | (23,0 megapixels) | (21,9 megapixels) | (17,3 megapixels)
M 4160x2768* 3680x2768* 4160x2336* 2768x2768
(11,5 megapixels) | (10,2 megapixels) | (9,7 megapixels) | (7,7 megapixels)
S| 3120x2080 2768x2080* 3120x1752* 2080x2080
(6,5 megapixels) | (5,8 megapixels) | (5,5 megapixels) | (4,3 megapixels)
$ 2400x1600 2112x1600* 2400x1344* 1600x1600
(3,8 megapixels) | (3,4 megapixels) | (3,2 megapixels) | (2,6 megapixels)

Det verkliga sidférhallandet for bilder i de storlekar som markerats med

en asterisk kommer att skilja sig fran angivet sidférhallande.

For bildomradet med en asterisk " &r det sidférhallande som visas
nagot annorlunda an det registrerade bildomradet. Kontrollera de tagna
bilderna pa LCD-skarmen nar du fotograferar.

Bilden tas med instéllningar for sidférhallande [3:2] for
multiexponeringar.

@ Nar du visar RAW-bilder som fotograferats med sidférhallandet [4:3], [16:9]
eller [1:1] visas de med linjer som anger respektive sidférhallande.
(Linjerna registreras inte i bilden.)
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ISO: Stilla in ISO-tal for stillbilder ™

Stall in ISO-talet (bildsensorns ljuskénslighet) sa att det passar
omgivningens ljusniva. | baszonens metoder stélls ISO-talet in
automatiskt (s. 172).

Information om ISO-tal vid filminspelning finns pa sidorna 327 och 331.

Tryck pa knappen <|SO> (46).

Stéll in ISO-talet.
Vrid pa ratten <% > eller <()>
samtidigt som du tittar pa LCD-
displayen eller i s6karen.
ISO-tal kan anges inom ISO 100-ISO
40000 i 1/3-steg.
"A” anger ISO auto. ISO-talet stalls
in automatiskt (s. 172).

Guide for ISO-tal

Fotograferings-
ISO-tal situation Blixtens rackvidd
(Ingen blixt)

L (50), ISO 100 - ISO 400 | Soligt vader utomhus
ISO 400 - ISO 1600 Mulet vader eller kvall | Ju hogre 1ISO-tal desto

1SO 1600 - ISO 40000, Mérk inomhusmiljp |1éngre réckvidd far blixten.
H1 (51200), H2 (102400) eller kvall

* Hoga ISO-tal resulterar i mer korniga bilder.

@ Du kan aven stalla in ISO-talet p& menyn [€32: E31SO-instéllningar]
via alternativet [ISO-instéllning].
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ISO: Stélla in ISO-tal fér stillbilder *

o Eftersom H1 (motsvarar ISO 51200) och H2 (motsvarar ISO 102400)
ar utdkade 1SO-talsinstéallningar blir brus (ljusa prickar, rander osv.) och
ojamna farger mer framtradande och upplésningen lagre jamfort med
standardinstallningen.
Eftersom L (motsvarande ISO 50) ar en utdkad installning for ISO-tal blir
det dynamiska omfanget nagot snavare jamfért med
standardinstallningen.
Om [33: Hégdagerprioritet] ar instéllt pa [P4a] (s. 199) gar det inte att
vélja L (motsvarande ISO 50), ISO 100/125/160, H1 (motsvarande ISO
51200) och H2 (motsvarande ISO 102400).
Nar du fotograferar med héga ISO-tal, hdg temperatur, lang exponering
eller multiexponering kan bildbrus (grova korn, ljusa prickar, rénder osv.)
samt oregelbundna eller ojamna farger blir markbara.
Nar du fotograferar i férhallanden som ger upphov till valdigt mycket
brus, som en kombination av hogt ISO-tal, hog temperatur och lang
exponeringstid, registreras bilderna eventuellt inte korrekt.
Om du anvander ett hdgt ISO-tal och blixt nar du fotograferar ett motiv pa
nara hall kan éverexponering uppsta.

@ Med [ISO-omrade] under [32: D1SO-instéllningar], for att utoka det
installbara ISO-omradet fran L (motsvarande 1SO 50) till H1 (motsvarande
1ISO 51200) eller H2 (motsvarande ISO 102400) (s. 173).
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1SO: Stélla in 1ISO-tal fér stillbilder *

ISO auto

@]
(

Om du stallt in ISO-talet som "A” (Auto)
visas det ISO-tal som kommer att

‘ ) ’ anvandas nar du trycker ner avtryckaren
halvvags.
ISO-talet stélls in automatiskt sa att det
passar for fotograferingsmetoden.
Fotograferings- ISO-tal
metoder Ingen blixt Med blixt
@) ISO 100 - ISO 12800 1ISO 100 - ISO 1600
Stalls in automatiskt
SCN (Varierar beroende péa fotograferingsmetoden SCN)
P/Tv/Av/iIM ISO 100 - ISO 40000* 1ISO 100 - ISO 1600*
B ISO 400* 1ISO 400*

*Det faktiska ISO-talsomradet beror pa vilka instéllningar som har gjorts for
[Minimum] och [Maximum] i [Auto omrade].
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ISO: Stélla in ISO-tal fér stillbilder *

AW Stilla in det manuellt instéllbara 1ISO-omradet

Du kan stélla in det manuellt instéllbara ISO-omradet (minimum- och
maximumgranser). Du kan stalla in minimigransen inom L
(motsvarande ISO 50) till H1 (motsvarande ISO 51200) och
maximigransen mellan ISO 100 och H2 (motsvarande ISO 102400).

Vilj [DISO-installningar].
Pa fliken [€32] valjer
du [BISO-instillningar] och
trycker sedan pa <@)>.

Vilj [ISO-omrade].

150-instalining
150-omrade

Stéll in minimumgransen.
Valj rutan for minimumgrans och
tryck sedan pa <) >.
Valj ISO-tal och tryck sedan

pa <G>,

Stall in maximumgransen.
Valj rutan for maximumgrans och
tryck sedan pa <) >.
Valj ISO-tal och tryck sedan
oK Avbryt pé < @ >
Lo LI Vilj [OK].
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1SO: Stélla in 1ISO-tal fér stillbilder *

AW Stilla in 1SO-omradet foér ISO auto

Du kan stalla in det automatiska 1ISO-omradet for ISO auto mellan
ISO 100 och ISO 40000. Du kan stélla in minimumgransen mellan
ISO 100 och ISO 25600 och maximumgransen mellan ISO 200 och
ISO 40000.

Vilj [Auto omrade].

150-instalining Auto
150-omrade 100-40000
Auto omrade 100-12800
Min.slutartid Auto

Stall in minimumgransen.
Valj rutan fér minimumgrans och tryck
sedan pa <) >.
Valj ISO-tal och tryck sedan

e pa <G>

Stéll in maximumgransen.
gl Valj rutan for maximumgrans och
s tryck sedan pa <@ED)>.
= Valj ISO-tal och tryck sedan
oK Avbryt pé < @ >
KR Hisip Vilj [OK].

@ Installningarna fér [Minimum] och [Maximum)] fungerar ocksa som
sakerhetsforskjutningens minimum och maximum fér ISO-tal (s. 473).
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ISO: Stélla in ISO-tal fér stillbilder *

A Stilla in minsta slutartid for ISO auto

Du kan stélla in den minsta slutartiden s att slutartiden som stalls

in automatiskt inte ar for langsam nar ISO auto har stallts in.

Det hér ar effektivt med metoderna <P > och < Av > nar du anvander
ett vidvinkelobjektiv for att fotografera ett rorligt motiv eller nar

du anvander ett teleobjektiv. Det hjalper till att forhindra
kameraskakningar och oskarpa.

Vilj [Min.slutartid].

Auto omride

Min,slutartid Auto

Stéll in 6nskad minsta slutartid.
Valj [Auto] eller [Manuelit].
Om du valjer [Auto] staller du
in 6nskad slutartid, snabbare eller
langsammare, jamfort med
standardtiden, genom att vrida
pa ratten <> och trycker sedan
pa <@>.
Om du valjer [Manuellt] vrider du
ratten <= > till onskad slutartid och

Manuelit

Langsam

lutartid
Manuellt(1/125) trycker sedan pa < @ >,

0 Om ratt exponering inte kan stéllas in med 1ISO-talets maximigréans som
stallts in med [Auto omrade] stalls en slutartid in som ar langsammare
an vad [Min.slutartid] stallts in pa for att fa standardexponering.

Den har funktionen galler inte for blixtfotografering eller for filminspelning.

@ Nér [Auto: 0] har stallts in kommer den minsta slutartiden vara samma som
den for brannvidden. Ett steg fran [Langsam)] till [Snabb] motsvarar ett steg
for slutartiden.
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Vilja en bildstil *

Genom att valja en forinstalld bildstil kan du fa bildegenskaper som
stdmmer 6verens med ditt fotografiska uttryck eller motivet.
| baszonens metoder stalls [E=A] (Auto) in automatiskt.

Vilj [Bildstil].
Pa fliken [€33] valjer du [Bildstil] och
trycker sedan pa <6 >.
Menybilden bildstil visas.

Vilj en bildstil.
Valj en bildstil och tryck sedan

pa <G>

Bildstilen stélls in.

eutral

MDGE Detalj-inst.
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[EW Valja en bildstil

Bildstilsegenskaper

Auto
Fargtonen justeras automatiskt for att passa motivet. Fargerna blir
kraftigare vid fotografering av bla himmel, grénska, solnedgangar
och utomhusbilder.

[§| Om du inte har fatt den fargton du vill ha med [Auto] valjer du
en annan bildstil.

Standard
Bilden far kraftigare farger och blir skarp och klar. Det har
ar en bildstil som ar lamplig for de flesta miljGer.

Portritt
For fina hudtoner. Bilden ser mjukare ut. Lampar sig for portratt
i narbild.
Genom att andra [Fargton] (s. 181) kan du &ndra hudtonerna.

Landskap
For starka bla och grona farger och valdigt skarpa och klara bilder.
Lamplig for imponerande landskap.

Detaljrik
Lamplig fér en detaljskiss och noggrann strukturbeskrivning
av motivet. Fargerna kommer att vara nagot kraftiga.

Neutral
Lampligt nar bilden bearbetas i en dator. For naturliga farger och
dampade bilder med modest ljusstyrka och fargmattnad.
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[EM Valja en bildstil *

Naturtrogen
Lampligt nar bilden bearbetas i en dator. Fargen pa ett motiv som
fotograferas i solljus med fargtemperaturen 5200K kommer att
justeras sa att den matchar motivets kolorimetriska farg.
For dampade bilder med modest ljusstyrka och fargmattnad.

Monokrom
Ger svartvita bilder.

0 Lamna inte instéllningen [Monokrom] pa nér du sedan ska ta fargbilder
igen. Svartvita bilder som fotograferats i JPEG kan inte omvandlas till farg.

|§| Du kan stélla in kameran sa att den visar <@)> i sokaren och
pa LCD-displayen nar [Monokrom] har stallts in (s. 489).

Egen 1-3
Du kan registrera en grundlaggande stil som [Portratt],
[Landskap], en bildstilsfil osv. och justera den efter egna
onskemal (s. 183). Med nagon av de egna bildstilarna som inte
redan har stéllts in, tas bilderna med samma egenskaper som
med standardinstallningarna for [Auto].
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[EW Valja en bildstil *

Symboler

Menybilden Bildstil har symboler fér [Styrka], [Finhetsgrad] och
[Troskel] for [Skarpa] men aven for [Kontrast] och andra parametrar.
Siffrorna anger vardena fér dessa parametrar som stallts

in for respektive bildstil.

Symboler
Skarpa
@ |Styrka
0 € |Finhetsgrad
@ |Troskel
@ |Kontrast
& |Fargmattnad
€ |Fargton
©) |Filtereffekt (Monokrom)
@ |Toningseffekt (Monokrom)

MEGEN Detalj-inst.

0 Under filminspelning visas en asterisk "*” fér bade [Finhetsgrad] och
[Troskel] for [Skarpa). [Finhetsgrad] och [Troskel] galler inte for filmer.
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Anpassa en bildstil *

Du kan anpassa bildstilen. Du kan &ndra eller justera
parameterinstallningar for bildstilar som [Styrka], [Finhetsgrad] eller
[Troskel] for [Skarpa] och aven for [Kontrast] och andra parametrar
fran standardinstallningen. Ta provbilder for att se effekten. Information
om hur du anpassar [Monokrom] finns pa sidan 182.

Vilj [Bildstil].
Pa fliken [ 3] véljer du [Bildstil] och
trycker sedan pa <@>.
Menybilden bildstil visas.

Vilj en bildstil.
Valj en bildstil som ska justeras och
tryck sedan pa knappen <INFO>.

Vilj en parameter.
Valj den parameter (som [Styrka] for
[Skarpa]) som du vill stélla in och
tryck sedan pa <) >.
Pa nasta sida kan du lasa mer
Grundinst. om installningar och effekter.
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EZR Neutral
MEGEN Detalj-inst.

Parameterinstallningar och effekter

[IEM Anpassa en bildstil *

Stéll in parametern.
Tryck pa knapparna < <€> <P> och
justera parametern och tryck sedan
pa <@>.
Tryck pa knappen <MENU> for att
spara den justerade
parameterinstaliningen. Menybilden
Bildstil visas igen.
Vardet for parameterinstaliningar som
skiljer sig fran grundinstallningarna
visas i blatt.

Skarpa
o € Styrka E(:)r?t\lljargrframhévning av ;i/?(t:rl;lt(ufrreaphévning
€ Finhetsgrad*'[1: Fin 5: Grynig
@ Troskel*? 1: Lag 5: Hog
© | Kontrast -4: Lag kontrast +4: Hog kontrast
& | Fargmattnad -4: Lag fargmattnad +4: Hog fargmattnad
© | Fargton -4: Rddaktiga hudtoner +4: Gulaktiga hudtoner

*1: Anger finhetsgrad for konturerna som ska framhavas. Ju lagre véardet ar, desto
finare konturer kan framhavas.
*2: Anger hur mycket konturen framhavs utifran kontrastskillnaden mellan motivet
och omgivningen. Ju lagre vardet ar, desto mer framhavs konturerna
nar kontrastskillnaden ar lag. Nar vardet ar lagre brukar brus daremot

framtrada mer.

@ For filminspelning gar det inte att stalla in [Finhetsgrad] eller [Troskel]
for [Skarpa] (visas inte).
Genom att vélja [Grundinst.] i steg 3 kan du aterstalla respektive bildstil
till standardinstallningarna.
Om du vill ta bilder med den &ndrade bildstilen valjer du forst den
justerade bildstilen och tar sedan bilden.
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[EMW Anpassa en bildstil *

Monokrom installning

Forutom effekterna som beskrivs pa féregaende sida som [Kontrast]
eller [Styrkal), [Finhetsgrad] och [Troskel] for [Skérpa], kan du ocksa
stalla in [Filtereffekter] och [Toningseffekt].

© Filtereffekt
Detalj-inst Med en filtereffekt tillampad pa en
monokrom bild kan du fa vita moln eller

Ye:Gul grona trad att framtrada tydligare.

Or:Orange

@Filtereffekter

Filter Exempel pa effekter
N: Ingen Vanlig svartvit bild utan filtereffekter.
Ye: Gul En bla himmel ser mer naturlig ut och vita moln ser klarare ut.
Or: Orange En bla himmel ser nagot mérkare ut. En solnedgang far mer
lyster.
R: Réd En bla himmel ser mork ut. Hostlévens farger blir starka och
) ljusare.
G Grén Hudton och lappar far ett mer dampat utseende.

Loven pa traden far en klar, gron farg.

@ Om du Okar vardet for [Kontrast] forstarks filtereffekten.

@ Toningseffekt

Detalj-inst 8 Monckrom Genom att tillampa en toningseffekt kan
du skapa en monokrom bild i den valda
fargen. Effektivt om du vill gor bilderna
mer effektfulla.
ningseffekt  GiGro Du kan vélja féljande: [N:Ingen],
[S:Sepia], [B:Bla], [P:Magenta] eller
[G:Gron].
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Registrera en bildstil *

Du kan valja en grundlaggande bildstil, t.ex. [Portratt] eller [Landskap],
justera parametrarna efter egna 6nskemal och registrera den under
[Egen 1], [Egen 2] eller [Egen 3]. Det har ar en praktisk funktion om
du vill férinstalla flera bildstilar med olika installningar.

Du kan aven justera parametrarna for en bildstil som &ar registrerad

i kameran med EOS Utility (EOS-programvara, s. 594) har.

Vilj [Bildstil].
Pa fliken [33] valjer du [Bildstil] och
trycker sedan pa <) >.
Menybilden bildstil visas.

Vilj [Egen *].
Valj [Egen *] och tryck sedan
pa <INFO>.

ExTlEgen 1 Tryck pa <@>.
Auta Med [Bildstil] vald trycker
du pa <@)>.

Vilj grundlaggande bildstil.
Valj grundlaggande bildstil och tryck
sedan pa <>
Om du vill justera parametrarna for en
bildstil som &r registrerad
i kameran med EOS Utility
(EOS-programvara) valjer
du bildstil har.

Neutral

Naturtrogen
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[EM Registrera en bildstil *

EeTlEgen 1 Vilj en parameter.
Landskap Valj den parameter (som [Styrkal]
under [Skarpa]) som du vill stalla
GFinhetsgrad in och tryck sedan pa <@)>.

Stall in parametern.
Justera effektnivan fér parametern
och tryck sedan pa <@)>.
Mer information finns i "Anpassa
en bildstil” (s. 180).

Tryck pa knappen <MENU> for att
registrera den justerade
parameterinstalliningen.
Menybilden Bildstil visas da igen.
Grundlaggande bildstil anges till
AR Detaljinst, héger om [Egen *].

Om parameterinstaliningarna

i bildstilen som registrerats under
[Egen *] &ndrats fran
standardinstaliningarna visas
bildstilens namn i blatt.

0 Om en bildstil redan har registrerats for [Egen *] kan du radera
parameterinstaliningarna fér den registrerade bildstilen genom att &ndra
grundlaggande bildstil i steg 4.

Om du véljer [¥5: Aterstill alla kamerainst.] (s. 75), aterstélls alla
standardinstallningar fér [Egen *].

I:Eﬁ] Om du vill fotografera med en registrerad bildstil véljer
du den registrerade [Egen *] och tar sedan bilden.
Information om hur du registrerar en bildstilsfil i kameran finns i EOS
Utility Anvandarhandbok (s. 596).
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\WB: Stilla in vitbalans ™

Vitbalans (VB) ar till for att fa vita omraden att se vita ut. | normala fall
far du ratt vitbalans med instaliningen Auto [[IB] (Bevara kanslan) eller
[@Bw] (Vitprioritet). Om installningen Auto inte ger naturliga farger kan
du valja vitbalansinstallning utifran ljuskallan eller stalla in den manuellt
genom att fotografera ett vitt motiv.

| baszonens metoder stélls [[B] (Bevara kanslan) in automatiskt.

(I metoden <Y{> stalls [MBw] in (vitprioritet).)

Vilj [Vitbalansering].
Pa fliken [€32] valjer du
[Vitbalansering] och trycker sedan

pa <G>,

Vitbalans Vilj en vitbalansinstallning.
Auto: Bevara kanslan Valj 6nskad installning och tryck
sedan pa <>,

B & & = § =0

(Ungefarliga varden)

Visning Installning Fargtemperatur (K: Kelvin)
AWB Auto (Bevara kénslan, s. 187)
— 3000 - 7000
MBw  |Auto (Vitprioritet, s. 187)
E3 Dagsljus 5200
=N Skugga 7000
& Moln, skymning, solnedgang 6000
ES Glédlampa 3200
b Lysror 4000
] Med blixt Stélls in automatiskt*
& Egen (s. 188) 2000 - 10000
(K] Fargtemperatur (s. 190) 2500 - 10000

* Galler for Speedlite med en dverféringsfunktion for fargtemperatur. Annars stélls
den in pa cirka 6000 K.
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WB: Stalla in vitbalans *

Vitbalans

For ett manskligt 6ga ser ett vitt foremal alltid vitt ut, oavsett typen av
lijus. Med en digitalkamera bestdms den vita referensfargen for
fargjusteringen utifran belysningens fargtemperatur och sedan justeras
fargen med programvara for att fa vita omraden att se vita ut.

Med den har funktionen kan du ta bilder med naturliga fargtoner.
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WB: Stalla in vitbalans *

Automatisk vitbalans

Med [@B] (Bevara kénslan) kan du 6ka intensiteten i bildens varma ton
nar du fotograferar miljoer med glédlampsljus. Om du valjer [EBw]
(Vitprioritet) kan du minska intensiteten i bildens varma ton.

Om du vill anvanda den automatiska vitbalansen fran tidigare
EOS-kameramodeller valjer du [[B] (Bevara kanslan).

Vilj [Vitbalansering].
Pa fliken [€32] valjer du
[Vitbalansering] och trycker sedan

pa <@e>.
Vitbalans Valj [AB].
Auto: Bevara kanslan Med [[B] valt trycker du pa <INFO>.

oA+ = 5 @

Vilj 6nskat alternativ.
Valj [Auto: Bevara kdnslan] eller
[Auto: Vitprioritet] och tryck sedan
pa <@>.
@B : Auto: Bevara kéanslan
MBw : Auto: Vitprioritet

0 Forsiktighetsatgader vid [P w] (Vitprioritet)
Motivets varma fargsattning kan blekna.
Om det finns flera ljuskallor i miljén, kanske bildens varma fargsattning
inte nedtonas.
N&r du anvander blixt blir fargtonen samma som med [@IB] (Bevara
kanslan).

187



WB: Stalla in vitbalans *

~®%s Egen vitbalans

Med egen vitbalans kan du manuellt stélla in vitbalansen for
fotograferingsplatsens ljuskalla. Du maste goéra den har instaliningen
med samma ljuskalla som du tanker fotografera med.

188

Fotografera ett vitt motiv.

Titta genom sokaren och rikta hela
rutan med den prickade linjen (enligt
bilden) éver ett enfargat vitt motiv.
Fokusera manuellt och fotografera
med standardexponeringen installd
for det vita motivet.

Du kan anvanda valfri
vitbalansinstallning.

Vilj [Egen VB].

Valj [Egen VB] pa fliken [€32] och
tryck sedan pa <6)>.

Menybilden for val av egen
vitbalans visas.

Importera vitbalansdata.

Vrid pa ratten <€) > for att valja den
bild som du tog i steg 1 och tryck
sedan pa <@>.

| den dialogruta som visas valjer

du [OK], sa importeras data.

Tryck pa knappen <MENU> for

att lAmna menyn.



WB: Stalla in vitbalans *

Vitbalans Vilj [Vitbalansering].

Pa fliken [€32] valjer

du [Vitbalansering] och trycker
sedan pa <>,

Vilj egen vitbalans.
Vlj [«=] och tryck sedan pa <) >.

Om exponeringen fran steg 1 skiljer sig mycket fran
standardexponeringen kanske inte en korrekt vitbalans kan uppnas.

| steg 3 kan féljande bilder inte valjas: bilder tagna med bildstilen installd
pa [Monokrom], multiexponeringsbilder, beskurna bilder och bilder
tagna med en annan kamera.

I:EGJ | stallet for att fotografera ett vitt foremal kan du ocksa fotografera ett grakort
eller en standardgrareflex 18% (finns i handeln).
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WB: Stalla in vitbalans *

I4 Stilla in firgtemperatur

Du kan stalla in vitbalansens fargtemperatur som ett numeriskt varde.
Det har ar en funktion fér avancerade anvandare.

Vilj [Vitbalansering].

oAEE : Pa fliken [€32] véljer
Szl ol du [Vitbalansering] och trycker
' sedan pa <@)>.

Stéll in fargtemperaturen.
VEURLK IR
Stall in fargtemperaturen genom att
vrida pa ratten <£=%> och tryck
pa <G>
Du kan stalla in fargtemperaturen
mellan cirka 2500 K och 10000 K
i steg om 100 K.

ﬁ] Nar du anvander fargtemperaturen for en artificiell ljuskalla stéller
du in vitbalanskorrigeringen (magenta eller gron forstarkning)
i man av behov.
Om du staller in [IEd] enligt ett varde fran en fargtemperaturmatare (finns
i handeln) sa tar du en provbild och anpassar instéllningen sa att du
kompenserar for skillnaden mellan fargtemperaturmatarens varde och
kamerans varde for fargtemperatur.
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W Vitbalanskorrigering *

Du kan korrigera den vitbalans som stallts in. Korrigeringen har samma
effekt som anvandningen av fargtemperaturfilter eller
fargkompensationsfilter (finns i handeln). Alla farger kan korrigeras till
nagon av nio nivaer.

Funktionen &r till fér avancerade anvandare som ar vana vid att
anvanda filter for fargtemperatur och fargkompensation och som forstar
deras effekter.

Vitbalanskorrigering

Vilj [VB variation].
PJAEE  R20E Pa fliken [€32] valjer du [VB

O¥sO-instaliningar

) variation] och trycker pa <@ >.
ering

Stéll in vitbalanskorrigeringen.
Anvand <<% > for att flytta
markeringen =" till ratt lage.

B star for bla, A for gul, M fér magenta
och G for grén. Bildens fargbalans
justeras mot fargen i flyttriktningen.
Till héger pa skarmen under "SKIFT”
anges riktning respektive styrka.

Om du trycker pa knappen <>
raderas alla instéllningar for [VB

VARIATI variation].
0

Tryck pa <&)> sa avslutas
instaliningarna.

R OK

@ Du kan stélla in kameran sa att den visar <@)> i sékaren och pa LCD-
displayen nar vitbalanskorrigering har stéllts in (s. 489).
En nivas kompensation av bla/gul motsvarar ungefar 5 mired for ett
fargtemperaturfilter. (Mired: mattenhet for fargtemperatur som anvands
for att ange varden fér exempelvis densiteten for ett fargtemperaturfilter.)
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W8 Vitbalanskorrigering *

Automatisk vitbalansvariation

Nar du tar en bild kan du registrera tre bilder samtidigt med olika
fargton. Beroende pa den aktuella vitbalansinstallningens
fargtemperatur varieras bilden med bla/gul forstarkning och magenta/
gron forstarkning. Det kallas vitbalansvariation (VB-VAR).
Vitbalansvariationen kan stallas in pa upp till £3 nivaer i steg om

en niva.

Variationsfoljd
Variation av bilderna utfors i féljande ordning: 1. standardvitbalans,
2. bla (B) forstarkning och 3. gul (A) forstarkning eller

1. standardvitbalans, 2. magenta (M) forstarkning och 3. gron (G)
forstarkning.
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Stéll in vitbalansvariationen.

Nar du vrider pa ratten <¢€)> i steg 2
i "Vitbalanskorrigering” andras
markeringen "®” pa skarmen till "m m »”
(3 punkter).

Om du vrider ratten medurs stalls
B/A-variationen in och om du vrider
den moturs stélls M/G-variationen in.
Till héger anger "VARIATI”
variationsvarde och variationens
riktning.

Om du trycker pa knappen <>
raderas alla installningar for

[VB variation].

Tryck pa <&)> s& avslutas
installningarna.



W8 Vitbalanskorrigering *

Vid vitbalansvariation minskar det maximala antalet bilder i en bildserie
for serietagning.
Eftersom tre bilder registreras for en bild tar det langre tid att registrera
bilden pa kortet.

Du kan ocksa anvanda vitbalanskorrigering och AEB tillsammans med
vitbalansvariation. Om du anvander bade AEB och vitbalansvariation
registreras sammanlagt nio bilder varje gang du tar en bild.

Vid Live View-fotografering med vitbalansvariation blinkar ikonen for
vitbalans.

Du kan a&ndra ordningsféljden (s. 472) och antal bilder (s. 472) fér
vitbalansvariation.

"Variati” star for variation.
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Automatisk korrigering av
ljusstyrka och kontrast®

Om bilden blir for moérk eller om kontrasten ar for lag kan bildens
ljusstyrka och kontrast korrigeras automatiskt. Funktionen kallas Auto
Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering). Standardinstéllningen

ar [Standard]. Vid fotografering av JPEG-bilder utférs korrigeringen
nar bilden tas.

| baszonens metoder stélls [Standard] in automatiskt.

Vilj [Auto Lighting Optimizer/
Auto ljuskorrigering].
Valj [Auto Lighting Optimizer/Auto
ljuskorrigering] pa fliken [€32] och
tryck sedan pa < >.

Vilj instéllningen.

-;,a,.m,,d Valj 6nskad installning och tryck
[ B sedan pa <) >.
MEIEN + | Av i M- och B-lagen Ta bilden
__ Bildens ljusstyrka och kontrast
Bk korrigeras efter behov vid fototillfallet.
0 | vissa fotograferingsférhallanden kan bruset 6ka.

Om effekten Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering) ar for stark
och bilden blir for ljus stéller du in [Lag] eller [Ej majlig].

Om du har valt nagon annan instéllning an [Ej méjlig] och forsoker
uppna en morkare exponering med hjalp av exponeringskompensation
eller blixtexponeringskompensation kan bilden bli [jus &nda. Om du vill
uppna en morkare exponering maste du forst valja [Ej majlig].

Nar du stéller in flera exponeringar (s. 258), HDR-lage (s. 253) eller
hégdagerprioritet (s. 199) kommer [32: Auto Lighting Optimizer/
02: Auto ljuskorrigering] automatiskt att stallas in pa [Ej méjlig].

@ Om du i steg 2 trycker pa <INFO> och avmarkerar [V ] for instéliningen
[Av i M- och B-ldgen] kan [32: Auto Lighting Optimizer/€32: Auto
ljuskorrigering] véljas i metoderna <M> och <B>.
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Stilla in brusreducering *

Brusreducering for héga ISO

Funktionen reducerar brus som skapats i bilden. Aven om
brusreducering tillampas vid alla ISO-tal ar den speciellt effektiv vid
héga ISO-tal. Om du fotograferar med laga ISO-tal kan bruset minskas
ytterligare i de morkare delarna (skuggomraden).

Vilj [Brusreducering for
hoga ISO].
Pa fliken [€33] valjer du
5 [Brusreducering for héga 1ISO] och
Data far dal.'n!'n-hn i f trycker pé < @ >,

K ering
HOR Av

Stall in nivan.
Valj 6nskad niva pa brusreduceringen
och tryck sedan pa <@ >.

MG Hjslp

IR} : Brusreducering vid multitagning

Galler brusreducering med hogre bildkvalitet an [Hog]. For en enda
bild tas fyra bilder efter varandra som justeras och sammanfogas
automatiskt till en JPEG-bild.

Om bildregistreringskvaliteten &r installd pA RAW eller RAW+JPEG
kan du inte stalla in [Brusred. vid multitagning].

Ta bilden.
Bilden registreras med
brusreducering.

I:EGJ Du kan stélla in kameran sa att kameran visar <@ > i sbkaren och
pa LCD-displayen nar brusreducering vid multitagning har stallts in (s. 489).
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[EM Stélla in brusreducering *

0 Forsiktighetsatgarder vid brusreducering vid multitagning

196

Om det finns betydande fel i bilden pa grund av kameraskakning kan
brusreduceringseffekten bli minimal.

Om du haller kameran i handen méaste du halla den stadigt for att
undvika kameraskakning. Vi rekommenderar att du anvander ett stativ.
Om du fotograferar ett motiv i rérelse kan motivet i rérelse ge upphov
till efterbilder.

Automatisk bildpassning kanske inte fungerar korrekt vid upprepade
monster (till exempel rutor och rénder) eller kontrastlosa,

entonade bilder.

Om motivets ljusstyrka &ndras medan de fyra bilderna i tas efter
varandra kan det resultera i att bildens exponering blir oregelbunden.
Efter att du har tagit bilden kan det ta en stund att registrera den

pa kortet efter brusreducering och sammanslagning av bilder. Under
bearbetningen av bilderna visas "buSY” i sokaren och pa LCD-displayen
och det gar inte att ta nagra bilder foérrén bearbetningen ar klar.

Du kan inte anvanda AEB och vitbalansvariation.

Om [3: Brusreduc. fér lang exp.tid], [33: Multiexponering],

[ 3: HDR-ldge], AEB-fotografering, VB-variation eller Live View-
fotografering med Servo AF ar installt, gar det inte att stalla in [Brusred.
vid multitagning].

Kan inte stallas in for bulbfotografering.

Blixtfotografering ar inte méjlig. Observera att AF-hjalpbelysning for

Téandning med AF-hjalpbelysn].

[Standard] stalls in automatiskt om du gor nagot av féljande: staller

in power-valjaren pa <OFF>, byter batteri, byter kort, staller in
fotograferingsmetod pa nagot annat an <P >, <Tv>, <Av> eller <M>
eller byter till filminspelning.



[EM Stélla in brusreducering *

Brusreducering for lang exponeringstid

For bilder som exponerats for 1 sekund eller langre kan brus
(ljusa prickar och rander) som &r typiskt for langa exponeringar minska.

Vilj [Brusreduc. for lang exp.tid].
Pa fliken [€33] valjer du [Brusreduc.
for lang exp.tid] och trycker sedan
pa <@)>.

rm-borttagning

ing Av
HDR Av

Stéll in ett varde.
Valj 6nskad instalining och tryck
sedan pa <6 >.

Linro IEl

Auto

For exponeringar pa 1 sekund eller langre utférs brusreducering
automatiskt, om brus som ar typiskt for langa exponeringar
upptacks. Instaliningen [Auto] ar effektiv nog i de flesta fall.

Pa

Brusreducering tillampas vid alla exponeringar pa 1 sekund eller
langre. Installningen [Pa] kan reducera brus som annars inte
upptacks med instaliningen [Auto].

Ta bilden.

Bilden registreras med
brusreducering.
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[EM Stélla in brusreducering *

0

198

Om [Auto] eller [Pa] valts kan brusreduceringen nar bilden tagits ta lika
lang tid som exponeringen. Aven om brusreducering pagar kan

du fortsétta ta bilder sa lange som indikatorn for maximalt antal bilder

i en bildserie i s6karen visar “1” eller hogre.

Bilder med hdga ISO-tal eller hégre kan se kornigare ut med
instéllningen [Pa] an med [Av] eller [Auto].

Om [Auto] eller [Pa] har valts och lang exponering anvands nar

Live View-bilden visas, kommer "BUSY” att visas vid brusreduceringen.
Live View-visningen 6ppnas inte forran brusreduceringen har slutforts.
(Det gar inte att ta en till bild.)



Hégdagerprioritet ™

Du kan minimera dverexponerade, utfratta hdgdagrar.

Vilj [Hogdagerprioritet].
Pa fliken [3] valjer du
[Hogdagerprioritet] och trycker

pa <@>.

Vilj [Pa].
Hogdagrarnas detaljrikedom blir
storre. Det dynamiska intervallet
utdkas fran standardvardet 18 % gratt
till ljusa hogdagrar. Gradationen

PiNeo TET ok mellan gratoner och hégdagrar blir

jamnare.

Ta bilden.
Bilden registreras med tillampad
hégdagerprioritet.

0 Nar [Pa] har valts kan méngden brus 6ka nagot.
Nar [Pa] har valts borjar det installbara 1ISO-omradet fran 1ISO 200.
Utokade ISO-tal kan inte stéllas in.
Nar du staller in flera exponeringar (s. 258) eller HDR-lage (s. 253)
kommer [33: Hogdagerprioritet] automatiskt att stallas in pa [Av].

I:EQJ Né&r hégdagerprioritet &r instéllt visas <D+> i sékaren och
pa LCD-displayen.
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Korrigering av objektivaberrationer
pa grund av optiska egenskaper*

Vinjettering innebar ljusbortfall i bildhérnen till f6ljd av objektivets
optiska egenskaper. Fargkanter langs motivets ytterlinjer kallas for
kromatisk aberration. Bildférvrangning pa grund av objektivets optiska
egenskaper kallas distorsion. Och minskad bildskarpa pa grund

av blandaren kallas diffraktionsfenomen. Bada typerna av
objektivaberrationer kan justeras.

Som standard ar [Periferibelysn.korr.], [Kromatisk aberr.korr.] och
[Diffraktionskorrigering] instéllda pa [Pa] och [Distorsionskorrig.]
ar installt pa [Av].

Om objektivets korrigeringsdata har registrerats (sparats) i kameran,
utfoérs korrigering av periferibelysning, kromatisk aberrationsjustering
och diffraktionskorrigering dven i baszonen. (I metoden <t > tillampas
ocksa distorsionskorrigering.)

Om installningsskarmen visar [Korrigeringsdata ej tillgéanglig] eller
ikonen [R ] betyder det att korrigeringsdata for respektive objektiv

ar inte registrerade i kameran. Se "Objektivets korrigeringsdata” pa
sidan 204.

Korrigering av periferibelysning

Vilj [Korr. for objektivaberration].
Pa fliken [€31] valjer du [Korr. for
objektivaberration] och trycker
sedan pa <) >.

Vilj [Periferibelysn.korr.].
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[EM Korrigering av objektivaberrationer pa grund av optiska egenskaper *

Vilj [Pa].
Kontrollera att [Korrigeringsdata
tillganglig] visas for det objektiv
som anvands.
Vlj [P&] och tryck sedan pa <G)>.

Ta bilden.

Bilden registreras med korrigerat
periferiljus.

0 Beroende pa fotograferingsforhallanden kan brus uppsta
i bildens periferi.
Ju hégre 1ISO-tal som anvands, desto lagre blir korrigeringsvardet.

I:EGJ Det korrigeringsvarde som tillampas ar lagre an det maximala
korrigeringsvarde som kan anvandas med Digital Photo Professional
(EOS-programvara, s. 594).

Kromatisk aberrationsjustering
Vilj [Kromatisk aberr.korr.].

Vilj [Pa].
Kontrollera att [Korrigeringsdata
tillganglig] visas for det objektiv som
anvands.
Valj [Pa] och tryck sedan pa <@)>.

Ta bilden.

Bilden registreras med justerad
kromatisk aberration.
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[EM Korrigering av objektivaberrationer pa grund av optiska egenskaper *

Distorsionskorrigering
Vilj [Distorsionskorrig.].

EFS0mm f/1.4 USM

Vilj [Pa].
Kontrollera att [Korrigeringsdata
tillganglig] visas for det objektiv
som anvands.
Vlj [P4] och tryck sedan pa <) >.

Ta bilden.
Bilden registreras med korrigerad
distorsion.

Korngeringsdata tillsanglia

0 Eftersom distorsionskorrigering l1aggs pa, registreras ett bildurval
i kameran som &r mindre @n det som visas i s6karen. (Bildens periferi
ar nagot beskuren och uppldsningen sanks nagot.)
Du kan inte se effekterna av distorsionskorrigeringen i sékaren.
Under filminspelning visas inte [Distorsionskorrig.] (korrigering
ar inte mojlig).
Om du anvéander distorsionskorrigering vid Live View-fotograferingen
paverkas bildvinkeln nagot.
Nar du forstorar bilden vid Live View-fotografering tilldmpas inte
distorsionskorrigering pa bilden som visas. Om du forstorar bildperiferin
kan darfor en del av bildurvalet visas som inte registreras.
Bilder med distorsionskorrigering har inte data for dammborttagning
(s. 452) tillagt. AF-punkt(er) visas inte heller (s. 397) for bildvisning.
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[EM Korrigering av objektivaberrationer pa grund av optiska egenskaper *

Diffraktionskorrigering
Vilj [Diffraktionskorrigering].

Valj [Pa].
V4lj [P&] och tryck sedan pa <@)>.

Ta bilden.
Bilden registreras med korrigerad
diffraktion.

0 Beroende pé fotograferingsférhallandena kan bruset intensifieras med
effekterna av korrigering.
Ju hogre 1ISO-tal som anvands, desto lagre blir korrigeringsvardet.
For filminspelning kommer inte [Diffraktionskorrigering] att visas.
(Korrigering ar inte mojligt.)

@ Med "Diffraktionskorrigering” korrigeras férsadmrad upplosning pa grund
av lagpassfilter m.m. férutom diffraktionen. Korrigering fungerar darfér aven
med ett blandartal som ligger néra 6ppen blandare.
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[EM Korrigering av objektivaberrationer pa grund av optiska egenskaper *

Objektivs korrigeringsdata

Obijektivets korrigeringsdata for objektivaberrationer finns registrerade
(lagrade) i kameran. Nar installt till [Pa], kommer korrigering

av periferibelysning, kromatisk aberrationskorrigering,
distorsionskorrigering och diffraktionskorrigering att

tillampas automatiskt.

Med EOS Utility (EOS-programvara, s. 594) kan du kontrollera vilka
objektivkorrigeringsdata som finns sparade i kameran. Du kan ocksa
registrera korrigeringsdata for ej registrerade objektiv. Mer information
finns i EOS Utility anvandarhandbok.

For objektiv som innehaller korrigeringsdata behdver du inte registrera
korrigeringsdata pa kameran.
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[EM Korrigering av objektivaberrationer pa grund av optiska egenskaper *

0 Allmanna forsiktighetsatgarder for Korrigering for objektivaberration

Korrigering av periferibelysning, korrigering av kromatisk aberration,
distorsionskorrigering och diffraktionskorrigering kan inte tillampas

pa tagna JPEG-bilder.

Om du anvéander ett objektiv fran nagon annan tillverkare an Canon bor
du stalla in korrigeringarna pa [Av] dven om [Korrigeringsdata
tillganglig] visas.

Om du anvander férstorad bild vid Live View-fotografering syns inte
korrigeringen av periferibelysning och distorsionskorrigering pa bilden
som visas pa skarmen.

Om du under Live View-fotografering forstorar bildperiferin kan darfor
en del av bildurvalet visas som inte registreras.

Mangden kompensation kommer att vara mindre (férutom for
diffraktionskorrigering) om objektivet som anvants inte har
avstandsinformation.

@ Vid korrigering for objektivaberration

Effekten av korrigering for objektivaberration varierar beroende pa vilket
objektiv som anvands och fotograferingsforhallandena. Dessutom kan
effekten bli svar att urskilja beroende pa vilket objektiv som anvands,
fotograferingsforhallanden m.m.

Om korrigeringen ar svar att urskilja, rekommenderas du att férstora och
kontrollera bilden efter fotografering.

Korrigering kan utféras éven vid anvandning av en extender eller
Life-size Converter.

Om korrigeringsdata for det anvanda objektivet inte har registrerats

i kameran blir resultatet som om korrigeringen stallts in som [Av]
(férutom for diffraktionskorrigering).
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Reducera flimmer™

Om du tar en bild med kort slutartid under en ljuskalla, till exempel
lysror, leder ljuskallans blinkningar till fimmer och bilden kan bli ojamnt
exponerad vertikalt. Om du anvander serietagning under dessa
forhallanden kan det leda till ojamn exponering eller ojamna farger

pa bilderna. Om du anvander den har funktionen vid fotografering med
sokare identifierar kameran ljuskallans flimmerfrekvens och tar bilden
nar flimmereffekten pa exponeringen eller fargen ar som lagst.

N R Vilj [Flimmerreducering].

: . P4 fliken [€34] valjer

du [Flimmerreducering] och
trycker sedan pa <6 >.

Vilj [Pa].

Ta bilden.
Bilden tas med reducerad ojamnhet
for exponering eller fargton som
orsakas av flimmer.

0 Nar [Pa] har stéllts in och du fotograferar vid ljuskallor som flimrar kan
slutarférdréjningen bli langre. Serietagningshastigheten kan dessutom bli
langsammare, och bildfrekvensen kan bli oregelbunden.

Den har funktionen fungerar inte med spegellasning, Live
View-fotografering eller filminspelning.

Om slutartiden andras vid serietagning eller om du tar flera bilder av
samma motiv med olika slutartider i metoden <P > eller < Av > kan
fargtonen bli inkonsekvent. Férhindra att fargtoner blir inkonsekventa
genom att anvénda metoderna <Tv > eller <M> med en fast slutartid.
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[EW Reducera flimmer*

Fargtonen for bilder som tagits nar [34: Flimmerreducering] ar installt
pa [Pa] kan vara annorlunda an nar det ar installt pa [Av].

Flimmer pa andra frekvenser &n 100 Hz och 120 Hz kan inte upptackas.
Om ljuskallans flimmerfrekvens andras vid serietagning gar det inte att
paverka flimrets effekter.

Om motivet star framfér en mork bakgrund eller om det finns en stark
ljuskalla i bilden kan flimmer eventuellt inte upptackas pa ratt satt.

| viss typ av belysning gar det inte att minska flimrets effekter, trots

att < G > visas i sokaren.

Beroende pa ljuskallan kan flimret eventuellt inte upptéackas.

Om du komponerar om en bild kan <(GHXIM > da och da visas och
férsvinna.

Aven om du anvander den har funktionen finns det en risk att det
forvantade resultatet inte uppnas, beroende pa ljuskallorna eller
fotograferingsforhallandena.

Vi rekommenderar att du tar testbilder i férvag.

Om < G > inte visas i sOkaren lagger du till en markering [V'] vid
[Flimmervarning] i [Visa/dolj i sokaren] (s. 82). Nar du fotograferar
med flimmerreducering, tands < G >. < GIZW > visas inte vid
ljuskallor som inte flimrar eller om inget flimmer upptacks.

Om en markering [V'] har lagts till vid [Flimmervarning] och

[©34: Flimmerreducering] &r installt pa [Av], kommer matningen vid
en flimrande ljuskélla att resultera i att < GRS > blinkar i sékaren som
en varning. Vi rekommenderar att du stéller in installningen pa [Pa] fore
bildtagningen.

| baszonens metoder kommer < GIEXTD > inte att visas, men effekten
av flimmer reduceras nar du fotograferar.

Flimmerreducering fungerar dven med blixtfotografering. Daremot gar
det eventuellt inte att uppna dnskat resultat vid fotografering med
tradlos blixt.
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Stilla in fargrymd *

Omfanget for reproducerbara farger kallas "fargrymd”. | den har
kameran kan du stalla in fargrymden som sRGB eller Adobe RGB.
For vanlig fotografering rekommenderar vi sSRGB.

| baszonens metoder stélls [sRGB] in automatiskt.

Vilj [Fargrymd].
Pa fliken [€32] valjer du [Fargrymd]
och trycker pa <6)>.

Stéll in 6nskad fargrymd.

Valj [sRGB] eller [Adobe RGB] och
tryck sedan pa <6)>.

Fargrymd

Adobe RGB

Den har fargrymden anvands framst for professionell tryckning och
annat yrkesmassigt bruk. Den har installningen rekommenderas bara
om du ar kunnig inom bildbehandling, Adobe RGB och Design rule for
Camera File System 2.0 (Exif 2.21 eller hogre). Bilden ser valdigt
dampad ut pa datorer med sRGB och med skrivare som inte

ar kompatibla med Design rule for Camera File System 2.0 (Exif 2.21
eller hogre). Du maste efterbehandla bilden med programvara pa en
dator.

@ Om stillbilden tas med Adobe RGB-fargrymd, ar det forsta tecknet
i flnamnet ett understreck ”_".
ICC-profilen bifogas inte. Information om ICC-profilen finns i Digital Photo
Professional anvandarhandbok (EOS-programvara, (s. 596)).
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Skapa och valja en mapp

Du kan fritt skapa och vélja en mapp dar de tagna bilderna ska sparas.
Det hér ar inget maste eftersom det &nda skapas en mapp for tagna
bilder automatiskt.

Skapa en mapp
Bl B Vilj [Vélj mapp].
Pa fliken [¥ 1] valjer du [Valj mapp]
och trycker sedan pa <6)>.

Vilj [Skapa mapp].

Vilj mapp Vélj [OK].
En ny mapp skapas med I6pande
numrering.
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[EW Skapa och vélja en mapp

Vilja en mapp

Lagsta filnummer Valj en mapp pa menybilden for val
Antal bilder i en mapp av mapp och tryck sedan pa <)>.
Den mapp valjs, dar de tagna
bilderna kommer att sparas.
101CANON Nya bilder registreras i den
] valda mappen.

Mappnamn

Hogsta filnummer

@ Mappar
Som i exemplet "100CANON” inleds mappnamnet med tre siffror
(mappnumret) foljt av fem alfanumeriska tecken. En mapp kan innehalla
upp till 9 999 bilder (filnummer 0001-9999). Nar en mapp blir full skapas
automatiskt en ny mapp med I6pande numrering. Dessutom skapas en ny
mapp automatiskt om manuell aterstéllning (s. 213) utfors. Mappar fran 100
till 999 kan skapas.

Skapa mappar med en dator

Oppna minneskortet pa skarmen och skapa en ny mapp med namnet
"DCIM”. Oppna mappen DCIM och skapa s& mé&nga mappar som du
behover for att spara och sortera dina bilder. Mappnamnet maste folja
formatet 100ABC_D". De tre forsta siffrorna &r alltid mappnumret fran 100
till 999. De fem sista tecknen kan innehalla stora och sma bokstaver (A-Z),
siffror och understreck ”_". Mellanslag kan inte anvandas. Observera ocksa
att tva mappnamn inte kan besta av samma tresiffriga mappnummer (till
exempel 100ABC_D och 100W_XYZ). Detta géller &ven om &vriga fem
tecken skiljer sig at.
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Filnumreringsmetoder

De tagna bilderna tilldelas ett fyrsiffrigt
filnummer i ordningsfald fran 0001 il (Exempel) IMG_0001.JPG
9999 och sparas i en mapp. Du kan &ndra Filnummer

hur filnumret tilldelas.

Vilj [Filnumrering].
Pa fliken [¥ 1] valjer du
[Filnumrering] och trycker sedan

Formatera 'Itf.!I'T. pé < @ > -
Inst. far tray ommunikation
Filnumrering Vilj filnumreringsmetod.
Numrering uerlig Valj [Numrering] och tryck sedan
Auto aterst pé < @ >,

Valj [Kontinuerlig] eller [Auto aterst]
och tryck sedan pa <@)>.

Om du vill aterstalla filnumreringen
Kontinuerlig valjer du [Man. aterst].

Valj [OK] for att skapa en ny mapp
och sedan borjar filnumren med

Man. aterst 0001 )

Avbryt

0 Om ett filnummer i mapp 999 uppnar 9999 gar det inte att ta fler bilder, trots
att det finns utrymme pa kortet. Ett meddelande visas pa LCD-skdrmen som
talar om att du maste byta kort. Byt till ett nytt kort.

@ Filnamnen fér JPEG- och RAW-bilder bérjar med "IMG_". Filmfilnamn
bérjar med "MVI_".
Filtillagget ar ”.JPG” fér JPEG-bilder, ”.CR2” for RAW-bilder, ".MP4” fér
filmer och ".MOV” fér timelapse-filmer.
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Kontinuerlig

Om du vill fortsétta filnumreringssekvensen ocksa nar
minneskortet bytts ut eller en ny mapp skapats.

Ocksa efter att du bytt ut minneskortet eller skapat en ny mapp
fortsatter filnumreringen i foljd upp till 9999. Det ar praktiskt nar du vill
spara bilder med tal mellan 0001 och 9999 pa flera kort eller i flera
mappar i en mapp pa datorn.

Om det nya minneskortet eller den aktuella mappen redan innehaller
tidigare registrerade bilder kan det handa att filnumreringen fér de nya
bilderna fortsatter enligt de befintliga bildernas numrering. Om du vill
ha kontinuerlig filnumrering rekommenderas du att anvanda ett
nyformaterat kort varje gang.

Filnumrering efter byte av kort Filnumrering efter att en mapp skapats
Kort 1 Kort 2 Kort 1
100 101
(o]~ =iy
0051 0052 0051 0052

T

Nasta filnummer i samma foljd
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Automatisk aterstallning

Nar du vill starta om filnumreringen fran 0001 varje gang
minneskortet byts ut eller en ny mapp skapas.

Nar du byter kort eller skapar en mapp bdorjar filnumreringen om

pa 0001 for nya bilder. Det ar praktiskt om du vill sortera bilderna efter
kort eller mappar.

Om det nya minneskortet eller den aktuella mappen redan innehéaller
tidigare registrerade bilder kan det handa att filnumreringen for de nya
bilderna fortséatter enligt de befintliga bildernas numrering. Om du

vill spara bilder med en filnumrering som boérjar pa 0001 ska du
anvanda ett nyformaterat minneskort varje gang.

Filnumrering efter byte av kort Filnumrering efter att en mapp skapats

Kort 1 Kort 2 Kort 1
100 101
e (E-E
0051 0001 0051 0001
T

Filnumreringen aterstalls

Manuell aterstallning

Nar du vill aterstalla filnumreringen till 0001 eller borja fran
filnummer 0001 i en ny mapp.

Nar du aterstaller filnumreringen manuellt skapas en ny mapp
automatiskt och filnumreringen for bilder som sparas i mappen borjar
pa 0001.

Det ar anvandbart om du till exempel vill anvénda olika mappar for
bilder tagna i gar och bilder tagna i dag.
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Stilla in Copyright-information *

Nar du stéller in information om copyright registreras den i bilden i form
av Exif-data.

Vilj [Copyright information].
Pa fliken [¥ 5] valjer du [Copyright
information] och trycker sedan

pa <@>.

Vilj det alternativ som ska
staéllas in.
Valj [Ange upphovsman] eller
[Ange info om copyright] och tryck
sedan pa <6 >.

Skriv in texten.
Anvand knapparna <A><V¥><<«>
<P > eller vrid pa ratten <> eller
<¢)> for att flytta O och valj 6nskat
tecken. Tryck sedan pa <@)> for att
ange tecknet.

Teckenpalett Du kan ange upp till 63 tecken.

Inmatningsmetod Om du vill ta bort ett tecken trycker

du pa <{p>.

Genom att valja [Aa<=1@)] kan

du andra indatametod.

Avbryt textinmatningen genom

att trycka pa <INFO> och sedan

valja [OK].

Stang menybilden for instéllning.

Nar du har skrivit in texten trycker
du pa <MENU> och valjer [OK].
Informationen sparas.
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[EM Stélla in Copyright-information *

Kontrollera informationen om copyright

o om copyright Nar du valjer [Visa info om copyright]
i steg 2 kan du kontrollera angiven
information om [Upphovsman] och
Copyright [c°pyright]'

Canon Inc.

Ta bort informationen om copyright

Nar du véljer [Ta bort info om copyright] i steg 2 pa kan du ta bort
informationen om [Upphovsman] och [Copyright].

0 Om posten for "Upphovsman” eller "Copyright” &r lang visas eventuellt inte
hela posten nar du véljer [Visa info om copyright].

@ Om du inte kan skriva in text i steg 3 trycker du pa <[@)> och anvander
teckenpaletten nar den bla ramen visas.
Du kan aven stélla in eller kontrollera copyright-information med EOS
Utility (EOS-programvara, s. 594).
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GPS-installningar

| det har kapitlet beskrivs kamerans inbyggda
GPS-installiningar. EOS 6D Mark Il kan ta emot
satellitsignaler fran GPS-satelliter (USA), GLONASS-
satelliter (Ryssland) och Quasi-Zenith Satellite System
(QZSS) "Michibiki” (Japan).

GPS-funktionen ar installd pa [Av] som standard.

I den har handboken anvands termen "GPS” som referens

till satellitnavigeringsfunktionen.

Nar [GPS] ar installd pa [Metod 1] (s. 221) fortsatter
kameran att ta emot GPS-signaler med regelbundna
intervall &ven om kamerans power-valjare ar installd
pa <OFF>. Batteriet laddas darfér ur snabbare och
majligt antal bilder minskar. Om du inte vill anvénda
GPS rekommenderar vi att du stéller in [GPS] pa [Av]
eller [Metod 2].

o Vid anvandning av GPS-funktionen bér du kontrollera vad som
galler for de l1ander och omraden dar du far anvanda den och
anvanda funktionen enligt de lagar och bestdammelser som finns
i landet eller omradet. Var sarskilt férsiktig nar du anvander
GPS-funktionen utomlands.
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GPS-funktioner

Geomarkning av bilder

Du kan lagga till information for
geomarkning*" (latitud, longitud, héjd)
och UTC (Coordinated Universal
Time)*? till bilderna.
Fotograferingsplatser for geomarkta
bilder kan visas pa en karta

pa en dator.

*1: Vissa reseforhallanden eller GPS-installningar kan gora att felaktig information
fér geomarkning laggs till i bilder.

*2: Koordinerad universell tid, férkortad UTC (Coordinated Universal Time),
ar i princip detsamma som Greenwich Mean Time.

Logga resrutt

Med GPS-loggningsfunktionen kan du automatiskt notera kamerans
resrutt genom att logga platsinformation vid faststallda intervaller.
Platsinformationen for den resrutt som kameran har fardats kan visas
pa en karta pa en dator.

* Vissa reseférhallanden, platser och GPS-instéllningar kan géra att felaktig
geomarkningsinformation laggs till i bilderna.

Stalla in kameratiden

Tidsinformationen som erhalls via GPS-signalerna kan stéllas
in i kameran.

0 GPS-informationen som registreras pa bilder och filmer kan innehalla
information som kan identifiera dig personligen. Darfér maste du vara
forsiktig nar du ger geomarkta stillbilder eller filmer till andra personer eller
visar dem online for allméanheten.
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GPS-funktioner

Visa bilder och information pa en virtuell karta

Med Map Utility (EOS-programvara, s. 595) kan du visa
fotograferingsplatser och resrutt pa en karta pa en dator.

— g + Boa

Kartdata ©2017 ZENRIN
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GPS-forsiktighetsatgarder

M Lander och regioner som tillater anvandning av GPS-funktion

Anvandningen av GPS-funktion ar begrénsad i vissa lander och
regioner och otillaten anvandning kan vara straffbar enligt nationell eller
lokal lagstiftning. Besok Canons webbplats och ta reda pa var
anvandningen ar tillaten for att undvika att bryta mot lokala
bestammelser om GPS-funktioner.

Observera att Canon inte kan hallas ansvariga for eventuella problem
som uppstar om du anvander GPS-funktionen i andra lander och
omraden.

B Modellnummer
EOS 6D Mark Il : DS126631
(inklusive GPS-modulmodell: ES300)

| vissa lander och omraden kan anvandning av GPS-funktionen vara
begransad. Tank darfor pa att du maste anvanda GPS-funktionen

i enlighet med lagar och forordningar i det land eller omrade dar

du befinner dig. Var extra forsiktig nér du anvander GPS-funktionen
utanfor ditt hemland.

Var forsiktig nar du anvander GPS-funktionen dar anvandning

av elektriska apparater ar begransad.

Andra personer kan lokalisera eller identifiera dig genom att
anvanda lokaliseringsdata i dina geomarkta bilder eller filmer.

Var forsiktig nar du delar dessa geomarkta bilder, filmer eller
GPS-loggfiler med andra, till exempel nar du publicerar dem online
dar manga personer kan se dem.

GPS-signalmottagning kan i vissa fall ta langre tid.

Canon Inc., férklarar harmed att denna DS126631 uppfyller grundldggande krav
och dvriga relevanta bestammelser i direktivet 2014/53/EU.

Hela texten i EU-férsdkran om 6verensstammelse finns pa foljande
internetadress: http://www.canon-europe.com/ce-documentation

GPS-specifikationer
Frekvensband: 1575,42+1,023 MHz, 1597,5515 - 1605,886 MHz

CANON EUROPA N.V.
Bovenkerkerweg 59, 1185 XB Amstelveen, The Netherlands

CANON INC.
30-2, Shimomaruko 3-chome, Ohta-ku, Tokyo 146-8501, Japan
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Ta emot GPS-signaler

Béasta sattet att ta emot GPS-signaler ar med kameran utomhus dar
himlen syns klart. Placera kamerans éversida mot himlen och hall
héanderna borta fran kamerans 6versida.

Om signalférhallandena ar goda tar det kameran cirka 30 till

60 sekunder att hamta GPS-satellitsignalerna efter att du stéllt in [GPS]
pa [Metod 1] eller [Metod 2]. Kontrollera att [[8] visas

pa LCD-displayen och borja sedan fotografera.

Vilj [GPS-installningar].
Pa fliken [¥ 3] valjer du [GPS-
installningar] och trycker sedan

pa <G>,

Vilj [GPS].

Vilj metod.

Valj [Metod 1] eller [Metod 2].
[[EA] visas pa LCD-displayen.

Metod 1

Kameran fortsatter att ta emot GPS-signaler regelbundet aven
nar power-véljaren ar installd pa <ON> eller <OFF>.

Metod 2

Nar power-véljaren ar instélld pa <ON> tar kameran emot
GPS-signaler. Nar power-véljaren ar instélld pa <OFF> stangs
GPS-funktionen av. Om automatisk avstangning &r aktiverat
fortsatter kameran dock att med jamna mellanrum ta emot
GPS-signaler.
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Ta emot GPS-signaler

Status for GPS

| ONE SHOT|EI ‘50 H

— Sokstatus for GPS indikeras
(€] av symbolen [[@] som visas

(95%) pa kamerans LCD-display.

“3002e0Teeleclee2et3
! ] Konstant [ : Signal himtad

ONE SHOT

(@) &=
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Blinkar [€3: Signal inte hamtad dnnu

Om du fotograferar medan [[dH] visas
konstant blir bilden geomarkt.

Nar [Metod 1] har stéllts in fortsatter kameran att ta emot GPS-signaler
regelbundet &ven nar power-véljaren ar instélld pa <OFF>. Detta
tdmmer batteriet snabbare och farre bilder kan tas. Om du inte tanker
anvanda kameran under en tid stéller du in det har alternativet pa [Av].
Nar [Metod 2] har stéllts in fortsatter kameran att regelbundet ta emot
GPS-signaler aven under automatisk avstéangning. Darfér tdms batteriet
snabbare och farre bilder kan tas om vardet fér automatisk avstangning
ar forlangt. Om du inte tdnker anvanda kameran under en langre tid
staller du in power-véljaren pa <OFF>.

Den inbyggda GPS-antennen finns pa framsidan av tillbehorsfastet

pa hoger sida sedd fran kamerans baksida (s. 28). Observera att du kan
ta emot GPS-signal dven nar en extern Speedlite ar fast vid
tillbehorsfastet, men kansligheten fér mottagningen minskar nagot.

Det gér inte att anvdnda GPS-mottagaren GP-E2 (saljs separat).



Ta emot GPS-signaler

0 Dalig GPS-tackning
Under féljande forhallanden mottas inte GPS-satellitsignalen som den ska.
Det innebar att geomarkningsinformationen kanske inte sparas, eller att
otillracklig geomarkningsinformation sparas.
Inomhus, under jorden, i tunnlar eller i skog, mellan byggnader eller
i dalar.
| narheten av hégspanningsledningar eller mobiltelefoner som anvander
1,5 GHz-bandet.
Nar kameran ligger i en vaska eller liknande.
Nar du reser langt.
Nar du fardas genom olika miljGer.
Eftersom GPS-satelliterna ror pa sig kan deras rorelser paverka
geomarkningen. Det kan leda till att platsinformation saknas eller felaktig
information sparas, till och med vid andra omstandigheter an de vi
beskriver ovan. Platsinformationen kan dessutom omfatta annan
platsinformation med en resrutt, &ven om kameran bara har anvants
pa en enda plats.

[§| Batterinivan blir lag nar du borjar anvéanda kameran pa grund
av GPS-funktionens effekt. Ladda upp batteriet om det behovs, eller
forbered ett extrabatteri som du byter till (séljs separat).
Kameran kan ta emot GPS-signaler till och med vid fotografering
i vertikal riktning.
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Ta emot GPS-signaler

Visa GPS-information

Kontrollera [GPS]-installningen.
Kontrollera att [GPS] ar installt
pa [Metod 1] eller [Metod 2].

Vilj [GPS-informationsvisning].
GPS-informationen visas.

Latitud
Longitud
Hojd

utc

Ta bilden.
Om du fotograferar efter
GPS-signalhamtningen blir bilden
geomarkt.

0 Hojdangivelsen ar vanligtvis inte lika exakt som angivelsen av latitud och
longitud, vilket beror pa GPS-funktionen.

ﬁ] Symbolen <&.l> anger signalférhallandena. Nar <3D> visas registreras
aven hojd 6ver havet. Lagg mérke till att héjden inte kan registreras nar
<2D> visas.

UTC (Coordinated Universal Time, koordinerad universell tid) ar i stort
sett detsamma som Greenwich Mean Time.
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Ta emot GPS-signaler

Geomarkningsinformation

Visa bilderna och tryck pa knappen <INFO> for att visa
fotograferingsinformation (s. 392). Vinkla sedan <¢}3> uppat eller nedat
for att kontrollera geomarkningsinformationen.

Latitud
Longitud — SNELTRTINIEREN
Hojd 6ver havet — ¥
O 18/06/2017 06:

UTC (Coordinated Universal Time)

@ Nar du spelar in en film sparas GPS-informationen fran tidpunkten nar
du pabdrjar inspelningen. Observera att signalmottagningsférhallanden
inte registreras.

Du kan visa fotograferingsplatserna pa en karta pa en dator med Map
Utility (EOS-programvara, s. 595).
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Stalla in positionsintervall

Du kan stalla in intervallet (tid) fér uppdatering av geomarknings-
information. Trots att uppdatering av geomarkningsinformationen med
kortare intervall registrerar exaktare platsinformation minskar méjligt
antal bilder eftersom batteriet laddas ur snabbare.

Kontrollera [GPS]-installningen.
Kontrollera att [GPS] ar installt
pa [Metod 1] eller [Metod 2].

GPS-instaliningar Vilj [Positionsuppdatering].
GPS — Metod 1

pdatering Stall in onskat
uppdateringsintervall.
Valj det alternativ som ska stallas
in och tryck pa <@>.

o Om du befinner dig pa en plats med dalig GPS-sokstatus minskar méjligt
antal bilder.
GPS:ens egenskaper kan orsaka viss inkonsekvens
i uppdateringsintervall.
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Stalla in kameratiden fran GPS:en

Tidsinformationen som erhalls via GPS-signalerna kan stéllas
in i kameran. Felmarginalen ar ungefar +1 sekund.

Kontrollera [GPS]-instéllningen.
Kontrollera att [GPS] ar installt
pa [Metod 1] eller [Metod 2].

Vilj [Auto tidinstalln.].

Vilj 6nskad instéllning.
Valj [Auto uppdat.] eller [Ange nu]
och tryck sedan pa <) >.
| Med [Auto uppdat.] uppdaterar
du tiden nar kameran slas pa och
en GPS-signal tas emot.

} Auto uppdat.

0 Om det inte gar att fa in signal fran minst fem GPS-satelliter gar det inte
att uppdatera tiden automatiskt. [Ange nu] tonas ned och kan inte valjas.
Aven om det gér att valja [Ange nu] kanske det inte gar att justera tiden
automatiskt, om timingen fér GPS-signalen inte stdmmer.
Nar [Auto tidinstalln.] &r installd pa [Auto uppdat.] kan datum och tid
inte stallas in manuellt med [¥ 2: Datum/Klocka/Zon].

227



Logga resrutt

. Nar du anvander
) GPS-loggningsfunktionen
& registreras automatiskt
S : geomarkningsinformationen
e o i kamerans internminne for den resrutt
= som kameran fardas.
I e Med Map Utility (EOS-programvara,
: S P2 s. 595) kan du visa
¢ fotograferingsplatser och resrutt
] % pa en karta pa en dator.

Kartdata ©2017 ZENRIN

Kontrollera [GPS]-instéllningen.
Kontrollera att [GPS] ar installt
pa [Metod 1] eller [Metod 2].
wstallningar Vélj [GPS-|Oggning].

Metod 1
Ay

Var 158

Stall in [GPS-positionslogg] pa
[Pa].
Valj [GPS-positionslogg] och tryck
sedan pa <) >.

ONE SHOT [ 150 =

‘ A€ Vlj [P4] och tryck sedan pa <) >.
- (533) [LOG] visas p& LCD-displayen.
G@ 3002 1..:..1 02.33 ]

ﬁ] Nar [GPS] ar installt pa [Metod 1] fortsatter GPS-loggningsfunktionen
att fungera aven nar power-véljaren ar installd pa <OFF>.
Nar [Metod 2] ar installt stangs GPS-loggningsfunktionen
av om power-valjaren stélls in i l1aget <OFF>. GPS-loggningsfunktionen
fortsatter emellertid att fungera under automatisk avstangning.
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Informationsloggar for geomarkning

Logga resrutt

Geomarkningsinformation for kamerans resrutt noteras med de
intervaller som har stallts in med [Positionsuppdatering] (s. 226).

Loggdata sparas i kamerans internminne efter datum. | tabellen nedan

ser du hur manga dagars data som kan sparas.

Loggdatakapacitet, efter positionsintervall

(Ungefarliga varden)

Uppdaterings- Uppdaterings-
p’i)ntervallg Loggdata pri’ntervallg Loggdata
Varje sekund Var 4,1:e dag Var 30:e s. Var 100:e dag
Var 5:e s. Var 20:e dag Varje min. Var 100:e dag
Var 10:e s. Var 41:e dag Varannan min. Var 100:e dag
Var 15:e s. Var 61:e dag Var 5:e min. Var 100:e dag

* Vid registrering av atta timmars loggdata per dag.

De loggdata som sparas i det interna minnet kan dverféras som

en logdfil till ett kort (s. 230).

Logdfilernas namn bestar av datum och nummer (t.ex. 17051800).
Det skapas en logdfil per dag. Om tidszonen andras (s. 49) skapas
en ny logdfil.

Om kamerans internminne blir fullt raderas de loggdata som ar aldst
och sparas de loggdata som ar nyast.

Batteriforbrukning under loggning

Nar [GPS] ar installd pa [Metod 1] fortsatter kameran att ta emot
GPS-signaler med regelbundna intervaller aven om kamerastrémmen
ar instélld pa <OFF>. Om [Metod 2] har stallts in fortsatter kameran att
ta emot GPS-signaler regelbundet &ven under automatisk avstangning.
Batteriet laddas darfor ur snabbare och mdjligt antal bilder minskar.
Nar [GPS-positionslogg] ar installd pa [Pa] toms batteriet snabbare
vid kortare uppdateringsintervall.

Nar du inte reser eller ndr GPS-signalen ar svag rekommenderar

vi att du staller in [GPS] pa [Av].

229



Logga resrutt

Overfora loggdata till datorn

Du kan 6verfora loggdata i kamerans internminne till en dator med EOS
Utility (EOS-programvaran, s. 594) eller 6verféra dem fran ett kort nar
du har 6verfort data till kortet.

Om du 6ppnar en loggfil som du har sparat pa datorn med Map Utility
(EOS-programvara, s. 595) visas kamerans resrutt pa en karta.

FIytta loggdata till ett kort for 6verforing

Nar [Overfor loggdata till kort] har
valts kan du 6verféra dina loggdata

i internminnet som logdfiler till ett kort.
Observera att nar du éverfor loggdfiler

till ett kort sa tas dina loggdata bort
frn kamerans internminne.

Loggfilerna som importeras till kortet lagras i mappen "GPS” som
ligger i mappen "MISC”. Filandelsen ar *.LOG”.

Om du véljer [Radera loggdata] tas alla loggdata bort som har
sparats i internminnet. Det tar ungefar en minut att ta bort data.

Importera loggdata med EOS-programvara

Nar kameran ar ansluten till en dator med en granssnittskabel
(séljs separat) kan du 6verfora loggdata till datorn med hjalp av EOS
Utility (EOS-programvara). Mer information finns i EOS Utility
Anvandarhandbok (s. 596).

230



Logga resrutt

GPS-antennen sitter langst upp pa kamerahuset. Det &r darfor bra

om du haller kameran med ovansidan vand uppat, aven nar du bar den

i till exempel i en vaska, och att du inte placerar foremal ovanpa kameran.
Stall in kameratid och datum s& noga som méjligt. Stall ocksa in ratt
tidszon och sommartid fér den plats dar du fotograferar.
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Avancerad hantering av
fotografiska effekter

| kreativa zonens metod kan
du andra flera av kamerans
installningar som du vill for att
fa en mangd olika
fotograferingsresultat genom
att valja slutartid och/eller
blandarvarde, justera
exponeringen enligt dnskemal
osV.

Symbolen ¥ langst upp till hdger om sidrubriken anger att
funktionen bara ar tillganglig fér den kreativa zonens
metoder (<P>, <Tv>, <Av>, <M>, <B>).

Nar du tryckt ned avtryckaren halvvags och slappt upp den
igen visas exponeringsinstaliningarna i sdkaren och

pa LCD-displayen i cirka 4 sekunder (%4 ) via méattimern.
Mer information om de installningsbara funktionerna i varje
fotograferingsmetod finns pa sidan 526.

@ Stall omkopplaren <LOCK > nedat.

é‘m«
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P: Programautomatik

Slutartid och blandare stélls in automatiskt for att passa motivets
ljusstyrka. Det kallas for programautomatik.

* <P> star for program.

* AE star for automatisk exponering.

\«* Y Stall instéllningsratten
i laget <P>.
%@,‘ 7

Stéll in fokus pa motivet.
Titta genom sdkaren och placera
AF-punkten éver motivet. Tryck
sedan ned avtryckaren halvvags.
Nar fokus har stallts in tédnds
fokusindikatorn <@> i sékaren (med
metoden One-Shot AF).
Slutartiden och blandaren stalls
in automatiskt och visas i sékaren
och pa LCD-displayen.

) anian o Las av displayen.
Du far en standardexponering

ONESHOT||:| ‘lso " sé& lange den slutartid och det
. iy blandarvarde som visas inte blinkar.
% 559%
S

Ta bilden.

Komponera bilden och tryck ned
avtryckaren helt.

I:Eﬁ] Om en beskrivning av fotograferingsmetod visas pa LCD-skarmen i steg 1,
trycker du pa <> for att délja den (s. 89).
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P: Programautomatik

o Om slutartiden "30"” och det lagsta blandarvardet

m blinkar blir bilden underexponerad.
Oka ISO-talet eller anvand blixt.
Om slutartiden "4000” och det hdgsta blandarvardet
blinkar blir bilden éverexponerad.

m Minska ISO-talet eller anvand ett ND-filter (séljs
separat) for att minska méngden ljus som tranger
in i objektivet.

@ Skillnaden mellan metoderna <P > och <@} >
Med metoden <& > stalls manga funktioner in automatiskt, daribland
AF-funktion och ljusméatmetod. Pa sa sétt kan misslyckade bilder undvikas.
Det kan bara gora vissa instéliningar sjélv. Med metoden <P> &r det dock
bara slutartid och blandarvarde som stélls in automatiskt. Du kan sjalv stalla
in AF-funktion, ljusmatmetod och andra funktioner (s. 526).

Programforskjutning
Med programautomatik kan du fritt &ndra kombinationen av slutartid och
blandare (program) som stallts in automatiskt i kameran och anda
behalla samma exponering. Det kallas programférskjutning.
Programfdrskjutningen staller du in genom att trycka ned avtryckaren
halvvags och vrida pa ratten <> tills 6nskad slutartid eller blandare
visas.
Programférskjutningen avbryts automatiskt nar méattimern (%4 ) slutar
(exponeringsinstallningsskarmen stangs av).
Programférskjutning kan inte anvandas tillsammans med blixt.
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Tv: Tidsférval AE

Med den har metoden stéller du sjalv in slutartiden, medan blandaren
automatiskt stalls in pa en standardexponering som passar motivets
ljusstyrka. Det kallas tidsférval AE. En kortare slutartid kan frysa
rorelserna hos ett motiv som ror sig. En langre slutartid kan skapa

en oskarp effekt, vilket ger ett intryck av rorelse.

* <Tv> star for tidsvarde.

Suddig rorelse Fryst rérelse
(Lang slutartid: 1/30 sekund) (Kort slutartid: 1/2000 sekund)

Stall instéllningsratten
i laget <Tv>.

Stéll in 6nskad slutartid.
Titta pa LCD-displayen eller i s6karen
och vrid pa ratten <£%>.

Stall in fokus pa motivet.
Hall ned avtryckaren halvvags.
Blandaren stélls in automatiskt.

Titta genom sokaren och

ta bilden.
Sa lange blandaren inte blinkar
anvands standardexponeringen.
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Tv: Tidsférval AE

o Om det lagsta blandarvardet blinkar blir bilden
N underexponerad.
Vrid pa ratten <£~%> och stall in en langre slutartid tills
blandarvardet slutar blinka, eller stall in ett hdgre
ISO-tal.
1”;5?2 Om det hégsta blandarvéardet blinkar blir bilden
LIS Overexponerad.

Vrid pa ratten <¢%> och stall in en kortare slutartid tills
blandarvardet slutar blinka, eller stéll in ett lagre 1SO-
tal.

@ Slutartidsvisning

Slutartidsvardena "4000” till "4” anger tiden som delar av en sekund. "125”
betyder till exempel 1/125 sekund, "0”5” betyder 0,5 sekunder och "15””
betyder 15 sekunder.
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Av : Blindarforval AE

Med den har metoden staller du sjalv in blandarvardet, och slutartiden
stalls in automatiskt for att ge en standardexponering som passar
motivets ljusstyrka. Det kallas blandarférval AE. Med ett hogt
blandarvarde (liten blandaréppning) far du godtagbar fokusering

pa en storre del av for- och bakgrunden. Ett lagre blandarvarde (storre
blandaréppning) innebar att du far godtagbar fokusering pa en mindre
del av fér- och bakgrunden.

* < Av > star for blandarvarde (blandaréppning).

)
S

oz
—

18 * I“M it
Oskarp bakgrund
(Med ett lagt blandarvarde: f/5.6) (Med ett hégt blandarvarde: f/32)

Stéll instéllningsratten
i liget <Av>.

Stéll in 6nskat blandarvérde.
Titta pa LCD-displayen eller i s6karen
och vrid pa ratten <£%>.

Stall in fokus pa motivet.

Hall ned avtryckaren halvvags.
Slutartiden stalls in automatiskt.

Titta genom soékaren och

ta bilden.
Sa lange slutartiden inte blinkar
anvands standardexponeringen.
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Av : Blandarférval AE

o Om slutartiden ”30"” blinkar blir bilden
\_“m& w underexponerad.
”" \ ! Vrid pa ratten <% > och stéll in en stérre
|

blandaréppning (lagre blandarvarde) tills slutartiden
slutar blinka, eller stéll in ett hégre 1ISO-tal.

”'_’ N Om slutartiden "4000” blinkar betyder det att motivet
ar dverexponerat.
I Vrid pa ratten <> mot mindre bléndare (hdgre

blandarvarde) tills slutartiden slutar blinka eller stall
in ett lagre ISO-tal.

@ Bléndarvardesvisning

Ju hégre blandarvérdet ar, desto mindre ar blandaréppningen.
Blandarvardet som visas varierar beroende pa objektivet. Om inget objektiv
ar monterat pa kameran visas blandarvardet "00”.
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Av : Blandarférval AE

Skarpedjupskontroll *

Blandaréppningen andras endast i det 6gonblick som bilden tas.
| dvriga lagen forblir blandaren helt 6ppen. Det innebar att skarpedjupet
verkar litet nar du tittar pa motivet genom sokaren eller

Tryck pa knappen for
skarpedjupskontroll om du vill blanda
ned objektivet till den aktuella
blandaréppningen och kontrollera
skarpedjupet (avstandsomfanget med
godtagbar fokusering).

0 Installningsljus avfyras om du trycker ned kamerans knapp for
skarpedjupskontroll med en extern Speedlite. (Skarpedjupskontroll
fungerar inte.)

I:Eﬁ] Med ett hégt blandarvarde far du acceptabel fokusering pa en storre
del av for- och bakgrunden. Sékarbilden ser emellertid moérkare ut.
Skarpedjupseffekten syns tydligt pa Live View-bilder nar du éndrar
blandardppningen och trycker pa knappen for skarpedjupskontroll (s. 290).
Exponeringen lases (AE-las) under tiden knappen for
skarpedjupskontroll ar intryckt.
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M: Manuell exponering

Med den har metoden kan du stélla in bade slutartid och blandare efter
eget 6nskemal. Bestam lampligt exponeringsvarde genom att lasa

av indikatorn fér exponeringsniva i sokaren. Du kan ocksa anvanda

en separat ljusmatare (finns i handeln). Metoden kallas manuell

exponering.
* <M> star for manuell.

O

Blandare

Standardexponeringsindex

I B3 T (D)
3 + s mnEYe

| ONESHUT‘I:I ‘50 o s
wr n[ ]
i @

Stéll instéllningsratten
i laget <M>.

Still in ISO-talet (s. 170).

Stall in slutartid och
blandarvérde.
Om du vill stalla in slutartiden vrider
du pa ratten <£=%%>. Om du vill stalla
in blandarvardet vrider
du pa ratten <¢)>.
Om det inte gér att stélla in staller
du omkopplaren <LOCK > nedat och
vrider sedan pa ratten <% >
eller <¢)>.

Stéll in fokus pa motivet.

Hall ned avtryckaren halvvags.

Den installda exponeringen visas

i sokaren och pa LCD-displayen.
Kontrollera markeringen for
exponeringsniva <> for att se hur
langt den aktuella exponeringsnivan
ar fran standardexponeringsnivan.

Stéll in exponeringen och

ta bilden.
Kontrollera indikatorn for
exponeringsniva och stall in slutartid
och blandarvarde.
Om exponeringsnivan éverstiger
+3 steg fran standardexponeringen
visas <{> eller <) > langst ut pa
indikatorn for exponeringsniva.
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M: Manuell exponering

Exponeringskompensation med ISO auto

Om ISO-talet ar installt pa A (AUTO) for manuell exponering, kan

du stélla in exponeringskompensationen (s. 245) sa har:

o [D32: Exp. komp./AEB]

o Under [2.C.Fn lll-4: Egna Instéllningar] med [(43: Exp.komp.
(tryck, vrid #)] (s. 502).

® Snabbkontroll (s. 61)

0
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Med ISO auto installt &ndras installningarna for ISO-tal sa att

en standardexponering erhalls, anpassat efter installd slutartid och
blandarvarde. Darfér kan det handa att du inte far 6nskad
exponeringseffekt. | sa fall stéller du in exponeringskompensation.
Installt exponeringsvarde kommer inte att tilldmpas pa filminspelning.

Om krysset [?] har tagits bort for [Av i M- och B-lagen] under [(32: Auto
Lighting Optimizer/@12: Auto ljuskorrigering] kan Auto Lighting
Optimizer (Auto ljuskorrigering) stéllas in &ven i metoden <M> (s. 194).
Med kameran instélld pa metoden <M> + ISO auto + <[€]>

efter fokus] installd pa standardinstallning (s. 474), och du haller ned
avtryckaren halvvags lases ISO-talet nar fokus har uppnatts med
One-Shot AF.

Nar ISO auto har stallts in kan du trycka pa knappen <% > for att lasa
ISO-talet.

Om du trycker pa knappen <% > och komponerar om bilden visas
exponeringsnivaskillnaden pa indikatorn for exponeringsniva jamfort
med nar du tryckte pa knappen <% >.

Om exponeringskompensation (s. 245) tillampades i <P >, <Tv > eller
<Av>-lage, kommer instéllt varde for exponeringskompensation
fortfarande uppratthallas nar fotograferingsmetoden &andras till <M>
med ISO Auto installt.

installt pa [1/2 steg], implementeras vilken 1/2-
stegsexponeringskompensation som helst med det ISO-talet (1/3 steg)
och slutartid. Den slutartid som visas andras daremot inte.



(€] Vilja ljusmatmetod *
Du kan vélja en av féljande fyra metoder for att mata motivets
ljusstyrka. | baszonens metoder stélls evaluerande ljusmatning

in automatiskt. (Med metoden <SCN: B> stalls centrumvagd
genomsnittsmatning in automatiskt.)

Tryck pa knappen <[€]> (36).

Vilj ljusmatmetod.
Vrid pa ratten <= > eller <€)>
samtidigt som du tittar
pa LCD-displayen eller i s6karen.

[€]: Evaluerande ljusmétning

[C]: Utsnittsméatning

(¢]: Spotmitning

[J: Centrumvagd
genomsnittsméatning

(€]: Evaluerande ljusmitning

Allman ljusmatmetod som aven passar for motiv
i motljus. Kameran justerar automatiskt
exponeringen for att passa motivet.

(S] Utsnittsmétning

Metoden ger bra resultat nar motivet &r mycket mer
belyst, till exempel pa grund av motljus.
Utsnittsmatningen tacker cirka 6,5 %

av sokarbilden vid mitten.

243



[€] Vélja ljusmatmetod *

(] Spotmitning

Effektivt for att mata ljuset pa en viss del av ett
O motiv. Spotmatning tacker cirka 3,2 % i mitten
av sokarens yta. Spotmatningscirkeln visas

i sokaren.

[J Centrumvigd genomsnittsmitning
En genomsnittlig matning goérs for hela bilden
med sOkaren centrumvagd.
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Som standard stéller kameran in exponering enligt nedan. Valj <(€]>
(evaluerande ljusmatning) och hall ned avtryckaren halvvags sa lases
exponeringsinstallningen (AE-las) nar fokus har stallts in med One-Shot
AF. Om du anvander <[&]> (Utsnittsmatning), <(<]> (Spotmatning) och
<[J> (Centrumvagd genomsnittsmétning) stélls exponeringen in i det
ogonblick bilden tas. (Det gar inte att Idsa exponeringen genom att trycka
ned avtryckaren halvvégs.)

du vill Iasa exponeringen (AE-las) nar fokus har stéllts in med One-Shot
AF (s. 474).



Stilla in dnskad exponeringskompensation *

Med exponeringskompensation kan du géra den standardexponering
som har stéllts in f6r kameran ljusare (6kad exponering) eller mérkare
(minskad exponering).

Exponeringskompensation kan stéllas in med fotograferingsmetoderna
<P>, <Tv> och <Av>. Du kan visserligen stélla in
exponeringskompensationen upp till £5 steg i 1/3 steg for fotografering
med sOkare, men indikatorn for exponeringskompensation i sdkaren
och pa LCD-displayen kan endast visa en instéllning pa upp till +3 steg.
Om du vill stalla in exponeringskompensationen bortom +3 steg kan
du anvanda snabbkontrollen (s. 61) eller flja anvisningarna for

[€32: Exp. komp./AEB] pa sidan 247.

Om laget <M> och ISO Auto ér installda, se sidan 242 for information
om att stalla in exponeringskompensationen.

Kontrollera exponeringen.

Tryck ned avtryckaren halvvags (&4 )
och kontrollera indikatorn for
exponeringsniva.

Okad exponering fér en Staéll in vardet for

ljusare bild kompensationen.

C.EE™* 23 Vrid pa ratten <> medan du tittar

i sokaren eller pa LCD-displayen.

Om det inte gar att stalla in staller

du omkopplaren <LOCK > nedat och

vrider sedan pa ratten <()>.

_ o Symbolen <[4> visas i s6karen och

Minskad exponering for en pa LCD-displayen for

mdrkare bild . .
exponeringskompensation.

Ta bilden.

Om du vill avbryta

exponeringskompensationen staller
du in indikatorn for exponeringsniva
<0/0> pa standardexponeringsnivan

(<V/9>).
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Stélla in énskad exponeringskompensation *

0
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Under Live View-fotografering och filminspelning kan
exponeringskompensationen bara stéllas in pa upp till +3 steg.

Om [32: Auto Lighting Optimizer/€32: Auto ljuskorrigering]

(s. 194) ar installd pa nagot annat an [Av] kan bilden bli ljus &ven om du
har stallt in en lagre exponeringskompensation for att fa en morkare bild.
Installt exponeringskompensationsvarde kommer inte att tillampas

pa filminspelning.

Vardet for exponeringskompensation behalls ocksa efter att power-
véljaren stallts i laget <OFF>.

Nar du stallt in vardet for exponeringskompensation kan du stalla
omkopplaren <LOCK > uppat for att undvika att vardet for
exponeringskompensation éndras oavsiktligt.

Om exponeringskompensationen éverstiger +3 steg visas <4{> eller <p>
langst ut pa indikatorn fér exponeringsniva.

in att du vill avbryta exponeringskompensationsinstaliningen nar power-
véljaren ar installd pa <OFF> (s. 474).



¥ Automatisk exponeringsvariation (AEB) *

Genom att andra slutartiden, blandarvardet eller ISO-installningen
automatiskt kan du variera exponeringen upp till +3 steg i 1/3 steg for
tre varianter av samma bild. Det kallas for AEB.

* AEB star for Auto Exposure Bracketing (automatisk exponeringsvariation).

skomp/AER-inst.
Liusare

Standardexponering

Y] Iy “3an B3 AT
A M 1 o nnEYe

Minskad exponering

a0 DT “Faatanga2i3 AT
a0 SR f s mnEYe

Okad exponering

T am By iso
I f

Vilj [Exp. komp./AEB].

Valj [Exp. komp./AEB] pa fliken
[€32] och tryck sedan pa <@)>.

Stéll in AEB-intervallet.

Vrid pa ratten <> och stall

in AEB-intervallet. Tryck pa
knapparna < <> <P > for att stélla in
vardet for exponeringskompensation.
Bekrafta installningen genom att
trycka pa <>

Nar du stdnger menyn visas
AEB-intervallet pa LCD-displayen.

Ta bilden.

Tre bildvarianter tas i enlighet med
installd matningsmetod och i féljande
ordning: standardexponering,
minskad exponering och 6kad
exponering.

AEB avbryts inte automatiskt.

Om du vill avbryta AEB f6ljer du

steg 2 for att stdnga av visningen

av AEB-intervallet.
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& Automatisk exponeringsvariation (AEB)*

0 Om [2: Auto Lighting Optimizer/€32: Auto ljuskorrigering] (s. 194)
ar installt pa nagot annat an [Ej méjlig] kan effekten bli reducerad.

&
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Under AEB-fotografering blinkar <% > i s6karen.

Om matningsmetoden har stéllts in pa <> eller <S> trycker du ned
avtryckaren tre ganger for varje bild. Nar <@yH>, <G> eller <&iS> har
stéllts in och du haller ned avtryckaren helt tas de tre bildvarianterna

i serie och kameran avbryter fotograferingen automatiskt. Nar <§&>
eller <§®;> arinstallt tas de tre bildvarianterna efter 10 eller 2 sekunder.
Om <®c> ar instéllt tas de tre bildvarianterna multiplicerat med antalet
bilder som stéllts in med [Sjélvutl:serietagning] efter 10 sekunder.

Du kan stélla in AEB i kombination med exponeringskompensation.

Om AEB-intervallet Overstiger +3 steg visas <{> eller <p> langst ut

pa indikatorn for exponeringsniva.

Det gér inte att anvanda AEB med blixt- eller bulbexponering, eller nar
Brusreducering vid multitagning eller HDR-lage &r installt.

AEB stangs av automatiskt om du gor nagot av foljande: stéller power-
véljaren i laget <OFF >, byter till filminspelning eller om blixten

ar fulladdad.



% Lasa exponering for fotografering (AE-las) *

Du kan lasa exponeringen nar du vill stélla in fokus och exponering
separat eller nar du ska ta flera bilder pa samma
exponeringsinstallning. Tryck pa knappen <% > for att lasa
exponeringen, komponera sedan om och ta bilden. Det kallas for
AE-las. Metoden passar bl.a. bra fér motiv i motljus.

Stéll in fokus pa motivet.
Hall ned avtryckaren halvvags.
Exponeringsinstallningen visas.

Tryck pa knappen <¥> ($4).
Symbolen <% > tands i sbkaren och
anger att exponeringsinstéllningen
ar last (AE-las).

Varje gang du trycker pa knappen
<¥%> |ases den aktuella

exponeringsinstallningen.

Komponera om och ta bilden.
Nar du vill ha kvar AE-laset medan
du tar fler bilder haller du ned
knappen <% > och tar en ny bild
genom att trycka pa avtryckaren.

AE-laseffekter
Ljusmatmetod Metod for val av AF-punkt (s. 136, 137)
(s. 243) Automatiskt val Manuellt val

)

AE-Ias tillampas vid den AF-
punkt dar fokus stallts in.

AE-las tillampas vid den valda
AF-punkten.

0

AE-Ias tillampas vid den centrerade AF-punkten.

* Nar metoden <[€]> &r installd fokusomkopplaren pa objektivet stélls pa <MF>
tillampas AE-las med centrumvagd exponering vid den centrerade AF-punkten.

@ AE-las kan inte anvandas med bulbexponeringar.
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B:

Langa (bulb) exponeringar

Med den har metoden forblir slutaren 6ppen sa lange som du haller
avtryckaren helt nedtryckt och stédngs nar du slapper upp avtryckaren.
Den har fotografiska tekniken kallas "bulbexponering”.

Anvand bulbexponering for nattbilder, fyrverkerier, bilder av himlen och
andra motiv som kraver langa exponeringstider.

Stall instéllningsratten
i laget <B>.

Stéll in 6nskat blandarvarde.
Vrid pa ratten <% > eller <¢)>
samtidigt som du tittar
pa LCD-displayen eller i skaren.

ONE SHOT |1 ‘50 yin s Ta bilden.
Uy |2 . . o s
) 2 Exponeringen fortsatter sa lange

o buth {1 du haller avtryckaren nedtryckt.
7 Den forflutna exponeringstiden visas
T o .

Forfluten exponeringstid pa LCD-dlspIayen.
0 Rikta inte kameran mot en intensiv ljuskélla, som solen eller en intensiv
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artificiell ljuskélla. Det kan skada bildsensorn eller kamerans inre
komponenter.

Langa bulb-exponeringar ger mer brus an vanligt i bilden.

Om du har valt ISO auto stélls ISO 400 in (s. 172).

Nar du fotograferar med bulbexponering utan att anvénda bulbtimer,
om du anvander bade sjalvutidsare och spegellasning, fortsatter du att
trycka ned avtryckaren helt (for sjalvutiésarens fordrojningstid +
bulbexponeringstid). Om du slapper avtryckaren under sjalvutiésarens
nedrékning hors ett avtryckarljud men ingen bild tas. Om du anvéander
bulbtimern under samma fotograferingsférhallanden behéver du inte
halla ned avtryckaren helt.



B: Langa (bulb) exponeringar

@ Med [33: Brusreduc. fér lang exp.tid] kan du minska méangden brus
som skapas vid langa exponeringstider (s. 197).
Vid bulbexponering bor du anvanda stativ och bulbtimer. Du kan ocksa
anvanda spegellasning (s. 265) i kombination.
Du kan fotografera bulbexponeringar med fjarrutiésare RS-80N3
(séljs separat) eller timerfjarrkontroll TC-80N3 (séljs separat, s. 276).
Du kan aven anvanda fjarrkontroll RC-6 (séljs separat, s. 271) eller
tradlos fjarrkontrollen BR-E1 (saljs separat, s. 273) for bulbexponering.
Nar du trycker pa fjarrkontrollens éverféringsknapp startar
bulbexponeringen genast eller efter 2 sekunder. Tryck pa knappen igen
nar du vill stoppa bulbexponeringen.

IE3 Bulbtimer ™

Du kan forinstalla exponeringstiden fér bulbexponeringen.

Om du anvander bulbtimer behdver du inte halla ned avtryckaren under
bulbexponeringen. Det innebar att kameraskakning mindre.

Bulbtimern kan bara stéllas in i <B> (bulbexponering). Den kan inte
stéllas in och den fungerar inte i andra lagen.

Vilj [Bulbtimer].

V&lj [Bulbtimer] pa fliken [€34] och
tryck sedan pa <@ >.

Bulbtimer V-an [Pé].
Valj [Pa] och tryck sedan pa <INFO>.

Exponering 00:00:01

WEGEN Detalj-inst. W OK
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B: Langa (bulb) exponeringar

vailj exponeringstid Stéll in 6nskad exponeringstid.

Ange timmar-minuter:sekunder Valj timme, minut eller sekund.
Tryck pa <& > sa att <> visas.
Valj 6nskat antal och tryck sedan
pa <@)>. (Atergar till <o>.)

Vilj [OK].
Den instéllda tiden visas
pa menyskarmen.
Nar du stdnger menyn visas
<HIMEI > pa LCD-displayen.

Forfluten Ta bilden.
Tryck ned avtryckaren helt.

ONESHOT‘D ‘ISO un s .
uy Bulbexponeringen startar och
i bulh (0 {5) fortsétter under den instéllda tiden.
a Under fotograferingen med bulbtimer

Bulbtimer blinkar < EIVEDY >.
Om du vill avbryta timerinstaliningen
staller du in [Av] i steg 2.

0 Nar bulbtimern ar igang och du trycker ned avtryckaren helt och slapper
den, avbryts bulbexponeringen.
Om du fortsatter att halla ned avtryckaren nar exponeringen startar,
fortsatter bulbexponeringen aven efter att den instéllda exponeringstiden
16pt ut. (Bulbexponeringen avbryts inte automatiskt nar den installda
exponeringstiden I6per ut.)
Om matningsmetoden &r installd pa <®c> (Sjalvutlésare: serietagning),
kan bulbtimern inte stéllas in.
Om du gor nagot av foljande avbryts bulbtimern (atergar till [Av]): stall
in power-valjaren pa <OFF >, byt batteri, byt kort, byt till filminspelning
eller andra till ndgon annan fotograferingsmetod an <B>.
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HDR: HDR-fotografering (High Dynamic Range)*

Du kan ta stillbilder med utfratta hégdagrar och skuggor reducerade fér
toner med stort dynamiskt omfang aven med hog kontrast.
HDR-fotografering passar for landskaps- och stillbildsfotografering.
Vid HDR-fotografering tas tre bilder med olika exponering
(standardexponering, underexponering och éverexponering)

for varje bild som sedan automatiskt slas samman. HDR-bilden
registreras som en JPEG-bild.

* HDR star for High Dynamic Range (stort dynamiskt omfang).

Vilj [HDR-lage].
Valj [HDR-lige] pa fliken [€33] och
tryck sedan pa <) >.

Data fir damm-barttagning
h rering

HOR Av

HDRlige Stall in [Just dynam. omf.].

RS EEVTIE Valj 6nskad installning for dynamiskt
omfang och tryck sedan pa <6 >.
Installningen [Auto] gor att det
dynamiska omfanget stélls in
automatiskt beroende pa bildens
allmanna tonomfang.

Ju hégre siffra desto bredare blir det
dynamiska omfanget.

Om du vill avbryta HDR-
fotograferingen valjer du [HDR Av].

Stéll in [Effekt].
Valj 6nskad effekt och tryck sedan

pa <G>,

Relief
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HDR : HDR-fotografering (High Dynamic Range)*

Effekter

wir: Naturlig
For bilder dar du vill bevara ett brett tonomfang, dar detaljer

i hdgdagrar och skuggor annars skulle ga forlorade. Utfratta
hégdagrar och skuggor reduceras.

%o : Konst std.

Aven om Utfratta hdgdagrar och skuggor reduceras mer an med
[Naturlig] blir kontrasten lagre och gradationen dovare for att

fa bilden att se ut som en malning. Motivets konturer far ljusa
(eller morka) kanter.

% Intensiv
Fargerna ar mer mattade &n med [Konst std.] och den laga

kontrasten och dova gradationen skapar en effekt av grafisk konst.
W : Oljemalning

Fargerna ar som mest mattade, vilket gor att motivet star ut och
bilden ser ut som en oljemalning.

%pk: Relief

Fargmattnad, ljusstyrka, kontrast och gradation minskas for att
fa bilden att se dov ut. Bilden ser blekt och gammal ut. Motivets
konturer far ljusa (eller mérka) kanter.

Olje-

Konst std. Intensiv malning Relief
Fargmattnad Standard Hog Hogre Lag
i;a:]rtr:::\:ning av Standard Svag Kraftig Kraftigare
Ljusstyrka Standard Standard Standard Mork
Ton Dov Dov Dov Dovare

@ Varje effekt tillampas baserat pa egenskaperna for den aktuella bildstilen (s. 176).
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HDR : HDR-fotografering (High Dynamic Range)*

HDR-lige Stéll in [Kontinuerlig HDR].
Valj antingen [Bara 1 bild] eller
Kontinuerlig HOR b Ba j [Varje bild] och tryck sedan
; pa <@>.

Med [Bara 1 bild] avbryts
HDR-fotograferingen automatiskt
efter att fotograferingen ar klar.
Med [Varje bild] fortsatter
HDR-fotograferingen tills
instaliningen i steg 2 stalls

in pa [HDR Av].

HDR-lige Stéll in [Auto bildpassning].
For handhallen fotografering véljer du
[Pa]. Nar du anvander ett stativ valjer

Auto bildpassning 'n du [Av] och trycker sedan pa <G>,

Ta bilden.
HDR-fotografering gar att anvanda
med fotografering med sdkare och
Live View-fotografering.
Nar du trycker ned avtryckaren helt
tas tre bilder i félid och HDR-bilden
registreras pa kortet.
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HDR : HDR-fotografering (High Dynamic Range)*

0 Du kan inte valja RAW- eller RAW+JPEG-kvalitet. Om du valjer RAW
eller RAW+JPEG kan HDR-laget inte stéllas in.
HDR-fotografering kan inte anvéandas med utvidgade ISO-tal (L, H1, H2).
HDR-fotografering kan anvandas med ISO 100-ISO 40000 (varierar
beroende pa installningarna for [Minimum] och [Maximum] for
[1ISO-omrade])).
Blixten avfyras inte vid HDR-fotografering.
HDR-fotografering far automatiskt féljande installt pa [Av]:
[Distorsionskorrig.] under [€31: Korr. for objektivaberration],
[©32: Auto Lighting Optimizer/32: Auto ljuskorrigering] och
[€©33: Hégdagerprioritet].
AEB kan inte stéllas in.
Om du fotograferar ett motiv i rérelse kan motivet i rérelse ge upphov
till efterbilder.
| HDR-fotografering tas 3 bilder med olika slutartid som stélls
in automatiskt. Darfor forskjuts slutartiden aven i
fotograferingsmetoderna <Tv > och <M> baserat pa den slutartid
du stallt in.
For att forhindra kameraskakningar kan du stélla in ett hogt 1ISO-tal.
Du kan stélla in kameran sa att den visar <@ > i sékaren och
pa LCD-displayen nar HDR-lage har stallts in (s. 489).
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HDR : HDR-fotografering (High Dynamic Range)*

Om du tar HDR-bilder med [Auto bildpassning] installt pa [Pa] kommer
information om AF-punktvisning (s. 397) och data féor dammborttagning
(s. 452) inte att laggas till i bilden.

Om du HDR-fotograferar utan stativ medan [Auto bildpassning]

ar instéllt pa [Pa] blir bildens periferi en aning beskuren och
upplésningen blir nagot lagre. Om bilderna inte kan passas in ratt

pa grund av kameraskakning osv, kan det handa att den automatiska
bildpassningen inte aktiveras. Observera att automatisk bildpassning
kanske inte fungerar ordentligt om du fotograferar med valdigt ljusa (eller
morka) exponeringsinstéllningar.

Om du tar HDR-bilder med handhallen kamera nér [Auto bildpassning]
har stéllts in pa [Av] kan det hénda att de 3 bilderna inte passas in ratt
och HDR-effekten blir mindre. Vi rekommenderar att du anvander

ett stativ.

Automatisk bildpassning kanske inte fungerar korrekt vid upprepade
monster (till exempel rutor och rander) eller kontrastlésa, entonade
bilder.

Farggradationen av himlen eller av vita vaggar kanske inte aterges
korrekt. Ojamna farger, ojamn exponering eller brus kan visas.
HDR-fotografering i lysrorsljus eller ljus fran LED-belysning kan resultera
i onaturlig fargatergivning pa de belysta omradena.

Med HDR-fotografering slas bilderna samman och sparas sedan

pa kortet vilket kan ta litet tid. Under bearbetningen av bilderna visas
"buSY” i s6karen och pa LCD-displayen och det gar inte att ta nagra
bilder férran bearbetningen ar klar.

Om du staller in HDR-fotografering och sedan véaxlar till filminspelning
kan det handa att HDR-fotograferingsinstaliningarna avbryts.
(Installningen [Just dynam. omf.] kan bytas ut mot [HDR Av]).
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Multiexponeringar*

Du kan ta tva till nio exponeringar som slas samman till en bild.
Om du tar multiexponeringsbilder med Live View-fotografering (s. 289)
kan du se hur de enskilda exponeringarna slas samman.

Vilj [Multiexponering].
Valj [Multiexponering] pa fliken [€33]
och tryck sedan pa <6)>.

HOR Ay

Stéll in [Multiexponering].
Valj [P4] och tryck sedan pa <) >.
Avbryt
multiexponeringsfotograferingen
genom att valja [Av].

— Stéll in [Multiexpo. kontr.].
: - Valj 6nskad kontrolimetod for
Multiexpo. kontr ago il . .
e multiexponering och tryck sedan
pa <@)>.

Lagg till

Exponeringen for varje enskild bild 1aggs till kumulativt.

Baserat pa [Exponeringsantal] stéller du in en negativ
exponeringskompensation. Félj den grundlaggande guiden nedan
for att stalla in exponeringskompensationen.

Instruktioner for instéllning av exponeringskompensation efter
antalet exponeringar

Tva exponeringar: -1 steg, tre exponeringar: -1,5 steg, fyra
exponeringar: -2 steg

Medelvérde

Baserat pa [Exponeringsantal] stélls negativ
exponeringskompensation in automatiskt nar du tar
multiexponeringar. Om du tar flera exponeringar av samma motiv
styrs exponeringen automatiskt av motivets bakgrund for att

fa standardexponeringen.
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Exponeringsantal

Multiexponering

Forts. multiexpa. b1
K

ONESHOT ®E O r |8
(@) &= (3] [ 999]

Aterstaende antal
exponeringar

Multiexponeringar *

Stéll in [Exponeringsantal].

Valj antal exponeringar och tryck
sedan pa <) >.

Du kan stalla in fran 2 till

9 exponeringar.

Stéll in [Forts. multiexpo.].

Valj antingen [1 bild bara] eller
[Kontinuerlig] och tryck sedan

pa <@>.

Med [1 bild bara] avbryts
fotograferingen med multiexponering
automatiskt nar fotograferingen

ar klar.

Med [Kontinuerlig] fortsatter
multiexponeringsfotograferingen tills
installningen i steg 2 stalls in pa [Av].

Ta den forsta exponeringen.

Den tagna bilden visas.
Symbolen <[m> blinkar.

Du kan kontrollera antalet
aterstaende exponeringar inom
hakparentes [ ] som visas

i sbkaren eller pa skarmen.

Om du trycker pa knappen <[>]>
visas den tagna bilden (s. 263).
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Multiexponeringar *

260

Ta efterfoljande exponeringar.

Den tagna bilden kombinerad med
multiexponeringar visas.

Med Live View-fotografering visas
de multiexponeringsbilder som hittills
slagits samman. Genom att trycka
pa knappen <INFO> kan du visa
enbart Live View-bilden.
Multiexponeringsfotografering
avslutas nar antalet angivna
exponeringar tagits. Om du fortsatter
att halla ned avtryckaren vid
serietagning, avbryts fotograferingen
tills angivet antal exponeringar tagits.

Du kan trycka pa knappen <[®]> for att visa multiexponeringsbilden som
skapats hittills eller ta bort den sista enskilda exponeringen (s. 263).
Fotograferingsinformationen for den senast tagna bilden registreras och
bifogas multiexponeringsbilden.

Det ar endast multiexponeringsbilden som sparas. Multiexponeringar
som tas i steg 6 och 7 sparas inte.

Vid bildserietagning minskar bildfrekvensen for bildserie avsevart.
Bildregistreringskvalitet, ISO-tal, bildstil, brusreducering fér hdga 1SO,
fargrymd osv. som stéllts in fér den forsta enskilda exponeringen stalls
aven in for efterféljande exponeringar.

Du kan inte stalla in sidférhallande fér multiexponeringsfotografering.
Bilder tas med sidférhallandet 3:2.



Multiexponeringar *

Installningar fér multiexponeringsfotografering byts automatiskt till [Av]
for féljande: alla alternativ i [€31: Korr. for objektivaberration],

[€32: Auto Lighting Optimizer/€32: Auto ljuskorrigering] och

[€33: Hégdagerprioritet].

Om [3: Bildstil] &r installd pa [Auto] anvands [Standard]

for fotograferingen.

Med [L&gg till] installt kan visningen av bildens brus, ojamna farger och
rander osv. pa den bild som visas under fotograferingen skilja sig at fran
den multiexponeringsbild som registreras i slutanden.

Foér multiexponeringar géller att ju fler exponeringar som finns desto mer
framtradande blir brus, ojamna farger och rander.

Om [Lé&gg till] har stallts in kommer bildbehandlingen efter
multiexponeringen att ta tid. (Atkomstlampan lyser langre &n vanligt.)
Om du anvéander Live View-fotografering nar [Lagg till] har stallts

in avbryts Live View-funktionen automatiskt nar
multiexponeringsfotograferingen ar klar.

Om antalet multiexponeringar &r mindre an antalet bildserietagningar
som stéllts in med <®c¢> (Sjélvutidsare: serietagning), avslutas
multiexponeringsfotograferingen efter att antalet exponeringar som
stallts in med [Exponeringsantal] har tagits.

| steg 7 skiljer sig ljusstyrkan och bruset i multiexponeringsbilden som
visas vid Live View-fotografering fran ljusstyrkan och bruset i den slutliga
multiexponeringsbild som registrerats.

Om du gor nagot av féljande avbryts multiexponeringsfotograferingen:
staller power-véaljaren pa <OFF >, byter batteriet, byter ut kortet eller
vaxlar till filminspelning.

Vid multiexponeringsfotografering kan du inte vélja [Rengér nu ' ]

or [Reng6r manuellt] under [¥4: Sensorrengéring].

Om du vid fotografering byter till baszonens metoder eller till <[@> eller
<[@>, avslutas multiexponeringsfotograferingen.

Om du ansluter kameran till en dator gar det inte att anvanda
multiexponeringsfotografering. Om du ansluter kameran till en dator
medan du fotograferar avbryts multiexponeringsfotograferingen.
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Multiexponeringar *

Sla samman multiexponeringar med en bild
som registrerats pa kortet

Du kan valja en @Y bild som registrerats pa kortet som den forsta
enskilda exponeringen. Den valda [@-bildens bilddata forblir intakta.
Du kan endast vilja bilder. Du kan inte valja M @D 7S @0 > eller
JPEG-bilder.

Vilj [Vélj bild for

P4 multiexponering].

I;mutill De bilder som finns pa kortet visas.

Lbidibara Vilj den forsta bilden.

valj bild far mul

Vrid pé ratten <€)> och valj den bild som ska anvandas som
den férsta enskilda exponeringen och tryck sedan pa <@)>.

Valj [OK].

Filnumret fér den valda bilden visas langst ned i menybilden.

Ta bilden.
Nar du valjer den forsta bilden kommer antalet aterstaende
exponeringar som stallts in med [Exponeringsantal] att
minskas med 1. Om till exempel [Exponeringsantal] ar 3 kan
du ta tva exponeringar.

0 Féljande kan inte valjas som forsta enskilda exponering: bilder som
tagits med [ 3: Hégdagerprioritet] installt pa [P4] eller bilder med
[@¥4: Sidférhallande] inte installt pa [3:2] (s. 168).

Installningen [Av] tillampas pa [1: Korr. for objektivaberration] och
[©32: Auto Lighting Optimizer/32: Auto ljuskorrigering] oavsett
installningarna fér den @M -bild som valts for férsta enskilda exponering.
1SO-tal, bildstil, brusreducering for hdga ISO och fargrymd osv. som
stallts in fér den forsta @ -bilden tillampas aven for efterfoljande bilder.
Bilder tagna med [Auto] for @ -bilden som valts som forsta BN -bild
tillampas [Standard] under fotograferingen.

Du kan inte valja en bild som tagits med en annan kamera.
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Multiexponeringar *

@ Du kan ocksa vélja en B -multiexponeringsbild som den forsta enskilda

exponeringen.

Om du véljer [Avmarkera] avbryts bildvalet for den forsta bilden.

Kontrollera och ta bort multiexponeringar under fotografering

e, 7
Aterg till foreglende skam

- |[BE e =

Innan du tagit det instéllda antalet
exponeringar kan du trycka pa knappen
<[>]> for att visa den aktuella
exponeringsnivan, den éverlappande
justeringen och effekten av den
sammanslagna multiexponeringsbilden.
Om du trycker pa knappen <[> visas
vilka atgarder som &r majliga under
multiexponeringsfotografering.

Mandvrering

Beskrivning

© Aterga till foregaende
skarm

Den skarm som visades innan du tryckte
pa knappen <Tp> visas igen.

@ Angra senaste bilden

Tar bort den senaste bilden som du tog
(ta en annan bild). Antalet aterstaende
exponeringar 6kar med 1.

[® Spara och sting

Bilden som tagits hittills sparas som
en multiexponeringsbild och
multiexponeringsfotograferingen avslutas.

L® Sting utan att spara

Multiexponeringsfotograferingen avslutas utan
att bilden sparas.

0 Vid multiexponeringsfotografering kan du endast visa multiexponeringsbilder.
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Multiexponeringar *

? Vanliga fragor

Finns det begréansningar pa bildregistreringskvaliteten?
Du kan vélja alla kvalitetsinstalliningar for JPEG-bilder.

OomM eller S @ har stallts in sparas den sammanslagna
multiexponeringsbilden som en @D -bild.

Bildkvalitetsinstilining muﬁ?e'::‘:::r'i?‘%es':)" g
JPEG JPEG
RAW]
M@0/S RAW]
@ +JPEG @ +JPEG
M €0/ S B0 +JPEG @ +JPEG

Kan jag sla samman bilder som ar registrerade pa kortet?
Med [Valj bild for multiexponering] kan du vélja den forsta
enskilda exponeringen fran de bilder som finns registrerade
pa kortet (s. 262). Observera att du inte kan sla samman flera bilder
som redan registrerats pa kortet.

Ar multiexponering méjlig med Live View-fotografering?
Du kan ta multiexponeringar med Live View-fotografering (s. 289).

Aktiveras automatisk avstangning under
multiexponeringsfotografering?

Sa lange som [¥2: Autom avsténgn] ar installt pa nagot annat an
[Av] sténgs strdmmen av automatiskt efter cirka 30 minuter.

Nar automatisk avsténgning intraffar avbryts
multiexponeringsfotograferingen och installningarna avbryts.

Innan du pabdrjar multiexponeringen kommer den automatiska
avstangningen att borja gélla enligt den tid som angetts

i kameran och installningarna fér multiexponering avbryts.
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K7 Spegellasning*

Kameravibrationer som orsakas av reflexspegelns rérelse nar bilden tas
kallas "spegelvibration”. Spegellasning haller upp spegeln innan och
under fotografering for att reducera oskarpa som orsakas

av kameravibrationer. Funktionen ar praktisk nar du tar narbilder
(makrofotografering), anvander superteleobjektiv och fotograferar med
langa slutartider.

a G o * Stéll in [Spegellasning].

' P4 fliken [€84] valjer du

e [Spegellasning] och trycker
I-:I_ : ul- ng RV pé <@>-

Intervalltimer Ay

Spegellasning Valj [Pé].

Linro IEl

Stéll in fokus pa motivet och

tryck ned avtryckaren heilt.
Spegeln félls upp.

Tryck ned avtryckaren helt igen.
En bild tas och spegeln félls ned.
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K7 Spegellasning™

0 Rikta inte kameran mot en intensiv ljuskélla, som solen eller en intensiv
artificiell ljuskélla. Det kan skada bildsensorn eller kamerans inre
komponenter.

Vid mycket starkt ljus, till exempel en solig dag pa stranden eller

i skidbacken ska du ta bilden direkt efter att spegellasningen har
stabiliserats.

Under spegellasningen &r instaliningar av fotograferingsfunktioner och
meny inaktiverade.

|§| Med [P3] tas en bild i taget &ven om du anvander matningsmetoden
bildserie.
Du kan ocksa anvanda sjalvutlésaren med spegellasning.
Cirka 30 sekunder efter spegellasningen falls den ned automatiskt.
Om du trycker ned avtryckaren helt lases spegeln igen.
For fotografering med spegellasning rekommenderas ett stativ
och fjarrutldsare RS-80N3 (séljs separat) eller timerfjarrkontroll
TC-80N3 (séljs separat) (s. 276).
Du kan aven anvanda fjarrkontroll RC-6 (séljs separat, s. 271) eller
tradlos fjarrkontroll BR-E1 (saljs separat, s. 273) med spegellasning.
Instalining av fjarrkontrollen pa 2 s férdréjning rekommenderas.
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Intervalltimerfotografering

Med intervalltimern kan du stalla in fotograferingsintervall och antal
bilder. Kameran tar en bild med det instéllda intervallet tills det installda
antalet bilder har tagits.

Vilj [Intervalltimer].
Pa fliken [€34] (fliken [31]
i baszonens metoder) valjer du
[Intervalltimer] och trycker pa <@)>.

Intervalltimer Vélj [Pé]‘
) Va&lj [P4] och tryck sedan pa <INFO>.
Intervall 00:00:10

intervalltimern

WEGE Detalj-inst.

Stéll in bildtagningsintervall och

antal bilder.

intervall 001:03:00 | . Vélj alternativet som ska stéllas

Antalbilder (10 ' in (timmar: minuter: sekunder/antal
bilder).

Tryck pa <&)> sa att <i21> visas.

Valj 6nskat antal och tryck sedan

pa <& >. (Atergar till <o>.)

Intervall

Installbart i omradet fran [00:00:01] till [99:59:59].

Antal bilder

Instéllbart i omradet fran [01] till [99]. Om du stéller in [00], kommer
kameran fortséatta att ta ett obegrénsat antal bilder tills du stoppar
intervalltimerfotografering.
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Intervalltimerfotografering

Antal bilder Vilj [OK].
i';?::vggﬁfe””gs‘ Intervalltimerinstéliningarna visas
- pa menyskarmen.
[ Nar du stdnger menyn visas
Intervelltimer <HIMEI > pa LCD-displayen.

Fiimmerreducering Av

SidiGrhallande
owssum‘n ‘50 i ’E’\]| Ta bilden.
e L = Den forsta bilden tas och
o '_E 25 ; :5155 E_’; fotograferingen fortsatter enligt
R o intervalltimerinstallningarna.
Intervalltimer Under fotograferingen med

intervalltimer blinkar < IVIEY >.
Nar det installda antalet bilder har
tagits upphor fotograferingen med
intervalltimern och avbryts
automatiskt.

@ Vi rekommenderar att du anvander ett stativ.
Vi rekommenderar att du tar testbilder i forvag.
Nar fotograferingen med intervalltimern startar kan du fortfarande trycka
ned avtryckaren helt och ta bilder som vanligt. Cirka 5 sekunder innan
néasta fotografering med intervalltimern inaktiveras dock instaliningarna
av fotograferingsfunktionerna, menyhanteringen, bildvisningen och
andra funktioner eftersom kameran atergar till fotograferingsléage.
Om en bild tas eller en bild behandlas nér nasta bild &r schemalagd
pa intervalltimern, hoppas den bilden 6ver. Kameran tar farre bilder
an det antal som har stéllts in for fotografering med intervalltimer.
Automatisk avstangning fungerar med intervalltimern efter ca. 8 sek.
utan nagon atgard, oberoende av instéliningen for [¥2: Autom
avstangn]. Strommen slas pa automatiskt cirka 1 min. innan nasta
bild tas.
Fotograferingen med intervalltimern kan ocksé kombineras med AEB,
vitbalansvariation, multiexponeringar och HDR-lage.
Du kan avbryta fotograferingen med intervalltimer genom att vélja [Av]
eller stalla power-valjaren till <OFF>.
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Intervalltimerfotografering

Rikta inte kameran mot en intensiv ljuskélla, som solen eller en intensiv
artificiell ljuskalla. Det kan skada bildsensorn eller kamerans inre
komponenter.

Om AF-omkopplaren pa objektivet ar instélld pa <AF> sa tas ingen bild
om fokus inte uppnas. Vi rekommenderar att du stéller in den pa <MF>
och fokuserar manuellt innan fotografering.

Live View-fotografering, filminspelning och bulbexponeringar kan inte
anvandas med intervalltimer.

Om du vill fotografera under langre perioder bér du anvanda ett eluttag
(séljs separat, s. 520).

Om en langre slutartid an fotograferingsintervallet ar installd, till exempel
en lang exponering, kan kameran inte fotografera vid det installda
fotograferingsintervallet. Kameran tar farre bilder an det antal som har
stallts in for fotografering med intervalltimer. Antalet tagna bilder kan
ocksa minska nar slutartiden och fotograferingsintervallet

ar ungefar samma.

Om tiden det tar att registrera till kortet dverstiger intervallet mellan bilder
som tas pa grund av fotograferingsfunktioner som stéllts in eller kortets
prestanda, tas nagra av bilderna eventuellt inte med de angivna
intervallerna.

Om du anvander blixt nar du fotograferar med intervalltimer ska du stélla
in ett intervall som &r langre an blixtens laddningstid. Om intervallet &r for
kort, kanske blixten inte avfyras.

Om fotograferingsintervallet ar for kort kanske ingen bild tas eller sa tas
en bild utan autofokus.

Fotograferingen med intervalltimer avbryts och den aterstalls till [Av]

om du goér nagot av foljande: stall in power-valjaren pa <OFF>, visa
skarmen for Live View-fotografering eller filminspelning, stall in
fotograferingsmetoden pa <B>, <[> eller <@> eller anvand EOS
Utility (EOS-programvara, s. 594).

Nar fotograferingen med intervalltimer har startat gar det inte att anvanda
fotografering med fjarrkontroll (s. 271) eller fotografera med
sjalvutlésarfunktion med en extern Speedlite for EOS.

Under fotografering med intervalltimer ska du fésta okularlocket (s. 270)
om du inte ténker ha kvar 6gat pa sokarokularet. Om stréljus kommer

in i sékaren nar du tar bilden kan exponeringen bli felaktig.
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Anvanda okularlocket

Nar du tar en bild utan att titta genom sékaren, till exempel nar du
anvander sjalvutldsare, bulbexponering eller fijarrutiésare, kan stréljus
som kommer in i sékaren gora att bilden ser moérk ut (underexponerad).
For att undvika det anvander du okularlocket (s. 38) som ar fast

vid kameraremmen.

Det ar inte n6dvandigt att satta fast okularlocket vid Live View-
fotografering eller filminspelning.

Ta bort 6gonmusslan.

Tryck pa undersidan av 6gonmusslan
nar du vill ta bort den.

Satt fast okularlocket.
Fast okularlocket genom att skjuta
ned det i sOkarokularets skara.
Nar du har fotograferat fardigt tar
du bort okularlocket och faster
dgonmusslan.
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Fotografering med fjarrkontroll

Du kan anvanda fjarrkontroll RC-6 (med infrardd kontroll, séljs separat)
eller tradlos fjarrkontroll BR-E1 (med Bluetooth, séljs separat) for
fotografering med fjarrkontroll.

Fjarrkontroll RC-6 (siljs separat)

Du kan fjarrfotografera pa upp till cirka 5 meter fran
kameran. Du kan valja att ta bilden direkt eller
anvanda 2 s fordrojning.

Stéll in fokus pa motivet.

Stéall AF-omkopplaren
pa objektivet pa <MF>.
Du kan ocksé fotografera med < AF>.

Tryck pa knappen <DRIVE> (#6).

Vilj sjalvutlosare/fjarrkontroll.
Titta pa LCD-displayen eller
i sbkaren, vrid pa ratten <£~%> och
valj <j®> eller <j®2>.
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Fotografering med fjarrkontroll

ensor

272

Fjarrkontrolls-

Tryck pa fjarrkontrollens

utlésarknapp (6verforing).
Peka med fjarrkontrollen mot
kamerans fjarrkontrollsensor och
tryck sedan pa utlésarknappen
(6verforing).
Sjalvutlésar-/fjarrkontrollslampan
tands och bilden tas.

Om du véljer <®c> i steg 4 kan du inte fotografera med fjarrkontroll.
Under [¥1: Inst. for tradlés kommunikation], om [Bluetooth-funktion]
ar installt pa [Smartphone] eller [Fjarrkontroll], kan du inte anvanda
infrar6da fjarrkontroller, t.ex. RC-6 for fotografering med fjarrkontroll.
Lysrors- eller LED-belysning kan leda till att kameran fungerar felaktigt
och slutaren kan utldsas av misstag. Foérsok att halla kameran borta fran
sadana ljuskallor.

Om du riktar en fjarrkontroll som hor till en TV mot kameran och
anvander den kan det leda till att kameran fungerar felaktigt och slutaren
kan utlésas av misstag.

Om det kommer blixtljus fran en annan kameras blixt néra den har
kameran, kan det leda till att kameran fungerar felaktigt da slutaren kan
utlésas av misstag. Utsatt inte fjarrkontrollsensorn for blixtljus fran

en annan kameras blixt.

Du kan ocksa anvanda fjarrkontroll RC-1 och RC-5 (infraréd
fjarrkontroll).

Fotografering med fjarrkontroll kan &ven genomféras med exempelvis
Speedlite i EX-serien med fjarrutidsarfunktion (séljs separat).

Om fotografering med fjarrkontroll har aktiverats tar det cirka 2 minuter
fér den automatiska avstangningen att aktiveras dven om

[¥2: Autom avstéangn] &r instélld pa [1 min.].

Fjarrkontroll &r ocksa méjlig under filminspelning (s. 381).



Fotografering med fjarrkontroll

Tradlos fjarrkontroll BR-E1 (séljs separat)

Med tradlos fiarrkontroll BR-E1 (séljs separat) kompatibel med
BIuetooth®—légenergiteknik tillats fotografering med fjarrkontroll

pa upp till 5 meter fran kameran.

Om du vill anvanda BR-E1 maste du forst parkoppla kameran med
fijarrkontrollen sa att de kdnner igen varandra.

Parkopplar
o f Vilj [Inst. for tradlos

T kommunikation].

Filnumrefing Kaontinuerlig Valj [Inst. far trédlos

kommunikation] pa fliken [¥ 1] och

tryck sedan pa <@ >.

Vilj [Bluetooth-funktion].

raca

Namn E05602
Radera installningar

Vilj [Bluetooth-funktion].

Vilj [Fjarrkontroll].
Om meddelandet "Registrera ett
namn for att identifiera kameran.”
visas trycker du pa <G> och
registrerar ett namn. Information
om hur du registrerar ett namn, se
sidan 13 i Anvandarhandbok fér Wi-
Fi-funktion (tradlés kommunikation).
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Fotografering med fjarrkontroll

Bluetooth-funktion Va Ij [Pa I'kO pp I a I'] .

Valj [Parkopplar] och tryck pa <@>.
Hall ned knappen <W> och <T>

Bluetooth-adress pa BR-E1 samtidigt i tre sekunder

eller langre.

Parkopplingen startar.

For anvisningar efter att
parkopplingen &r klar, se
anvandarhandboken till BR-E1.

Parkopplar Nar parkopplingen ar klar registreras
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Parad med: fiarrkontrollen i kameran och skarmen
AR som visas till vanster visas.

Aven om kameran har sténgts av den automatiska avstangningen,
kommer batteriet fortfarande att forbrukas av Bluetooth-funktionen.
Om du valt [Smartphone] eller [Fjarrkontroll] i steg 4 kan du inte
anvanda infraréda fjarrkontrollsenheter som fjarrkontroll RC-6 (séljs
separat).

Nar du inte anvander Bluetooth-funktionen bor du stélla in den

pa [Av] i steg 4. Nar du sedan vill anvanda fjarrkontrollen igen, valjer du
[Fjarrkontroll] igen for att automatiskt ateranslutas till kameran.

Om fotografering med fjarrkontroll har aktiverats tar det cirka 2 minuter
for den automatiska avstangningen att aktiveras aven om

[¥2: Autom avstingn] &r installd pa [1 min.].

Fjarrkontrollen kan &ven anvandas for filminspelning (s. 381).

Vid inspelning kommer kamerans sjalvutidsar-/fiarrkontrollslampa att
tandas en kort stund.

Information om indikatorn fér Bluetooth-anslutning finns

i “Anvandarhandbok fér Wi-Fi-funktion (tradlés kommunikation)” (s. 4).



Fotografering med fjarrkontroll

Avbryta parkopplingen

Om du vill parkoppla kameran med en annan tradlés fjarrkontroll BR-E1
(saljs separat), avbryter du parkopplingen (registreringen) med aktuell
fiarrkontroll. Du kan kontrollera anslutningsstatus foér kameran och
fiarrkontrollen pa [Kontrollera/aterstall info]-skdrmen i steg 4.

o © Ml e * Vilj [Inst. for tradlés
T kommunikation].
Filrlljln'lr!‘..riﬁg. Kmm:\ur-:r.!ig Valj [Inst. f6r trédlos
Autom rotering ] o |} . . o s
kommunikation] pa fliken [¥ 1] och
munikation tryck sedan Pé <@>_

Vilj [Bluetooth-funktion].

Bluetooth-funktion Vilj [Kontrollera/aterstall info].

Bluetooth-funktion  Fjarrkontrall

Las av displayen.
_ Bluetooth-adressen for BR-E1 anges
vl av [Anslut till].

Anslutning: @ Ansluten Om fjarrkontrollen inte anvands visas
[Ansluter...] for [Anslutning].

WA Aterstall inst.
Tryck pa knappen <INFO>.

Aterstall inst,

on om de

slutit il Rensa anslutningsinformationen.
Valj [OK].

Parkopplingen med fjarrkontrollen
(registrering av fjarrkontrollen) avbryts.
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Anvanda fjarrutlosaren

Du kan ansluta ett EOS-tillbehér som har en kontakt av N3-typ, t.ex.
fiarrutiosare RS-80N3 eller timerfjarrkontroll TC-80N3 (bada saljs
separat) till kameran for fotografering (s. 515).

Instruktioner f6r anvandningen finns i tillbehdrets anvandarhandbok.

Oppna kamerans kontaktskydd.

Anslut kontakten till
fjarrutlésarkontakten.
Anslut kontakten sa& som bilden visar.
Du kopplar ur kontakten genom att ta

tag i den silverfargade delen och
dra ut den.
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Blixtfotografering

| det har kapitlet beskrivs hur du tar bilder med extern
Speedlite i EX-serien (séljs separat) och hur du stéller in
Speedlite-installningar pa kamerans menyskarm.
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% Blixtfotografering

EOS-anpassad, Speedlite i EX-serien

Med en Speedlite i EX-serien (séljs separat) blir det enkelt att
fotografera med blixt.

Mer information finns i anvandarhandboken till Speedlite-blixtar
i EX-serien. Det har ar en kamera av typ A och alla funktioner hos
Speedlite i EX-serien kan anvandas.

Mer information om hur du stéller in blixtfunktioner och egen
programmering av blixt med hjalp av kameramenyskarmen finns

pa sidan 281-287.

Speedlite for tillbehdrsfastet Macro Lite-blixtaggregat

Blixtexponeringskompensation

Du kan justera blixtenergin (blixtexponeringskompensation) med
Snabbkontroll (s. 61) eller med [Blixtfunktions-instéllningar] under
[31: Styrn. av separat Speedlite] (s. 283). Du kan stélla

in blixtexponeringskompensation pa upp till £3 steg i 1/3 steg.

FE-las

Med det har laset kan du fa en korrekt blixtexponering for en viss del
av motivet. Rikta s6karens mittparti Gver motivet, tryck pa knappen
<% >, komponera sedan bilden och ta bilden.
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% Blixtfotografering

0 Om [32: Auto Lighting Optimizer/€32: Auto ljuskorrigering] (s. 194)
inte ar installd pa [Av], kan bilden bli ljus &ven om du har stallt in en lagre
exponeringskompensation for att fa en morkare bild.

@ Om det ar svart att stalla in fokus med autofokus kan den externa Speedlite
for EOS automatiskt tdnda AF-hjalpbelysningen vid behov.

Canon Speedlite som inte ingar i EX-serien

Om du anvéander en Speedlite i EZ-/E-/EG-/ML-/TL-serien
instélld for A-TTL- eller TTL-blixtautomatik kan blixten endast
avfyras med full energi.

Stall in kamerans fotograferingsmetod pa <M> manuell exponering
eller < Av > blandarforval AE och stéll in blandarvardet innan

du fotograferar.
Nar du anvander en Speedlite som har manuell blixtmetod
fotograferar du med den.
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% Blixtfotografering

Blixtaggregat som inte kommer fran Canon

Synkroniseringstid

Kameran kan synkroniseras med enkla blixtaggregat fran andra
tillverkare an Canon vid slutartiden 1/180 sek och langsammare.
Om du anvander en stor studioblixt blir blixtens varaktighet langre an
med enkla blixtaggregat och varierar beroende pa modell. Se till

att kontrollera om blixtsynktiden ar ratt installd innan du fotograferar
genom att testfotografera vid en synkroniseringstid pa cirka 1/60 till
1/30 sekund.

Forsiktighetsatgarder vid Live View-fotografering

Om du anvander en blixt fran nagon annan tillverkare vid Live View-
fotografering stéller du in [K¥5: Tyst LV-exp.] pa [Av] (s. 303).
Blixten utldses inte om du valjer [Metod 1] eller [Metod 2].

0 Om kameran anvands med ett blixtaggregat eller ett blixttillbehér som
ar anpassat for ett annat kameramarke kan det handa att kameran inte
fungerar som den ska eller att funktionsfel uppstar.

Anslut inte ett blixtaggregat som kraver hég spanning till kamerans
tillbehdrsfaste. Det ar inte sakert att aggregatet utléses.
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Stilla in blixtfunktionen ™

Med en Speedlite i EX-serien som har kompatibla
blixtfunktionsinstaliningar kan du anvanda kamerans menyskarm for att
stalla in funktioner och egen programmering for Speedlite. Satt fast
en Speedlite pa kameran och aktivera den innan du staller

in blixtfunktionerna.

Mer information om funktionerna fér Speedlite finns

i anvandarhandboken till Speedlite.

Vilj [Styrn. av separat Speedlite].
Pa fliken [€31] valjer du [Styrn.
av separat Speedlite] och trycker
pa <@e>.
Menybilden for styrning av separat
Speedlite visas.

Vilj onskat alternativ.

Mojlia Valj det menyalternativ som ska

Evaluerande A H 3
o stéllas in och tryck sedan pa <)>.

-install
ngar

Radera inst.

Om du vill aktivera blixtfotografering
e staller du in pa [Majlig]. Om du bara vill
£ mojlig att AF-hjalpbelysning ska tédndas staller
du in pa [Ej méjlig].

Blixttandning

Styrn, av separat Speediite For vanlig blixtexponering stéller du in
[Evaluerande]. Om [Genomsnitt] har
E-TTL Il métare E : stallts in gérs en genomsnittlig

blixtexponeringsmatning for hela
motivet. Blixtexponeringskompensation
kan behdvas, beroende pa motivet. Den
har installningen ar till for avancerade
anvandare.
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[EMW Stélla in blixtfunktionen *

Blixtsynkroniseringstid i Av-laget

Du kan stélla in blixtsynkroniseringstid
for fotografering i metoden <Av >
blandarférval AE.

LTI Hjalp

AUTO: Auto

Blixtsynkroniseringstiden stalls in automatiskt pa ett varde mellan
1/180 sekund och 30 sekunder for att passa ljuset i motivet.

Kort blixtsynkroniseringstid &r ocksa mgjlig.

e a: 1/180-1/60 sek. auto

Forhindrar att en lang slutartid stélls in vid svag belysning.
Metoden ar effektiv nar man vill férhindra oskarpa och
kameraskakningar. Motivet far ratt exponering med hjalp

av blixtbelysningen, men bakgrunden kan bli mérk.

1/180: 1/180 sek. (fast)

Blixtsynkroniseringstiden &r instélld pa 1/180 sekund. Detta
forhindrar oskarpa och kameraskakningar mer effektivt an
installningen [1/180-1/60 sek. auto]. | svagt ljus kan emellertid
bakgrunden till motivet bli mérkare an med [1/180-1/60 sek. auto].

0 Om du har stallt in [1/180-1/60 sek. auto] eller [1/180 sek. (fast)] kan du
inte anvanda kort synkroniseringstid med metoden < Av>.
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[EMW Stalla in blixtfunktionen *

Blixtfunktionsinstéllningar

Menybilden och instéllningsalternativen skiljer sig beroende pa
Speedlite-modell, aktuell blixtmetod, instéllningar for egen
programmering for Speedlite osv.

Mer information om funktionerna for Speedlite finns

i anvandarhandboken till Speedlite.

Exempel pa visning

Tradlésa funktioner/kontroll av
blixtférhallande

Blixtfunktions-installningar Blixtzoom
i . = (blixttackning)
Blixtmetod ETTL ""“E'EFLFEJ-‘ Zoom AUTO

Slutarsynkronisering N> BA+0 [FEBEAI] Variation
blixtexponering

Blixtexponerings
kompensation

E-TTL ll-blixtmatning

Blixtmetod
Du kan vélja den blixtmetod som passar bast for din
blixtfotografering.
[E-TTL ll-blixtméatning] ar
standardmetoden fér automatisk

E-TTL Il-blixtmatning blixtfotografering med Speedlite
ETTL M MU EdA  EdtM i EX-serien.
Med [Manuell blixtinstélining] kan du
sjalv stalla in [Blixtnivareglering]
for Speedlite.
Information om andra blixtmetoder finns
i anvandarhandboken till den Speedlite
som ar kompatibel med respektive
blixtmetod.

Blixtmetod
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[EMW Stélla in blixtfunktionen *

Tradlosa funktioner/kontroll av blixtforhallande

T Tradlds blixtfotografering (flera blixtar)
ar mojlig via radiodverforing eller optisk
TrAdios:Radiodverfaring 6verf6ring.
O 4 Mer information om tradlés blixt finns

i anvandarhandboken till den Speedlite
som ar kompatibel med tradlos
blixtfotografering.

Serieutldsning Med en makroblixt (MR-14EX Il eller
liknande) som ar kompatibel med
funktionsinstallningar for blixt kan du
stalla in blixtférhallandet mellan
blixttuberna eller blixthuvudena A och B
eller anvanda en tradlés blixt med extra
slavenheter.

Du kan lasa mer om kontroll av
blixtférhallande i anvandarhandboken till
makroblixten.

Blixtzoom (blixtens tackning)
— Med Speedlite som har blixthuvud med

AtormatieK Biiroam zoom kan du stélla in blixtljus. Vanligen
20 24 28 |35 | 50 staller du in pa [AUTO] sa att kameran
0 80 105 135 200 automatiskt staller in blixtljuset sa att det
stdmmer 6verens med objektivets
brannvidd.
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[EMW Stalla in blixtfunktionen *

Slutarsynkronisering

Slutarsynkronisering Stall normalt in pa [Synkronisera med
1:a ridan] sa att blixten avfyras direkt
synkronisera med 1:a ridan efter det att exponering har paborjats.

Om den ar installd pa [Synkronisera med 2:a ridan] utldses blixten
precis innan avtryckaren stangs. | kombination med lang slutartid kan
du skapa ett ljusspar, till exempel efter billyktor pa kvallen, och

fa en naturligare kansla. Om synkronisering med 2:a nivan ar installt
tillsammans med [E-TTL ll-blixtm&tning] avfyras blixten tva ganger

i foljd: en nar du trycker pa avtryckaren helt och en direkt innan
exponeringen ar klar.

Om [Hoghastighetssynkronisering] har stéllts in kan blixten
anvandas for alla slutartider. Det ar effektivt nar du vill fotografera med
bakgrundsoskarpa (6ppen blandare) utomhus i dagsljus eller

pa liknande platser.

Blixtexponeringskompensation

Du kan stélla in
blixtexponeringskompensation pa upp till
+3 steg i 1/3 steg.

Mer information finns i
anvandarhandboken till Speedlite.

Variation blixtexponering Nar du andrar blixtenergin automatiskt
@@ tas tre bilder.

Mer information finns i

anvandarhandboken till Speedlite med

funktioner for blixtexponeringsvariation.
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[EMW Stélla in blixtfunktionen *

0 Nar du anvander synkronisering med andra ridan staller du in slutartiden
som 1/25 sekund eller langsammare. Om slutartiden &r 1/30 sek. eller
snabbare tillampas synkronisering med férsta nivan automatiskt &ven om
[Synkronisera med 2:a ridan] har stallts in.

@ Med en Speedlite i EX-serien som inte ar kompatibel med
blixtfunktionsinstéllningar kan du endast stalla in féljande:
[Blixttandning], [E-TTL Il métare] och
[Blixtexponeringskompensation] under [Blixtfunktions-
instéllningar]. ([Slutarsynkronisering] kan ocksa stéllas in for vissa
Speedlite
i EX-serien.)

Om blixtexponeringskompensation stalls in med en Speedlite kan du inte
stélla in blixtexponeringskompensation pa kameran. Om den stélls
in med bade kameran och Speedlite asidoséatts kamerainstalliningen

Instéllningar for Egen programmering av blixt

Mer information om egen programmering for Speedlite (séljs separat)
finns i anvandarhandboken till Speedlite.
arat Speedlite Vilj [C.Fn blixtinstéllningar].

Méjlia
Evaluerande
= AUTO

Stéll in 6nskade funktioner.
Valj nummer och tryck sedan

I1 Ej mbjlig pé <@>'
Valj instéllning och tryck sedan

pa <€e>.

0 Med en Speedlite i EX-serien utldses Speedlite alltid med full energi om
[Blixtljusmatmetod] i Egen programmering ar installt pa [TTL]
(blixtautomatik).
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[EMW Stalla in blixtfunktionen

Radera blixtfunktionsinstéllningar/C.Fn blixtinstéallningar

Styrn eparat Speedlite Vélj [Radera inSt.].

Blixttandning Majlig
Evaluerande

Vilj den instéllning du vill radera.
nstéliningar Valj [Aterstill blixtinstallningar]
eclie Cou eller [Radera alla Speedlite C.Fn]
och tryck pa <>,

Valj [OK] i dialogrutan.
Blixtinstallningarna och
instaliningarna fér Egen
programmering tas bort.

@ Personliga funktioner (P.Fn) for Speedlite kan inte stéllas in eller avbrytas
med menybilden [€31: Styrn. av separat Speedlite] pa kameran.
Stall in den direkt pa Speedlite.
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Fotografera med
LCD-skarmen
(Live View-fotografering)

— AF-on ) Du kan fotografera medan
o= du visar bilden pa kamerans
DA~ (!‘(@ N LCD-skarmen. Det kallas for
~ \i“/ ‘ "Live View-fotografering”.
*\ Du aktiverar funktionen genom
att stalla omkopplaren for
Live View-fotografering/
filminspelning i 1aget <@>.

Om du haller kameran i handen och tittar pa LCD-skarmen
nar du fotograferar kan kameraskakningar ge suddiga
bilder. Du rekommenderas i sa fall anvanda ett stativ.

Mer information om hur du haller kameran finns

pa sidan 99.

@ Live View-fotografering
Med EOS Utility (EOS-programvara, s. 594) installerat pa datorn
kan du ansluta kameran till datorn och fjarrfotografera samtidigt
som du tittar pa datorskdrmen. Mer information finns i EOS Utility
Anvandarhandbok (s. 596).
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() Fotografera med LCD-skarmen

Stéall omkopplaren for Live
View-fotografering/filminspelning
i laget <(@>.

Visa Live View-bilden.
Tryck pa knappen <38 >,
Live View-bilden visas
pa LCD-skarmen.
Live View-bilden visas med den
ljushetsniva som narmast
overensstdmmer med den faktiska
bild du tar.

Vilj en fotograferingsmetod.
Vrid pa instéllningsratten och val;j
en fotograferingsmetod.

Stall in fokus pa motivet.
Nar du haller ned avtryckaren
halvvags stalls fokus in med vald
AF-metod (s. 308).
Du kan aven trycka pa skarmen nar
du vill vdlja ett ansikte eller motiv
(s. 319).

Ta bilden.

Tryck ned avtryckaren helt.

Bilden tas och den tagna bilden visas
pa LCD-skarmen.

Nar visningstiden ar slut atergar
kameran automatiskt till Live View-
fotografering.

Tryck pa knappen <38 > om du vill
avsluta Live View-fotograferingen.
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2@ Fotografera med LCD-skarmen

Aktivera Live View-fotografering

Stall in [©¥4: Live View-fotogr.]
(pa fliken [EX1] i baszonens metoder)
pa [Mojlig].

Majligt antal bilder med Live View-fotografering

Rumstemperatur Lag temperatur
Temperatur (23°C) (0°C)
Majligt antal bilder Cirka 380 bilder Cirka 340 bilder

Vardena i tabellen baseras pa ett fulladdat batteri LP-E6N och CIPAs
(Camera & Imaging Products Association) teststandarder.

Med batterihandgrepp BG-E21 (séljs separat) laddat med batteri LP-E6N
kommer méjligt antal bilder att ungefar dubbleras.

Med ett fulladdat batteri LP-E6N blir den kontinuerliga tiden med

Live View-fotografering féljande: vid rumstemperatur (23°C) cirka 3 timmar och
10 minuter, vid lag temperatur (0°C): cirka 2 timmar och 50 minuter.

Serietagningsvisning

For <&yH> snabb serietagning eller <&y> langsam serietagning med
Live View-fotografering med bildregistreringskvaliteten installd pa JPEG
eller (férutom M och S M), visas (uppspelas) de tagna
bilderna kontinuerligt om du haller ned avtryckaren. Nar serietagning
har avslutats (avtryckaren atergar till laget halvvags nere) visas Live
View-bilden.

0 De tagna bilderna kanske inte visas (spelas upp) kontinuerligt beroende
pa fotograferingsforhallandena, t.ex. vid fotografering med lang exponering.
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[ Fotografera med LCD-skarmen

0

292

Rikta inte kameran mot en intensiv ljuskélla, som solen eller en intensiv
artificiell ljuskalla. Det kan skada bildsensorn eller kamerans inre
komponenter.

Med metoden <SCN: B> -ar Live View-fotografering inte tillganglig.
Med metoden <SCN: {# > &ndras bildvinkeln nagot vid

Live View-fotografering, eftersom distorsionskorrigering tillampas.

Med metoderna <SCN: B & > eller nar [€33: HDR-lage] ar instéllt,

blir fotoomradet mindre.

Allméanna forsiktighetsatgarder vid Live View-fotografering finns
pa sidorna 323-324.

Bildens synfalt ar cirka 100 % (nar bildregistreringskvaliteten &r installd
pa JPEG ML och sidforhallandet ar installt pa 3:2).

Du kan stélla in exponeringskompensation upp till £3 stopp genom att
stalla omkopplaren <LOCK > nedat och vrida pa ratten <> (férutom
i baszonens metoder).

Du kontrollerar skarpedjupet genom att trycka pa knappen for
skarpedjupskontroll.

Om du fotograferar med bildregistreringskvaliteten installd pa M
eller S visas "BUSY” och fotograferingen inaktiveras tillfalligt.

Du kan &ven stélla in fokus genom att trycka pa < AF-ON>.

Nar du anvander blixt hors tva slutarljud, men det ar bara en bild som
tas. Jamfort med fotografering med sokare tar det lite 1angre tid fran
det att du trycker ned avtryckaren helt tills bilden tas.

Om kameran inte anvands stangs strémmen av automatiskt efter den
tid som stallts in under [¥2: Autom avstangn] (s. 73). Om [¥2: Autom
avstéangn] ar installt pa [Av] avslutas Live View-fotograferingen
automatiskt efter cirka 30 minuter (kameran forblir paslagen).

Om du har HDMI-kabeln HTC-100 (séljs separat) kan du visa

Live View-bilder pa en TV (s. 427). Observera att inget ljud hors.

Om bilden inte visas pa TV-skarmen kontrollerar du att

[¥3: Videosystem] ar ratt installt pa [For NTSC] eller [For PAL]
(beroen de pa standarden for TV:n).

Du kan ocksa anvanda en fjarrkontroll (séljs separat, s. 271) for

Live View-fotografering.



2@ Fotografera med LCD-skarmen

Informationsvisning
Varje gang du trycker pa <INFO> &ndras informationsvisningen.
Maximalt antal bilder i en bildserie Batteriniva

Méjligt antal bilder/ Temperaturvarning

Aterstaende sekunder

pa sjalvutiésaren
HDR-fotografering/ AF-punkt (Live enpunkts AF)
multiexponeringar
Brusreducering vid

Aterstaende antal multiexponeringar

Elektronisk niva

multitagning Histogramvisning
Fotograferingsmetod/ Snabbkontrollsknapp
Motivsymbol Vitbalans/

Vitbalanskorrigering

AF-metod W
AF-funktion (=18 d
Matningsmetod T Bildstil
= i -
Ljusmatmetod = Auto Ll_ghtlng _Optl_m|zer
. . . (Auto ljuskorrigering)
Bildregistrerings-
kvalitet AEB/FEB
Exponeringssimulering
Skérmavtryckare Knapp fér férstoring
AE-las ISO-tal
Wi-Fi-funktion Hoégdagerprioritet
Slutartid Status fér GPS
Styrka for Wi-Fi-signal/ Indikator for exponeringsniva
Overforingsstatus for Eye-Fikort Blixtexponeringskompensation
Bluetooth-funktion Exponeringskompensation

Blandare Uppladdad blixt/Blixt av/Kort blixtsynkroniseringstid

Endast de installningar visas, som for tillfallet anvands.
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[ Fotografera med LCD-skarmen

A\ Varningar

Hall inte kameran i samma stéllning under langre tidsperioder.

Aven om kameran inte kénns alltfér varm, kan langvarig kontakt med samma
kroppsdel orsaka hudrodnad eller blasor pa grund av laga temperaturer.

Ett stativ rekommenderas nar du anvander kameran pa varma platser eller for
personer med cirkulationsproblem eller med kénslig hud.

&

294

Histogrammet kan visas nar [35: Expo. simulering] &r installt

pa [M&jlig] (s. 303).

Du kan visa den elektroniska nivan genom att trycka pa <INFO> (s. 80).
Observera att det inte gar att visa den elektroniska nivan om du har valt
AF-metoden [L +Fdljande] eller om kameran ar ansluten till en TV med
hjalp av en HDMI-kabel.

Om <@l > visas i vitt betyder det att Live View-bilden noggrant aterger
ljushetsnivan pa den faktiska bild du ska ta.

Om <E™D > blinkar betyder det att Live View-bilden visas med

en ljusstyrka som inte motsvarar den tagna bilden pa grund av svagt eller
starkt ljus. Den faktiska bilden kommer emellertid att aterge
exponeringsinstaliningen. Observera att bruset kan vara mer
framtradande an den faktiska bilden.

Exponeringssimulering (s. 303) fungerar inte med metoderna

<SCN: I & > bulbexponering, blixtfotografering, brusreducering vid
multitagning eller HDR-lage. Symbolen <EH > och histogram visas

i gratt. Bilden visas pa LCD-skarmen med standardljusstyrka.

Det kan handa att histogrammet inte visas korrekt vid férhallanden med
svagt eller starkt ljus.




Motivsymboler

Med fotograferingsmetoden <@} > uppticks motivet i kameran och
allting stalls in automatiskt for att passa motivet. Motivtypen visas

i skdrmens Ovre vanstra horn.

2@ Fotografera med LCD-skarmen

Motiv Portritt™! Icke-portritt
Nat n Bak-
\ atur-oc . runds-
Eak Rérelse | utomhus- | Rérelse | Narbild ™ g firg
D miljé
Ljus A A B G
Gra
‘ Motljus = e B >
Innehaller
bla
himmel Ljusbla
Motljus 2 - K ¥
Solned- *3 3
géng Orange
spotight | Y Y v
Mark [ o | @t EA | vorkola
Med g5 3 45 3
stativ

*1:Visas endast nar AF-metoden &r instélld pa [ L +Fdljande]. Om en annan AF-metod

ar installd visas symbolen fér icke-portratt aven om en person identifieras

av kameran.
*2:Visas nar objektivet har avstandsinformation. Om du anvander ett férlangningsrér

eller ett narbildsobjektiv kan det handa att symbolen inte motsvarar den

aktuella miljon.

0 For vissa miljoer eller fotograferingsforhallanden kan det handa att ikonen
inte motsvarar den aktuella miljén.
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[ Fotografera med LCD-skarmen

*3: Symbolen visas for det motiv som valts fran de identifierade motiven.
*4: \lisas om samtliga forhallanden nedan galler:
fotograferingsmiljon ar mork, det ar en natt- eller kvallsbild och stativ anvénds.
*5: Visas med foljande objektiv:
EF300mm f/2.8L IS Il USM EF400mm f/2.8L IS Il USM
EF500mm f/4L IS Il USM EF600mm f/4L IS Il USM
Image Stabilizer-objektiv (Bildstabilisator) som kommit under och efter 2012.
*4+*5: Om forhallandena i *4 och *5 rader blir slutartiden langre.
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2@ Fotografera med LCD-skarmen

Slutlig bildsimulering

Slutlig bildsimulering ar en funktion som visar Live View-bilden som den
kommer att se ut med aktuella installningar for bildstil, vitbalans och
andra fotograferingsfunktioner installda.

Nedanstaende funktionsinstallningar aterges automatiskt i Live
View-bilden. Den visade bilden kan emellertid skilja sig nagot fran den
verkliga bilden.

Slutlig bildsimulering vid Live View-fotografering

Bildstil

* Skarpa (styrka), kontrast, fargméttnad och fargton kommer att aterges.

Vitbalans

Vitbalanskorrigering

Atmosfar-baserade bilder (med metoden <A)>)

Bakgrundsoskéarpa (med metoden <& >)

* Du kan bara kontrollera effekten vid installningen (nar [Simulerar oskéarpa]
visas).

Fargton (i metoden <{{>)

Ljusstyrka

Ljusmatmetod

Exponering (med [€35: Expo. simulering: M&jlig] installd)

Skarpedjup (med knappen skarpedjupskontroll ON)

Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering)

Korrigering av periferibelysning

Kromatisk aberrationsjustering

Distorsionskorrigering

Hoégdagerprioritet

Sidférhallande (bekréftelse av bildomrade)
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[ Fotografera med LCD-skarmen

INFO Visningsalternativknapp

Du kan stélla in vilken information som ska visas pa bilden
nar du trycker pa knappen <INFO> vid Live View-fotografering
eller filminspelning.

o = [ S Vailj [LV-visningsalternativ
i
Touchkontroll Standard m -knapp] "

sl Pa fliken [¥ 4] véljer du
[LV-visningsalternativ [[{]-knapp]
och trycker pa <>,

Instéallning for Live View-info
Vilj [Instéllning for Live View-info].

Vilj en siffra.
Siffrorna 1 till 4 anger antal ganger
du ska trycka pa <INFO> for att visa
respektive information och med
ingenting pa skarmen som startpunkt.
Valj siffran for den visade information

St som ska andras och tryck sedan

oK Avbryt pa knappen <INFO>.
Om du vill ta bort en siffras markering
[V], trycker du pa <G)>. Observera
att du inte kan ta bort [v/] for alla fyra
visningsalternativ.

Grundinstallningarna visas nedan.

Information/Siffra 1 2 3 4
= Enkel bildinformation O O @) =
i Detaljerad bildinfo = @) [¢) =
L Skarmknappar O O @) =
ual Histogram - - O =
£ Elektronisk niva - - O =
8
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2@ Fotografera med LCD-skarmen

Redigera skdrm 1 REdigera alternativen.

: Valj det som ska visas och tryck

pa <& > for att lagga till en bock [V].
Vid den information som inte ska
visas trycker du pa <> for att

ta bort bocken [V/].

Valj sedan [OK] for att registrera
installningen.

Upprepa steg 2 och 3 sa manga
ganger som behdvs.

Histogramvisning

¢ Ljusstyrka/RGB

Histogrammet (s. 398) som ska visas nar du trycker pa knappen
<INFO> kan antingen vara [Ljusstyrka]- eller [RGB]-histogram.
Under [Histogram] valjer

du [Ljusstyrka/RGB] och sedan
[Ljusstyrka] eller [RGB].

¢ Visningsstorlek
Du kan andra visningsstorleken pa histogrammet.
Histogram Under [Histogram] Véljer

du [Visningsstorlek] och sedan
[Stor] eller [Liten].

Aterstall
Om du i steg 1 véljer [Aterstill] raderas installningen for
[¥4: LV-visningsalternativ [[{] -knapp].
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Installningar av fotograferingsfunktioner

Instéllningar fér AF/DRIVE/ISO/[€)

Om du trycker pa knappen < AF>, <DRIVE>, <|SO> eller <[€]> nar Live
View-bilden visas 6ppnas menybilden for instéllning pa LCD-skarmen
och du kan stélla in respektive fotograferingsfunktion genom att vrida
pa ratten <> eller <()>.
Nar du har tryckt pa < AF> kan du vrida ratten <:=x> for att stalla
in AF-metod (s. 308) eller trycka pa knapparna < <€> <P > for att
stélla in AF-funktion (s. 305).

0 Vid Live View-fotografering kan matningsmetoden <S> och <&iS> inte
stéllas in. Serietagningsmetoden som stallts in for fotografering med sokare
tilldmpas inte med Live View-fotografering.

@ Nar du staller in <[&]> (Utsnittsmétning) eller <[+]> (Spotmatning) visas
en matningscirkel mitt pa skarmen.
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Installningar av fotograferingsfunktioner

(@) Snabbkontroll

Nar bilden visas pa LCD-skarmen kan du trycka pa knappen <(Q)>

och stalla in féljande funktioner:

Foljande kan stéllas in kreative zonens metoder: AF-metod, AF-
funktion, matningsmetod, ljusmatmetod, bildkvalitet, vitbalans, bildstil
och Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering).

| baszonens metoder kan du stélla in de funktioner som ar fetstilta
och de i tabellen pa sidan 127 (férutom bakgrundsoskarpa).

Tryck pa knappen <[Q]> (410).
Funktioner som kan stéllas in visas.

Vilj en funktion och stéll in den.
Tryck pa knapparna <A > <V > for att
valja en funktion.

Den valda funktionens installningar
och funktionsguiden visas pa
skarmen.

Vrid ratten <% > eller <€ > for att
stalla in den.

Tryck pa <INFO> for foljande: for att stalla in RAW-

bildregistreringskvalitet, installiningar fér matningsmetod <®c>,

vitbalansskift eller VB-variation eller parametrar for bildstil.

Stall in automatisk vitbalans genom att valja [IB] (eller [MBw]) och

sedan trycka pa <@)>.

Tryck pa <&)> eller <[@)> for att aterga till Live View-fotografering.

Du kan aven aterga till Live View-fotografering genom att vélja [ O].

0 Med [AF-funktion] installt pa [Servo AF] kan du inte valja M eller
S nar du stéller in kvaliteten fér en RAW-bild med [Bildkvalitet].
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Installningar av menyfunktioner

Med Live View-fotografering kommer
menyalternativ exklusivt for Live View-
fotografering att visas pa fliken [£25]
([€92] i baszonens metoder).

Maijlig
Metod 1

De funktioner som kan stéllas in pa den har menyskarmen géller
endast vid Live View-fotografering. De fungerar inte med
fotografering med sokare (instéllningarna inaktiveras).

AF-metod
Du kan valja [’ +Foljande], [Mjuk zon] eller [Live enp. AF].
Du kan lasa om AF-metoden pa sidorna 308-314.

Skarmavtryckare

Du kan stélla in skarmavtryckare pa [Av] eller [Pa]. Genom att
endast trycka pa LCD-skarmen kan du fokusera och ta bilder
automatiskt. Mer information finns pa sidan 319.

Mattimer *
Du kan andra hur Iange exponeringsinstéllningen ska visas
(tid for AE-Ias).

Rutnét

Med [3x3 ] eller [6x4 ##] kan du visa rutnat som hjalper dig

att rikta kameran rakt vertikalt eller horisontellt. Med [3x3+diag =]
visas rutnatet tillsammans med diagonala linjer sa att du kan
komponera med battre balans genom att justera kryssen

over motivet.
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[EM Inst&liningar av menyfunktioner

Exponeringssimulering*
Vid exponeringssimulering simuleras och visas den aktuella bildens
(exponeringens) ljusstyrka.
» Mojlig (ETED)
Ljusstyrkan som visas ar snarlik den faktiska ljusstyrkan hos den
bild (exponering) som tas. Om du stallt in
exponeringskompensation kommer bildens ljusstyrka att &ndras
i enlighet med det.
* Under E&
Vanligtvis visas bilden med standardljusstyrka for att det ska bli
enklare att se Live View-bilden (R ). Bilden visas med en
ljusstyrka (exponering) som &r snarlik ljusstyrkan i den bild som tas
nar du enbart haller ned knappen for skarpedjupskontroll (D).
* Ej mojlig (EER)
Bilden visas med standardljusstyrka for att det ska bli enklare
att se Live View-bilden. Aven om du stéller
in exponeringskompensation visas bilden med standardljusstyrka.

Tyst LV-fotografering *

* Metod 1
Mekaniska ljud under fotografering déampas, jamfort med
fotografering med sokare. Serietagning ocksa méjligt.

* Metod 2
Nar du trycker ned avtryckaren helt tas bara en bild. Sa lange
du haller avtryckaren nedtryckt kan du inte géra nagra installningar
i kameran. Nar du sedan slapper upp avtryckaren halvvags borjar
kameran fungera som vanligt igen. Avtryckarljudet vid
fotograferingen kan darmed minimeras. Aven om serietagning har
stéllts in tas bara en bild.
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[EW Instaliningar av menyfunktioner

* Av
Se till att du staller in [Av] om du anvander ett annat TS-E-objektiv
(&4n de som anges i [§]) for instillning eller lutning av objektivet,
eller om du anvander en mellanring. Om du har stéllt in [Metod 1]
eller [Metod 2] ar det inte sakert att standardexponering kan
uppnas och exponeringen kan bli oregelbunden.

0 Med [Metod 2] installt fungerar inte serietagning aven
om matningsmetoden &r installd pa <@H> eller <&y>.
Om du anvéander blixt med blixtmetoden instélld pa E-TTL II-/E-TTL-
blixtautomatik utfors slutarutiésningen via samma interna
funktionsmekanism som vid fotografering med stékare. Darfor gar det inte
att fotografera och samtidigt dampa det mekaniska ljudet
(oavsett installningen for [Tyst LV-exp.]).
Nar du anvander ett blixtaggregat fran en annan tillverkare an Canon
staller du in [Av]. Blixten utléses inte om du valjer [Metod 1] eller
[Metod 2].
Om [Metod 2] ar instélld och du anvander en fjarrkontroll (s. 271) blir
resultatet detsamma som om du hade anvant [Metod 1].
Om du véljer [3: Data for damm-borttagning] eller nagot
av [Rengor manuellt] eller [Rengér nu ] under
[¥4: Sensorrengdring] avbryts Live View-fotograferingen.
Du kan aktivera Live View-fotografering igen genom att trycka
pa knappen <8 >.

|§| Med objektivet TS-E17mm f/4L or TS-E24mm f/3.5L Il kan du anvénda
[Metod 1] eller [Metod 2].
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Vilja AF-funktion *

Du kan valja egenskaper for AF-funktionen efter
fotograferingsférhallanden eller motiv. For baszonens metoder stélls
den optimala AF-funktionen in automatiskt for respektive
fotograferingsmetod.

Tryck pa knappen <AF>.

Vilj AF-funktionen.
Tryck pa knapparna < <> <P> och
valj 6nskad AF-funktion.
Tryck sedan pa <6)>.
ONE SHOT : One-Shot AF
SERVO : Servo AF

Stéll in fokus pa motivet.
Placera AF-punkten dver motivet och
tryck ned avtryckaren halvvags.
Kameran staller in fokus med den
valda AF-funktionen.

@ Kan endast valjas for Live View-fotografering (kan inte véljas
for filminspelning).
Om fokus inte uppnas blir AF-punkten orange. Det gar da inte att
ta nagon bild, &ven om du trycker ned avtryckaren helt. Komponera
om bilden och forsok stélla in fokus igen. Se aven
"Fotograferingsforhallanden som férsvarar fokuseringen” (s. 316).
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Vélja AF-funktion *

One-Shot AF for stillastaende motiv

Lamplig for stillastaende motiv. Nar du trycker ned avtryckaren
halvvégs stéller kameran in fokus endast en gang.

Nar fokuseringen &r klar blir AF-punkten grén och en pipsignal hors.
Fokus forblir Iast om du haller ned avtryckaren halvvags och du kan
komponera om bilden innan du tar den.

Om matningsmetoden &r installd pa <&yH> for snabb serietagning
blir hégsta bildfrekvensen for serietagning cirka 6,5 bilder/sekund.
Om matningsmetoden &r installd pa <=> for snabb serietagning
blir hdgsta bildfrekvensen for serietagning cirka 3,0 bilder/sekund.

Om en extern Speedlite anvands blir serietagningshastigheten
nagot lagre. Oberoende av instéllningarna <ByH> och <>
kommer den hogsta bildfrekvensen for serietagning att vara

ca 1,7 bilder/sek.

|§| Om [¥4: Pipljud] har stallts in pa [Av] hors ingen pipsignal nar fokus har
stéllts in.
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Vélja AF-funktion

Servo AF for rorliga motiv

Den héar AF-funktionen ar lamplig for motiv som ror sig.
Nar du haller avtryckaren halvvags nedtryckt fortsatter kameran
att fokusera pa motivet kontinuerligt.

Nar fokus uppnas blir AF-punkten bla.

Exponeringen stélls in i det dgonblick bilden tas.

Om [5: AF-metod] &r installd pa [ L +F6ljande] eller [Mjuk zon],
blir fokuseringen kontinuerlig sa lange som omradesramen eller
ramen for AF-omradet kan folja motivet.

Om matningsmetoden &r installd pa <&4H> for snabb serietagning
blir hégsta bildfrekvensen for serietagning cirka 4,0 bilder/sekund.
Bilderna tas med prioritet for serietagningshastighet.

Om matningsmetoden &r installd pa <> for snabb serietagning
blir hogsta bildfrekvensen for serietagning cirka 3,0 bilder/sekund.
Bilderna tas med prioritet for motivfoljning.

Om en extern Speedlite anvands blir serietagningshastigheten nagot
lagre. Oberoende av instéllningarna <B&2yH> och <B&y> kommer den
hégsta bildfrekvensen for serietagning att vara

ca 1,7 bilder/sek.

0 Beroende pa vilket objektiv som anvands, avstandet till motivet
samt motivets hastighet ar det inte sakert att kameran kan stalla
in korrekt fokus.
Vid zoomning under serietagning kan fokus ga forlorad. Zooma forst,
komponera sedan om och ta sedan bilden.
Nar [Servo AF] ar installt kan bildregistreringskvaliteten stallas
in pa M@ eller SEM. Om M eller S ar installt registreras
bilden med kvaliteten [ID.
Om [Servo AF] ar instéllt och [Brusred. vid multitagning] ar installt
(s. 195), vaxlar [Brusreducering for hoga ISO] automatiskt
till [Standard].

I:EGJ Med Servo AF hérs ingen pipsignal ens nar fokuseringen ar klar (férutom
med metoden <SCN: & % =>).
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Fokusera med AF (AF-metod)

Vilja AF-metod

Du kan stélla in AF-metoden pa [ L +Foljande] (s. 309), [Mjuk zon]
(s. 311) eller [Live enp. AF] (s. 313) efter fotograferingsférhallanden
eller motiv.

Om du vill fokusera manuellt stéller du AF-omkopplaren pa objektivet
pa <MF>, forstorar bilden och fokuserar manuellt (s. 321).

Vilj AF-metod.
Valj [AF-metod] pa fliken [EA5].
(Vid filminspelning visas installningen
pa fliken [34].) Vid anvandning
av baszonens metoder visas
instélliningen pa fliken [K32].
Valj 6nskad AF-metod och tryck
sedan pa <@)>.
Nar Live View-bilden visas kan
du ocksa valja AF-metod genom
att trycka pa < AF> och vrida
ratten <%%>.

Live enp. AF

ﬁ] Beskrivningen pa sidorna 309-314 forutsatter att [AF-funktion] ar installt
pa [One-Shot AF] (s. 305). Om [Servo AF] (s. 307) ar installt blir
AF-punkten bla nar fokus har uppnatts.

Information om skarmavtryckaren (AF och slutarutidsning genom
att trycka pa skarmen) finns pa sidan 319.
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Fokusera med AF (AF-metod)

L (ansikte)+Foljande: AFLi

Kameran identifierar manniskors ansikten och fokuserar pa dem.
Om néagon ror pa sig sparas ansiktet med AF-punkten <! >,

Visa Live View-bilden.
Tryck pa knappen <38 >,
Live View-bilden visas
pa LCD-skarmen.

Ram for AF-omrade visas.

Kontrollera AF-punkten.

Nar ett ansikte identifieras visas < ©>

over det och fokus stélls in dar.

Om flera ansikten hittas visas << »>.
e , Anvand <&2> for att flytta << »> till
En= 0T ol det ansikte du vill fokusera pa.

Du kan aven trycka pa LCD-skarmen
nar du vill valja ett ansikte eller motiv.
Om du trycker pa ett annat motiv

an en manniskas ansikte andras
AF-punkten till <I2>.

Ram for AF-omrade

Stall in fokus pa motivet.
Hall ned avtryckaren halvvags
sa att fokus stélls in.
Om inga ansikten kan upptackas eller
om du inte trycker pa skarmen,
kommer fokus att uppnas inom ramen
for AF-omradet.
Nar fokuseringen &r klar blir
AF-punkten grén och en pipsignal hors.
Om fokus inte uppnas blir AF-punkten
orange.
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Fokusera med AF (AF-metod)

Ta bilden.
Kontrollera fokusering och
exponering och ta bilden genom att
trycka ned avtryckaren helt (s. 290).

® Fokusera pa ett motiv som inte ar ett manskligt ansikte
» Tryck pa motivet (eller punkten) dar du vill fokusera.
« Tryck pa <@)> eller <{p> sa att AF-punkten <II> visas
pa skarmen och AF-punkten kan flyttas med <£72>.
» Nar AF-punkten <i2> uppnar fokus kommer den att félja motivet
aven om du andrar bildens komposition eller om motivet ror sig.

0 Ansiktsigenkéanning fungerar inte om ansiktet ar valdigt oskarpt. Justera
fokus manuellt (s. 321) sa att ansiktet kan identifieras och utfér sedan
autofokusering.

Det kan hénda att ett annat objekt misstas for ett manskligt ansikte.
Ansiktsigenkéanning fungerar inte om ansiktet upptar for stor eller liten del
av bilden, ar for ljust eller morkt eller om det ar delvis dolt.

<. .> kanske endast tacker en del av ansiktet och inte hela ansiktet.

@ Det gar inte att anvanda autofokus pa ett ansikte eller motiv 1angs
periferin (utanfér ramen fér AF-omradet). Rikta in ramen for AF-omradet
sa att den tacker motivet nar du fokuserar.

Storleken pa AF-punkten andras beroende pa motivet.
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Fokusera med AF (AF-metod)

Mjuk zon: AF()

Fokus kan uppnas med ett stérre omrade (ram for AF-omradet)
an AF-punkten for [Live enp. AF] (s. 313).

Visa Live View-bilden.
Tryck pa knappen <38 >,
Live View-bilden visas
pa LCD-skarmen.

Ramen for AF-omradet visas.

Vilj AF-punkt.
Anvand <<&2> for att flytta ramen for
AF-omradet till den plats dar du vill
stélla in fokus. (Den kan inte flyttas
till kanten av bildskarmen.)
Tryck pa <@)> eller <{p> om du
vill aterstélla ramen for AF-omradet
till mitten.
Det gar aven att flytta zon-AF-ramen
genom att trycka pa LCD-skarmen.

Stall in fokus pa motivet.
Placera zon-AF-ramen 6ver motivet
och tryck ned avtryckaren halvvags.
Nar fokuseringen ar klar blir
AF-punkterna gréna och
en pipsignal hors.
Om fokus inte uppnas blir
zon-AF-ramen orange.
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Fokusera med AF (AF-metod)

Ta bilden.
Kontrollera fokusering och
exponering och ta bilden genom att
trycka ned avtryckaren helt (s. 290).

0 Om kameran inte fokuserar p4 malmotivet byter du till [Live enp. AF]
(s. 313) och fokuserar igen.
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Fokusera med AF (AF-metod)

Live 1-punkts AF: AF O

Kameran fokuserar med en enda AF-punkt. Detta ar praktiskt nar
du vill stélla in fokus pa ett visst motiv.

Visa Live View-bilden.
Tryck pa knappen <38 >,
Live View-bilden visas
pa LCD-skarmen.
AF-punkten <[]> visas.

Flytta AF-punkten.
Anvand <2 > for att flytta AF-punkten
till den plats dar du vill stélla in fokus.
(Den kan inte flyttas till kanten
av bildskarmen.)
Tryck pa <&)> eller <{p> om du vill
aterstalla AF-punkten till mitten.
Det gar aven att flytta AF-punkten
genom att trycka pa LCD-skarmen.

Stéll in fokus pa motivet.
Placera AF-punkten dver motivet och
tryck ned avtryckaren halvvags.
Nar fokuseringen &r klar blir
AF-punkten grén och en pipsignal hors.
Om fokus inte uppnas blir AF-punkten
orange.
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Fokusera med AF (AF-metod)

QL= TR 4 Ta bilden.

T ” Kontrollera fokusering och
exponering och ta bilden genom att
trycka ned avtryckaren helt (s. 290).

I:Eﬁ] Om [B4: Filmservo-AF] ar installt pa [P4] vid filminspelning visas
AF-punkten i en storre storlek &n i steg 1.
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Fokusera med AF (AF-metod)

Anmarkningar om AF

AF-funktion

Om du trycker ned avtryckaren halvvags efter att fokus uppnatts

stalls fokus in igen.
Bildens ljusstyrka kan andras under och efter AF-funktionen.

Beroende pa motiv och fotograferingsférhallanden kan det ta langre
tid att fokusera eller ocksa kan serietagningshastigheten minska.
Om ljuskallan andras nar Live View-bilden visas kan skarmen flimra
och det kan vara svart att stélla in fokus. Om det intraffar avslutar
du Live View-fotograferingen och anvander autofokusering under

den faktiska ljuskallan som ska anvandas.

@ Om du inte kan stalla in fokus med autofokuseringen stéller
du in AF-omkopplaren pa objektivet pa <MF> och stéller in fokus
manuellt. (s. 321).

Om du fotograferar ett motiv i periferin och det &r nagot oskarpt kan

du komponera om for att flytta motivet (eller AF-punkten eller ramen fér
AF-omradet) mot skarmens mitt och stélla in fokus igen, och sedan

ta bilden.

AF-hjélpbelysningen tands inte pa separat Speedlite. Om du daremot
anvander en Speedlite i EX-serien (séljs separat) som ar utrustad med
LED-belysning kan AF-hjalpbelysningen téndas vid behov.

Med vissa objektiv kan det ta langre tid att uppna fokus med autofokus,
eller sa gar det inte att fa exakt fokusering.
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Fokusera med AF (AF-metod)

Fotograferingsforhallanden som forsvarar fokuseringen

Motiv med lag kontrast som bla himmel, enfargade ytor och detaljer
som utjamnas i skuggor eller hdgdagrar.

Motiv i svagt ljus.

Rander och andra moénster dar det bara finns kontrast

i horisontell riktning.

Motiv med upprepade monster (till exempel fonster i skyskrapor,
tangentbord).

Tunna linjer och motivkonturer.

Vid alla ljuskallor dar ljusstyrka, farg eller ménster férandras.
Kvallsmiljéer eller ljuspunkter.

Bilden flimrar under lysrors- eller LED-belysning.

Ytterst sméa motiv.

Motiv i kanten av skarmen.

Motiv i starkt motljus eller reflekterande motiv (till exempel bilar med
mycket reflekterande kaross).

Motiv nara eller langt borta som skyms av en AF-punkt (exempelvis
ett djur i en bur osv.).

Motiv som ror sig inom AF-punkten och inte ar stilla pa grund

av kameraskakningar eller oskarpa.

Autofokusering nér motivet ar langt utanfor fokuspunkten.

Mjuka fokuseringseffekter far du med hjalp av ett objektiv med
mjuk fokus.

Ett sarskilt effektfilter anvands.

Brus (ljusa prickar, rander m.m.) framtrader pa skarmen

vid autofokusering.
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Fokusera med AF (AF-metod)

Forstorad bild

Med AF-metoden ar [Mjuk zon] eller
[Live enp. AF] trycker du antingen pa
knappen <Q > eller pekar pa [[(2]] som
visas langst ned till héger pa skarmen.
Du kan forstora bilden ungefar 5 ganger

eller 10 ganger och kontrollera fokus.
Om [ +Fdljande] har valts kan
forstorad bild inte anvandas.

Du kan flytta AF-punkten eller ramen for AF-omradet med <<% > eller
trycka pa det stalle som du vill férstora.

Tryck pa knappen <Q > eller pa [[(2]] for att forstora bilden.

Varje gang du trycker andras forstoringsforhallandet.

Nar [Mjuk zon] ar installt férstoras bilden i mitten av ramen for
AF-omradet. Nar [Live enp. AF] ar installt forstoras bilden omkring
AF-punktens position.

Vid 100 % (cirka 1 gangs forstoring) kan du anvéanda <<;> eller
trycka pa skarmen for att flytta férstoringsramen. Tryck pa <>
eller <> om du vill aterstalla forstoringsramen till mitten.
Antingen trycker du pa knappen <Q > eller pa [[(2]] for att férstora
omradet som tacks av férstoringsramen.

Nar bilden har forstorats 5 eller 10 ganger kan du flytta det
forstorade omradet med <<% > eller trycka pa triangeln dverst,
upptill, nedtill, till vanster eller hoger pa skarmen.

Nar du trycker ned avtryckaren halvvags atergar normal vy for
[Mjuk zon]. For [Live enp. AF], kommer AF fortsatta med den
forstorade vyn.

Med Servo AF, om du trycker ned avtryckaren halvvags

i den forstorade vyn, kommer kameran att aterga till normal

vy for fokusering.
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Fokusera med AF (AF-metod)

0
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Om det ar svart att fokusera med forstorad bild atergar du till normal bild
och utfér autofokusering.

Om AF utférs i normal bild och sedan anvander forstorar vy, kan
oskarpa uppsta.

AF-hastigheten skiljer sig at mellan normal och férstorad bild.

Vid forstorad bild fungerar inte Filmservo-AF (s. 373).

Vid forstorad bild det svarare att fokusera pa grund av kameraskakning.
Vi rekommenderar att du anvander ett stativ.



8 Fotografera med skdrmavtryckaren

Genom att endast trycka pa LCD-skarmen kan du fokusera och
ta bilder automatiskt.

Visa Live View-bilden.
Tryck pa knappen <3 >.
Live View-bilden visas
pa LCD-skarmen.

Aktivera skarmavtryckaren.
Peka pa [#®] pa skdrmen nere
till vanster.
Varje gang du pekar pa symbolen
véxlar du mellan [&@] och [E8].
[&8] (Skarmavtryckare: P&)
Kameran fokuserar pa den punkt
du trycker pa och sedan tas bilden.
[5@] (Skarmavtryckare: Av)
Du kan peka pa en punkt for
att fokusera pa punkten. Du tar
bilden genom att trycka ned
avtryckaren helt.

Peka pa skdarmen nar

du vill fotografera.
Peka pa ansiktet eller motivet
pa skarmen.
Pa den plats du pekar stalls fokus
in (Touch AF) med installd AF-metod
(s. 308-314).
Nar [&8] &r instéllt blir AF-punkten
gron nar fokus har uppnatts och
bilden tas automatiskt.
Om fokuseringen misslyckas blir
AF-punkten orange och ingen bild
tas. Peka pa ansiktet eller motivet
pa skarmen igen.
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&8 Fotografera med skarmavtryckaren

0
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Aven om du stéller in matningsmetoden pa <@yH> eller <G> anvénder
kameran fotograferingsmetoden med en bild i taget.

Aven om [AF-funktion] &r instéllt pa [Servo AF] och du trycker

pa skarmen kommer fokus att stallas in pa bilden med [One-Shot AF].
Om du trycker pa skdrmen med forstorad bild uppnas fokus inte

och bilden tas inte.

Om du fotograferar genom att trycka pa skédrmen med

[@¥1: Visningstid] installt pa [Vénta], kan du trycka ned avtryckaren
halvvéags for att ta nasta bild.

Om du anvander [ Q.C.Fn lll-4: Egna Instéllningar] for att tilldela

en knapp med [ONE SHOT < Al SERVO/SERVO] eller den funktion
som aktiverar mattimern (s. 497), kan skarmavtryckarfotografering inte
utféras nar du haller ned respektive knapp.

Du kan ocksa stélla in Skarmavtryckare med [K35: Skdrmavtryckare]
(fliken [¥2] | baszonens metoder).

Med [5: AF-metod] installt pa [Mjuk zon] och [&§] (Skérmavtryckare:
Pa) installt och du trycker pa skérmen fokuseras med [Live enp. AF] och
bildens tas.

Om du vill ta bilder med bulbexponering pekar du pa skarmen

tva ganger. Nar du pekar forsta gangen startas bulbexponeringen.

Nar du trycker andra gangen stoppas bulbexponeringen. Var forsiktig
sa att du inte rakar skaka kameran nar du pekar pa skarmen.



MF: Fokusera manuellt

Du kan forstora bilden och stalla in fokus mer exakt med manuell
fokusering (MF).

Stéll in objektivets omkopplare

for fokuseringsmetod pa <MF>.
Vrid fokuseringsringen pa objektivet
for grov fokusering.

Visa forstoringsramen.
Tryck pa knappen <Q > eller pa [[(2]]
nere till hdger pa skarmen.
Forstoringsramen visas.

Flytta forstoringsramen.
Anvand antingen <& > eller tryck
pa platsen du vill forstora for att flytta
forstoringsramen till den plats dar
du vill fokusera.
Tryck pa <&)> eller <{p> om du vill
aterstalla forstoringsramen till mitten.

Forstora bilden.
Varje gang du trycker pa knappen
<Q > eller pa [[(2]] I1angst ned till
hoéger pa skarmen andras skarmen
pa foljande satt:

— Normal visning — 1x — 5x — 10x N

Med foérstorad bild kan du anvanda
<&%> eller trycka pa triangeln som
Férstoring (ca) visas pa den Ovre, nedre, vanstra
eller hogra delen av skarmen for att
bladdra runt i den férstorade bilden.

Lage for forstorat omrade
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MF: Fokusera manuellt

Fokusera manuelit.
Medan du tittar pa den forstorade
bilden vrider du fokuseringsringen
pa objektivet for att fokusera.
Nar du stallt in fokus trycker du
pa knappen <Q > for att aterga il
normal visning.

Ta bilden.
Kontrollera exponeringen och
ta bilden genom att trycka ned
avtryckaren helt (s. 290).

I:Eﬁ] Vid foérstorad bild ar exponeringen last. (Slutartid och blandarvarde
visas i rétt.)
Aven med manuell fokusering kan du anvanda skérmavtryckaren for
att ta en bild.

322



o Allménna forsiktighetsatgarder vid Live View-fotografering

Bildkvalitet
Nar du har fotograferat med héga ISO-tal kan brus (till exempel ljusa
prickar och rander) framtrada pa bilden.
Fotografering vid héga temperaturer kan orsaka brus och ojamna farger
pa bilden.
Om Live View-fotografering anvands kontinuerligt under en langre period
kan kamerans innertemperatur stiga, och bildkvaliteten kan férsamras.
Stang av Live View-fotografering nér du inte tar bilder.
Om du fotograferar med lang exponering nar kamerans innertemperatur
ar hog kan bildkvaliteten férsémras. Avsluta Live View-fotograferingen
och vanta nagra minuter innan du fotograferar igen.

Vit <> och réd <@ >-symbol for intern temperaturvarning
Om temperaturen inuti kameran stiger pa grund av utdragen
Live View-fotografering eller h6g omgivande temperatur visas
en vit <@ > eller en réd <@ >-symbol.
Den vita <@ >-symbolen anger att bildkvaliteten hos stillbilder paverkas
negativt. Du bor tillfalligt stdnga av Live View-fotografering och lata
kameran svalna innan du anvander den igen.
Den réda <@ >-symbolen visar att Live View-fotograferingen snart
avslutas automatiskt. Om det intraffar kan du inte spela in igen forrén
temperaturen i kameran har sjunkit. Avsluta Live View-fotograferingen
tillfalligt eller stdng av kameran och Iat bli att anvanda den pa en stund.
En vit <B> eller réd <@ > symbol visas tidigare om du anvander
Live View-fotografering vid hdg temperatur under en langre period.
Stang alltid av kameran nar du inte anvander den.
Om temperaturen inuti kameran ar hég kan bildkvaliteten hos bilder med
hoga ISO-tal eller lang exponering férsdmras innan den vita
<@ >-symbolen visas.

Fotograferingsresultat
Vid forstorad bild visas slutartid och blandarvarde i rétt. Om du
fotograferar med forstorad bild kan det handa att exponeringen inte blir
som du tankt dig. Aterga till normal bild innan du tar bilden.
Aven om du tar bilden i férstorad vy kommer den att tas med bildomradet
i helskarmsvy.
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o Allménna forsiktighetsatgarder vid Live View-fotografering
Live View-bild

Vid svagt eller starkt ljus kan det handa att Live View-bilden inte aterger
den tagna bildens ljusstyrka.

Vid svagt ljus kan brus framtrada nar Live View-bilden visas, trots att
laga ISO-tal har anvants. Men nar du tar bilden registreras den med
mindre brus. (Bildkvaliteten pa Live View-bilden och den registrerade
bilden &r inte densamma.)

Om ljuskallan (belysningen) i bilden andras kan skarmen flimra.

Om det intraffar avslutar du Live View-fotograferingen och aterupptar
Live View-fotograferingen under den faktiska ljuskallan.

Om du riktar kameran at ett annat hall kan Live View-bildens ljusstyrka
tillfalligt forandras. Vénta tills bildens ljusstyrka stabiliserats innan

du fotograferar.

Om det finns en mycket stark ljuskalla i bilden kan det ljusa omradet
se svart ut pa LCD-skarmen. Det ljusa omradet kommer daremot att
visas pa ratt satt i den tagna bilden.

Om du staller in [¥2: LCD Ljusstyrka] pa en ljus installning vid
fotografering i svagt ljus kan brus eller ojamna farger upptrada

i Live View-bilden. Bruset eller de ojamna fargerna registreras emellertid
inte i bilden som tas.

Nar du férstorar bilden kan bildskérpan se mer markerad ut an vad
den egentligen ar.

Egen programmering

Vid Live View-fotografering fungerar inte vissa funktioner i Egen
programmering (en del instéllningar blir ogiltiga). Mer information finns
pa sidan 469.

Objektiv och blixt
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Om det finns en Image Stabilizer (Bildstabilisator) pa objektivet och du
staller in omkopplaren for Image Stabilizer (IS, bildstabilisator) pa <ON>
kommer Image Stabilizer (Bildstabilisator) att vara aktiv hela tiden, dven
nar du inte haller ned avtryckaren halvvags. Image Stabilizer
(bildstabilisator) forbrukar batteri och kan minska méjligt antal bilder
beroende pa fotograferingsforhallandena. Nar bildstabilisatorn inte
behdvs, exempelvis nar du anvander ett stativ, rekommenderar vi att

du stéller IS-omkopplaren pa <OFF>.

Funktionen for foérinstallning av fokus &r endast méjlig vid

Live View-fotografering nar ett (super) teleobjektiv med lage for
forinstallning av fokus anvands. Objektivet har funnits pa marknaden
sedan senare halften av 2011.

FE-las och instéllningsljus fungerar inte om en extern Speedlite anvands.



Spela in filmer

——AFon | Aktivera funktionen genom att
stalla omkopplaren for

Live View-fotografering/
filminspelning i laget <™ >

ﬂ

Innan du spelar in filmer ldser du sidan 343 och
kontrollerar att du kan anvanda kortet for att spela
in filmer med 6nskad filmkvalitetsinstéllning.

Om du haller kameran i handen nar du spelar in filmer
sa kan kameraskakningar orsaka oskarpa filmer. Du
rekommenderas i sa fall anvanda ett stativ.

Mer information om hur du haller kameran finns

pa sidan 99.

&l Full HD 1080
Full HD 1080 innebar HD-kompatibilitet fér 1 080

vertikala pixels (skanningslinjer). L)

1080
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® Spelain filmer

wA'P@ Spela in med autoexponering

Nar fotograferingsmetoden ar instélld pa <@} >, <@>, <P>, <Tv>,
<Av> eller <B>, aktiveras den autoexponeringskontroll som passar till
scenens aktuella ljusstyrka.

Stéll omkopplaren for Live View-
foto/filminspelning i laget <"™>,
@ Live View-bilden visas pa LCD-
Qb skarmen.

Stéll in instéllningsratten i laget <G5>,
<@>, <P>,<Tv>,<Av>eller<B>.

Stéll in fokus pa motivet.
Innan du spelar in en film staller du in
skarpan med hjalp av autofokus eller
manuell fokus (s. 308, 321).
Som standard ar [€34: Filmservo-AF]
installt pa [Pa] sa att kameran alltid
fokuserar (s. 373).
Nar du trycker ned avtryckaren
halvvags staller kameran in fokus
med vald AF-metod.

Spela in filmen.
Starta filminspelningen genom att
trycka pa knappen <Y >.
Medan filmen spelas in visas
markeringen " @” langst upp till hoger
pa skarmen.
Stereoljud spelas in med kamerans
inbyggda mikrofoner.
Nar du vill sluta spela in trycker
du pa <¥ > igen.

Inbyggda mikrofoner
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'® Spela in filmer

ISO-tal med metoderna <@} > och <@ >
ISO-talet stalls in automatiskt in pa mellan ISO 100-1SO 25600.

ISO-tal med metoderna <P>, <Tv>, <Av> och <B>

ISO-talet stalls in automatiskt in pa mellan ISO 100-1SO 25600.
Under [32: "™ |SO-instéllningar], och om du stéller in [ISO auto]
pa [Max.:H2(102400)] (s. 372), kommer hdgsta vardet for
automatisk installning av ISO-omrade att utokas till H2 (motsvarar
ISO 102400). Om du véljer [Max.:6400] eller [Max.:12800] kan

du minska automatisk installning av ISO-omrade (hdgsta

vardet minskas).

Om [ 3: Hégdagerprioritet] har stéllts in pa [P4] (s. 199), blir det
lagsta vardet for automatisk installning av ISO-omrade 1SO 200.
Aven om [ISO auto] r instéllt pa [Max.: H1(51200)] eller

[Max.: H2(102400)], utdkas inte det hdgsta vardet.

0 Nar metoden <SCN> har valts aktiveras HDR-filminspelning (s. 348).
Aven om du stéller in metoden <Tv> eller < Av>, kan filminspelning
inte utféras med prioritet pa slutartid eller blandare. Spela in med
autoexponering aktiveras som med metoden <P >.

For filminspelning kan ISO-talet inte utdkas till L (motsvarande ISO 50).
Nar du vaxlar fran stillbildsfotografering till filminspelning bor

du kontrollera kamerainstallningarna igen innan du spelar in filmer.
Information om ISO-tal for timelapse-film finns pa sidan 354 och 372.
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'® Spela in filmer

@ Forsiktighetsatgirder fér metoderna <@J >, <@>, <P>, <Tv>, <Av>
och <B>

328

Nar metoderna <(@&J > eller <@ > ar valda visas en symbol uppe till
vanster pa skarmen for den miljé som kameran har identifierat (s. 329).
Du kan lasa exponeringen (AE-l&s) genom att trycka pa <% > (forutom
i metoderna <@} >, <@> och <SCN>, s. 249). Om du har anvant
AE-las vid filminspelning kan du ta bort laset genom att trycka pa <[Z]>.
(AE-laset ar aktiverat tills du trycker pa <E&1>.)

Du kan stélla in exponeringskompensation upp till £3 stopp genom att
stalla omkopplaren <LOCK > nedat och vrida pa ratten <>

(forutom med metoderna <@} >, <@ > och <SCN>).

ISO-tal, slutartid och blandarvarde registreras inte i filmens Exif-data.
Om du spelar in med autoexponering (férutom vid timelapse-
filminspelning) kan den har kameran anvanda Speedlite-funktionen for
automatisk aktivering av LED-ljus vid svagt ljus. Mer information finns

i anvéndarhandboken till Speedlite i EX-serien med LED-ljus.



Motivsymboler

Med metoderna <@} > och <@ > upptacks motivet i kameran och
exponeringen stalls in automatiskt for att passa motivet.
Motivtypen visas i skarmens évre vanstra horn.

'® Spela in filmer

Motiv Icke-portritt
POI’tI‘étt"1 Natur- och * Bakg..runds-
Bakgrund ... | Narbild™? férg
utomhusmiljo
Ljus
Gra
‘ Motljus 2 )
Innehaller bla
himmel Ljusbla
Motljus 2 ¥
Solnedgang "3 "3 Orange
Spotlight ()
AR I

*1: Visas endast nar AF-metoden ar instélld pa [ L +Foljande]. Om en annan AF-metod
ar installd visas symbolen for icke-portratt &ven om en person identifieras av

kameran.

Under inspelning av timelapse-film, kommer symbolen "Ej portratt” visas &ven om

en person upptacks.
Visas nar objektivet har avstandsinformation. Om du anvander ett férlangningsror

*2:

eller ett nérbildsobjektiv kan det hadnda att symbolen inte motsvarar den
aktuella miljon.
*3: Symbolen visas for det motiv som valts fran de identifierade motiven.

0 For vissa miljoer eller fotograferingsforhallanden kan det handa att ikonen
inte motsvarar den aktuella miljon.
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'® Spela in filmer

»aM Spela in med manuell exponering

Du kan stélla in slutartid, blandarvarde och ISO-tal manuellt for
filminspelning. Manuell exponering vid inspelning av filmscener [Ampar
sig framst for mer erfarna anvandare.

Stéall omkopplaren for Live View-
foto/filminspelning i laget <"™>,

Stall installningsratten i laget <M>.

Stall in ISO-talet.
Tryck pa knappen <|SO>.
Installningsskarmen for ISO-tal visas
pa LCD-skarmen.
Vrid ratten <> eller <€) > for att
stalla in den.
Mer information om I1SO-tal finns
pa nasta sida.

Stall in slutartid och blandarvarde.
Tryck ned avtryckaren halvvags och
kontrollera indikatorn for
exponeringsniva.

Om du vill stalla in slutartiden vrider
du pa ratten <&=>. Om du vill stalla
in blandarvardet vrider du pa ratten
<)>.

Vilka slutartider du kan valja varierar
beroende pa bildhastigheten. Mer
information finns pa sidan 333.

Fokusera och spela in filmen.
Blandare Proceduren ar densamma som den
i steg 3 och 4 for "Spela in med
autoexponering” (s. 326).
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'® Spela in filmer

ISO-tal med metoden <M>

Med [Auto] (A) stélls ISO-talet automatiskt in pa mellan 100 och
25600. Under [32: "™ |SO-installningar], och om du staller in
[ISO auto] pa [Max.:H2(102400)] (s. 372), kommer hogsta vardet for
automatisk installning av ISO-omrade att utdkas till H2 (motsvarar
ISO 102400). Om du véljer [Max.:6400] eller [Max.:12800] kan du
minska automatisk installning av ISO-omrade (hogsta vardet
minskas).

Du kan stélla in ISO-talet manuellt och i 1/3 steg mellan

ISO 100-I1SO 25600. Under [€32:"™ |SO-installningar], och

om du staller in [Maximum] pa [H2 (102400)] for [ISO-omrade]

(s. 372), kommer hdgsta vardet for manuell installning

av ISO-omrade att utdkas till H2 (motsvarar ISO 102400).

Du kan ocksa stalla in [Maximum] och [Minimum] pa ett snavare
omrade an standardomradet (ISO 100-ISO 25600).

Om [ 3: Hogdagerprioritet] har stéllts in pa [P3] (s. 199), blir det
lagsta vardet for automatisk och manuell instéllning av ISO-omrade
ISO 200. Aven om ISO-talets hdgsta varde &r instéllt pa att utdkas till
[H1 (ISO 51200)] eller [H2 (ISO 102400)], kommer det hogsta vardet
inte att utokas.
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'® Spela in filmer

0

332

For filminspelning kan ISO-talet inte utdkas till L (motsvarande 1ISO 50).
Nar du vaxlar fran stillbildsfotografering till filminspelning boér du
kontrollera kamerainstallningarna igen innan du spelar in filmer.
Undvik att &ndra slutartid eller blandare under filminspelning.

Om du gor det kan andringarna registreras i exponeringen eller skapa
mer brus vid héga ISO-tal.

Om du filmar ett rorligt foremal rekommenderas du att vélja en slutartid
mellan cirka 1/25 sek och 1/125 sek. Ju kortare slutartiden ar, desto
ojamnare blir féremalets rorelser.

Om du andrar slutartiden nar du spelar in under lysrors- eller
LED-belysning kan bildflimmer uppsta.

Information om ISO-tal fér timelapse-film finns pa sidan 354.

Om du i steg 4 inte kan stélla in slutartiden eller blandaren, stéller
du omkopplaren <LOCK > nedat och vrider pé ratten <s7%> eller <€3>.

[E42: Exp.komp. (tryck, vrid #)] (s. 502), kan du stélla in
exponeringskompensationen nar ISO auto ar installt.

Nar ISO auto har stallts in kan du trycka pa knappen <% > for att lasa
ISO-talet. Om du har last ISO-talet vid filminspelning kan du ta bort laset
genom att trycka pa <[&>. (ISO-talslaset ar aktiverat tills du trycker
pa <[#>.)

Om du trycker pa knappen <% > och komponerar om bilden visas
exponeringsnivaskillnaden pa indikatorn fér exponeringsniva jamfort
med nar du tryckte pa knappen <% >.

Histogrammet visas nar kameran ar redo att ta bilder i metoden

<M?> och du trycker pa knappen <INFO>.



'® Spela in filmer

Installbara slutartider

De installbara slutartiderna med metoden fér manuell exponering <M>
varierar beroende pa filmkvalitetens bildfrekvens.

(sek.)
Bildfrekvens Slutartid
1/4000 - 1/60
1/4000 - 1/50
TER 1/4000 - 1/30
1/4000 - 1/25

o De instéllbara slutartiderna varierar for inspelning av timelapse-film (s. 349).

Stillbildsfotografering

Det gar inte att ta stillbilder under filminspelning. For att ta stillbilder
maste du stoppa filminspelningen och fotografera med sékaren eller
med Live View-fotografering.
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'® Spela in filmer

Informationsvisning
Varje gang du trycker pa <INFO> andras informationsvisningen.

Filminspelningsmetod/Motivsymbol

<A Autoexponering (@& /@)

«® :Autoexponering (P/Tv/Av/B)
-»M :Manuell exponering (M)

*wrn :HDR-filminspelning (SCN)

* N :Inspelning av timelapse-film

Aterstaende tid for filminspelning*/Férfluten
inspelningstid/Instélld tid for video-snapshot

AF-metod
Batteriniva -
Filminspelningsstorlek/ Skrivindikator
Bildfrekvens Temperatur- .
varning Timelapse-film
Spela in film
Digital film-1S Vitbalans/
Vitbalanskorrigering
Ljudinspelningsniva
(manuell) Bildstil

Indikator for

- i o Auto Lighting
ljudinspelningsniva

Optimizer (Auto

(manuell) ljuskorrigering)
Filminspelningsformat Video-snapshot
Filmservo-AF
Knapp for forstoring
Wi-Fi-funktion

AE-las Status for GPS
Wi-Fi-signalstyrka/ ISO-tal
Overforingsstatus for Eye-Fi-kort Hégdagerprioritet

Slutartid

Varde for exponeringskompensation
Bluetooth-funktion AF-punkt

Vindbrusfilter: Inaktivera (Live 1-punkts AF) i§

Blandare Démpare ) n 3 .
Indikator fér exponeringsniva

* Galler ett enda filmklipp.
Endast de instéllningar visas, som for tillfallet anvéands.
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'® Spela in filmer

Nar [€34: AF-metod] &r [Mjuk zon] eller [Live enp. AF], kan du trycka
pa <INFO> for att visa den elektroniska nivan (s. 80).

Du kan stélla in vad som ska visas nar du trycker pa <INFO> (s. 298).
Det inte gar att visa den elektroniska nivan om [€34: AF-metod]

ar instéllt pa [ L +Foljande] eller om kameran &r ansluten till en TV med
hjalp av en HDMI-kabel.

Den elektroniska nivan, rutnat eller histogram kan inte visas under
filminspelning. (Visningen férsvinner nar du bérjar spela in en film.)

Nar filminspelningen startar andras den aterstaende tiden for
filminspelningen till férfluten tid.
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'® Spela in filmer

0 Forsiktighetsatgarder vid filminspelning

336

Rikta inte kameran mot en intensiv ljuskélla, som solen eller en intensiv
artificiell ljuskalla. Det kan skada bildsensorn eller kamerans

inre komponenter.

Om du fotograferar ett detaljrikt motiv kan det resultera i moaréménster
eller falska farger.

Om ISO-tal eller blandarvarde éndras under pagaende filminspelning
och <[@B> eller <@Bw> har valts, kan vitbalansen paverkas.

Om du spelar in en film under lysrors- eller LED-belysning kan flimmer
uppsta i filmbilden.

Om du autofokuserar med USM-objektiv under filminspelning i svagt ljus
kan horisontella rander spelas in i filmen. Samma typ av brus kan uppsta
om du fokuserar manuellt med vissa objektiv som ar utrustade med

en elektronisk fokuseringsring.

Du bér spela in nagra testfilmer om du har for avsikt att anvanda
zoomning vid filminspelning. Zoomning under filminspelning kan leda till
att exponeringsandringar registreras, att mekaniskt ljud fran objektivet
spelas in eller att bilderna blir oskarpa.

Om du autofokuserar under filminspelning kan nagot av féljande intraffa:
fokus kan tillfalligt férandras avsevart, forandringar i filmljusstyrkan
spelas in, filminspelningen avbryts tillfalligt eller mekaniska ljud fran
objektivet spelas in.

Du kan inte forstora bilden under filminspelning &ven om du trycker

pa <Q>.

Var noga med att inte blockera de inbyggda mikrofonerna (s. 326) med
exempelvis ett finger.

Om du ansluter eller kopplar loss HDMI-kabeln nar du spelar in film
avslutas inspelningen.

Allménna forsiktighetsatgarder vid filminspelning finns pa sidorna
382-383.

Om du vill kan du dven ldsa Allménna forsiktighetsatgarder vid Live
View-fotografering pa sidorna 323-324.



'® Spela in filmer

/\ Varningar
Hall inte kameran i samma stéllning under ldngre tidsperioder.

kroppsdel orsaka hudrodnad eller blasor pa grund av laga temperaturer.

personer med cirkulationsproblem eller med kénslig hud.

Aven om kameran inte kénns alltfér varm, kan langvarig kontakt med samma

Ett stativ rekommenderas nar du anvander kameran pa varma platser eller for

@ Anmadrkningar om filminspelning

Varje gang du spelar in en film skapas en ny filmfil pa kortet.
Filmskarmens synfaltstackning fér Full HD- eller HD-filmer &r cirka

100 %.

Du kan dven stélla in fokus genom att trycka pa < AF-ON>.

Med [EAF/""™] eller [[€)/*™®] installt under [4: &) -knappsfunkt], kan
du trycka ned avtryckaren helt for att starta eller avbryta filminspelning
(s. 378, pa fliken [€32] i baszonens metoder).

Stereoljud spelas in med kamerans inbyggda mikrofoner (s. 326).

Om du ansluter den riktade stereomikrofon DM-E1 (séljs separat) till
kamerans externa mikrofons IN-kontakt (s. 29), ges den externa
mikrofonen prioritet (s. 347).

De flesta externa mikrofoner har en minikontakt pa 3,5 mm i diameter
som kan anvandas.

Med ett fulladdat batteri LP-E6N &r den totala filminspelningstiden: cirka
2 tim och 40 min vid rumstemperatur (23 °C) och cirka 2 timmar och

20 min vid lag temperatur (0 °C) (med [€31: Insp.storl. film]:

fFHD och [B¥4: Filmservo-AF: Av] installt).
Funktionen for forinstélld fokus kan anvéandas vid filminspelning nar

ett (super) teleobjektiv med lage for forinstalining av fokus anvands.
Objektivet har funnits pa marknaden sedan senare halften av 2011.
Fargsampling som spelas in blir YCbCr 4:2:0 (8-bitars) och fargmatrisen
blir ITU-R BT.709.
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'® Spela in filmer

Slutlig bildsimulering

Slutlig bildsimulering ar en funktion som visar filmen som den ser

ut med nuvarande installningar for bildstil, vitbalans och andra
fotograferingsfunktioner aktiverade.

Vid videoinspelning aterges automatiskt nedanstaende
funktionsinstaliningar i bilden. Den visade bilden kan emellertid skilja
sig nagot fran den verkliga bilden.

Slutlig bildsimulering for filminspelning

Bildstil

* Skarpa (styrka), kontrast, fargméattnad och fargton kommer att aterges.
Vitbalans

Vitbalanskorrigering

Exponering

Skarpedjup (férutom vid inspelning av en timelapse-film)
Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering)
Korrigering av periferibelysning

Kromatisk aberrationsjustering

Hoégdagerprioritet

HDR-film

0 Vid inspelning av timelapse-film och om exponeringen inte simuleras pa ratt
sétt, blinkar symbolen <EED>.
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Installningar av fotograferingsfunktioner

AF/1SO -instillningar

Om du trycker pa knappen <AF> eller <ISO> medan bilden visas
pa LCD-skarmen visas menybilden for instalining pa LCD-skarmen och
du kan stélla in respektive funktion genom att vrida pa ratten <s=%>.

Vid fotografering med manuell exponering (s. 330) kan du trycka
pa knappen <|SO> for att stalla in ISO-tal.
Du kan inte stélla in AF-funktion, matningsmetod eller ljusmatmetod.

[@) Snabbkontroll

Nar bilden visas pa LCD-skarmen kan du trycka pa knappen <[Q)> och
stalla in féljande funktioner:

Med den kreativa zonens metoder kan du stalla in féljande: AF-metod,
Filminspelningsstorlek, Digital IS for film, Ljudinspelningsniva (bara
vid manuell installning), vitbalans, bildstil, Auto Lighting Optimizer
(Auto ljuskorrigering) och Video-snapshot.

I metoden <@ > eller <@ > kan bara de fetstilta funktionerna ovan
stéllas in. For metoden <SCN> kan bara AF-metod stéllas in.

Tryck pa knappen <[Q)> (&10).
Funktioner som kan stéllas in visas.
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Instaliningar av fotograferingsfunktioner

Vilj en funktion och stéll in den.
Tryck pa knapparna <A > <V > for att vélja en funktion.
Den valda funktionens installningar och funktionsguiden visas
pa skarmen.
Vrid ratten <% > eller <€) > for att stélla in den.
Om du vill stélla in vitbalanskorrigering eller bildstilsparametrar
trycker du pa <INFO>.
Stall in automatisk vitbalans genom att valja [@B] (eller [[MDB w])
och sedan trycka pa <@)>.
Tryck pa <&)> eller <[@)> for att aterga till filminspelning.
Du kan &ven aterga till filminspelning genom att valja [O].

0 Med [1: Ljudinspelning] installt pa [Manuell] och [€35: Timelapse-film]
installt pa [P&], och du trycker pa <[@)>, visas inte ljudinspelningsnivan
(endast vid manuell installning).

@ Under filminspelning kan du trycka pa <[@)> for att stalla
in ljudinspelningsnivan (endast vid manuell instéllning).

340



Stalla in filmkvalitet

Med [€@31: Insp.storl. film] kan du stélla
19201080 25,00 by in inspelningskvaliteten (bildstorlek,
shancare I78) bildhastighet och komprimeringsmetod).
Filmen spelas in som en MP4-fil.
Bildhastigheten som visas pa skarmen
[©31: Insp.storl. film] vaxlar
automatiskt beroende pa instéllningen
for [¥3: Videosystem] (s. 541).

0 Vilka kortskrivnings- och kortldsningshastigheter som krévs for
inspelning av filmer varierar beroende pa filmkvaliteten.
Innan du spelar in filmer bor du ldasa sidan 343 for att kontrollera
kortets prestandakrav.

Filminspelningsstorlek

Bildstorlek
fFHD 1920x1080
Filmen spelas in med inspelningskvaliteten Full HD
(Full High-Definition). Sidférhallandet ar 16:9.
fHD 1280x720
Filmen spelas in med inspelningskvaliteten HD (High-Definition).
Sidférhallandet ar 16:9.

o Om du andrar instéliningen [¥ 3: Videosystem], maste du ocksa stalla
in [1: Insp.storl. film] igen.
Du kan inte spela in VGA Standard Definition-filmer.
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MEW Stalla in filmkvalitet

Bildfrekvens (b/s: bilder per sekund)

59,94 b/s/EER 29,97 bls
For omraden dar TV-systemet &r NTSC (Nordamerika, Japan,
Korea, Mexiko osv.).

50,00 b/s/HIE 25,00 b/s
For omraden dar TV-systemet ar PAL (Europa, Ryssland, Kina,
Australien osv.).

23,98 b/s
Kan valjas nar [¥ 3: Videosystem)] ar installt pa [Fér NTSC].
Framst for rorliga bilder.

Komprimeringsmetod

IPB (Standard)
Komprimerar effektivt flera bilder at gangen for registrering.
P IPB (Latt)
Eftersom filmen spelas in med en lagre 6verféringskapacitet
an med IPB (Standard), blir filstorleken mindre &n med IPB
(Standard) och visningskompatibiliteten blir hogre. Detta gor
att mojlig fotograferingstid blir langre med IPB (Standard)
(med ett kort som har samma kapacitet).

Filminspelningsformat

MP4
Filmen spelas in i MP4-format (filtilagget: ”.MP4”).
Filformatet ger hdgre kompatibilitet for uppspelning &n med MOV.
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[EW Stalla in filmkvalitet

Kort som kan lagra filmer

Nar du spelar in filmer anvander du ett hdgkapacitetskort med en skriv-/
lashastighet (obligatoriska kortprestanda) som anges i tabellen nedan
eller hogre an standardspecifikationen. Testa kortet genom att ta nagra

filmer i 6nskad kvalitet (s. 341) och kontrollera att kortet kan spela
in filmen.
Filmkvalitet SD-kort
Normal film
SD-Spetsa:a(;It?:rse 10 eller
[IPB]
e [1pg] SD-Speed Class 6 eller
FHD | HDR-film snabbare
SD-Speed Class 4 eller
X | 4 [MP4
snabbare
SD-Speed Class 6 eller
P snabbare
HD
SD-Speed Class 4 eller
4
L snabbare
Timelapse-film (s. 349)
b P UHS-I 90 MB/sek. eller
- snabbare
. T T UHS-I Speed Class 3 eller
FHD snabbare

* Nédvandiga kortprestanda for timelapse-film géller lashastigheten.

0

Om du anvéander ett kort med langsam skrivning for inspelning av filmer
kanske filmen inte spelas in pa ratt satt. Om du visar en film pa ett kort
med langsam lashastighet kanske den inte visas pa ratt satt.

Om filmer inte kan spelas in normalt formaterar du kortet och férsoker
igen. Om du formaterar kortet och det inte I6ser problemet kan du fa mer
information pa korttillverkarens webbplats m.m.

Kameran ér inte kompatibel med UHS-II, standard for
héghastighetsoverforing for SDHC/SDXC-kort. (Kompatibel med UHS-I.)
Med ett UHS-II-kompatibelt kort kanske héghastighetsdverféring

via UHS-I inte &r mgjlig, beroende pa kortets tekniska data.
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MEW Stalla in filmkvalitet

@ For att héja kortets prestanda bér du formatera kortet med kameran
innan du spelar in filmer (s. 75).
Du kan kontrollera kortets skriv-/lashastighet pa korttillverkarens
webbplats m.m.
Bithastigheter finns pa sidan 574.

Total filminspelningstid och filstorlek per minut

Normal film (Ungefarliga varden)
Filmkvalitet Total mojlig inspelningstid pa kort Filstorlek
8 GB 32GB | 128GB
§fHD : Full HD-film
17 min 70 min 283 min 431 MB/min
35 min 140 min 563 min 216 MB/min
HDR-film 35 min 140 min 563 min 216 MB/min
[PBZi | 86 min 347 min 1391 min 87 MB/min
fHD: HD-film
40 min 162 min 649 min 184 MB/min
[PBIZ | 250 min 1001 min | 4004 min 30 MB/min
Timelapse-film (Ungefarliga varden)
Filmkvalitet Total méjlig inspelningstid pa kort Filstorlek
8GB | 32GB | 128GB
4K : 4K Timelapse-film
| | 2min | 8min | 34min | 3576 MB/min
¥FHD : Timelapse-film i full HD
| | timin [ 47min [ 189min | 643 MB/min

* Information om filminspelningstid (uppspelningstid) for timelapse-film finns
pa sidan 351.

0 Om kamerans innertemperatur 6kar kan filminspelningen stoppas fore total
inspelningstid som visas i tabellen ovan (s. 382).
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[EW Stalla in filmkvalitet

Filmfiler som overskrider 4 GB

Om du spelar in en film som &verskrider 4 GB kan du fortsatta spela
in utan avbrott (forutom med timelapse-film).

Anvinda SD/SDHC-kort formaterade med kameran

Om du anvander kameran for att formatera ett SD/SDHC-kort,
kommer kameran att formatera det i FAT32.

Om du spelar in en film med ett FAT32-formaterat kort och
filstorleken 6verskrider 4 GB, skapas automatiskt en ny filmfil.
Nar du visar filmen maste varje fil spelas upp var for sig. Filmfiler
kan inte visas automatiskt i nummerfoljd. Nar filmvisningen ar slut
valjer du nasta film och visar den.

Anvanda SDXC-kort formaterade med kameran

Om du anvander kameran for att formatera ett SDXC-kort,
kommer kameran att formatera det i exFAT.

Nar du anvander ett exFAT-formaterat kort sparas filmen som

en enda fil (snarare an delas upp i flera filer) aven om filstorleken
overstiger 4 GB vid inspelningen.

Maximal filminspelningstid

Langsta inspelningstid for ett filmklipp &r 29 minuter och 59 sekunder.
Om filminspelningen pagar i 29 minuter och 59 sekunder avbryts den
automatiskt. Du kan bdrja spela in en film igen genom att trycka

pa knappen <8 >. (Filmen spelas in som en ny filmfil.)

0 Nar du hamtar filmfiler som éverstiger 4 GB till en dator, ska du anvanda
antingen EOS Utility (s. 594) eller en kortlasare (s. 599). Filmfiler som
Overstiger 4 GB hamtas inte om du anvander datorns operativsystem
fér nedladdning av bilder.

For 4K timelapse-film (s. 350) bér du anvanda ett SDXC-kort.

345



Stalla in ljudinspelning

Du kan spela in film samtidigt som

Ljuc Auto du spelar in ljud med den inbyggda

i b o stereomikrofonen eller med en extern
indbrusfilter/dampare . 2 e

T . stereomikrofon. Du kan ocksa fritt justera

ljudinspelningsnivan.
Anvand [@1: Ljudinspelning] for att
stalla in ljudinspelningsfunktionerna.

Ljudinspelning/Ljudinspelningsniva

Auto : Ljudinspelningsnivan justeras automatiskt. Automatisk
nivakontroll fungerar automatiskt som svar pa ljudnivan.
Manuell : For avancerade anvandare. Du kan stélla in

ljudinspelningsnivan pa nagon av 64 nivaer.

Valj [Insp. niva] och tryck pa < <> <P> medan du tittar

pa nivamataren och justerar ljudinspelningsnivan.

Justera nivamataren sa att den ibland lyser upp till hbger

om "12” (-12 dB)-market for de hdgsta ljuden nar du tittar

pa toppindikatorn. Om den &verstiger "0” forvrangs ljudet.
Av : Inget ljud spelas in.

Vindbrusfilter

Om Vindbrusfilter ar installt pa [Auto] minskas vindbruset nar det blaser
ute. Den har funktionen fungerar bara nar du anvander de inbyggda
mikrofonerna vid filminspelning. Nar vindbrusfiltret aktiveras minskas
ocksa en del l1aga basljud.
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[EW Stélla in ljudinspelning

Dampare

Minskar automatiskt de ljudférvrangningar som orsakas av hdga ljud.
Om ljudet fran omgivningen ar mycket hogt kan ljudférvrangningar
forekomma aven om [Ljudinsp.] har stéllts in pa [Auto] eller [Manuell]
for inspelning. | sa fall bor du stélla in [Pa] i stallet.

Anvanda mikrofon

Vanligtvis kommer de inbyggda mikrofonerna att spela in ljud

i stereo.

Om en extern stereomikrofon med en minikontakt (3,5 mm

i diameter) ar ansluten till kamerans IN-kontakt for extern mikrofon
(s. 29) anvands den i stallet vid ljudinspelning. Du rekommenderas
anvanda den riktade stereomikrofonen DM-E1 (saljs separat).

0 Om du anvander Wi-Fi-funktionen (tradlés kommunikation) med
en extern mikrofon, kanske ljudbruset spelas in. Under ljudinspelning bér
du inte anvanda funktionen for tradlés kommunikation.
Kamerans inbyggda mikrofoner registrerar aven ljud vid inspelning och
mekaniska ljud fran kameran. Anvandning av den riktade
stereomikrofonen DM-E1 (séljs separat) kan minska dessa ljud i filmen.
Nar du ansluter en extern mikrofon till kameran maste du se till att satta
i kontakten ordentligt.
Anslut inte nagonting annat én en extern mikrofon till kamerans externa
IN-kontakt for mikrofon.

@ Med baszonens metoder ar instéllningarna for [Ljudinspelning] [Pa]
eller [Av]. Om [P3] har stallts in justeras ljudinspelningsnivan automatiskt
(samma som med [Auto]) och vindbrusfilterfunktionen aktiveras.
Ljudvolymbalansen mellan L (vanster) och R (héger) kan inte justeras.
Ljudet spelas in med en samplingsfrekvens pa 48 kHz/16 bitar.
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Spela in HDR-filmer

Du kan ta filmer med utfratta hégdagrar reducerade for toner med stort
dynamiskt omfang dven med hog kontrast om du staller

in instéllningsratten pa SCN.

HDR-film spelas in med 8rxp EEM [1PB] (NTSC) eller frHp EIG [1PB] (PAL).

* HDR star for High Dynamic Range (stort dynamiskt omfang).

S OM Still instillningsratten i liget <SCN>.
j‘ scNgjm )
Z &l

Spela in en HDR-film.
Spela in filmen pa samma satt som
med normal filminspelning.

0 Eftersom flera bilder slas samman nar en HDR-film skapas, kan vissa delar
av filmen bli forvrangda. Vid handhallen filminspelning kan kameraskakning
gora att forvrangningen blir &nnu mer markbar. Vi rekommenderar att
du anvénder ett stativ. Aven om du anvénder stativ vid filminspelningen kan
efterbilder eller brus upptrédda om HDR-filmen spelas upp med en bild i taget
eller i slow motion jamfért med nar den spelas upp normalt.
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~:'™ Spela in timelapse-filmer

Stillbilder som tagits i ett angivet intervall kan automatiskt sammanfogas
till en 4K- eller Full HD-timelapse-film. En timelapse-film visar hur ett
motiv &ndras under en mycket kortare tidsperiod an

i verkligheten. Det ar effektivt for statiska observationer av landskap
som forandras, blommor som vaxer, manens rorelser etc.
Timelapse-filmer spelas in i MOV-format med foljande kvalitet:

EaK (NTSC) /fak (PAL) for 4K och frHb
(NTSC)/Ernb (PAL) fér Full HD.

Observera att bildhastigheten vaxlar automatiskt beroende

pa installningen i [¥ 3: Videosystem] (s. 541).

Vilj en fotograferingsmetod.
Som med normal filminspelning
aktiveras inspelning med
autoexponering med metoderna
<@&T>, <@>, <P>, <Tv>, <Av>
och <B>. Med metoden <M>
aktiveras manuell exponering.

Stéall omkopplaren for Live View-

foto/filminspelning i laget <"™>,
Live View-bilden visas pa LCD-
skarmen.

Vilj [Timelapse-film].
Pa fliken [€35] (fliken [€33]
i metoderna <(@J > och <@ >), viljer
du [Timelapse-film] och trycker
Timelapse sedan pa <>,

Vilj [Timelapse].

0 Aven om du stéller in metoden <Tv> eller < Av>, kan timelapse-
filminspelning inte utféras med prioritet pa slutartid eller blandare.
Spela in med autoexponering aktiveras som med metoden <P >.
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~x:'® Spela in timelapse-filmer

Timelapse Vilj 6nskad
filminspelningsstorlek.
Valj [Pafag (3840x2160)] eller
[Pafhb (1920x1080)].

Pafk (3840x2160)

Filmen spelas in i 4K-format. Sidférhallandet ar 16:9.
Bildhastigheten for den inspelade filmen blir 29,97 b/s (EE@ )

for NTSC och 25,00 b/s (Bl ) for PAL, och inspelningsformatet blir
Motion JPEG ([MPd ) och filmfilformatet blir MOV ().

PafHD (1920x1080)

Filmen spelas in med inspelningskvaliteten Full HD

(Full High-Definition). Sidférhallandet ar 16:9. Bildhastigheten for
den inspelade filmen blir 29,97 b/s (EE@ ) for NTSC och 25,00 b/s
(B ) for PAL, och inspelningsformatet blir ALL-I ([ALL]) och
filmfilformatet blir MOV ([ ).

o Filminspelningstid metod/Komprimeringsgrad
MJPG
Varje bild komprimeras och registreras en i taget.
Komprimeringsgraden ar lag, men filmen blir mera lamplig
for redigering.
ALL-l (For redigering/I-only)
Varje bild komprimeras och registreras en i taget.
Komprimeringsgraden ar lag, men filmen blir mera lamplig
for redigering an med IPB.

o Filminspelningsformat

MoV
Filmen spelas in i MOV-format (filtillagget ”.MOV”).
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~™ Spela in timelapse-filmer

Stéll in inspelningsintervall.
Valj [Intervall].

Kontrollera ["™: Tid som kravs]
och [[>]: Uppspelningstid] som
visas langst ned pa skérmen for att

g I ange siffra.
Valj timme, minut eller sekund.
Tryck pa <&)> sa att <ta> visas.

00 : 00 : 03

Tid som krévs Uppspelningstid

Vélj 6nskat antal och tryck sedan pa <6)>. (Atergér till <=>.)
Installbart i omradet fran [00:00:01] till [99:59:59].
Valj [OK] for att stélla in bildtagningsintervall.

Antal bilder Sté" in antal bildel’.

Valj [Antal bilder].

Kontrollera ["™: Tid som kravs]
och [[>]: Uppspelningstid] som
visas langst ned pa skarmen for att
ange siffra.

Valj siffra.

Tryck pa <> sa att <> visas.

Vélj 6nskat antal och tryck sedan pa <6)>. (Atergér till <=>.)
Installbart i omradet fran [0002] till [3600].

Kontrollera att [[>]: Uppspelningstid] inte visas i rott.

Valj [OK] for att stélla in antal bilder.

@ Information om kort som kan lagra timelapse-film (kortprestandakrav)
finns pa sidan 343.
Om antal bilder stalls in p4 3600 kommer timelapse-filmen att vara cirka
2 minuter fér NTSC och cirka 2 minuter och 24 sekunder for PAL.
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~x:'® Spela in timelapse-filmer

Timelapse-fim T EEGEFIES Vilj exponeringsinstallningsmetod.
Valj [Autoexponering].

Autoexponering  }

Fast 1:a bild
Nar du tar den forsta bilden utfors ljusméatning sa att exponeringen
utfors automatiskt och stdammer éverens med ljusstyrkan.
Exponeringsinstéllningen som stélls in for den forsta bilden kommer
aven att tillampas pa efterféljande bilder.
Andra fotograferingsrelaterade installningar som stélls in fér den forsta
bilden kommer aven att tillampas pa efterfljande bilder.
Varje bild
Ljusmatning utférs ocksa for varje efterfdljande bild sa att
exponeringen utfors automatiskt och stammer 6éverens med
ljusstyrkan. Om funktioner som Bildstil och vitbalans ar installda
pa [Auto] stalls de automatiskt in for varje efterfljande bild.
Timelapse-film:™ Eri FENEEG ) TR Ange om bilden Ska Visas.
Valj [LCD auto av].

LCD auto av

Aven vid inspelning av timelapse-film visas bilden. (LCD-skarmen
stangs av bara vid tiden for inspelning.) Observera att LCD-skarmen
stangs av nar ca. 30 min har gatt efter att fotograferingen bérjade.
Pa

LCD-skarmen stangs av nar ca 10 sek har gatt efter att
fotograferingen bdérjade.

ﬁ] Vid inspelning av timelapse-film kan du trycka pa knappen <INFO> for att
stadnga av eller satta pa LCD-skarmen.
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~™ Spela in timelapse-filmer

Stéll in pipsignalen.
Valj [Pip nar bild tas].
Om [Av] &r installt, s& hors ingen
pipsignal vid fotografering.

Kontrollera installningarna.

Tid som kravs Uppspelningstid

Tid som kravs
Indikerar tiden som kravs for att ta antalet bilder med det angivna
intervallet. Om tiden Gverskrider 24 timmar visas "*** dagar”.

Uppspelningstid

Indikerar filminspelningstid (tid som kravs for att spela upp filmen)
nar du ska skapa timelapse-filmen i L 4K-film eller Full HD-film fran
stillbilderna som tagits under de angivna intervallen.

Sting menyn.

Tryck pa knappen <MENU>
sa stdngs menyskarmen av.

0 Om [¥4: Pipljud] &r installt pa [Av] kan instéliningen i steg 10 inte stéllas in.
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~x:'® Spela in timelapse-filmer

354

Lias meddelandet.
Las meddelandet och valj [OK].

Ta testbilder.

P& samma satt som med Live View-
fotografering staller du in
exponerings- och
fotograferingsfunktionerna och sedan
trycker du ned avtryckaren halvvags
for att fokusera.

Du tar testbilder genom att trycka ned
avtryckaren helt. Stillbilderna
registreras pa kortet.

Om du inte hittar nagra fel med
testbilderna gar du till nasta steg.

Ta testbilder igen genom att upprepa
det har steget.

Testbilderna registreras med installningen [€31: Insp.storl. film].

| metoden <M > kan du stélla in slutartiden i intervallet 1/4000 sek.

till 30 sek.

Vid inspelning med autoexponering (férutom fér metoderna <@F> och
<[@>) eller med manuell exponering + ISO auto, kan hogsta vardet for
ISO-tal som stallts in automatiskt, stéllas in med [¥:"™ISO auto] under
[©¥2: "®ISO-instéllningar] (s. 372).

Om du, for fotografering med manuell exponering, stéller in [Maximum]
for [ISO-omrade] pa [H2(102400)] under [€32: "®|SO-instillningar],
utdkas det hdgsta vardet for manuell installning till H2

(motsvarar ISO 102400).



Tid som krévs Intervall

Aterstaende bilder
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~™ Spela in timelapse-filmer

Tryck pa <% >.

Kameran ar redo att spela in

en timelapse-film.

Aterga till steg 13 genom att trycka
pa < > igen.

Spela in timelapse-filmen.

Tryck pa <INFO> och kontrollera "Tid
som kravs” och "Intervall” som visas
pa skarmen.

Tryck ned avtryckaren halvvags for
att kontrollera fokus och exponering.
Tryck ned avtryckaren helt for att
borja spela in timelapse-filmen.
AF fungerar inte nar du spelar

in timelapse-filmen.

Under inspelning av timelapse-film,
blinkar <~:"®> p& LCD-displayen.
Dessutom visas <> till vanster
om”"@”.

Eftersom den elektroniska slutaren
anvands for inspelning hors inga
mekaniska ljud fran reflexspegeln
eller slutaren nar du spelar

in timelapse-filmer.

Nar det installda antalet bilder har
tagits upphér inspelningen

av timelapse-filmen.
Timelapse-filmen avbryts automatiskt.
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&

356

Vi rekommenderar att du anvander ett stativ.

Du rekommenderas att ta testbilder for stillbilder som i steg 14 och att
ta testfilmer for timelapse-filmer i férvag.

Oavsett instaliningen for [31: Insp.storl. film] spelas 4K-timelapse-
filmerin i BaK [WPG (NTSC)/ &K [MPG] (PAL), medan timelapse-filmer
i Full HD spelas in i FHD [ALL] (NTSC)/éHb [ALL] (PAL).
Filmsk&rmens synféltstéackning fér 4K och Full HD- &r cirka 100 %.
Avbryt inspelningen av timelapse-filmen som pagar genom att antingen
trycka ned avtryckaren helt eller genom att trycka pa knappen << >
([Av] stélls in). Den del av timelapse-filmen som spelats in kommer att
registreras pa kortet.

Om tiden som kravs for inspelning &r langre @n 24 timmar men inte
langre én 48 timmar kommer "2 dagar” att visas. Om tre eller fler dagar
kravs kommer antalet dagar att visas i 24-timmarssteg.

Aven om timelapse-filmens tidsintervall & mindre &n en sekund kommer
en filmfil att skapas. Fér [Uppspelningstid] visas "00:00:00".

Om du vill fotografera under langre perioder bor du anvanda ett eluttag
(séljs separat, s. 520).

Nar metoderna <@} > eller <@ > &r valda visas en symbol uppe till
vanster pa skarmen for den miljo som kameran har identifierat (s. 329).
Fargsampling som spelas in blir YCbCr 4:2:2 (8-bitars) for
4K-timelapse-film och YCbCr 4:2:0 (8-bitars) for timelapse-film i Full HD.
Fargmatris som spelas in kommer att bli Rec. ITU-R BT.601 for
4K-timelapse-film och Rec. ITU-R BT.709 fér timelapse-film i Full HD.

Om det inte finns tillrackligt med ledigt utrymme for att registrera det
angivna antalet bilder kommer [Uppspelningstid] (s. 353) att visas i rott.
Aven om kameran kan fortsatta spela in kommer inspelningen att
avslutas nar kortet blir fullt.

Om kortet inte har nagon tillgénglig kapacitet kommer "Antal bilder”

(s. 355) att visas i rott som "€30000”, och du kommer inte att

kunna fotografera.

Om filmfilstorleken dverstiger 4 GB med instaliningen [Antal bilder] och
kortet inte har formaterats i eXFAT (s. 71), kommer [Speltid] att visas

i rott (s. 353). Om du fortsatter att fotografera i det har laget och
filmfilstorleken nar 4 GB, avbryts inspelningen av timelapse-filmen.



~™ Spela in timelapse-filmer

Rikta inte kameran mot en intensiv ljuskélla, som solen eller en intensiv
artificiell ljuskalla. Det kan skada bildsensorn eller kamerans inre
komponenter.

Om kameran har anslutits till en dator med granssnittskabeln

(séljs separat), eller om en HDMI-kabel har anslutits till kameran, kan
du inte vélja [Pa].

Filmservo-AF fungerar inte.

Om slutartiden ar 1/30 sekunder eller langsammare kommer
exponeringen for filmen eventuellt inte att visas korrekt (kan skilja sig
fran resulterande filmen).

Zooma inte med objektivet medan du spelar in en timelapse-film.

Om du zoomar med objektivet kan det resultera i en oskarp bild, att
exponeringen andras eller att korrigeringen for objektivaberration inte
fungerar ordentligt.

Nar du spelar in en timelapse-film vid flimrande ljus kan markbart
flimrande bild, horisontella streck (brus) eller oregelbunden exponering
spelas in.

Den bild som visas nar du spelar in en timelapse-film, och filmen som
ar resultatet av inspelningen, kan se annorlunda ut (nér det galler
flimmer, skarpedjup osv.).

Nar du spelar in en Timelapse-film i svagt ljus kan den bild som visas
under inspelningen skilja sig fran den som faktiskt spelas in till filmen.
| s& fall blinkar symbolen <ERED>.

Om du flyttar kameran fran vanster till hoger (panorering) eller spelar
in ett motiv som ror sig nar du spelar in en timelapse-film, kan bilden
se extremt forvrangd ut.

Under inspelning av timelapse-film fungerar inte funktionen for
automatisk avstéangning. Du kan dessutom inte justera
fotograferingsfunktioner och instéllningar av menyfunktioner,

visa bilder m.m.

Ljud spelas inte in for timelapse-film.

Vid inspelning av timelapse-film kan du trycka ned avtryckaren helt fér
att starta eller avbryta filminspelningen oavsett instaliningen for
[®-knappsfunkt].

Med [Intervall] installt pa mindre &n 3 sekunder och [Autoexponering]
installt pa [Varje bild], kanske kameran inte tar bilder med installt
intervall om ljusstyrkan skiljer sig avsevart fran féregaende bild.
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Om en slutartid langre an bildtagningsintervallet, t.ex. nér lang

exponering ar instélld eller om en lang slutartid stalls in automatiskt,

kan kameran inte ta bilder med instéllt intervall. Inspelningen kommer

dessutom eventuellt inte att utféras nar slutartiden och

bildtagningsintervallet nastan ar likadana.

Om néasta schemalagda bild inte kan tas kommer den att hoppas &ver.

Detta kan férkorta inspelningstiden for den skapade timelapse-filmen.

Aven om [LCD auto av] &r instéllt pa [Av], stdngs LCD-skérmen

av under exponeringen. Om bildtagningsintervallet ar 1 sekund visas

ingen bild.

Aven om [LCD auto av] &r installt pa [Av], kanske bilden inte visas

for det korta intervallet fére nasta bild.

Om tiden det tar att registrera till kortet 6verstiger bildtagningsintervallet

pa grund av fotograferingsfunktioner som stéllts in eller kortets

prestanda, tas nagra av bilderna eventuellt inte med de angivna

intervallerna.

Bilderna som inte kan tas kommer inte att registreras som stillbilder.

Aven om du avbryter timelapse-filmen efter endast en bild kommer den

att registreras som en filmfil.

Om du ansluter kameran till en dator med en granssnittskabel (séljs

separat) och anvander EOS Utility (EOS-programvara), stéller du in

[@¥5: Timelapse-film] pa [Av]. Om du staller in det pa [Pa] kan kameran

inte kommunicera med datorn.

Nar du spelar in en timelapse-film kommer inte objektivets Image

Stabilizer (Bildstabilisator) att fungera.

Om power-valjaren &r installd pa <OFF >, eller om omkopplare for Live

View-fotografering/filminspelning anvands kommer t.ex. inspelningen

av timelapse-filmen att avslutas och instéliningen andras till [Av].

Aven om en blixt anvands avfyras den inte.

Det fotograferingsklara laget for timelapse-filmen avbryts och

installningen &ndras till [Av] vid féljande atgarder:

» Om du véljer antingen [Rengor manuellt] eller [Reng6r nu /= ] under
[¥ 4: Sensorrengéring] eller véljer [ 5: Aterstill alla kamerainst.].

» Om du valjer fotograferingsmetoden <SCN>, <[@]> eller <[@>.
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o Nar inspelningen av timelapse-filmen avslutas aterstélls installiningarna
automatiskt, och kameran atergar till normal filminspelning.
Observera att om du stéller in l1agre slutartid fér inspelning av
en timelapse-film och instéllningarna aterstalls automatiskt, kan
slutartiden andras automatiskt till en hastighet inom det instéliningsbara
urvalet for normal filminspelning.
Om du bérjar spela in en timelapse-film medan det vita <>
temperaturvarning (s. 334) visas, kan bildkvaliteten for timelapse-filmen
férsamras. Du rekommenderas att starta inspelning av timelapse-film
efter att den vita <> férsvunnit (kamerans innertemperatur har sjunkit).
Om du spelar upp en 4K-timelapse-film med kameran eller véljer
[Slow motion] och stéller in den snabbaste hastigheten (genom att vrida
<€D> helt till héger) (s. 420), spelas inga bilder upp.
Du kan inte extrahera bilderna fran 4K-timelapse-film under uppspelning
(ingen 4K-Frame Grab-funktion).
Nar du fotograferar med [Autoexponering] instéllt pa [Varje bild],
kommer féljande inte att registreras i timelapse-filmens Exif-information.
« Spela in med autoexponering: slutartid, blandare

@ Du kan spela in timelapse-filmer med ett fulladdat batteri LP-E6N sa lange
som visas i tabellen nedan (ungefarlig tid fran inspelningens bdrjan tills
batteriet blir urladdat). Méjlig filminspelningstid varierar beroende
pa fotograferingsférhallandena.

Mojlig total tid for inspelning av timelapse-film (Ungefarliga varden)
Inspelning av timelapse-
film Rumstemperatur Lag temperatur
- (23 °C) (0°C)
Intervall LCD-skarm
Paslagen . . . .
1 sek - 5 tim 10 min 4 tim 30 min
Avstangd
Paslagen 3 tim 10 min 2 tim 50 min
10 sek. ~ - - - -
Avstangd 7 tim 00 min 6 tim 20 min
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@ Du kan anvanda den tradidsa fjarrkontrollen RC-6 (saljs separat, s. 271)
eller den tradlésa fiarrkontrollen BR-E1 (séljs separat, s. 273) for att starta
och stoppa inspelning av timelapse-film. Stall in [€¥5: Fjarrkontroll] pa [P&]
i forvag.

360

Med fjarrkontroll RC-6

Instéllning av kamerastatus/ <2> (2 sek <@®>
fjarrkontroll fordrojning) (Direktfrigoring)
. " Till —
Testfotograferingsskarm fotograferingsklart Tar stillbild
Till
Fotograferingsklart testfotograferings- | Startar inspelningen
skarmen
Vid inspelning av timelapse- Avslutar Avslutar
film inspelningen inspelningen

Med tradlos fjarrkontroll BR-E1
» Parkoppla forst tradlés fjarrkontroll BR-E1 med kameran (s. 273).
« Ta testbilder och nar kameran &r klar for bildtagning (som i steg 15

pa sidan 355), stéller du in BR-E1:s omkopplare for frigdringslage/

filminspelning pa <@> (direktfrigdring) eller <2> (frigor efter 2 sek.

férdréjning).

« Om fjarrkontrollens omkopplare ar installd pa <"™>, kan inspelning av

timelapse-film inte starta.

Installning av kamerastatus/
fjarrkontroll

<2> (2 sek
fordréjning)
<@> (Direktfrigéring)

<'®m>
(Filminspelning)

Testfotograferingsskarm

Tar stillbild

Till fotograferings-

klart
Till
Fotograferingsklart Startar inspelningen | testfotograferings-
skarmen
Vid inspelning av timelapse- Avslutar inspelningen Avslutar
film P 9 inspelningen




Spela in video-snapshot

Du kan spela in korta filmklipp pa ungefar 2, 4 eller 8 sekunder.

De kallas video-snapshot. Du kan sammanfoga video-snapshot till
en film och skapa ett album med video-snapshot. Du kan till exempel
anvanda det till att visa glimtar fran en resa eller ett evenemang.

Ett album med video-snapshots kan aven visas tillsammans med
bakgrundsmusik (s. 368, 426).

Sa fungerar album med video-snapshots
Video- Video- ... Video-
snapshot 1 snapshot 2 snapshot™*

Album med wdeo-snapshot

Stélla in inspelningstid for video-snapshot

Stéll in installningsratten
pa nagot annat lige dn <SCN>.

Vilj [Video-snapshot].
Pa fliken [ 5] (fliken [€33]
i baszonens metoder) valjer
du [Video-snapshot] och trycker
sedan pa <>,

Vilj [Pa].

Snapshot-langd
Album
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]

Visa meddelande Pa

Snapshot-langd 4 s5-film
Nytt

Albuminstallningar

0K

Inspelningstid

362

Vilj [Albuminstéllningar].

Vilj [Skapa ett nytt album].

Vilj [Snapshot-ldngd].

Stéll in snapshot-langd.
Valj 6nskad snapshot-langd och tryck
sedan pa <) >.
Valj [OK].

Stiang menyn.
Tryck pa knappen <MENU> for att
ldmna menyn.
Ett blatt streck visas och anger
snapshot-langden.
Las mer under "Skapa ett album med
video-snapshots” (s. 363).



[EW Spela in video-snapshot

Skapa ett album med video-snapshots

Spela forst in ett video-snapshot.
Tryck pa <38 > och borja spela in.
Det bla strecket som anger
inspelningstiden blir successivt
kortare. Inspelningen avbryts
automatiskt nar inspelningstiden
I6per ut.

En bekraftelseskarm visas (s. 364—365).

Spara som album med
video-snapshots.
V&l [®é Spara som album] och tryck
sedan pa <>
Filmklippet sparas som det forsta
klippet i ett album med
video-snapshots.

Spela in fler video-snapshots.

Upprepa steg 9 nar du vill spela

in nasta video-snapshot.

Valj [m# Lagg till i album] och tryck
sedan pa <6 >.

Om du vill skapa ytterligare ett album
med video-snapshot valjer

du [[? Spara som nytt album].
Upprepa steg 1 s& manga ganger
som behdvs.

" lasgul albm
i n

Avsluta inspelningen

av video-snapshot.
Stall in [Video-snapshot] pa [Av].
For att kunna aterga till vanlig
filminspelning maste du vilja [Av].
Tryck pa <MENU> for att stdnga
menyn och aterga till den vanliga
filminspelningen.
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Alternativ i steg 10 och 11

Funktion

Beskrivning

&} Spara som album (steg 10)

Filmklippet sparas som det forsta klippet
i ett album med video-snapshots.

&5 Lagg till i album (steg 11)

Det video-snapshot som du just spelat in laggs
till i det album som registrerats strax innan.

[?Spara som nytt aloum
(steg 11)

Ett nytt album med video-snapshots skapas
och filmklippet sparas som det forsta klippet

i albumet. Det nya albumet sparas som en
annan fil &n det album som skapades tidigare.

'® Spela upp video-
snapshot (steg 10 och 11)

Det video-snapshot som du just spelade
in spelas upp. Mer information

om uppspelningsatgarder finns i tabellen
pa nasta sida.

L2 Spara inte till album (steg 10)
®Ta bort utan att spara till
album (steg 11)

Det video-snapshot som du just spelat in raderas
i stéllet for att sparas i albumet. Valj [OK]
i dialogrutan.

@ Om du vill spela in annu ett video-snapshot direkt efter ett tidigare, staller
du in [Av] for [Visa meddelande] under [E35: Video-snapshot]. Med den
hér installningen kan du spela in nasta video-snapshot direkt, utan att
bekréaftelseskarmen visas varje gang du har spelat in.
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'® Spela upp video-snapshot] Atgérder i steg 10 och 11

Funktion

Uppspelningsbeskrivning

» Uppspelning

Genom att trycka pa <G> kan du spela upp eller géra
en paus i det video-snapshot som du just spelade in.

¢4 Forsta bilden

Visa den forsta scenen i albumets forsta video-snapshot.

4 Hoppa bakéat*

Varje gang du trycker pa <> hoppar du tillbaka ett par
sekunder i ett video-snapshot.

4l Féregaende
bild

Visar féregdende bild varje gang du trycker pa <@ >.
Om du haller ned <@>, spolas filmen tillbaka.

1> Nasta bild

Visar filmen med en bild i taget varje gang du trycker
pa <@)>. Om du haller ned <&)>, spolas filmen framat.

M Hoppa framéat*

Varje gang du trycker p& <> hoppar du framét ett par
sekunder i ett video-snapshot.

Ml Sista bilden Visa den sista scenen i albumets sista video-snapshot.
— Uppspelningsposition
mm’ ss” Uppspelningstid (minuter:sekunder)

Vrid ratten <=z > for att justera volymen pa kamerans
aill Volym inbyggda hogtalare (s. 419).
[MENU s} Om du trycker pa <MENU> visas féregaende skarm.

* Med alternativen [Hoppa bakat] och [Hoppa framat] hoppar du framat eller
bakat ungefar lika manga sekunder som angetts under [Video-snapshot]
(cirka 2 sek, 4 sek eller 8 sek).
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Légga till i befintligt album

Albuminstallningar Valj [Lagg till i beflntllgt album]
Folj steg 5 pa sidan 362 for att vélja
[Lagg till i befintligt album] och
tryck sedan pa <) >.

Laga till § befintligt album

Vilj ett befintligt album.
Valj ett album med ratten <¢)> och
tryck sedan pa <) >.
V4lj [OK] och tryck sedan pa <6)>.
Vissa installningar for video-
snapshots andras sa att de passar
det befintliga albumets installningar.

Stiang menyn.
Tryck pa knappen <MENU> for att
lamna menyn.
Skarmen for video-snapshot visas.
Spela in video-snapshot.
Information om hur du spelar
in ett video-snapshot finns
i "Skapa ett album med
video-snapshot” (s. 363).

0 Du kan inte vélja ett album som spelats in med en annan kamera.
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0 Forsiktighetsatgarder vid inspelning av video-snapshots

Du kan endast lagga till video-snapshot till ett album med samma

inspelningstid (cirka 2, 4 eller 8 sekunder).

Du bér inte goéra nagot av féljande under pagaende inspelning

av video-snapshots. Om du gor det skapas ett nytt album for nasta

video-snapshot.

« Andra instéliningen [E31: Insp.storl. film].

« Andra [Ljudinsp.] fran [Auto] eller [Manuell] till [Av] eller fran [Av] till
[Auto] eller [Manuell].

« Uppdatera firmware.

Inspelningstiden for ett video-snapshot &r ungefarlig. Beroende

pa bildhastigheten ar det inte sakert att den inspelningstid som visas

stammer exakt.
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Spela upp ett album

Du kan spela upp ett album med video-snapshot pa samma satt som
en vanlig film (s. 419).

Spela upp filmen.
Tryck pa knappen <[> for att visa
en bild.

Vilja album.
Om symbolen [ B] visas langst
upp till vanster pa skarmen vid
enbildsvisning anger det att det
ar ett album med video-snapshot.
Vrid pa ratten <> och valj
ett album.

Spela upp album.
Tryck pa <G>.
Valj [P] (spela upp)
pa filmvisningspanelen och tryck
sedan pa <6 >.

@ Bakgrundsmusik
Du kan spela bakgrundsmusik nar du spelar upp album, vanliga filmer
och bildspel pa kameran (s. 420, 426). Om du vill spela bakgrundsmusik
maste du forst kopiera bakgrundsmusiken till kortet med EOS Utility
(EOS-programvara). Mer information om hur du kopierar
bakgrundsmusik finns i EOS Utility Anvandarhandbok (s. 596).
Musik som registreras pa minneskortet far endast anvandas for privat
bruk. Var noga med att inte bryta mot upphovsratten.
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Redigera album

Efter inspelningen kan du organisera om, ta bort eller spela upp

albumets video-snapshots.

Vilj [X].
Valj [X] (redigera) pa
filmvisningspanelen och tryck sedan
pa <@>.

Menybilden for redigering visas.

Vilj en redigeringsatgard.
Valj ett redigeringsalternativ och tryck
sedan pa <6 >.

Funktion Beskrivning

Tryck pa knapparna < <> <P-> for att valja det
video-snapshot som du vill flytta pa och tryck sedan
pé <@)>. Tryck pa knapparna < <> <P> for att flytta
dnskat video-snapshot och tryck sedan pa <) >.

& Flytta snapshot

Tryck pa knapparna < <€> <P-> for att valja det video-
snapshot som du vill ta bort och tryck sedan pa < >.
T Ta bort snapshot | Symbolen []] visas pa den video-snapshot du har valt.
Om du trycker pa <> igen tar du bort ditt val och [{]]
visas inte langre.

Tryck pa knapparna < <> <P-> for att valja det
video-snapshot som du vill spela upp och tryck sedan
pa <@>.

» Spela upp
snapshot
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Spara redigerat album.
Tryck pa knappen <MENU> om du vill
aterga till redigeringspanelen langst
ned pa skarmen.
Valj [[®] (Spara) och tryck sedan
pa <@E)>.
Menybilden for att spara visas.
Om du vill spara det som ett nytt
album valjer du [Ny fil]. Om du vill
skriva dver originalalbumet valjer
du [Skriv 6ver]. Tryck sedan

pa <@E)>.

0 Om det inte finns tillrdckligt med utrymme pa kortet gar det inte
att valja [Ny fil].
Det gér inte att redigera album nér batterinivan ar lag. Anvand
ett fulladdat batteri.
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Installningar av menyfunktioner

Nar omkopplaren for Live View-foto/
filminspelning &r installd pa <"™>,
andras vissa menyalternativ pa fliken
: [©31] till menyalternativ for

Objektiv med elektronisk M~ ® filminspelning.

Filminspelningsstorlek
Du kan stalla in filminspelningskvalitet (bildstorlek, bildhastighet och
komprimeringsmetod). Mer information finns pa sidorna 341-342.

Ljudinspelning
Du kan stélla in ljudinspelningsfunktioner. Mer information finns
pa sidan 346.

@ Mer information om alternativen pa fliken [E31] finns pa féljande sidor:
[Bildkvalitet] pa sidan 162, [Korr. for objektivaberration] pa sidan 200
och [Objektiv med elektronisk MF] pa sidan 155.

Nar omkopplaren for Live View-foto/
filminspelning &r installd pa <"™>
andras menyalternativen for
ISO-installningar till

[©32: "™|SO-instillningar].

(I baszonens metoder visas inte
["™ISO-instillningar].)

@ Mer information om alternativen pé fliken [E32] finns pa foljande sidor:
[Exponeringskomp.] pa sidan 245, [Auto Lighting Optimizer/Auto
ljuskorrigering] pa sidan 194, [Vitbalansering] pa sidan 185, [Egen VB]
pa sidan 188 och [VB variation] pa sidan 191.
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"M |SO-instillningar *
1SO-tal
Vid anvandning av metoden <M> kan du stélla in ISO-talet
manuellt. Du kan ocksa valja ISO auto. Du kan ocks& anvanda
<ISO> fér dessa instéliningar.

ISO-omrade

Vid filminspelning kan du stélla in manuellt intervall for ISO-tal
(minimi- och maximigrénser). Som standard ar det ISO 100 - ISO
25600. Du kan stalla in minimigransen mellan ISO 100 och H1
(motsvarande ISO 51200) och maximigransen mellan ISO 200 och
H2 (motsvarande ISO 102400).

ISO auto

Med metoderna <P >, <Tv>, < Av> och <B> eller med metoden
<M?> + installningen for ISO auto kan du stalla in att
maximigransen for ISO-tal stélls in automatiskt for filminspelning.
Som standard ar den installd pa [Max.: 25600]. Du kan stalla

in maximigransen mellan [Max.:6400] och [Max.:H2(102400)].
~:®ISO auto

Med metoderna <P >, <Tv>, <Av> och <B> eller med metoden
<M?> + installningen for ISO auto kan du stalla in att
maximigransen for ISO-tal stélls in automatiskt for inspelning

av timelapse-film. Standardinstallningen ar [Max.:12800]. Du kan
stélla in maximigransen mellan [Max.:400] och [Max.: 25600].

@ Vid filminspelning ar ISO 32000 och ISO 40000 de expanderade
ISO-talen. Nar du stéllt in detta visas [H].
Mer information om [K32: E31SO-instéllningar] vid stillbildstagning
(fotografering med sokare eller Live View-fotografering) finns
pa sidan 170-174.
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[EM Inst&liningar av menyfunktioner

Nar knappen for Live View-fotografering/
filminspelning stélls i laget <"™>, visas
fliken [€34] som menyalternativ for
filminspelning. (Vid anvandning

av baszonens metoder &r det fliken [€32].)

Filmservo-AF
Nar funktionen ar aktiverad fokuserar kameran kontinuerligt
pa motivet vid filminspelning. Standardinstaliningen ar [Pa].

Nar [Pa] har valts:

Kameran fokuserar kontinuerligt p4 motivet &ven om du inte

trycker ned avtryckaren halvvags.

Om du vill fortsatta fokusera pa en specifik punkt, eller om du inte

vill att ljudet fran objektivet ska spelas in, kan du géra sa har och

tillfalligt stoppa Filmservo-AF.

* Peka pa [ o] pa skarmen nere till vanster.

+ Om du tilldelar [Pausa Filmservo-AF] (s. 500) till <¢)> under
[©.C.Fn lll-4: Egna Instéllningar], kan du trycka pa <6)> for
att pausa Filmservo-AF. N&r du trycker p& <> igen aktiveras
Filmservo-AF pa nytt.

» Om du tilldelar en knapp till [Stoppa AF] (s. 500) kan du pausa
Filmservo-AF medan du haller ned den knappen. Nar du slapper
knappen igen aktiveras Filmservo-AF pa nytt.

Om du pausar Filmservo-AF och om du atergar till filminspelning

efter att ha tryckt pa t.ex. <MENU> eller <[®1> eller &ndrar

AF-metod sa aktiveras Filmservo-AF pa nytt.
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Nar [Av] har stallts in:

Tryck ned avtryckaren halvvags eller tryck pa < AF-ON> for att
fokusera.

[ Observera foljande nar [Filmservo-AF] &r installt pa [Pa]

Fotograferingsforhallanden som forsvarar fokuseringen
« Ett motiv som snabbt nérmar sig eller ror sig bort fran kameran.
« Ett motiv i rérelse som &r nara kameran.
» Nar du fotograferar med ett hogre f/-tal.
» Se aven "Fotograferingsforhallanden som férsvarar fokuseringen”

pa sidan 316.
Eftersom objektivet matas kontinuerligt och batteristyrkan avtar kommer
filminspelningstiden (s. 344) att férkortas.
Med vissa objektiv kan ljud fran objektivet spelas in vid fokusering.
| sa fall kan anvandning av den riktade stereomikrofonen DM-E1
(séljs separat) minska dessa ljud i filmen.
Filmservo-AF pausar vid zoomning eller férstorad bild.
Om motivet flyttar sig narmare eller langre bort eller om du flyttar
kameran horisontellt eller vertikalt (panorering) under filminspelningen
kan det handa att den inspelade bilden tillfélligt expanderas eller dras
ihop (bildférstoringen andras).
Om du vill stélla in AF-omkopplaren pa objektivet pa <MF> vid
Filmservo-AF maste du forst stélla knappen for Live View-fotografering/
filminspelning i 1aget <(>.

AF-metod
Du kan vélja [ L +Foljande], [Mjuk zon] eller [Live enp. AF].
Du kan lasa om AF-metoden pa sidorna 308-314.
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[EM Inst&liningar av menyfunktioner

Skarpefdljningskanslighet for filmservo-AF *

Du kan andra
skarpefdljningskansligheten for
i Filmservo-AF pa sju olika nivaer.

L]
i

Filmservo-AF-kanslighet

2l e s L Det har paverkar hur responsiv
Last pa Respansiv o . " . . . .
AF-sparningskansligheten ar nar motivet
kommer bort fran AF-punkterna. Det kan
exempelvis vara vid panorering eller
om ett foremal passerar framfor
AF-punkterna.

Linro IRl W OK

Du kan stalla in den har funktionen nar
[@14: Filmservo-AF] &r installd pa [P&]
och [34: AF-metod)] &r instélld pa [Live
enp. AF].

Last pa: -3/-2/-1

Med den hér installningen kravs det mer for att kameran ska spara ett
annat motiv om autofokuspunkten tappar det ursprungliga motivet.

Ju narmare minustecknet (-) instéllningen &r, desto mer kravs for att
kameran ska spara ett annat motiv. Det har ar bra om du vill férhindra
att autofokuspunkterna snabbt sparar nagot som inte ska vara med

i motivet under panorering, eller om nagonting passerar framfor
autofokuspunkterna.

Responsiv: +1/+2/+3

Det har gor att kameran svarar snabbare nar du sparar ett motiv som
tacker autofokuspunkten. Ju nédrmare plustecknet (+) installningen
ar, desto mer responsiv ar kameran. Det ar bra om du vill fortsatta att
spara ett motiv nar dess avstand fran kameran andras, eller om

du snabbt vill fokusera pa ett annat motiv.

I:EGJ Om du staller in [@4: AF-metod] pa [ 'L + Foljande] eller [Mjuk zon] far
det samma effekt som nar du valjer [0].
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[EW Instaliningar av menyfunktioner

Filmservo-AF-hastighet™
Du kan stélla in autofokushastighet for

rv-AF-hastighet

Foreinspeln:  Standard Filmservo-AF och driftsférhallanden.
Under inspeln:  Standard

Du kan stélla in den har funktionen nar

Alltid pad

5 iin [©¥4: Filmservo-AF] ar installd pa [P&]
och [4: AF-metod] &r instélld pa [Live
enp. AF].

Standard — 4

Under inspeln:  Standard Den héar funktionen ar dessutom
U] ptttsdram [ aktiverad nar du anvander ett objektiv
Lingsam snabb som ar kompatibelt med langsam

fokusdvergang vid filminspelning*.

Vid aktivering:

Du kan stalla in [Alltid pa] sa att AF-hastigheten alltid aktiveras for
filminspelning (fére och under filminspelning) eller stélla in [Under
inspelning] s& att AF-hastigheten bara aktiveras vid filminspelning.

AF-hastighet:

Du kan stalla in AF-hastigheten (fokusdvergangshastigheten) fran
standard (0) till lAngsam (sju olika nivaer) eller snabb (tva nivaer) sa att
du far 6nskad effekt.

* Objektiv som kan anvandas med langsam fokusovergang vid
filminspelning

USM- och STM-objektiv som lanserats under och efter 2009

ar kompatibla. Mer information finns pa Canons webbplats.

0 Med vissa objektiv andras hastigheten inte ens om AF-hastigheten justeras.

@ Om du stéller in [34: AF-metod] pa [ L + Féljande] eller [Mjuk zon] far
det samma effekt som nar du staller in [AF-hastighet] pa [Standard (0)].
Om instéliningen [34: Filmservo-AF-hastighet] &ndras fran standard
visas en asterisk “*” pa héger sida om [€34: Filmservo-AF-hastighet].
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[EM Inst&liningar av menyfunktioner

Mittimer *
Du kan andra hur lange exponeringsinstaliningen ska visas
(tid for AE-Ias).

Rutnat

Med [3x3 ] eller [6x4 #H] kan du visa rutnat som hjalper dig att
rikta kameran rakt vertikalt eller horisontellt. Med [3x3+diag 3=£]
visas rutnatet tillsammans med diagonala linjer sa att du kan
komponera med battre balans genom att justera kryssen

Over motivet.

Observera att rutnatet inte visas pa LCD-skarmen

under filminspelning.
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@& -knappsfunktion

A -knappsfunkt

Tryck halvwags  Ljusmatning + AF
Tryck in helt Ingen funktion

Du kan stélla in vilka funktioner

som utférs nar du trycker ned
avtryckaren halvvags eller hela vagen
nar du spelar in film.

Instéllning Trycka ned halvvags Trycka ned helt
EpF/- Ljusméatning och AF Ingen funktion
@~ Bara ljusmatning Ingen funktion
EpF/"™ Ljusmaétning och AF Startar/stoppar filminspelning
)™ Bara ljusmatning Startar/stoppar filminspelning

Om [EAr/""™] eller [[€]/*™] har stallts in kan du starta och stoppa
inspelningen pa fler satt &n genom att trycka pa <% >, du kan starta
och stoppa filminspelning genom att trycka ned avtryckaren helt eller
anvanda fjarrkontroll RS-80N3 (séljs separat, s. 276),
timerfjarrkontroll TC-80N3 (séljs separat, s. 276) eller tradlos
fiarrkontroll BR-E1 (séljs separat, s. 273).

0 Aven om [4: @& -knappsfunkt] &r instélld pa [Epf/-] eller [[£)/-],
startar eller stoppar inspelningen av timelapse-film nar du trycker
ned avtryckaren helt.
Nar du spelar in film asidosatter installningen for
[@4: & -knappsfunkt] alla funktioner som har tilldelats
avtryckaren med [ £.C.Fn lll-4: Egna Instéllningar].
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[EM Inst&liningar av menyfunktioner

Nar knappen for Live View-fotografering/
filminspelning stélls i laget <"™>, visas
fliken [€35] som menyalternativ for
filminspelning. (Vid anvandning

av baszonens metoder &r det fliken [€33].)

Video-snapshot
Du kan spela in video-snapshots. Mer information finns
pa sidan 361.

Timelapse-film
Du kan spela in timelapse-filmer. Mer information finns pa sidan 349.
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Digital film-IS

Image Stabilizer (Bildstabilisator) i kameran korrigerar
kameraskakningar elektroniskt under filminspelning. Denna funktion
kallas "Digital film-1S”. Med digital film-IS kan bilderna stabiliseras
aven vid anvandning av ett objektiv utan Image Stabilizer
(Bildstabilisator). Nar du anvander ett objektiv med inbyggd optisk
Image Stabilizer (Bildstabilisator), kommer digital film-IS att fungera
nar omkopplaren for objektivets Image Stabilizer (Bildstabilisator)
ar installd pa <ON>.

v ((¥=orr ) : Bildstabilisatorn med digital IS for film har
inaktiverats.
Pa ((\,p) : Kameraskakningar kommer att korrigeras.

Bilden kommer att forstoras nagot.

Forbattrad((s.1): Jamfort med nar [P&] &r installt, kan starkare
kameraskakningar korrigeras. Bilden kommer
att forstoras.

0 Digital film-IS fungerar inte nar omkopplaren for objektivets optiska
Image Stabilizer (Bildstabilisator) &r installd p& <OFF> (S0 Sisa1).
Med ett objektiv vars brannvidd ar langre an 800 mm, fungerar inte
digital film-IS.

Digital IS fér film kan inte stallas in vid HDR-filminspelning (med metoden
SCN installd) eller vid inspelning av timelapse-film.

Ju bredare bildvinkel (vidvinkel), desto battre bildstabilisering.

Ju smalare bildvinkel (telefoto), desto samre bildstabilisering.

Nar du anvander stativ, rekommenderas du att stélla in Digital film-IS

till [Av].

Beroende pa motivet och fotograferingsférhallandena, kan motivet

fa markbar oskéarpa (motivet blir tillfalligt oskarpt) pa grund av effekterna
av digital film-IS.

Nar du anvander en TS-E fisheye-objektiv eller objektiv som inte
kommer fran Canon, rekommenderas du att stélla in digital film-IS

till [Av].

Effekten av Digital IS for film aterspeglas inte i nagon forstorad bild.
Eftersom Digital IS for film férstorar bilden, blir bilden grynigare.

Brus, ljusa prickar osv. kan ocksa framtrada tydligare.

Nar digital film-IS har stallts in, kommer aven storleken pa AF-punkter
att forandras.

Vissa objektiv stéder inte Digital IS for film. Mer information finns

pa Canons webbplats.
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Fotografering med fjarrkontroll

Nar [Pa] ar installt, kan du starta eller stoppa filminspelningen med
hjalp av fjarrkontroll RC-6 (séljs separat, s. 271) eller tradlos
fjarrkontroll BR-E1 (séljs separat, s. 273).

* Nar du anvénder fjarrkontroll RC-6
Stall omkopplaren i Iaget <2> och tryck pa éverforingsknappen.
Om omkopplaren ar installd pa <@ > (direktfrigéring), anvands
installningen [4: ®)-knappsfunkt].

* Med tradlos fjarrkontroll BR-E1
Stall in omkopplaren utlésarlage/filminspelning till 1aget <"™> och
tryck pa frigéringsknappen.
Mer information om inspelning av timelapse-film finns pa sidan 360.
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o Allménna forsiktighetsatgarder vid filminspelning

Réd <ffi>-symbol for intern temperaturvarning

Om kamerans innertemperatur 6kar pa grund av utdragen filminspelning
eller h6g omgivande temperatur visas en rod <@§>-symbol.

Den réda symbolen <@i> visar att filminspelningen snart avslutas
automatiskt. Om det intraffar kan du inte spela in igen forran
temperaturen i kameran har sjunkit. Stang av strdmmen och lat kameran
svalna en stund.

Den roda <f@§>-symbolen visas tidigare om du spelar in film lange

vid hég temperatur. Stang alltid av kameran nar du inte anvander den.

Inspelnings- och bildkvalitet
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Om det finns en Image Stabilizer (Bildstabilisator) pa objektivet och

du staller in omkopplaren fér Image Stabilizer (IS, bildstabilisator)

pa <ON> kommer Image Stabilizer (Bildstabilisator) att vara aktiv hela
tiden, aven nar du inte haller ned avtryckaren halvvags. Image Stabilizer
(bildstabilisator) drar batteri och kan bidra till att den totala
filminspelningstiden minskar beroende pa inspelningsforhallandena.
Nar Image Stabilizer (Bildstabilisator) inte behdvs, exempelvis nar du
anvander ett stativ, rekommenderar vi att du stéller IS-omkopplaren pa
<OFF>.

Om ljusstyrkan andras vid filminspelning med autoexponering, kan
filmbilden tillfélligt frysas. Spela in filmer med manuell exponering

i sadana fall.

Om det finns en mycket stark ljuskalla i bilden kan det ljusa omradet

se svart ut pa LCD-skdrmen. Filmen spelas in néstan exakt sa som den
visas pa LCD-skarmen.

Vid svag belysning kan liknande brus eller oregelbundna farger
forekomma i bilden. Filmen spelas in nastan exakt sa som den visas

pa LCD-skarmen.

Om du spelar upp en film med en annan enhet eller med en annan
bild- eller ljudkvalitet kan resultatet bli sdmre eller s& kanske det inte gar
att spela upp alls (&ven om enheterna har funktioner for
MP4/MOV-format).



[EM Inst&liningar av menyfunktioner

o Allméanna forsiktighetsatgarder vid filminspelning

Inspelnings- och bildkvalitet
Om du anvander ett kort med lag skrivhastighet kan
en indikator med fem nivaer visas till hoger
pa skarmen under filminspelningen. Den indikerar
hur mycket data som annu inte har skrivits till kortet
(aterstaende kapacitet i det interna buffertminnet).
Ju langsammare kort, desto snabbare stiger
indikatornivan. Om indikatorn blir full avslutas
filminspelningen automatiskt.
Om kortet har en snabb skrivkapacitet visas
indikatorn antingen inte alls eller sa gar nivan (om den visas) knappt upp.
Spela férst in nagra testfilmer for att se om kortet kan skriva snabbt nog.
Om indikatorn visar att kortet ar fullt och filminspelningen stoppar
automatiskt sa kanske ljudet inte spelas in som det ska mot slutet
av filmen.
Om kortets skrivhastighet (pa grund av fragmentering) &r lag och
indikatorn visas kan formatering av kortet gora att skrivhastigheten 6kar.

Indikator

Uppspelning och TV-anslutning
Om du ansluter kameran till en TV (s. 427) och spelar in en filmscen
spelas inget ljud upp i TV:n under pagaende inspelning. Ljudet spelas
dock in pa ratt satt.

0 Begréansningar for MP4-filmer
Vanligtvis galler féljande begransningar fér MP4-filmer.
Ljud spelas inte in pa ungefar de tva sista bilderna.
Nar du spelar upp filmer i Windows kan filmbilder och ljud ibland
vara osynkroniserade.
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Bildvisning

| det har avsnittet beskrivs hur du visar och raderar tagna
bilder (stillbilder och filmer), hur du visar dem
pa en TV-skadrm och andra visningsrelaterade funktioner.

Bilder som tagits med och sparats pa en annan enhet
Det &r inte sakert att det gar att visa bilder som tagits med en annan
kamera, som redigerats pa en dator eller vars filnamn har andrats.
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[>] Bildvisning

Enbildsvisning

Visa bilden.
Tryck pa knappen <[>]>.
Den senast tagna eller visade
bilden visas.

Vilj en bild.
Du visar bilderna med den senast
tagna bilden forst genom att vrida
ratten <€)> motsols. Du visar bilder
med den tidigast tagna bilden forst
genom att vrida ratten medsols.
Varje gang du trycker pa <INFO>
andras visningen.

Visning av
grundlaggande
information

& AL .
Visning av fotograferingsinformation
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[*] Bildvisning

Avsluta bildvisningen.
Stang av bildvisningen och gor
kameran klar for fotografering genom
att trycka pa knappen <[>]>.

I:EGJ Om RAW-bilder visas som tagits med [E4: Sidforhallande] installt
pa ett annat alternativ an [3:2] (s. 168), visas ramlinjer som anger
bildomradet.

Om sokkriterierna stallts in med [[*]12: Ange kriterier for bildsokn.]
(s. 402), visas bara de hittade bilderna.

Visning av fotograferingsinformation

Nar skarmen for fotograferingsinformation visas (s. 388) kan du trycka
pa knapparna <A > <V > for att andra fotograferingsinformationen
som visas langst ned pa skarmen. Mer information finns pa

sidorna 392-395.

Detaljerad information

It

4
Information om objektiv/histogram
GPS-information
Vitbalansinformation
Information om korrigering for objektivaberration
Information om bildstil 1

Information om fargrymd/brusreducering
Information om bildstil 2
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[*] Bildvisning

IEM Rutnat

Vid enbildsvisning kan du lagga rutnatet
over bilden vid visning.

Med [[>]3: Visa med rutnit] kan

du valja [3x3 3], [6x4 #if] eller
[3x3+diag =]

Funktionen ar praktisk om du vill
kontrollera bildens vertikala och
horisontella lutning samt komposition.

@ Rutnatet visas inte under filmvisning.
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INFO: Visning av fotograferingsinformation

Exempel pa information for stillbilder

Visning av grundldaggande information
Bluetooth-funktion Eye-Fi-6verforing klar

Wi-Fi-funktion
Gradering
Wi-Fi-signalstyrka/
Status for Eye-Fi-6verforing Skydda bilder

Batteriniva

Uppspelningsnr/
Totalt antal bilder/
Antal hittade bilder

Mappnummer -
Filnumrering

Slutartid Bildregistrerings-
kvalitet/Redigerade
« bilder/Beskéarning
Blandare
Varde for Hogdagerprioritet

exponeringskompensation

ISO-tal

0 Om bilden togs med en annan kamera kan kanske en del information
inte visas.
Det gar eventuellt inte att visa bilder som tagits med den har kameran
pa andra kameror.
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INFO: Visning av fotograferingsinformation

Visning av fotograferingsinformation
Detaljerad information om bilder tagna i den kreativa zonen
Blandare Varde foér exponeringskompensation

Histogram (ljusstyrka/RGB)

Fotograferingsdatum
och -klockslag

1SO-tal
Slutartid Hogdagerprioritet
Fotometod/ Bladdringsfalt
Multiexponering/ . «
Timelapse-film: EeR)3,4,4,0,0,0 @3- ; Ljusmatmetod
Testbilder Ml  [+al
Vitbalans

Filstorlek

Auto Lighting

Optimizer (Auto

Blixtexponeringskompensation/

ljuskorrigering) Studsblixt/HDR-fotografering/

*

*

*

*

*

*

Vitbalanskorrigering Brusreducering vid multitagning

Bildstil/inst&lini
festiinsialiningar Bildregistreringskvalitet/

AF Mikrojustering Redigerade bilder/Beskarning

Nar du tar bilder med RAW+JPEG-bildkvalitet visas RAW-filens filstorlek.

Linjer som anger bildomradet visas for bilder som tagits déar sidférhallande stéllts
in (s. 168) och RAW eller RAW+JPEG har stallts in for bildkvalitet.

Vid blixtfotografering utan blixtexponeringskompensation visas <€3>.

<{= > visas for bilder tagna med studsblixtfotografering.

En symbol for effekten (s. 254) och justeringsvardet for dynamiskt omfang visas
for bilder som tagits med HDR-fotografering.

<[> visas for bilder tagna med multiexponeringsfotografering.

<My > visas for bilder tagna med brusreducering vid multitagning.

<wuld> visas for stillbilder tagna som testbilder for timelapse-filmer.

<[> visar for bilder skapade och sparade efter RAW-bildbearbetning,
storleksandring, beskarning och Frame Grab.

<13 > visas for bilder som beskurits och sedan sparats.
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INFO: Visning av fotograferingsinformation

Detaljerad information om bilder tagna i baszonen

Niva for kansloeffekt

Kénslor
Bakgrundsoskéarpa
1/30 F8.0 @400
- = Niva for oskarp
Effekt
effekt
Ljusstyrka
1/100 FA.0 oun  E0200
Fargton il 3]

* Indikatorn for [Ljusstyrka] visas for bilder vars ljusstyrka justerats
for fotografering.
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INFO: Visning av fotograferingsinformation

Information om objektiv/histogram

Histogram
(Ljusstyrka)
Objektivnamn
Histogram
Brannvidd (RGB)
Vitbalansinformation
Information om bildstil 1 Information om bildstil 2
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INFO: Visning av fotograferingsinformation

Information om fargrymd/
brusreducering

Information om korrigering
for objektivaberration

Latitud
Longitud

Hojd 6ver havet

UTC (Coordinated Universal Time)

Skarmen for GPS-information visas bara om GPS-informationen
registreras i bilderna.

Aven om du anvénder kameran for att visa en bild som tagits med
en annan kamera (med GPS-information registrerad), visas
GPS-informationen inte.
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INFO: Visning av fotograferingsinformation

Exempel pa filminformationsvisning

Filmvisning/Uppspelning
av video-snapshot

Bléndare

Slutartid 1SO-tal
Filminspelningsmetod/ )
HDR-film (med metoden HDR-film/
SCN)/ Timelapse-film/ Digital film-I1S
Video-snapshot

Filstorlek
Filminspelningsformat Inspelningstid
Filminspelningsstorlek Komprimeringsgrad/

Filminspelningsmetod
Bildfrekvens

o <ogh /[ ®/*®>: Slutartid, blandarvarde och ISO-tal visas inte.

« <aM> +|SO auto: ISO-tal visas inte.

o <3M> <> eller <s%y> visas for timelapse-filmer. "Slutartid”, "Blandare” eller
"ISO-tal” visas inte for timelapse-filmer om "Spela in med autoexponering”
anvands med [Varje bild] installt fér [Autoexponering] under
[@15: Timelapse-film]. "ISO-tal” visas inte for timelapse-filmer som tagits med
"Fotografering med manuell exponering”.

» <B> visas for video-snapshots.

o <(Um,0> eller <(¥m,1> visas for filmer som tagits med kameraskakning som
korrigerats med Digital IS for film.

|§| Under filmvisning visas "*, *” for [Finhetsgrad] och [Troskel] for [Bildstil]
[Skarpal.
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INFO: Visning av fotograferingsinformation

Hogdagervarning

Om [[>]3: H6gdagervarning] har stéllts in pa [M6jlig] blinkar
omraden med utjgmnade hégdagrar. Om du vill ha mer detaljerad
kontrast i blinkande omraden dar kontrasten ska vara mera
verklighetstrogen, staller du in exponeringskompensationen

pa ett negativt varde och tar om bilden for att fa ett battre resultat.

Visa AF-punkt

Nar [[=13: Visa AF-punkt] har stallts in pa [M&jlig] blir den
AF-punkt dar fokus stallts in rod. Om automatiskt val av AF-punkt
har stéllts in kan flera AF-punkter visas.
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INFO: Visning av fotograferingsinformation

Histogram

Ljushetshistogrammet visar exponeringsnivans férdelning och
allman ljusstyrka. RGB-histogrammet som visas ar till for kontroll
av fargmattnad och gradering. Du vaxlar visning med

[[=13: Histogram].

Visning av [Ljusstyrka] Exempelhistogram
Histogrammet ar ett diagram som visar
fordelningen av bildens ljusstyrka. Langs den
horisontella axeln anges ljusstyrka (morkare till
vanster och ljusare till hdger) och langs den
vertikala axeln anges antalet pixels som finns
pa varje niva for ljusstyrka. Ju fler pixels det
finns at vanster, desto morkare ar bilden. Ju fler
pixels det finns at hoger, desto ljusare ar bilden.
Om det &r for manga pixels till vanster forlorar
de skuggade omradena sin detaljrikedom.

Om det &r for manga pixels till héger forlorar Ljus bild
hégdagrarna sin detaljrikedom. Graderingen

daremellan aterges. Genom att kontrollera bilden och dess
histogram for ljusstyrka kan du se exponeringsnivans tendens
och den dévergripande graderingen.

Visning av [RGB]

Det har histogrammet ar ett diagram som visar férdelningen av varje
primarfargs niva for ljusstyrka i bilden (RGB eller réd, grén och bla).
Langs den horisontella axeln anges fargens ljushet (morkare till
vanster och ljusare till hdger) och langs den vertikala axeln anges
antalet pixels som finns pa varje fargs niva for ljusstyrka. Ju fler
pixels det finns at vanster, desto mérkare och mindre framtradande
ar fargen. Ju fler pixels det finns at hoger, desto ljusare och tatare
ar fargen. Om det finns for manga pixels till vanster saknas
respektive farginformation. Och om det finns fér ménga pixels till
héger blir fargen for mattad utan gradering. Genom att kontrollera
bildens RGB-histogram kan du se fargmattnad och -gradering samt
vitbalansens tendens.

Normal ljusstyrka
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E=2 Indexbild (visa flera bilder)

Sok efter bilder snabbt med en indexbild som visar 4, 9, 36 eller 100
bilder pa en skarmbild.

Tryck pa knappen <Q_ >,
Under bildvisning eller nar kameran
ar klar for tagning trycker du
pa knappen <Q >,
[&2% Q] visas langst ned till hoger
pa skarmen.

Vaxla till indexbilden.
Vrid ratten <> motsols.
Ett 4-bilders index visas. Den valda
bilden markeras med en orange ram.

Om du vrider ratten <> ytterligare motsols véxlar visningen
mellan 9 bilder, 36 bilder och 100 bilder. Om du vrider ratten
medsols roterar den mellan visning av 100, 36, 9, 4 bilder

och enbildsvisning.

Vilj en bild.
Anvand ratten <)> eller <> for att
flytta den orangefargade ramen och
valja bilden.
Tryck pa knappen <Q > for att
inaktivera symbolen [ Q 1, vrid
sedan pa ratten <> s3 att bilden
eller bilderna pa nasta eller
féregaende skarm visas.

Tryck pa <&)> i indexbilden for att visa den valda bilden

i enbildsvisning.

@ Om sokkriterierna stallts in med [[=]2: Ange kriterier for bildsdkn.]
(s. 402), visas bara de hittade bilderna.
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% Visningshopp (hoppa mellan bilder)

Vid enbildsvisning kan du vrida pa <s=%> fér att hoppa framat eller
bakat bland bilderna med den hoppmetod som du har valt.

Vilj [Bildhopp med £%:].
Pa fliken [[>=12] valjer du [Bildhopp
med <] och trycker sedan pa

<GED)>.
Bildhopp med ~ Vilj hoppmetod.
Hoppa 10 bilder Valj hoppmetod och tryck pa <G)>.
}: Visa bilder en och en
5: Hoppa 10 bilder
2. Hoppa ett angivet antal bilder
@ Visa bilder efter datum
= : Visa bilder efter mapp
&%: Visa endast filmscener
B: Visa endast stillbilder
&: Visa endast skyddade bilder
% : Visa bilder efter gradering

(s. 412)

ﬁ] Med [Hoppa ett angivet antal bilder], kan du vrida ratten <> for att
valja hur manga bilder mellan 1 och 100 som du vill hoppa.
Om du véljer [Visa bilder efter gradering], vrider du ratten <> for att
ange gradering. Om du bladdrar bland bilderna med % valt, visas alla
graderade bilder.
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5 Visningshopp (hoppa mellan bilder)

Bladdra med hopp.
Visa bilder genom att trycka
pa knappen <[>]>.
Pa enbildsvisningen vrider du
pa ratten <>,
Du kan bladdra efter installd metod.

Hoppmetod
Uppspelningsposition

@ Om du vill séka efter bilder efter fotograferingsdatum valjer
du [@: Datum].
Om du vill séka efter bilder i en viss mapp véljer du [a : Mapp].
Om det finns bade filmscener och stillbilder pa kortet valjer
du [5#: Filmscener] eller [74: Stillbilder] for att visa ett av alternativen.
Om hoppmetoden ar installd pa [ : Skyddad] eller [ : Gradering]
men inga bilder ar skyddade eller har graderats, kan du inte anvanda
ratten <% > for att bladdra igenom bilderna.
Om sokkriterierna stallts in med [[>]2: Ange kriterier for bildsdkn.]
(s. 402), visas bara de hittade bilderna i hoppvisning.
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&? Filtrera bilder for visning

Du kan visa bilder som filtrerats efter sdkkriterier. Om du angett
bildsékningskriterier kan du bara visa de hittade bilderna.

Foljande kan utféras med de hittade bilderna: ta bort skydd, gradera,
bildspel, radera, bestalla kopior och bestélla fotobok. Med den har
funktionen kan du snabbt utféra en atgard pa de hittade bilderna

i varje sats.

Vilj [Ange kriterier for bilds6kn.].
Pa fliken [[>]2] valjer du [Ange
kriterier for bildsokn.] och trycker

pa <@E)>.

Stall in sokkriterier.
Tryck pa knapparna <A > <V¥> och
valj ett alternativ.
Tryck pa knapparna < €> <P> for
att gora installningen.

——Hm_ 15/682
fenss |G /| KGR OK mm_) En bock [V ] infogas till vanster
om alternativet. (Anges som
sOkkriterium.)

Om du valjer alternativet och trycker pa <INFO> raderas bocken
[V']. (S6kkriteriet avbryts.)

Bockmarkerin

Alternativ Instéllning
% Gradering |Bilder med det valda graderingsalternativet visas.
©Datum Bilder tagna det valda fotograferingsdatumet visas.
Il Mapp Bilderna i den valda mappen visas.

onSkyddad |Bilder med det valda skyddsalternativet visas.

Visar bilder med vald filtyp.

Féljande filformat kan stéllas in:

% Typ av fil [ stillbilder], [ (RAW)], [ (RAW, RAW+JPEG)],

[ (RAW+JPEG)], [3 (RAW+JPEG, JPEG)], [3 (JPEG)]
och ["™ Filmscener].
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&Y Filtrera bilder for visning

Tillampa soOkkriterier.
Las meddelandet som visas.
V4lj [OK] och tryck sedan pa <6 >.
Sokkriteriet anges.

Visa de hittade bilderna.
Visa bilder genom att trycka
pa knappen <[>]>.
Endast de bilder som matchar installda
kriterier (filtrerats) visas.
Nar bilderna filtrerats far skarmen
en gul yttre ram.

Gul ram

Rensa sokkriterierna

Visa skarmen i steg 2, tryck sedan pa <p> for att radera alla bockar
[V]. Tryck pa <G> och vélj [OK] fér att radera sokkriterierna.

0 Om det inte finns nagra bilder som matchar sokkriterierna och du trycker
pa <G> pa skarmen i steg 2, aktiveras inte [OK]. (Du kan inte g& vidare
till steg 3.)

@ Aven om [¥2: Autom avstingn] &r instélld pa [1 min.], [2 min.] eller
[4 min.], ar tiden for automatisk avstangning cirka 6 min. nar skarmen for
[[=]12: Ange kriterier for bildsokn.] visas.

Om du gor nagot av féljande raderas sokkriterierna och filtreringsvisningen

avslutas. ([Bilds6kning avbruten] kan ocksa visas pa skarmen.)

« Fotografering utfors.

< Automatisk avstangning trader i kraft.

« Power-valjaren stalls i l1aget <OFF>.

» Formatera kortet

+ Oppna luckan till batteriutrymmet eller minneskortsluckan.

« Lagga till en bild (bearbeta en RAW-bild, &ndra storlek pa en bild,
beskara en bild m.m.).

« Nar det inte langre finns nagra bilder som matchar kriterierna.

« Alla kamerainstallningar rensas bort.
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Q Forstora bilder

Du kan forstora en bild cirka 1,5 till 10 ganger pa LCD-skarmen.

Forstora bilden.

Bilden kan forstoras enligt féljande:
1. Under bildvisning, 2. Under
bildgranskning efter tagning och

3. | fotograferingsklart lage.

Tryck pa knappen <Q >.

Den forstorade bilden visas.

Det forstorade omradets position och
[ Q] visas langst ned till héger
pa skarmen.

Bildens forstoring 6kar nar du vrider
ratten <£=> medsols. Du kan
férstora bilden upp till cirka

10 ganger.

Bildens férstoring minskar nar

du vrider ratten <£=%> motsols.

Om du vrider ratten ytterligare (bara
vid 1 och 3) visas indexbilden

(s. 399).

Visa olika delar av bilden.

Anvand <<>> for att visa olika delar
av den forstorade bilden.

Tryck pa <Q > eller <[®]> om du vill
sténga den forstorade bilden.

@ | fallen 1 och 3 (endast) kan du vrida pa ratten <> och visa en annan
bild samtidigt som férstoringen bibehalls.

Det gar inte att forstora en film.
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Q Férstora bilder

(AW Stilla in inledande forstoringsforhallande och position

Nar du valjer [Forstoring (ca)]

pa fliken [[*13] kan du stalla in inledande
forstoringsférhallande och position for
den forstorade bilden.

1x (ingen forstoring)
Bilden forstoras inte. Den forstorade visningen borjar med
enbildsvisning.

2x, 4x, 8x, 10x (forstora fran bildcentrum)
Den forstorade visningen borjar fran bildens centrum med vald
forstoring.

Verklig storlek (fran valt pkt)

Den lagrade bildens pixels visas med cirka 100 %. Den férstorade
visningen borjar fran den AF-punkt dar fokus stallts in. Om bilden
har tagits med manuell fokus bdrjar den forstorade visningen fran
bildens centrum.

Som senaste forstoring (centr)

Forstoringen ar densamma som sist du avslutade den forstorade
visningen med knappen <[®]> eller <Q >. Den forstorade visningen
startar i mitten av bilden.

@ For bilder som har tagits med [Live enp. AF] (s. 313) eller med
[Distorsionskorrig.] instélld pa [Pa] (s. 202) borjar forstoringen vid bildens
mitt &ven om du har stéllt in [Verklig storlek (fran valt pkt)].
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{5 Visa bilder med touchskarmen

LCD-skarmen ar en touchskarm, dar du kan styra visningen av bilder
och filmer med fingrarna. Tryck férst pa knappen <[>1> om du vill

visa bilder.

Bladdra bland bilder

Dra med ett finger.

| enbildsvisning trycker du pa
LCD-skarmen med ett finger.

Du kan bladdra till nésta eller
féregaende bild genom att dra med
fingret at vanster eller at hoger.

Dra at vanster om du vill se nasta bild
(nyare) och at héger om du vill se
foéregaende bild (aldre).

| indexbilden trycker du ocksa

pa LCD-skadrmen med ett finger.

Du kan bladdra till nasta eller
foregaende bild genom att dra med
fingret uppat eller nedat.

Dra med fingret uppat om du vill

se nasta (nyare) bild. Dra med fingret
nedat om du vill se féregaende (aldre)
bild. Nar du valjer en bild visas den
orange ramen. Peka pa bilden igen for
att visa den som en enbild.

Hoppa i bildvisningen (Visningshopp)

406

Dra med tva fingrar.

Tryck pa LCD-skarmen med tva fingrar.
Genom att dra med tva fingrar at vanster
eller hoger pa skarmen kan du hoppa
mellan bilder med den metod som du har
stallt in under [Bildhopp med %] pa
fliken [[>]2].



& Visa bilder med touchskarmen

Forminska bilder (indexbild)

Nyp med tva fingrar.

Peka pa skarmen med tva fingertoppar

isar och nyp sedan ihop.
Varje gang du nyper med fingrarna
krymper bilden. Om du nyper vid
enbildsvisning andras det till
4-bildersindex.

Nar du valjer en bild visas den orange ramen. Peka pa bilden igen

for att visa den som en enbild.

Forstora bilder

Dra isar med tva fingrar.
Peka pa skarmen med tva fingertoppar och
dra sedan isér fingrarna.
Nar du drar isar fingrarna forstoras
bilden.
Bilden kan forstoras upp till cirka
10 ganger.
Om du vill géra bilden mindre nyper du ihop fingrarna pa skarmen.
Om du gor sa vid 4-bildersindex andras det till enbildsvisning.

Dubbeltryckning.

Du kan forstora bilden genom att anvanda ett finger for att snabbt trycka
tva ganger (dubbeltryckning) pa LCD-skarmen. Bilden forstoras dar

du trycker. For att aterga till enbildsvisning, dubbeltrycker du

pa bilden igen.

Om du vill ga runt i den férstorade bilden trycker du
pa LCD-skarmen med ett finger och drar det runt.

@ Du kan inte forstora bilden genom att dubbeltrycka pa indexbilden.
Touchfunktionerna pa kamerans LCD-skarm kan &ven anvandas nar du
visar bilder pa en TV som du har anslutit till kameran (s. 427).
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@ Rotera bilden

Du kan rotera bilden som visas till dnskad riktning.

Vilj [Rotera bild].
Pa fliken [[>]1] valjer du [Rotera
bild] och trycker sedan pa <@ >.

Vilj en bild.
Valj den bild du vill rotera genom att
vrida pa ratten <¢)>.
Du kan aven vélja en bild
i indexbilden (s. 399).

Rotera bilden.
Varje gang du trycker pa <@)>
roteras bilden medsols enligt
féljande: 90° — 270° — 0°.
Om du vill rotera en bild till upprepar
du steg 2 och 3.

I:Eﬁ] Om du staller in [¥1: Autom rotering] pa [Pad O] (s. 435) innan
du tar en vertikal bild behdver du inte rotera bilden enligt anvisningarna
ovan.
Om den roterade bilden inte visas i roterad riktning vid bildvisning staller
du in [¥1: Autom rotering] pa [Paa LI ].
Det gar inte att rotera en film.
Om sokkriterierna stallts in med [[>12: Ange kriterier for bildsdkn.]
(s. 402), visas bara de hittade bilderna.
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[>-] Skydda bilder

Du kan skydda bilder fran att raderas oavsiktligt med kamerans
raderingsfunktion.

=N Skydda en enbild

Vilj [Skydda bilder].
Pa fliken [[=]1] valjer du [Skydda
bilder] och trycker sedan pa <6)>.

Vilj [Vélja bilder].
En bild visas.

mappen

alla bilder | mapp

Vilj den bild du vill skydda.
Valj den bild du vill skydda genom att
vrida pa ratten <€)>.

Skydda bilden.
Tryck pa <) > for att skydda den
valda bilden. Symbolen <[e]> visas
langst upp pa skarmen.
Du stanger av bildskyddet genom
att trycka pa <> igen. Symbolen
<[e=]> forsvinner.
Om du vill skydda en bild till upprepar
du steg 3 och 4.

I:EGJ Om sokkriterierna stallts in med [[=]2: Ange kriterier for bildsdkn.]
(s. 402), visas bara de hittade bilderna.
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[e-] Skydda bilder

EN Ange omfang av bilder som ska skyddas

Nar du tittar pa bilderna i indexbilden kan du ange den forsta och sista
bilden i ett omfang for att genast skydda alla angivna bilder.

Vilj [Markera omfang].
Under [[>]1: Skydda bilder], valjer
du [Markera omfang] och trycker

pa <@E)>.

Ange omfang av bilder.
Valj den forsta bilden (startpunkt) och
tryck pa <@e)>.
Valj sedan den sista bilden
(slutpunkt) och tryck pa <6 >.
Bilderna i omfanget kommer att
skyddas och symbolen <[e-]> visas.
Om du vill valja en annan bild att
skydda upprepar du steg 2.

ﬁ] Om sokkriterierna stallts in med [[>]2: Ange kriterier for bildsokn.]
(s. 402), visas bara de hittade bilderna.
Om du valjer en skyddad bild som forsta bild i omfanget, blir alla bilder
i omfanget (fran den forsta till sista bilden) att i stallet forbli oskyddade.
(Skyddet avbryts i det angivna omfanget.)
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[>] Skydda bilder

AW Skydda alla bilder i en mapp eller pa ett kort

Du kan skydda alla bilder i en mapp eller pa ett kort pa en gang.

Om du valjer [Alla bilder i mappen] eller
[Alla bilder pa kortet] pa [[>]11: Skydda
bilder] skyddas alla bilder i mappen eller
pa kortet.

Avbryt valet genom att vélja [Ta bort for
alla bilder i mapp] eller [Ta bort for alla
bilder pa kort).

Valja
Ma

Om sokkriterierna stallts in med [[>]12: Ange kriterier for bildsokn.]
(s. 402), andras visningen till [Alla hittade bilder] och [Las upp hittade].
bilder Om du valjer [Alla hittade bilder]
Valja bilder skyddas alla hittade bilder.
g Om du véljer [Las upp hittade] tas
skyddet bort for alla hittade bilder.

0 Om du formaterar kortet (s. 70) raderas aven skyddade bilder.

[§| Filmscener kan ocksa skyddas.
Nar en bild &r skyddad kan den inte raderas med kamerans
raderingsfunktion. Om du vill radera en skyddad bild maste du forst

stdnga av skyddet.
Om du raderar alla bilder (s. 433) blir bara de skyddade bilderna kvar.
Pa sa satt kan du enkelt radera alla bilder som inte &r viktiga pa en gang.
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(%] Stalla in graderingar

Du kan gradera bilder (stillbilder och filmer) genom att férse dem med
nagot av fem graderingsmarken: [+1/[++/[1/[:31/%]. Den héar funktionen
kallas gradering.

I3 Gradera en enskild bild

Vilj [Gradering].
Pa fliken [[=]2] valjer du [Gradering]
och trycker sedan pa <) >.

Vilj [Vélja bilder].
En bild visas.

Vilj den bild som ska graderas.
Valj den bild som ska graderas
genom att vrida pa ratten <¢)>.

Om du trycker pa knappen <Q > och
vrider ratten <s=> motsols kan du
vélja en bild fran en trebildsvisning.
Du atergar till enbildsvisningen
genom att vrida ratten medsols.

Gradera bilden.

Tryck pa <é)>. En bla
markeringsram visas, enligt
skarmbilden till vanster.

Tryck pa knapparna <A > <V > for att
vélja ett graderingsmarke och tryck
sedan pa <) >.

Nar du lagger till en gradering for
bilden, dkar siffran bredvid den
installda graderingen med ett.

Om du vill gradera en bild till
upprepar du steg 3 och 4.

I:Eﬁ] Om sokkriterierna stallts in med [[®]12: Ange kriterier for bilds6kn.]
(s. 402), visas bara de hittade bilderna.
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[4] Stélla in graderingar

AW Gradering genom att ange omfanget

Nar du tittar pa bilderna i indexbilden kan du ange den forsta och sista
bilden i ett omfang for att genast gradera alla angivna bilder.

*Gradering Vilj [Markera omfang].

valja bilde Valj [Markera omfang]
i [[>]2: Gradering] och tryck sedan
pa <@e>.

Specificera omfanget.
Valj den forsta bilden (startpunkt) och
tryck pa <@e)>.
Valj sedan den sista bilden
(slutpunkt) och tryck pa <@ >.

e e En bock [v] visas vid alla bilder
i omfanget mellan férsta och
sista bilden.

Tryck pa <[Q]>.

* Gradering Gl'adel'a bilden.
Vrid ratten <> for att valja
Andragradenngen.for blidema en gradering och vélj sedan [OK].

Alla bilder i omfanget graderas
(samma gradering) direkt.

Avbryt

I:EGJ Om sokkriterierna stallts in med [[=]2: Ange kriterier for bildsdkn.]
(s. 402), visas bara de hittade bilderna.
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<] Stélla in graderingar

(AW Gradera alla bilder i en mapp eller pa ett kort

Du kan gradera alla bilder i en mapp eller pa ett kort pa en gang.

Under [[*]2: Gradering], nar du valjer

[Alla bilder i mappen] eller [Alla bilder
pa kortet], graderas alla bilder i mappen

il | mappen 2

Alla bilder p4 kortet eller pa kortet.

Vrid ratten <> for att vélja

en gradering och valj sedan [OK].
Om du inte vill gradera bilderna eller
avbryter graderingen, valjer du [OFF].

Om sokkriterierna stallts in med [[>12: Ange kriterier for bildsokn.]
(s. 402), &ndras visningen till [Alla hittade bilder].

— Om du véljer [Alla hittade bilder]

valja biider graderas alla hittade bilder som filtrerats
med hjalp av sokkriterierna.

@ | steg 4 pa sidan 412 gar siffran vid graderingsmérket bara upp till tre siffror
(hogst 999). Om det finns 1000 eller fler bilder med en viss gradering,
visas "#iHt".

@ Fordelar med gradering
Med [[>]12: Ange kriterier fér bilds6kn.] och [[>]2: Bildhopp med %]
kan du bara visa de bilder som har en viss gradering.
Beroende pa datorns operativsystem kan du se varje fils gradering som
en del av informationsvisningen eller med den medféljande
standardbildvisaren (endast JPEG-bilder).
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(@) Snabbkontroll for bildvisning

Under pagéaende bildvisning kan du trycka pa knappen <(Q)> och stélla

in foljande: [om: Skydda bilder], [&: Rotera bild], [ % : Gradering],

[fAw) . RAW-bildbearbetning (endast @ -bilder)], [&: Andra storlek

(endast JPEG-bilder)], [ 11 : Beskarning (endast JPEG-bilder)],

94: Hogdagervarning], [-%: Visa AF-punkt], [: Bildhopp

med ], [#®: Bilds6kning] och [[]: Skicka till smartphone*].

For filmscener kan endast funktionerna i fetstil ovan stallas in.

* Kan inte valjas om [Wi-Fi] &r installt pa [Av] i [Wi-Fi-instéllningar] under [¥ 1: Inst. for
tradlés kommunikation).

Tryck pa <[@]>.
Vid bildvisning trycker du
pa knappen <(@)>.
Snabbkontrollalternativen visas.

Skydda bilder
METE valj flera

Vilj ett alternativ och stall in det.
Tryck pa knapparna <A > <V > for att
valja en funktion.

e : Instéllningen av den valda funktionen
nvard fotomnstaliningen . .
visas langst ned.
T Vrid ratten <> eller <> for att
stalla in den.

For skydda bilder (s. 409) och
gradering (s. 412), trycker du

pa <INFO> for att stélla in det.

For RAW-bildbearbetning (s. 438),
andra storlek (s. 444), beskarning

(s. 446), bildsdkning (s. 402) och
skicka bilder till smartphone trycker
du pa <G> for att stalla in det.
Tryck pa <MENU> om du vill avbryta.
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[@) Snabbkontroll fér bildvisning

Stang menybilden for instéllning.
Tryck pa <[(Q]> for att stanga
snabbkontrollen.

@ om du vill rotera en bild staller du in [¥1: Autom rotering] pa [Paga O]
(s. 435). Om [¥1: Autom rotering] &r installt pa [Pa ] eller [Av]
registreras installningen [& Rotera bild] fér bilden, men bilden roteras inte
vid kameravisning.

ﬁ] Om du trycker pa knappen <[Q)> nar du visar en indexbild vaxlar du till
enbildsvisning och snabbkontrollskérmen visas. Trycker du pa <[@)>
en gang till atergar du till indexbilden.

For bilder som tagits med en annan kamera kan de valbara alternativen
vara begransade.
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'® Titta pa filmscener

Det finns tre olika satt att titta pa filmer:

Filmvisning pa TV:n (s. 427)

Om du ansluter kameran till en TV med
en HDMI-kabel kan du visa stillbilderna
och filmerna som finns pa kameran

pa TV:n. HDMI-kabel HTC-100

(saljs separat) rekommenderas.

o Aven om kameran &r ansluten till en TV med en HDMI-kabel och
en 4K-timelapse-film spelas upp kommer den att spelas upp i Full
HD-kvalitet. (Visning i 4K-kvalitet ar inte méjligt.)
Eftersom inspelningsbara DVD-spelare med harddisk saknar
HDMI IN-kontakt kan du inte ansluta kameran till DVD-spelaren med
en HDMI-kabel.
Om du ansluter kameran till en inspelningsbar DVD-spelare med
harddisk via en USB-kabel gar det inte att visa eller spara varken
videoscener eller stillbilder.

Filmvisning pa kamerans LCD-skdrm (s. 419)

Du kan visa filmscener pa kamerans
LCD-skarm.

Du kan aven redigera bort den forsta
och sista scenen i en film och visa
stillbilder och filmscener pa kortet

i ett automatiskt bildspel.

0 En film som redigerats pa en dator kan inte dverféras tillbaka till kortet
och spelas upp pa kameran.
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'® Titta pa filmscener

Visa och redigera film pa datorn

Filmer som registrerats pa kortet kan
Overforas till en dator och visas eller
redigeras med ett férinstallerat program
eller ett universalprogram som ar
kompatibelt med filmens
registreringsformat.

@ Om du spelar upp eller redigerar en film med kommersiellt tillganglig
programvara ska du anvanda program som ar kompatibla med filmer
i MP4- eller MOV-format. Om du vill veta mer om nagon kommersiellt
tillganglig programvara kontaktar du tillverkaren.
Du kan spela upp 4K-timelapse-film med funktionen EOS MOVIE (s. 595).
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'™ Spela upp filmer
Visa bilden.

Visa en bild genom att trycka
pa knappen <[>]>.

Vilj en film.

Valj den film du vill spela upp genom
att vrida pa ratten <¢)>.

| enbildsvisning anger
symbolen< &3 "2 > langst upp till
vanster att det handlar om en film.
Vid Video-snapshot visas symbolen
SET L TES

Vid visning av indexbild anger
perforeringen i bildens vansterkant att
det &r en film som visas. Eftersom
det inte gar att spela upp filmer
fran indexbilden trycker du

pa <G> for att vixla till
enbildsvisning.

Vid enbildsvisning trycker du pa <>,
Panelen for filmvisning visas langst ned pa skarmen.

Hdégtalare

Spela upp filmen.

Va&lj [™] (Uppspelning) och tryck
sedan pa <>

Filmvisningen startar.

Du gor en paus i bildvisningen genom
att trycka pa <) >. Tryck pa den igen
for att ateruppta uppspelningen.

Du kan justera ljudvolymen aven
under filmvisning genom att vrida

pa ratten <£%u>.

Pa nasta sida finns det mer
information om visningsproceduren.

I:EGJ Om sokkriterierna stallts in med [[=]2: Ange kriterier for bildsdkn.]
(s. 402), visas bara de filtrerade bilderna i steg 2.
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'® Spela upp filmer

Panel for filmvisning

Mandvrering

Uppspelningsbeskrivning

» Uppspelning*

Tryck pa <6D> om du vill vaxla mellan uppspelning
och paus.

> Slow motion

Justerar hastigheten pa slow motion-funktionen nar
du vrider pa ratten <€))>. Slow motion-hastigheten
anges uppe till hoger pa skarmen.

l«( Forsta bilden

Visar den forsta bildrutan i filmen.

dll Féregaende bild

Visar féregdende bild varje gang du trycker pa <@ >.
Om du haller ned <&3)>, spolas filmen tillbaka.

Visar filmen med en bild i taget varje gang du trycker

II» Nasta bild pa <@)>. Om du héller ned <) >, spolas filmen
framat.
M Sista bilden Visar den sista bilden i filmen.

J1 Bakgrundsmusik

Spelar upp filmer med bakgrundsmusik som du sjalv
valjer (s. 426).

& Redigera Menybilden for redigering visas (s. 422).
— Uppspelningsposition
mm’ ss” Uppspelningstid (minuter:sekunder)
Vrid ratten <> for att justera volymen pa kamerans
ailll Volym A M
inbyggda hogtalare (s. 419).
ENU Atergar till enbildsvisning nar knappen <MENU> trycks

ned.

* Vid uppspelning av 4K-timelapse-film blir namnet [Uppspeln. (6verhopp)].
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'® Spela upp filmer

Visa filmen med touchskdrmen

Peka pa [P ] i mitten pa skarmen.
Filmvisningen startar.
Visa panelen for filmvisning genom
att peka pa <830 "2 > eller < =) &>
uppe till vanster pa skarmen.
Om du vill pausa uppspelningen
pekar du pa skarmen.
Filmvisningspanelen visas ocksa.

0 Om spelar upp en 4K-timelapse-film pa kameran motsvarar
uppspelningsuppldsningen den fér en Full HD-film som spelas upp
pa kameran.
Om du spelar upp en 4K-timelapse-film med kameran eller véljer
[Slow motion] och stéller in den snabbaste hastigheten (genom att vrida
<€D> helt till hoger), spelas inga bilder upp.
Det gar eventuellt inte att spela upp filmer som spelats in med en annan
kamera.
Om du ansluter kameran till en TV for att spela upp en film (s. 427)
staller du in ljudet pa TV:n. (Ljudvolymen andras inte om du vrider
pa ratten <£Z<%>.)
Om du monterar eller tar bort objektivet, om kortets skrivhastighet &r lag
eller om filmfilen innehaller skadade bildrutor vid filmvisning avbryts
filmvisningen.
Om [Bakgrundsmusik] ar instéllt kommer ljudet som spelas in med
filmen inte att spelas upp vid filmvisningen.

@ Nar du for 4K-timelapse-film véljer [P>] pa panelen for filmvisning, visas
[Uppspeln. (6verhopp)].
Med ett fulladdat batteri LP-E6N blir den kontinuerliga bildvisningstiden
vid rumstemperatur (23°C) cirka 4 timmar och 40 minuter (med
fFHD/EHD installt).
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X Redigera forsta och sista scenen i en film

Du kan redigera forsta och sista scenen i en film i steg om cirka
1 sekund.

Vilj [&] pa menybilden for
filmvisning.
Filmredigeringspanelen visas langst
ned pa skarmen.

Ange vilken del som ska
redigeras bort.
Valj antingen [¥] (Klipp borjan) eller
[D%] (Klipp slutet) och tryck sedan
pa <@e>.
Tryck pa knapparna < €> <P > for att
visa foregaende eller nasta bild.
Om du haller ned knappen
snabbspolas bilderna framat eller
bakat. Vrid pa ratten <¢)> om du vill
visa bildruta for bildruta.
Nar du har bestamt vilken del som
ska redigeras trycker du pa <@)>.
Den del som visas i vitt hdgst upp
pa skarmen ar den del som kommer
att bli kvar.

Kontrollera den redigerade
filminspelningen.
Valj [P>] och tryck pa <> for att
spela upp den redigerade
filminspelningen.
Om du vill andra den redigerade
delen, atergar du till steg 2.
Avbryt redigeringen genom att trycka
pa <MENU> och valja [OK]
i bekraftelserutan.
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X Redigera forsta och sista scenen i en film

Spara den redigerade filmen.
VAlj [[®] och tryck sedan pa <G)>.
Menybilden for att spara visas.

Om du vill spara den som en ny film
véljer du [Ny fil]. Om du vill skriva
over originalfilmfilen valjer du

[Skriv &ver]. Tryck sedan pa <@)>.
Valj [OK] pa bekraftelsedialogen for
att spara den redigerade filmen och
aterga till skarmen for filmvisning.

Eftersom redigeringen genomférs i steg om ungefar 1 sekund
(placeringen markeras med [ ] uppe pa skarmen) ar det inte sékert
att filmen redigeras pa exakt det stélle som du angett.

Om det inte finns tillrackligt med utrymme pa kortet gar det inte att valja
[Ny fil].

Det gér inte att redigera film nér batterinivan ar 1ag. Anvand ett
fulladdat batteri.

Filmscener som spelats in med en annan kamera kanske inte

kan redigeras med den har kameran.

Det gér inte att redigera en film nar kameran ar ansluten till en dator.
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Bildspel (Automatisk bildvisning)

Du kan visa bilderna pa kortet i ett automatiskt bildspel.

Vilj de bilder du vill visa.
Om du vill visa alla bilderna pa kortet
gar du till steg 2.
Om du vill ange vilka bilder som ska
visas i bildspelet, filtrerar du bilderna
med [Ange kriterier for bilds6kn.]
pa fliken [[>12] (s. 402).

Vilj [Bildspel].
Pa fliken [[(212] valjer du [Bildspel]
och trycker sedan pa <@ >.

Bildspel Stéll in 6nskad visning.

i L3 "'FT"’ 46 bilder Valj [Instéllning] och tryck sedan
i S Alla bilder pa < @ >

Stall in [Tidsintervall], [Repetera]

(repeterad uppspelning),

[Overgangseffekt] (effekt nar

du byter bilder) och

[Bakgrundsmusik] for stillbilderna.

Mer information om

[Bakgrundsmusik] finns

pa sidan 426.

Nar du ar klar med instéallningarna

trycker du pa <MENU>.

Tidsintervall Repetera

Bildspel

REpEters
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Bildspel

[EMW Bildspel (Automatisk bildvisning)

Overgangseffekt Bakgrundsmusik

Bildspel

Vi
Infr,sid. 1
In fr. &

Starta bildspelet.

"'!T" a6 ilder V&lj [Start] och tryck sedan pa <G)>.
Al bilder Efter att [Laddar bild...] visats startar

: bildspelet.

Avsluta bildspelet.

Du kan avsluta bildspelet och aterga
till menybilden for instalining genom
att trycka pa knappen <MENU>.

Om bilderna for visning redan har filtrerats (sokkriterierna har uppfylits)
med [[=]2: Ange kriterier for bilds6kn.], visas de bilder som stammer
Overens med sokkriterierna i bildspelet.

Du pausar bildspelet genom att trycka pa <@)>. Under tiden som
bildspelet &r pausat visas [Il] langst upp till vanster i bilden.

Starta bildspelet p& nytt genom att trycka p& <> igen. Du kan &ven
pausa bildspelet genom att peka pa skarmen.

Vid automatisk visning av stillbilder kan du &ndra visningsformatet
genom att trycka pa <INFO> (s. 388).

Du kan ocksa justera ljudvolymen vid filmvisning genom att vrida

pa ratten <>,

Under automatisk visning eller paus kan du vrida pa ratten <¢)> for att
visa en annan bild.

Under automatisk visning fungerar inte funktionen for automatisk
avsténgning.

Tidsintervallet kan variera beroende pa bilderna.

Information om hur du visar bildspelet pa en TV-skarm finns

pa sidan 427.
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[EW Bildspel (Automatisk bildvisning)

Vilja bakgrundsmusik

Nar du anvander EOS Utility (EOS-programvara, s. 594) for att kopiera
bakgrundsmusik till kortet kan du spela upp bakgrundsmusik
tillsammans med bildspelet.

spela bakgrundsmusik Vé Ij [Ba kg run dS mus i k] .

smusik ,‘}".' Stall in [Bakgrundsmusik] pa [Pa]

och tryck sedan pa <6)>.
Om kortet inte har nagon
bakgrundsmusik kan du inte
genomfora steg 2.

Vilj bakgrundsmusik.

Tryck pa knapparna <A > <V¥> och
valj 6nskad bakgrundsmusik.

Om du vill hora ett smakprov pa ett
bakgrundsmusikspar trycker

du pa <INFO>. Tryck pa knapparna
<A> <Y¥> under uppspelning for att
spela upp ett annat
bakgrundsmusikspar. Om du vill
avbryta uppspelningen

av bakgrundsmusiksparet trycker
du pa <INFO>.

Justera ljudvolymen genom att vrida
pa <>

Valj ett bakgrundsmusikspar och
tryck pa <G> for att lagga till en
bock [V ]. Bakgrundsmusiken kan
besta av flera spar.

Den markerade [V']
bakgrundsmusiken spelas upp

i bildspelet.

ﬁ] Nar du képer kameran har den inte bakgrundsmusik. Information om hur
du sparar (kopierar) bakgrundsmusikspar till ett kort finns i EOS Utility
anvandarhandbok (s. 596).

Om du vill radera bakgrundsmusikspar som sparats pa kortet trycker
du pa <p>isteg 2.
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Visa bilder pa TV:n

Om du ansluter kameran till en TV med en HDMI-kabel kan du visa
stillbilderna och filmerna som finns pa kameran pa TV:n.

Vi rekommenderar HDMI-kabeln HTC-100 (saljs separat).

Om bilden inte visas pa TV-skdrmen kontrollerar du att

[¥ 3: Videosystem] ar ratt installt pa [Fér NTSC] eller [For PAL]
(beroende pa standarden for TV:n).

=R Anslut HDMI-kabeln till kameran.
35 : 7 Vénd kontaktens logotyp <a HDMI
)@ MINI> mot kamerans framsida och

< g - satt i den i kontakten <HDMI OUT >.

o Anslut HDMI-kabeln till TV:n.

é/ Anslut HDMI-kabeln till kontakten
A HDMI IN pa TV:n.

Starta TV:n och stall in ratt TV-

ingang for den kontakt kabeln ar
ansluten till.

Stéall kamerans power-véljare
pa <ON>.

Tryck pa knappen <[>]>.
Bilden visas pa TV-skarmen.
(Ingenting visas pa kamerans
LCD-skarm.)
Bilderna visas automatiskt med
optimal uppldsning pa TV:n.
Om du trycker pa knappen <INFO>
andras visningsformatet.
Information om hur du spelar upp
filmscener finns pa sidan 419.

427



Visa bilder pa TV:n

0 Nar kameran ar ansluten till en TV med en HDMI-kabel, spelas
4K-timelapse-filmer upp i Full HD-kvalitet (de kan inte spelas upp
i 4K-kvalitet).
Vid filmuppspelningen pa en TV justerar du ljudnivan pa TV:n.
Det gar inte att justera ljudvolymen via kameran.
Stang av kameran och TV:n innan du ansluter eller kopplar bort kabeln
mellan kameran och TV:n.
Pa vissa TV-apparater kan det handa att delar av bilden inte visas.
Anslut inte ndgon annan enhets utgang till kontakten <HDMI OUT >
pa kameran. Det kan orsaka funktionsfel.
Vissa TV-apparater kan inte visa bilderna pa grund av saknad
kompatibilitet.

TV-apparater med HDMI-CEC

Om den TV som kameran anslutits till med en HDMI-kabel

ar kompatibel med HDMI-CEC* kan du styra visningen med

fjarrkontrollen till TV:n.

* Det finns en HDMI-standardfunktion som gér att HDMI-enheter kan styra
varandra, vilket innebér att du kan styra dem med en enda fjarrkontroll.

Vilj [Kont 6ver HDMI].
Pa fliken [[=]13] valjer du [Kont &ver
HDMI] och trycker sedan pa <) >.

Vilj [Pa].

Kont dver HOM|

Anslut kameran till en TV.
Anslut kameran till TV:n med hjalp
av en HDMI-kabel.
TV-ingangen vaxlar automatiskt till
den HDMI-port som kameran ar
ansluten till. Om den inte vaxlar
automatiskt valjer du den HDMI
IN-port som sladden ar ansluten till
med hjalp av fjarrkontrollen till TV:n.
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Visningsmeny for
stillbilder

Visningsmeny for film

: Aterga

: 9-bilders index
: Spela upp film
: Bildspel

: Visa
fotograferingsinfo
: Rotera

Visa bilder pa TV:n

Tryck pa knappen <[>]>

pa kameran.
En bild visas pa TV-skarmen och
du kan styra bildvisningen med
fjagrrkontrollen till TV:n.

Vilj en bild.
Rikta fjarrkontrollen mot TV:n och valj
bild genom att trycka pa «/—.

Tryck pa Enter-knappen

pa fjarrkontrollen.
Menyn visas och du kan utféra
visningsatgarderna som visas till
vanster.
Tryck pa «/— pa fjarrkontrollen och
valj dnskat alternativ. Tryck sedan
pa Enter-knappen.
Om du véljer [Aterga] och trycker
pa Enter-knappen foérsvinner menyn
och du kan anvanda fjarrkontrollens
/- for att valja en bild.

Beroende pa vilken typ av TV du har kan du bli tvungen att forst aktivera
HDMI-CEC-anslutningen. Mer information hittar du

i anvandarhandboken till TV:n.

Med vissa TV-apparater fungerar inte detta som det ska. Det galler aven
apparater som ar kompatibla med HDMI-CEC. | sa fall stéller du in
[(*13: Kont 6ver HDMI] pa [Ej majlig] och styr visningen med kameran.
Du kan stélla in vilka bilder som ska visas nar [Bildspel] har valts med
[[=]12: Ange kriterier for bildsokn.].
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7 Radera bilder

Du kan antingen valja och radera onddiga bilder en i taget eller radera
dem i grupp. Skyddade bilder (s. 409) raderas inte.

0 Nar du har raderat en bild kan du inte aterstalla den. Kontrollera att
du inte behover bilden mer innan du raderar den. Om du vill undvika
att radera viktiga bilder av misstag skyddar du dem. Om du raderar
en RAW+JPEG-bild raderas bade RAW- och JPEG-bilden.

Radera en enbild

Vilj den bild som ska raderas.
Visa bilder genom att trycka
pa knappen <[>]>.
Valj den bild som ska raderas genom
att vrida pa ratten <¢)>.

Tryck pa knappen <T]>.
Da 6ppnas menyn Radera.

Radera bilden.
Valj [Radera] och tryck sedan
pa <& >. Bilden som visas kommer
att raderas.

I:Eﬁ] Om sokkriterierna stallts in med [[®]12: Ange kriterier for bilds6kn.]
(s. 402), visas bara de hittade bilderna.
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1 Radera bilder

EM Markera [V ] bilder som ska raderas samtidigt

Genom att markera <v/ > de bilder som ska raderas, kan du radera alla
bilder samtidigt.

Vilj [Radera bilder].
Pa fliken [[=]1] véljer du [Radera
bilder] och trycker sedan pa <6)>.

Vilj [Vélj och radera bilder].
En bild visas.

Vilj den bild som ska raderas.

Valj den bild du vill radera genom att
vrida pa ratten <€)> och tryck sedan
pa <@e)>.

En bockmarkering, [V ], visas uppe till
vanster pa skarmen.

Om du trycker pa knappen <Q > och
vrider ratten <&£<%%> motsols kan

du valja en bild fran en
trebildsvisning. Du atergar till
enbildsvisningen genom att vrida
ratten medsols.

Om du vill valja en annan bild att
radera upprepar du steg 3.

Radera bilden.
Tryck pa knappen <Tg> och tryck
sedan pa [OK].
De valda bilderna raderas direkt.

0 Under [[®]2: Ange kriterier fér bildsokn.], om [Skyddad] &r installt pa
[P4], kan [[>]1: Radera bilder] inte véljas.
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0 Radera bilder

EM Ange omfang av bilder som ska raderas

Nar du tittar pa bilderna i indexbilden kan du ange den forsta och sista
bilden i ett omfang for att genast radera alla angivna bilder.

iRadera bilder Vilj [Markera omfang].

ol Valj [Markera omfang]
4 i [[>]1: Radera bilder] och tryck

nblldnunmo n

sedan pa <@>.

Ange omfang av bilder.
Valj den forsta bilden (startpunkt) och
tryck pa <@e)>.
Valj sedan den sista bilden
" (slutpunkt) och tryck pa < >.
= En bock [V/] visas vid alla bilder
i omfanget.

Tryck pa knappen <Tj>.

Radera bilden.
Valj [OK].
Bilderna i det valda omfanget raderas.

@ Om sokkriterierna stallts in med [[®]12: Ange kriterier for bilds6kn.]
(s. 402), visas bara de hittade bilderna.
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1 Radera bilder

AW Radera alla bilder i en mapp eller pa ett kort

Du kan radera alla bilder i en mapp eller pa ett kort pa en gang.
Om du staller in [[*]1: Radera bilder]
pa [Alla bilder i mappen] eller

Valj och radera bilder

h f [Alla bilder pa kortet] raderas alla bilder

e

Al bilder pa kortet i mappen eller pa kortet.

Om sokkriterierna stallts in med [[®]12: Ange kriterier for bildsokn.]

(s. 402), &ndras visningen till [Alla hittade bilder].

Om du valjer [Alla hittade bilder]

Valj och radera bilder raderas alla hittade bilder.

Markera omfing
hittade bilder

@ Om du vill radera alla bilder, inklusive skyddade bilder, formaterar
du kortet (s. 70).
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Stalla in LCD-skdrmens ljusstyrka

Du kan justera LCD-skarmens ljusstyrka for att underlatta visning.

Vilj [LCD Ljusstyrkal].
Pa fliken [¥ 2] véljer du
[LCD Ljusstyrka] och trycker sedan

pa <@e>.

Stall in ljusstyrkan.
Jamfér med graskalan och justera
ljusstyrkan genom att trycka
pé < <> <P> Tryck sedan pa <&)>.

@ Om du vill kontrollera bildens exponering rekommenderas du att titta
pa histogrammet (s. 398).
Den sista bilden visas pa skarmen i steg 2.
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Stélla in automatisk rotering av vertikala bilder

Bilder tagna i vertikal riktning roteras automatiskt
i ratt riktning for visning, sa att de inte visas

i horisontell riktning nar de spelas upp

pa kamerans LCD-skarm eller visas

pa en datorskdrm. Du kan andra instéllningen
foér den har funktionen.

Vilj [Autom rotering].

Valj [Autom rotering] pa fliken [¥ 1]
och tryck pa <>,

Stélla in visningsorientering.
Valj 6nskad installning och tryck
sedan pa < >.

Pata
Den vertikala bilden roteras automatiskt vid bildvisning bade pa
kamerans LCD-skarm och pa datorn.

Pacd

Den vertikala bilden roteras automatiskt endast pa datorn.
Av

Den vertikala bilden roteras inte automatiskt.

0 Vertikala bilder som tagits med automatisk rotering installd pa [Av] roteras
inte ens under bildvisning om du senare staller in automatisk rotering pa
[Pa].

@ Den bild som visas direkt efter fotograferingen roteras inte automatiskt.
Om en bild tas nar kameran &r riktad uppat eller nedat utfors kanske inte
automatisk rotering pa ratt satt for visning.

Om den vertikala bilden inte roteras automatiskt pa datorskarmen
betyder det att den programvara du anvander inte har nagon funktion
som kan anvéndas for att rotera bilden. Vi rekommenderar att

du anvander den medféljande EOS-programvaran.
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Efterbehandla bilder

| det har kapitlet beskrivs RAW-bildbearbetning,
storleksandring av JPEG-bild och beskarning
av JPEG-bild.

Symbolen ¥ langst upp till héger om sidrubriken anger
att funktionen bara ar tillganglig for den kreativa zonens
metoder (<P>, <Tv>, <Av>, <M>, <B>).

o Det kan hénda att kameran inte kan hantera bilder som
ar tagna med en annan kamera.
Efterbearbetning av bilder pa det satt som beskrivs i det har
kapitlet kan inte utféras medan kameran ar ansluten till
en dator via en granssnittskabel (séljs separat).
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RAW| Bearbeta RAW-bilder med kameran*

Du kan bearbeta @M -bilder med kameran och spara dem som
JPEG-bilder. Sjalva RAW-bilden andras inte, sa du kan bearbeta
den efter olika férhallanden och skapa flera JPEG-bilder utifran den.
Observera att M @0- och S @D -bilder inte kan bearbetas med
kameran. Anvand Digital Photo Professional (EOS-programvara,

s. 594) nar du bearbetar sadana bilder.

Vilj [RAW-bildbearbetning].
Pa fliken [[>]11] valjer du
[RAW-bildbearbetning] och trycker
pa <@)>.

@0 -bilderna visas.

Vilj den bild som ska bearbetas.
Vrid pa ratten <¢€)> och valj den bild
som du vill bearbeta.

Om du trycker pa knappen <Q > och
vrider ratten <> motsols kan
du valja en bild fran indexbilden.

Stéll in 6nskade
bearbetningsalternativ.
Tryck pa <&)> och vénta tills
alternativen for RAW-bearbetning
visas (s. 441).
V4lj ett alternativ med <¢2> och vrid
sedan ratten <s=:> eller <¢)> for
att bekrafta valet.
| bilden som visas aterspeglas
installningar som "Justering
av ljusstyrka” och "Vitbalans”.
Tryck pa <INFO> om du vill aterga
till bildinstallningarna vid
fotograferingstillfallet.
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W, Bearbeta RAW-bilder med kameran ™

Visa instéllningsskdrmen
Tryck pa <&)> s& visas
installningsskarmen for vald funktion.
g Andra instéllining med ratten <% >
Jioté. eller <)>. Tryck pa <&)> for att
; : spara instéllningen och ga tillbaka
till foregaende skarm.

Spara bilden.
Valj [[?] (Spara) och tryck sedan
pa <@>.
Nar du valjer [OK] kommer den
JPEG-bild som skapats genom
bearbetning att sparas pa kortet.
Kontrollera malmapp och
bildfilsnummer och valj sedan [OK].
Om du vill bearbeta en annan bild
upprepar du steg 2 till 4.

439



W) Bearbeta RAW-bilder med kameran *

Forstorad bild

Du kan forstora bilden genom att trycka pa knappen <Q > i steg 3.
Forstoringen varierar beroende pa instéliningen for [Bildkvalitet] under
[[=11: RAW-bildbearbetning]. Med <2 > kan du flytta dig runt

i den forstorade bilden.

Om du vill avbryta den forstorade bilden trycker du pa knappen

<Q >igen.

Bilder med instéllning for sidforhallande

Med [34: Sidférhallande] (s. 168) instéllt pa ett annat alternativ
an [3:2], visas ramlinjer som anger bildomradet pa de tagna

@0 -bilderna. JPEG-bilder som skapas utifran @ -bilder sparas
med det instéllda sidférhallandet.

0 Nar du bearbetar multiexponerade @-bilder kan vissa instéliningar
inte andras.
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W) Bearbeta RAW-bilder med kameran *

Alternativ for RAW-bildbearbetning

#:+) Justering av ljusstyrka
Du kan justera ljusstyrkan upp till £1 steg i 1/3 steg.
Effekten av installningen aterges i den visade bilden.

“mp Vitbalans (s. 185)

Du kan valja vitbalans. Om du valjer [[IB] och trycker pa knappen
<INFO> kan du vélja [Auto: Bevara kanslan] eller

[Auto: Vitprioritet]. Om du véljer [IEd] och trycker pa knappen
<INFO> kan du stalla in fargtemperaturen. Effekten av installningen
aterges i den visade bilden.

=1 Bildstil (s. 176)

Du kan vélja bildstil. Om du trycker pa knappen <INFO> kan
du justera skarpa, kontrast och andra parametrar.

Effekten av installningen aterges i den visade bilden.

B} Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering) (s. 194)
Du kan stalla in Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering).
Effekten av installningen aterges i den visade bilden.

NRy Brusreducering for hoga I1SO (s. 195)

Har kan du stalla in brusreduceringen foér hdga ISO-tal.
Effekten av installningen aterges i den visade bilden.

Om det ar svart att se effekten forstorar du bilden (s. 440).

A L Bildkvalitet (s. 162)
Du kan stélla in bildkvaliteten nar du skapar en JPEG-bild.
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W) Bearbeta RAW-bilder med kameran *

sRGB Fargrymd (s. 208)

Du kan vélja antingen sRGB eller Adobe RGB. Eftersom kamerans
LCD-skarm inte ar kompatibel med Adobe RGB kommer bilden inte
att se s annorlunda ut oavsett vilken fargrymd som anvands.

llEM Korrigering for objektivaberration
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Olorr Korrigering av periferibelysning (s. 200)

Ett fenomen som innebar att bildhérnen blir mérkare till féljid

av objektivets egenskaper och som kan korrigeras. Om [Pa]

ar valt kommer den korrigerade bilden att visas. Om det ar svart
att se effekten forstorar du bilden (s. 440) och kontrollerar de fyra
hérnen. Den Kkorrigering av periferibelysningen som tillampas med
kameran ar mindre tydlig an den som tilldmpas med Digital Photo
Professional (EOS-programvara, s. 594) med maximalt
korrigeringsvarde. Om effekten av korrigeringen inte ar tydlig,
anvander du Digital Photo Professional for att tillampa korrigering
av periferibelysningen.

= Distorsionskorrigering (s. 202)

Bildférvrangning pa grund av objektivets egenskaper gar att
korrigera. Om [Pa] ar valt kommer den korrigerade bilden att
visas. Bildens periferi kommer att beskaras i den korrigerade
bilden.

Eftersom bildupplésningen kan se nagot lagre ut kan du justera
skarpan med parametern [Skarpa] under Bildstil om det behdvs.

%o Kromatisk aberrationsjustering (s. 201)

Kromatisk aberration (fargkanter langs motivets ytterlinjer) som
uppstar pa grund av objektivets egenskaper kan korrigeras.
Om [P4] &r valt kommer den korrigerade bilden att visas.

Om det ar svart att se effekten forstorar du bilden (s. 440).



W) Bearbeta RAW-bilder med kameran *

o Diffraktionskorrigering (s. 203)

Diffraktion fran blandaréppningen som forséamrar bildskarpan kan
korrigeras. Om [P3] ar valt kommer den korrigerade bilden att
visas. Om det ar svart att se effekten forstorar du bilden (s. 440).

0 Om du bearbetar RAW-bilder i kameran far du inte samma resultat som
om du bearbetar RAW-bilder med Digital Photo Professional
(EOS-programvara).

Om du véljer [Justera ljusstyrka] kanske brus, rander m.m. intensifieras
med effekterna av justeringen.

Nar du bearbetar bilder med [Distorsionskorrig.] installt pa

[Pa] kommer information om att visa AF-punkt (s. 397) eller data for
dammborttagning (s. 452) inte att 1aggas till i bilden.

Effekten av korrigering for objektivaberration varierar beroende pa vilket
objektiv som anvands och fotograferingsférhallandena. Dessutom kan
effekten bli svar att urskilja beroende pa vilket objektiv som anvéands,
fotograferingsférhallanden m.m.

I:EGJ Objektivets korrigeringsdata for objektivaberrationer finns registrerade
(lagrade) i kameran.
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=4 Andra storlek pa JPEG-bilder

Du kan andra storlek pa en JPEG-bild sa att pixelantalet blir mindre och
spara den som en ny bild. Det gar bara att andra storlek pa JPEG L, M
och S1-bilder. Det gér inte att dndra storlek pa JPEG- S2 och RAW-
bilder.

Vilj [Andra storlek].
P4 fliken [[*]2] valjer du [Andra
storlek] och trycker sedan pa <@ >.
En bild visas.

Vilj en bild.
Vrid pa ratten <¢)> och valj den bild
som du vill &ndra storlek pa.
Om du trycker pa knappen <Q > och
vrider ratten <¢~2> motsols kan
du valja en bild fran indexbilden.

Vilj onskad bildstorlek.
Tryck pa <6)> sa visas bildstorlekarna.

Valj 6nskad bildstorlek och tryck
sedan pa <) >.

Spara bilden.
Valj [OK] for att spara bilden med den
nya storleken.
Kontrollera malmapp och
bildfilsnummer och valj sedan [OK].
Om du vill &ndra storlek pa en annan
bild upprepar du steg 2 till 4.
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¥ Andra storlek pa JPEG-bilder

Alternativ for att andra storlek efter ursprunglig bildkvalitet

Ursprunglig Tillgdngliga storleksinstéllningar
bildkvalitet M 91 52
L O O O
M O O
S1 O
Bildstorlekar

Storlekar for storleksandrade bilder visas nedan.

(Ungefarliga pixels)

Bildkvalitet

Fullformat (3:2)

4:3 (sidforhallande)

M

4160x2768* (11,5 megapixels)

3680x2768* (10,2 megapixels)

S1

3120x2080 (6,5 megapixels)

2768x2080* (5,8 megapixels)

S2

2400x1600 (3,8 megapixels)

2112x1600* (3,4 megapixels)

Bildkvalitet

16:9 (sidférhallande)

1:1 (sidférhallande)

M

4160x2336* (9,7 megapixels)

2768x2768 (7,7 megapixels)

S1

3120x1752* (5,5 megapixels)

2080x2080 (4,3 megapixels)

52

2400x1344* (3,2 megapixels)

1600x1600 (2,6 megapixels)

Det verkliga sidférhallandet for bilder i de storlekar som markerats

med en asterisk kommer att skilja sig fran angivet sidférhallande.
Bilden kan beskaras nagot beroende pa storlekséndringsférhallandena.
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11 Beskéara JPEG-bilder

Du kan beskéara en tagen JPEG-bild och spara den som en ny bild.
Beskarning fungerar bara med JPEG- L-, M-, S1- och S2-bilder.
Bilder som tagits i RAW kan inte beskaras.

Vilj [Beskérning].
Pa fliken [[>]2] valjer du
s ek [%eskﬁrning] och trycker sedan
Bildspe! pa <@>'
’ r bil En bild visas.

Vilj en bild.
Vrid pa ratten <¢)> och valj den bild
som du vill beskéara.
Om du trycker pa knappen <Q > och
vrider ratten <> motsols kan
du valja en bild fran indexbilden.

Stéll in beskarningsramen
Visa beskarningsramen genom att
trycka pa <>,
Bildytan inom beskarningsramen
beskars.

Andra beskirningsramens storlek

Vrid pa ratten <£=%> och andra beskarningsramens storlek.
Ju mindre beskarningsramen ar, desto mer forstoras den
beskurna bilden.

Andra sidférhallande och orientering

Vrid pa ratten <¢)> och &ndra beskarningsramens sidférhallande.
Du kan vélja sidférhallande enligt foljande: [3:2], [16:9], [4:3]

eller [1:1].

Vrid ratten <€) > for att &ndra orienteringen foér beskarningsramen.
Om du valjer [2:3], [9:16] eller [3:4] kan du besk&ra en horisontell
bild s& att den ser ut att ha tagits i vertikal orientering.
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11 Beskéra JPEG-bilder

Flytta beskarningsramen
Flytta ramen vertikalt eller horisontellt Gver bilden med <<}%>.
Flytta beskarningsramen tills den tacker den 6nskade bildytan.

Korrigera lutning

Du kan korrigera bildens lutning +10°. Tryck pa <INFO> och sedan,
medan du kontrollerar lutningen i rutnatet, vrider du ratten <¢>

(i steg om 0,1°) eller trycker pa vanster eller hdger kant (i steg om
0,5°) i skdrmens Ovre vanstra del for att korrigera lutningen.

Nar du korrigerat lutningen trycker du pa <@)>.

CEC @ = K- KRR DS Kontrollera bildomradet som
o ska beskaras.
Tryck pa <(@]>.
Bildomradet som ska beskaras visas.
Om du vill ga tillbaka till
ursprungsvisningen trycker du
pa knappen <(Q)> igen.

Spara bilden.
Tryck pa <&)> och vélj [OK] for att
spara den beskurna bilden.
Kontrollera malmapp och
bildfilsnummer och valj sedan [OK].
Om du vill beskara en annan bild
upprepar du steg 2 till 5.

0 Positionen och storleken pa beskarningsramen kan éndras beroende
pa installd vinkel for lutningskorrigering.
Nar en beskuren bild har sparats kan den inte beskaras igen eller storleksandras.
Information om Visa AF-punkt (s. 397) och Data fér dammborttagning
(s. 452) tillampas inte pa de beskurna bilderna.
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Sensorrengoring

Kameran har en enhet for sjalvrengéring av sensorn
som anvands for att automatiskt skaka bort damm
fran bildsensorns framsida (lagpassfilter).

Dessutom kan data fér dammborttagning laggas till

i bilden sa att kvarvarande dammflackar automatiskt
kan tas bort med Digital Photo Professional
(EOS-programvara, s. 594).

Smuts pa sensorns framsida

Férutom damm som kommer in i kameran kan i vissa séllsynta
fall smorjmedel fran kamerans inre komponenter lamna flackar
pa sensorns framsida. Om synliga flackar finns kvar efter den
automatiska sensorrengdringen bor du lata ett Canon Service
Center rengdra sensorn.
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!> Automatisk sensorrengéring

Nar du staller power-véljaren i laget <ON> eller <OFF> anvands
enheten for sjalvrengdring av sensor for att automatiskt skaka bort
damm fran sensorns framsida. Normalt behéver du inte bry dig om
den har funktionen. Du kan emellertid utféra sensorrengdring manuellt
eller inaktivera enheten enligt foljande.

Aktivera sensorrengoring manuellt

o = [ S Vilj [Sensorrengoring].
. e
iRt SR Vélj [Sensorrengéring] pa fliken
Pipljud Pa [¥4] och tryck sedan pa <6)>.
rrengdring V5|j [Rengal" nu ,*D ].

Auto rengbring.er Mjlig V&lj [Rengor nu = ] och tryck sedan
pa <>
Valj [OK].

Pa skérmen anges att sensorn rengors. (Ett litet ljud kan héras.)
Trots att det hors ett mekaniskt slutarljud vid sensorrengéringen
registreras ingen bild pa kortet.

Nar sensorrengéringen ar klar kommer kameran automatiskt att

slas av och slas pa.
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‘o Automatisk sensorrengéring

@ For basta resultat bor sensorrengdéringen utféras nér kameran star
uppratt och stadigt pa ett bord eller liknande plan yta.
Aven om du upprepar sensorrengéringen kommer resultatet inte
att forbattras sarskilt mycket. Direkt efter att sensorrengéringen ar klar
avaktiveras alternativet [Rengér nu 't ] tillfalligt.
Ljusa prickar kan visas pa bilderna om sensorn har paverkats
av kosmiska stralar osv. Om du véljer [Rengér nu i ] kan utseendet
eventuellt férbattras (s. 565).

Avaktivera automatisk sensorrengoéring

| steg 2 valjer du [Auto rengoéring ' ] och stéller in den som [Av].
Om du staller power-valjaren i laget <ON> eller <OFF> rengors
sensorn inte langre.
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Lagga till data for dammborttagning *

Normalt tar enheten for sjalvrengdring av sensor bort det mesta av det
damm som kan synas pa tagna bilder. Om damm fortfarande syns kan
du lagga till data fér dammborttagning i bilden for att kunna ta bort
dammflackarna vid ett senare tillfalle. Data for dammborttagning
anvands av Digital Photo Professional (EOS-programvara, s. 594) for
automatisk borttagning av dammflackar.

Forberedelse

Ta fram ett helvitt foremal, till exempel ett pappersark.

Stall in brénnvidden pa 50 mm eller langre.

Stall AF-omkopplaren pa objektivet pa <MF> och stall in fokus
pa oandlighet (-). Om objektivet inte har nagon avstandsskala
vrider du kameran mot dig och vrider fokuseringsringen medsols
sa langt det gar.

Erhalla data for dammborttagning

Vilj [Data for damm-borttagning].
Pa fliken [K3] viljer du [Data fér
damm-borttagning] och trycker
sedan pa <6 >.

Vilj [OK].
Nar den automatiska
sjalvrengoéringen av sensorn ar klar
visas ett meddelande. Trots att det
UpRdatets) == 000000000 hors ett mekaniskt slutarljud vid
rengodringen tas ingen bild.

varan),

Data for damm-borttagning

Tryck ned avtryckaren
nar du ar klar
Sensorrengéring for fotografering

452



Data for damm-borttagning

Data erhdlina

[EW Lé&gga till data f&r dammborttagning *

Fotografera ett helvitt motiv.
Ta en bild pa ett helvitt motiv utan
monster som tacker hela sékaren fran
ett avstand pa 20-30 cm.
Bilden tas med blandarférval AE med
ett blandartal pa f/22.
Eftersom bilden inte ska sparas kan
data tas emot &ven om det inte finns
nagot kort i kameran.
Nar bilden tagits bérjar kameran
samla in data fér dammborttagning.
Ett meddelande visas nar data for
dammborttagning samlas in.
Om data inte tas emot som de ska
visas ett felmeddelande. Fdlj
proceduren under "Foérberedelse”
pa foregaende sida och valj sedan
[OK]. Ta bilden igen.
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[EM Lé&gga till data fér dammborttagning

Data for dammborttagning

Efter att data for dammborttagning erhallits Iaggs de till alla JPEG- och
RAW-bilder som tas darefter. Innan du tar en viktig bild bér du se till att
uppdatera data for dammborttagning genom att erhalla dem pa nytt.
Information om hur du tar bort dammflackar automatiskt med hjalp

av Digital Photo Professional (EOS-programvara, s. 594) finns

i anvandarhandboken till Digital Photo Professional (s. 596).

De data for dammborttagning som laggs till bilden ar sa sma att

de knappast paverkar bildens filstorlek.

0 Det ar viktigt att du anvander ett helt vitt motiv, till exempel ett nytt ark vitt
pappersark. Om det finns monster eller motiv pa objektet kan det kdnnas
av som dammdata och paverka dammborttagningen med Digital Photo
Professional (EOS-programvara) negativt.
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Manuell sensorrengéring *

Damm som inte gick att ta bort med den automatiska
sensorrengdringen kan tas bort manuellt med en gummiblasa

(finns i handeln) eller dylikt. Ta bort objektivet frdn kameran innan

du rengdr bildsensorn.

Bildsensorn dr mycket kdnslig. Om sensorn behover rengéras
direkt rekommenderar vi att du later nagon vid ett Canon Service
Center utféra det at dig.

o o Nl e+ Vilj [Sensorrengéring].
Touchkontroll Standard Val] [Sensorrengéring] pé fliken
Pipljud Pa [¥4] och tryck sedan pa <@)>.

Batteri-info

Vilj [Rengor manuelit].

Majlig

Vilj [OK].
Reflexspegeln lases strax i 6ppet
lage och slutaren 6ppnas.
“CLn” blinkar pa LCD-displayen.

Rengor sensorn.

Slutfor rengoringen.
Stall power-valjaren i laget <OFF>.

0 Om du vill rengdra sensorn manuellt maste du se till att batteriet ar fulladdat.

@ Du bér anvanda ett eluttag (séljs separat, s. 520).
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[EM Manuell sensorrengéring *

0

456

Under tiden du rengor sensorn ska du aldrig gora nagot av féljande.
Om strommen sténgs av stangs slutaren och reflexspegeln gar
tillbaka. Det kan resultera i skada pa bildsensorn, slutarridaerna
och reflexspegeln.

« Stilla power-viljaren i laget <OFF>.

* Ta bort eller sitta i batteriet.

Bildsensorns yta ar mycket kénslig. Rengér sensorn forsiktigt.

Anvand en vanlig gummiblasa utan borste. En borste kan repa sensorn.
For inte gummiblasans spets langre in i kameran an till
objektivfattningen. Om strémmen stangs av stangs slutaren, och
slutarridaerna och reflexspegeln kan skadas.

Anvand aldrig tryckluft eller tryckgas for att rengéra sensorn.

Tryckluft kan skada sensorn och sprejgasen kan frysa pa sensorn

och ge repor.

Om batterinivan blir 1ag nér du rengdr sensorn hors en pipsignal

som en varning. Avbryt sensorrengéringen.

Om det kvarstar flackar som inte kan tas bort med en gummiblasa
rekommenderas du att lata ett Canon Service Center rengéra sensorn.



Bestalla kopior och
installningar for
fotobok

DPOF (Digital Print Order Format) (s. 458)
Du kan ange utskriftsinstruktioner, t.ex. bildval och antal
som ska skrivas ut for de bilder som registrerats pa kortet.

Ange vilka bilder som ska inga i en fotobok (s. 464)
Du kan ange vilka bilder som ska skrivas ut i en fotobok
bland dem som lagrats pa kortet.
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™ Digital Print Order Format (DPOF)

Med DPOF (Digital Print Order Format) kan du skriva ut bilder som finns
pa kortet. Du valjer sjalv vilka bilder, antal kopior och sa vidare.

Du kan skriva ut flera bilder i grupp eller bestalla kopior fran

en fotobutik.

Du kan gora utskriftsinstallningar som utskriftstyp, inkopiering av datum
och filnummer osv. Utskriftsinstaliningarna tillampas pa alla bilder som
du bestaller kopior av. (De kan inte stallas in individuellt fér varje bild.)

[EM Stalla in utskriftsalternativ

Vilj [Bestilla kopior].
Pa fliken [[(=11] valjer du [Bestélla
kopior] och trycker sedan pa <@)>.

Vilj [Install.].
d Standard 0 kopior
Stéll in onskade varden for
Datum Av .
filnummer alternativet.
Stall in [Utskriftstyp], [Datum] och
[Filnummer].

Valj det alternativ som ska stéllas
in och tryck pa <) >. Valj énskad
instalining och tryck sedan pa <G>,

Filnummer

Utskriftstyp

Bl

Utskriftstyp
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™ Digital Print Order Format (DPOF)

@ Standard En bild skrivs ut pa ett ark.
i Indexbild Flera miniatyrbilder skrivs ut pa ett ark.
Utskriftstyp
@ . En bild skrivs ut pa ett ark och en indexbild
Bada .
skrivs ut.
Datum Pa Med installningen [P4] inkopieras
Av fotograferingsdatumet pa den tagna bilden.
P3
Filnummer A: Med installningen [Pa] kopieras filnumret in.

Stang menybilden for instéllning.
Tryck pa knappen <MENU>.
Menybilden for att bestalla kopior
visas igen.

Valj darefter [Valj bild] eller [Flera]
for att bestélla de bilder som
ska skrivas ut.
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™ Digital Print Order Format (DPOF)

0

RAW-bilder eller filmer kan inte anges for utskrift.

Om du skriver ut en bild med stor bildstorlek med instéllningen
[Indexbild] eller [Bada] (s. 458) kommer indexutskriften kanske inte

att skrivas ut med vissa skrivare. Om det hander &ndrar du storlek

pa bilden (s. 444) och skriver sedan ut indexutskriften.

Aven om alternativen [Datum] och [Filnummer] ar instéllda pa [Pa]
kan det handa att datumet och filnumret inte kopieras in. Det beror

pa utskriftstyp och skrivare.

Om du valt att skriva ut [Indexbild] kan inte bade [Datum] och
[Filnummer] stallas in pa [Pa&].

Nér du skriver ut med DPOF anvénder du det kort som du anvénde fér
att stalla in specifikationerna for att bestalla kopior. Det gar inte att skriva
ut med den angivna kopiebestéllningen om du hamtar bilder fran kortet
for utskrift.

Det &r inte sakert att alla DPOF-kompatibla skrivare eller fotobutiker
kan skriva ut bilderna enligt din bestallning. Titta i skrivarens
anvandarhandbok innan du skriver ut eller fraga personalen i fotobutiken
vilken typ av bestallningar for utskrift de hanterar.

Nar du installerar bilder pa den har kameran ska du inte bestalla kopior
igen for bilder som bestéllts av en annan kamera. Det kan handa

att kopiebestéllningen oavsiktligt skrivs dver. Det kan dven handa att
det inte gar att gora en kopiebestalining beroende pa bildtyp.

@ Du kan skicka bilder fran kameran via Wi-Fi till en PictBridge-kompatibel
skrivare (tradlést LAN) och skriva ut bilderna (direktutskrift). Information
finns i Anvandarhandbok for Wi-Fi-funktion (tradlés kommunikation) (s. 4).
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™ Digital Print Order Format (DPOF)

[EM Ange bilder for utskrift

Vilja bilder

™Bestilla kopior

3 Standard 7 kopior

& Indexbild 2 bilder
Datum Av
Filnummer Ay

Install

2 S8
Antal

Totalt antal valda bilder

Bockmarkering
Symbol for indexbild

Valj och ange bilderna en och en.

Om du trycker pa knappen <Q > och

vrider ratten <:~%> motsols kan du vélja

en bild fran en trebildsvisning. Du atergar

till enbildsvisningen genom att vrida

ratten medsols.

Spara kopiebestallningen pa kortet

genom att trycka pa <MENU>.
Standard/Bada

Tryck pa <) > for att skriva ut en kopia

av den visade bilden. Genom att trycka

pa <A > <V¥>kan du stélla in hur manga

kopior som ska skrivas ut, upp till 99..
Index

Tryck pa <&)> om du vill markera rutan

[V']. Bilden tas med i indexutskriften.

I:EGJ Om sokkriterierna stallts in med [[=]2: Ange kriterier for bildsdkn.]
(s. 402), visas bara de hittade bilderna.
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™ Digital Print Order Format (DPOF)

Vilja flera bilder
; ; Markera omfang

Under [Flera] valjer du [Markera
omfang]. Valj den forsta och sista

¢ bilden i 6nskat omfang, och

Ta bort for alla pa kortet da kommer alla bilder i omfanget att
markeras med en bock [V].

En kopiebestallning fér en kopia

av alla bilder anges.

Om en bild som markerats med en
bock [V ] &r angiven som férsta bild,
kommer bilderna med [v'] i omfanget
fran forsta till sista bilden att avbrytas.
(Angivet omfang far ingen [V'].)

3 ko

Alla bilder i en mapp

Valj [Markera alla i mappen] och valj mappen. En kopiebestallning
for en kopia av alla bilder i mappen anges.

Om du véljer [Ta bort for alla i mappen] och valjer mappen kommer
utskriftsbestallningen for alla bilder i mappen att avbrytas.

Alla bilder pa ett kort

Om du valjer [Markera alla pa kortet] skrivs en kopia ut av samtliga
bilder pa kortet.

Om du véljer [Ta bort for alla pa kortet] raderas kopiebestallningen
for samtliga bilder pa kortet.
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™ Digital Print Order Format (DPOF)

Om sokkriterierna stallts in med [[=12: Ange kriterier for bildsokn.]
(s. 402) och du valjer [Flera], andras visningen till [Markera alla hittade
bilder] och [Ta bort for alla hittade bilder].

Alla hittade bilder

Om du valjer [Markera alla hittade
bilder] skrivs en kopia ut av samtliga
bilder som filtrerats i s6kningen.

Om du véljer [Ta bort for alla hittade
bilder] raderas kopiebestallningen
for alla hittade bilder.

0 RAW-bilder eller filmer kan inte anges for utskrift. Observera att
RAW-bilder eller filmer inte kommer att skrivas ut, &ven om du anger
alla bilder med [Flera].

Om du anvander en PictBridge-kompatibel skrivare ska du inte bestélla
mer an 400 bilder per bestallning. Om du anger ett storre antal ar det inte
sakert att alla bilder skrivs ut.
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W Ange vilka bilder som ska inga i en fotobok

Du kan ange upp till 998 bilder fér fotoboksutskrift. Nar du dverfor bilder
till dator med EOS Utility (EOS-programvara) kopieras de angivna
bilderna for fotoboken till en sarskild mapp. Det har kan vara till hjalp
nar du vill bestalla fotobdcker online.

(A0 Ange en bild i taget

Vilj [Inst. for Fotobok].
Pa fliken [[=11] valjer du [Inst. fér
Fotobok] och sedan trycker du

pa <@>.

[ inst, for Fo Vélj [V5|ja bi|de|‘].

Antal bilder:0

Vilj den bild du vill ha med

i fotoboken.
Valj den bild du vill ha fér en fotobok
med genom att vrida pa ratten <¢€)>
och tryck sedan pa <6)>.
Om du trycker pa knappen <Q > och
vrider ratten <> motsols kan du
vélja en bild fran en trebildsvisning.
Du atergar till enbildsvisningen
genom att vrida ratten medsols.
Upprepa steg 3 om du vill valja andra
bilder for en fotobok.
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B Ange vilka bilder som ska ing& i en fotobok

EN Ange bildurval for en fotobok

Nar du tittar pa bilderna i indexbilden kan du ange den forsta och sista
bilden i ett omfang for alla angivna bilder.

Hinst. for Fotobok Vilj [Flera].

Under [[*]1: Inst. for Fotobok],
valjer du [Flera] och sedan trycker
du pa <@)>.

Vilja bilder
Flera

Vilj [Markera omfang].

Alia bilder | mappen

Ta bort for alla

Ange omfang av bilder.
Valj den forsta bilden (startpunkt) och
tryck pa <G>,
Valj sedan den sista bilden
(slutpunkt) och tryck pa <@ >.
En bock [V] visas vid alla bilder
i omfanget.
Upprepa steg 3 om du vill valja andra
bilder for en fotobok.

@ Om sokkriterierna stallts in med [[>]12: Ange kriterier for bildsokn.]
(s. 402), visas bara de hittade bilderna.
Om en bild som markerats med en bock [v'] &r angiven som forsta bild,
kommer bilderna med [v'] i omfanget fran forsta till sista bilden att
avbrytas. (Angivet omfang far ingen [V'].)
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B Ange vilka bilder som ska ingé i en fotobok

(AW Vilja alla bilder i en mapp eller pa ett kort

Du kan vélja alla bilder i en mapp eller pa ett kort pa en gang for
en fotobok.

Under [[2]1: Inst. fér Fotobok] kan du
stalla in [Flera] pa [Alla bilder i
mappen] eller [Alla bilder pa kortet] for
att valja alla bilder i mappen eller

pa kortet for en fotobok.

Om du vill avbryta instaliningen valjer
du [Ta bort for alla i mappen] eller

[Ta bort for alla pa kortet].

Om sokkriterierna stallts in med [[>]2: Ange kriterier for bildsokn.]
(s. 402) och du valjer [Flera], andras visningen till [Alla hittade bilder]
och [Ta bort for alla hittade bilder].

Ta bort for alla hittade bilder

Om du valjer [Alla hittade bilder]
markeras alla hittade bilder

for fotoboken.

Om du véljer [Ta bort for alla hittade
bilder] avmarkeras alla hittade bilder
for fotoboken.

0 RAW-bilder eller filmer kan inte anges for fotoboken. Observera att
RAW-bilder eller filmer inte kommer att anges for fotoboken, dven om
du anger alla bilder med [Fleral].

Bilder som redan har valts for en fotobok i en annan kamera ska inte
valjas igen for en fotobok med den har kameran.
Alla fotoboksinstallningar kan skrivas éver av misstag.
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Anpassa kameran

Du kan goéra finjusteringar av olika kamerafunktioner
och andra funktionaliteten for knappar och rattar sa att
de passar dina 6nskemal om bildtagning, med hjalp
av funktionerna fér egen programmering och egna
installningar.

Du kan ocksa spara kamerans aktuella installningar

i metoderna <[®> och <[@>.

Funktionerna som beskrivs i det har kapitlet kan bara
stallas in och anvandas for den kreativa zonens
metoder.
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Stilla in funktioner for egen programmering *

C.Fn T :Ex
Installbar

LTI Hjalp

Vilj fliken [2.].

Vilj onskad grupp.

Valj [C.Fn I: Exponering],

[C.Fn lI: Autofokus] eller

[C.Fn Il ManovrermglOvrlgt] och
tryck sedan pa <G >.

Viélj nummer for egen programmering.

Tryck pa knapparna < <€> <P> for att
valja nummer fér egen
programmering. Tryck sedan

pa <@>

Andra instillning efter egna
onskemal.

Tryck pa knapparna <A > <V > for
att valja 6nskad installning (nummer).
Tryck sedan pa <@)>.

Upprepa steg 2 till 4 om du vill stélla
in fler funktioner for egen
programmering.

Langst ned pa menybilden visas
aktuella installningar for funktion

for egen programmering under
respektive funktionsnummer.

Stang menybilden for instéllning.

Tryck pa knappen <MENU>.
Menybilden i steg 2 visas igen.

Aterstilla alla funktioner fér egen programmering

| steg 2 kan du aterstalla alla installningar for egen programmering
genom att valja [Aterstill alla C.Fn].

@ Aven om du véljer [Aterstill alla C.Fn.] rensas inte instéllningarna for
[8.C.Fn lll-4: Egna Instéliningar].
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Egen programmering *

C.Fn I: Exponering QLv- "® Film-
fotografering | inspelning
1 Installbara exponeringssteg O O
2 | ISO installningssteg s. 471 O Med M
3 | Variation avbryts automatiskt @)
4 | Variationsfoljd @)
s. 472
5 | Antal bilder med variation @)
6 | Sakerhetsforskjutning s. 473 @)
7 | Avbryt exponeringskompensation e} fe)
automatiskt s. 474
8 | Ljusmatmetod, AE last efter fokus O
C.Fnli: AF AL '® Film-
fotografering | inspelning
1 Skarpefoljningskanslighet s. 475
2 | Accelerera/bromsa foljning s. 476
3 | Automatiskt byte av AF-punkt s. 477
4 | Alservo 1:a bild prio s. 478
5 | Alservo 2:a bild prio s. 479
6 | Tandning med AF-hjalpbelysning s. 480 *1 *1*2
7 | Objektivdrift nar AF ar omgjlig
s. 481
8 | Valj valjarlage fér AF-omrade

*1: Om du daremot anvander en Speedlite i EX-serien (séljs separat) som
ar utrustad med LED-ljus, tands AF-hjalpbelysningen vid behov.

*2: Aktiveras bara vid timelapse-filminspelning.

@ Gratonade instéllningar for egen programmering fungerar inte vid
Live View-fotografering (LV) eller filminspelning. (Instaliningarna
ar avaktiverade.)
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[EM Egen programmering *

C.Fn Il: AF O Lv- "® Film-
fotografering | inspelning
9 | Valmetod fér AF-omrade . 482
10 | Orienteringsléankad AF-punkt . 483
11 | Initial AF-punkt, (Z) Al Servo AF . 484
12 | Automatiskt val av AF-punkt: 485
fargsparning
13 | Rorelse vid val av AF-punkt . 486
14 | Fokusering med inspeglad AF-punkt . 487
15 | Upplyst sékarinformation 488
16 | AF Mikrojustering
C.Fn lll: Manévrering/Ovrigt foto?ral;z;ing "::p;'r"'l':lg
1 | Varningar @ i sdkaren . 489
2 | Rattriktning for Tv/Av ©) @)
3 | Drain objektiv vid avstangning . 490 O O
4 | Egna installningar Beror pa instéllningen
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Instéllningar for egen programmering *

C.Fn I: Exponering

C.Fnl1 Instéllbara exponeringssteg

0: 1/3 steg

1: 1/2 steg
Staller in 1/2 steg for slutartid, blandarvarde,
exponeringskompensation, AEB, blixtexponeringskompensation
m.m.

@ Nar [1: 1/2 steg] ar valt visas som pa bilden nedan.

ar o gsafnads R
05 SAREPACE s NHGENe

C.Fnl-2 ISO instéllningssteg

0: 1/3 steg

1: 1steg
Du kan andra manuella ISO-installningssteg till hela steg.

@ Aven om [1: 1 steg] har stillts in kommer ISO-talet att stéllas
in automatiskt i 1/3-stegsintervall nér Auto ISO har stallts in.
Aven om [1: 1 steg] &r installt kan du stélla in ISO 40000
(for stillbildsfotografering).

C.Fnl-3 Variation avbryts automatiskt

0: Mojlig
Nar du staller power-véljaren i laget <OFF> avbryts
installningarna fér AEB och vitbalansvariation. AEB-installningarna
avbryts ocksa nar blixten ar klar att avfyras eller om du vaxlar till
filminspelning.

1: Ej mojlig
Installningarna fér AEB och vitbalansvariation avbryts inte ens om
du staller power-valjaren i laget <OFF>. (Om blixten &r klar att
avfyras eller om du vaxlar till filminspelning avbryts AEB tillfalligt,
men AEB-intervallet behalls.)
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[EM Instaliningar for egen programmering *

C.Fnl4 Variationsfoljd

Fotograferingsféljden fér AEB och féljden for vitbalansvariation
kan andras.

0: 0—-—+

1: -—0—+

2: +—0—-
AEB _ Vitbalansvariation __
B/A-riktning M/G-riktning
0 : Standardexponering |0 : Standardvitbalans 0 : Standardvitbalans
- : Minskad exponering |- : Bla forstarkning - : Magenta-forstarkning
+: Okad exponering + : Gul forstarkning + : Gron forstarkning

C.Fnl-5 Antal bilder med variation

Det antal bilder som tas med AEB och vitbalansvariation kan andras
fran standardinstallningen med 3 bilder till 2, 5 eller 7 bilder.

N&r [ @.C.Fn I-4: Variationsfoljd] ar installt pa [0, -, +], tas
bildvarianterna i enlighet med vad som visas i tabellen nedan.

0: 3 bilder 2: 5 bilder
1: 2 bilder 3: 7 bilder
(1-steg)
1:abilden | 2:a bilden | 3:e bilden | 4:e bilden | 5:e bilden | 6:e bilden | 7:e bilden
3: 3 bilder | Standard (0) -1 +1
2: 2 bilder | Standard (0) +1
5:5 bilder | Standard (0) -2 -1 +1 +2
7:7 bilder | Standard (0) -3 2 -1 +1 +2 +3

@ Om [1: 2 bilder] har stéllts in kan du valja sidan + eller - nar du staller
in AEB-intervallet. Med vitbalansvariation kommer den andra bilden att
justeras mot antingen B/A- eller M/G-riktningen.
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[EW Instaliningar for egen programmering *

C.Fn I-6 Sakerhetsforskjutning

Ej méjlig

Slutartid/Bléandare

Galler med metoderna for <Tv > tidsforval AE och < Av>
blandarférval AE. Om motivets ljusstyrka &ndras och det inte gar
att uppna standardexponering inom autoexponeringsomradet
andrar kameran automatiskt den manuellt valda instéllningen

for att uppna standardexponeringen.

ISO-tal

Fungerar med metoderna for <P > Programautomatik, <Tv>
tidsférval AE och < Av > blandarférval AE. Om motivets ljusstyrka
andras och det inte gar att uppna standardexponering inom
autoexponeringsomradet andrar kameran automatiskt den
manuellt valda ISO-installningen for att uppna
standardexponeringen.

Under [32: D31SO-instéllningar], aven om [ISO-omrade] eller
[Min.slutartid] andras fran grundinstaliningen, asidosatts den

av sakerhetsforskjutningen om standardexponeringen inte kan uppnas.
Minsta och hégsta vardet for sakerhetsférskjutning med 1ISO-talet
bestams av [Auto omrade] under [2: BAISO-installningar] (s. 174).
Om det manuellt installda ISO-talet ddremot dverstiger [Auto omrade]
aktiveras sakerhetsforskjutningen uppat eller nedat till det manuellt
installda ISO-talet.

Nar det behovs sker sakerhetsforskjutningen aven nar blixten anvands.
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[EM Instaliningar for egen programmering *

CFnl-7 Exponeringskompensation avbryts automatiskt

0: Ej mojlig
Installningen for exponeringskompensation avbryts inte ens efter
att power-valjaren stéllts i laget <OFF>.

1: Mdjlig
Nar du staller power-valjaren i laget < OFF >, kommer instaliningen
for exponeringskompensation annulleras.

Ljusmatmetod, AE last efter fokus

For varje ljusmatmetod kan du stélla in om
exponeringens ska lasas (AE-las) nar fokus
har uppnatts med One-Shot AF genom att
trycka ned avtryckaren halvvags.
Exponeringen ar last medan du haller ned
t avtryckaren halvvags.
W Hislp Bockmarkera [v] ljusmatmetoderna for nar
AE-laset ska anvandas. Valj en
ljusmatmetod [[€]/[C]/[+<]/[]J] och tryck
sedan pa <@)> for att Iagga till en bock
[V]. Registrera instéliningen genom att
valja [OK].
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[EW Instaliningar for egen programmering *

C.Fn lI: AF

C.Fn i1 Skérpefoljningskanslighet

Staller in kansligheten for skarpefdljningen
under Al Servo AF nar ett motiv dyker upp
i AF-punkterna eller nar motivet kommer
bort fran AF-punkten.

Standardinstallning. Lamplig for rérliga motiv i allménhet.
Last pa: -2/[Last pa: -1
Kameran forsoker fortsatta fokusera pa motivet aven om ett hinder
plotsligt dyker upp i AF-punkterna eller om motivet kommer bort
fran AF-punkterna. Instéllningen -2 gor att kameran foljer motivet
langre an med installningen -1.
Om kameran emellertid fokuserar pa fel motiv kan det ta nagot
langre tid att véxla tillbaka och fokusera pa ursprungsmotivet.
Responsiv: +2/Responsiv: +1
Kameran kan fokusera pa flera motiv efter varandra pa olika
avstand som tacks av AF-punkter. Praktiskt &ven nar du alltid vill
fokusera pa det narmaste motivet. Instéllningen +2 blir mer
responsiv an +1 vid fokusering pa nasta motiv.
Kameran fokuserar dock lattare pa ett oavsiktligt motiv.

@ [ Q.C.Fn II-1: Skérpefoljn kanslighet] &r samma funktion som [Skarpefolj
Al Servo kéansligh] i EOS-1D Mark I1I/IV, EOS-1Ds Mark Il och EOS 7D.
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[EM Instaliningar for egen programmering *

C.Fn lI-2 Accelerera/bromsa féljning

Har staller du in féljningskansligheten for
rorliga motiv vars hastighet tillfalligt kan
andras mycket genom plétsliga starter eller
stopp osv.

Linro IRl

Passar for motiv som ror sig i en och samma takt (mindre
férandringar i rérelsehastighet).

+2 /41
Praktisk for motiv som har plétsliga rorelser, plotslig acceleration/
inbromsning eller som plétsligt stannar. Aven om det rérliga
motivets hastighet plétsligt &ndras mycket fortsatter kameran att
fokusera pa motivet. Om du till exempel fotograferar ett motiv som
narmar sig kameran minskar kamerans tendens att stélla in fokus
bakom motivet, vilket i sin tur minskar risken for oskarpa.
For ett motiv som plotsligt stannar blir kameran mindre benagen
att fokusera framfér motivet. Med instéllningen +2 kan du félja
stora andringar i det rérliga motivets hastighet battre an med +1.
Eftersom kameran blir kanslig for till och med sma rérelser hos
motivet kan fokuseringen dock bli instabil under korta stunder.
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[EW Instaliningar for egen programmering *

C.Fnll-3 Automatiskt byte av AF-punkt

Har stalls vaxlingskansligheten for AF-
punkterna in nar de foljer motivet som ror
sig mycket uppat, nedat, till vanster eller till
héger.

Den héar instéllningen aktiveras nar
valjarlaget for AF-omrade ar installt

[nro [ET vl pa Zon-AF, Stor zon AF eller AF autoval.

Standardinstallning for gradvis vaxling av AF-punkt.

+2/+1
Aven om motivet rér sig mycket uppat, nedat, till vanster eller till
hoger och roér sig bort fran AF-punkten, vaxlar kameran fokus till
omgivande AF-punkter sa att fokus halls kvar pa motivet.
Kameran vaxlar till den AF-punkt som mest sannolikt kommer att
fokusera pa motivet baserat pa motivets fortsatta rorelse, kontrast
osv. Med instéliningen +2 vaxlar kameran AF-punkt |attare
an med +1.
Med ett vidvinkelobjektiv som har ett stort skarpedjup eller om
motivet ar for litet i ramen kan kameran dock fokusera med
en oavsiktlig AF-punkt.
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[EM Instaliningar for egen programmering *

C.Fnll-4 Al servo 1:a bild prio

Med Al Servo AF kan du stélla in
egenskaper for autofokus och

Samma prioritet slutarutlésningens fordrojning for den forsta
bilden.

-
O b—— |
Avtryck Fokus

Linro IRl EEN O

Samma prioritet
Samma prioritet ges for fokusering och slutarutldsning.

O: Avtryckarprioritet
Nar du trycker pa avtryckaren tas bilden omedelbart aven om
fokus inte stallts in. Detta ar anvandbart nar det &r viktigare att
ta bilden an att fokus stallts in.

@®: Fokusprioritet
Nar du trycker pa avtryckaren tas inte bilden forran fokus stallts
in. Det har ar praktisk om du vill uppna fokus innan du tar bilden.
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[EW Instaliningar for egen programmering *

C.Fnll-5 Al servo 2:a bild prio

Med Al Servo AF for serietagning kan

du forinstalla egenskaper for autofokus och
slutarutldsningens férdréjning for
efterféljande bilder som ska tas efter den
forsta vid serietagning.

Linro IRl

Samma prioritet
Samma prioritet ges for fokusering och bildfrekvens for bildserie.
| svagt ljus eller fér motiv med lag kontrast kan
serietagningshastigheten minska.

Ch: Hastighetsprioritet
Prioritet ges for bildfrekvens for bildserie istallet for att
uppna fokus.

@®: Fokusprioritet
Prioritet ges for att uppna fokus istallet for bildfrekvens for
bildserie. Bilden tas inte forran fokus stallts in.

0 Aven om [Hastighetsprioritet] &r instéllt kan serietagningshastigheten
bli lagre eller bildtagningsintervallet bli oregelbundet, under
fotograferingsférhallanden som aktiverar flimmerreducering (s. 2086).

@ Om fokus inte uppnas i svagt ljus nar [Samma prioritet] &r installd, kan det
ge battre resultat att stélla in [Fokusprioritet].
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[EM Instaliningar for egen programmering *

C.Fn ll-6 Tandning med AF-hjilpbelysning

Aktiverar eller avaktiverar extern Speedlite AF-hjalpbelysning fér EOS.
0: Mojlig
Extern Speedlite tander AF-hjalpbelysningen vid behov.
1: Ej mojlig
AF-hjélpbelysningen téands inte pa separat Speedlite. Det har
forhindrar AF-hjalpbelysningen fran att stéra andra.

2: Endast IR AF-hjalpbelysning
Nar du anvander en extern Speedlite tdnds bara den infraréda
AF-hjalpbelysningen. Praktiskt nar du inte vill utlésa en serie
av mindre blixtar da AF-hjalpbelysningen tdnds (metoden med
en serie snabba blixtar).
Om du anvander en Speedlite i EX-serien som &r utrustad med
LED-belysning tdnds inte LED-belysningen automatiskt som
AF-hjalpbelysning.

0 Om den egna programmeringen [Tandning med AF-hjélpbelysn] for den
separata Speedlite-blixten ar installd pa [Ej mojlig] asidosatts
instéllningarna for den héar funktionen och AF-hjalpbelysningen tands inte.
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[EW Instaliningar for egen programmering *

C.Fnll-7 Objektivdrift nar AF ar omajlig

Om fokus inte gar att stélla in med autofokus kan du fa kameran
att fortsatta soka efter ratt fokus eller fa den att sluta soka.
0: Fokussokning pa
Om fokus inte gar att stélla in med autofokus drivs objektivet
att s6ka efter ratt fokus.

1: Fokusso6kning av
Om autofokus pabdrjas och fokus ar mycket ur fas eller om fokus
inte gar att stalla in stannar objektivdriften. Det har forhindrar att

objektivet helt misslyckas med fokuseringen pa grund
av fokussokning.

0 Nar fokussokning utforts med ett superteleobjektiv eller ett objektiv med
brett fokuseringsintervall, kan fokuseringen bli suddig och det kan ta langre
tid att uppna fokus nasta gang. Vi rekommenderar att du stéller
in [1: Fokussodkning av].

C.Fnli-8 Vilj véljarlage for AF-omrade

Du kan begransa valjarlaget for valbart
¢ AF-omrade s att det passar dina
Manuelit val:Spot-AF fotograferingsénskemal. Valj 6nskat

: ; valjarldge for AF-omrade och tryck
pa <G> for att 1agga till en bock [V ].
Valj sedan [OK] for att registrera
installningen.
Valjarlagena for AF-omradet beskrivs
pa sidorna 134-135.

: Manuellt val:Spot-AF

: Manuellt val:Enpunkts-AF
: Manuellt val:Zon-AF

: Manuellt val:Stor zon AF

: Automatiskt val av AF

Linro IEl

=]
@
(1]

Bockmarkeringen [v/] kan inte tas bort fran [Manuellt val:Enpunkts-AF].
Om objektivet som anvéands tillhér grupp G eller H kan du inte anvanda
vissa véljarlagen fér AF-omrade dven om du lagger till en bock [V/]i [Valj
viljarlaget for AF-omr.].
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[EW Instaliningar for egen programmering *

C.Fn -9 Valmetod for AF-omrade

Du kan stélla in metod for att &ndra valjarlage for AF-omrade.

0: — Knapp for val av AF-omrade
Nar du har tryckt pa knappen <[&> eller <[=]> kan valjarlaget
for AF-omrade andras med knappen <[>,

1: — Inmatningsratt
Nar du tryckt pa knappen <[&> eller <[Z)> &ndras valjarlaget
for AF-omrade varje gang du vrider pa ratten <:=u>.

I:Eﬁ] Nar [1: — Inmatningsratt] har stallts in anvander du <<% > for att flytta
AF-punkten horisontellt.
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C.Fnll-10 Orienteringsldnkad AF-punkt

Du kan stélla in AF-punkten eller valjarlaget for AF-omrade + AF-punkt
separat for vertikal respektive horisontell fotografering.

0: Samma for vert./horis
Samma valjarlage for AF-omrade och manuellt vald AF-punkt
(eller zon) anvands for bade vertikal och horisontell fotografering.

1:Separat AF-punkt: omr+pkt
Valjarlaget for AF-omrade och AF-punkt (eller zon) kan stéllas in separat
for kamerans orientering (1. horisontell, 2. vertikal med kameragreppet
uppat, 3. vertikal med kameragreppet nedat).
Nar du manuellt valjer valjarlage for AF-omrade och AF-punkt
(eller zon) for var och en av de tre kameraorienteringarna
registreras de for respektive orientering. Nar du byter
kameraorientering vid fotografering véaxlar kameran till det
valjarlage for AF-omrade och den manuellt valda AF-punkt
(eller zon) som stallts in for den orienteringen.

2: Separat AF-punkt: pkt
AF-punkten kan stallas in separat for kamerans orientering
(1. horisontell, 2. vertikal med kameragreppet uppat, 3. vertikal
med kameragreppet nedat). Nar du anvander samma metod for
val av AF-omrade vaxlar AF-punkten automatiskt beroende
pa kamerans orientering.
Nar du manuellt valjer AF-punkten for de tre typerna for kamerans
orientering, registreras punkten for respektive orientering. Under
fotograferingen vaxlar AF-punkten till den manuellt valda beroende
pa kameraorienteringen. Om du andrar valjarlaget for AF-omrade till
Enpunkts Spot-AF eller Enpunkts-AF, kommer AF-punkten som
angetts for respektive orientering att bibehallas.
Om du andrar valjarlaget for AF-omradet till Zon-AF eller Stor zon
AF kommer zonen att véxla till den manuellt valda for respektive
kameraorientering.

0 Om [8.: Aterstill alla C.Fn] har stillts in (s. 468), raderas instéllningarna
fér orienteringarna 1., 2. och 3.
Om du staller in den har funktionen och sedan faster ett objektiv fran
en annan AF-grupp (s. 145-148, sarskilt grupp H) kan installningen rensas.
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[EM Instaliningar for egen programmering *

C.Fn lI-11 Initial AF-punkt, (Z) Al Servo AF

Du kan stélla in AF-startpunkten for Al Servo AF sa att valjarlaget for
AF-omradet ar instéllt pa Automatiskt val AF.

0: Auto
AF-punkten som Al Servo AF startar med stalls in automatiskt
i enlighet med fotograferingsférhallandena.

1: Initial (C) AF-punkt vald
Al Servo AF startar med den manuellt valda AF-punkten nar
AF-funktionen ar installd pa Al Servo AF och véljarlaget for
AF-omradet ar instéllt pa Automatiskt val AF.

2: Manuell O AF-punkt
Om du vaxlar frdn Enpunkts Spot-AF eller Enpunkts-AF fill
Automatiskt val av AF kommer Al Servo AF att starta med den
AF-punkt som valdes manuellt fére vaxlingen. Det har ar praktiskt
om du vill att Al Servo AF ska starta med den AF-punkt som
valdes innan valjarlaget for AF-omradet vaxlades till Automatiskt
val: AF.

@ Om [2: Manuell O AF-punkt] har stéllts in kommer Al Servo AF att starta
med den zon som motsvarar den manuellt valda AF-punkten, &ven om
du vaxlar valjarlage for AF-omrade till Zon-AF eller Stor zon AF.
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[EW Instaliningar for egen programmering *

C.Fnll-12 Automatiskt val av AF-punkt: Fargsparning

Anvand den har funktionen for att stalla in autofokus genom att
identifiera farger som ligger nara hudtonerna. Funktionen fungerar nar
valjarlaget for AF-omradet ar installt pa Zon-AF (manuellt zonval), Stor
zon AF (manuellt zonval) eller Automatiskt AF-val.
0: Pa
AF-punkter véljs automatiskt baserat pa AF-information och
information om farger som ligger nara hudtonerna.
Med metoden One-Shot AF blir fokusering pa en stillastdende
manniska i AF-omradet mycket enklare.
Med metoden Al Servo AF blir fokusering pa en manniska
i AF-omradet mycket enklare. Om inga hudtoner kan identifieras
kommer fokus att stallas in pa narmaste motiv. Nar fokus ar installt
valjs AF-punkter automatiskt sa att kameran fortsatter att fokusera
pa den farg som det forsta fokusomradet har.

1: Av
AF-punkter valjs automatiskt, enbart baserat pa AF-informationen.

0 Med installningen [0: Pa] tar fokuseringen lite langre tid &an med
installningen [1: Av].
Aven om du staller in [0: Pa] s& finns det risk for att det férvantade
resultatet inte uppnas under vissa fotograferingsférhallanden och fér
vissa motiv.
Nar det &r sa morkt att den externa Speedlite-blixten fér EOS anvander
AF-hjalpbelysningen automatiskt véaljs AF-punkter automatiskt enbart
baserat pa AF-informationen. (Hudtonsinformation anvands inte for AF.)
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[EM Instaliningar for egen programmering *

C.Fnli-13 Alt. vid val av AF-punkt

Vid val av AF-punkt kan urvalet stanna vid ytterkanten eller vaxla runt
till den motsatta sidan.

0: Stoppar vid AF-omr kanter

Anvandbart om du ofta anvander en AF-punkt som ligger
vid kanten.

1: Kontinuerlig

| stéllet for att stanna vid ytterkanten fortsatter valet av AF-punkten
till motstaende sida.

@ Med [2.C.Fn II-11: Initial AF, (C) Al Servo AF] instélld pa [1: Initial ()

AF-punkt vald] fungerar instéllningen ovan aven nar du véljer initial AF-
punkt for Al Servo AF.

486



C.Fnll-14 Fokusering med inspeglad AF-punkt

[N Instaliningar fér egen programmering *

Du kan stélla in om du vill visa AF-punkt(er) innan AF startar
(fotograferingsklar) nar AF startar, vid autofokus nar skarpan har stallts
in och medan mattimern ar aktiv nar skarpan stallts in.

0 : Valda (konstant)

1 : Alla (konstant)
2 : Valda (fore AF, fokus)
3 : Vald AF-punkt (fokus)
4 :Visainte
O: Visas, X: Visas inte
Fokusering med inspeglad AF- Med AF- Innan AF startar | Startar fran
punkt punkten vald | (fotograferingsklar) AF
0: Valda (konstant) O ©) O
1: Alla (konstant) @) ©) @)
2: Valda (fore AF, fokus) @) O @)
3: Vald AF-punkt (fokus) O X O
4: Visa inte @) X X
Matning
Fokusering med inspeglad AF- Under AF Fokus instillt aktiv med
punkt fokus
installt
0: Valda (konstant) @) ©) @)
1: Alla (konstant) @) ©) @)
2: Valda (fore AF, fokus) X @] (@]
3: Vald AF-punkt (fokus) X @) X
4: Visa inte X X X
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[EM Instaliningar for egen programmering *

C.Fnll-15 Upplyst s6karvisning

Du kan ange om AF-punkterna i s6karen ska lysa rétt eller inte nar
fokus stallts in.

0: Auto
AF-punkter dar fokus stélls in i svagt ljus eller med ett morkt motiv,
lyser automatiskt rott.

1: Mojlig
AF-punkterna lyser rott, oavsett den omgivande ljusnivan.

2: Ej maojlig
AF-punkterna lyser inte i rott.

AF-punkt under Al Servo AF Nar [Auto] eller [M6jlig] har valts kan du

TR o valja om AF-punkten ska lysa rétt nar du
Belysning 0 trycker pa <[@]> vid Al Servo AF.

OFF: Ingen belysning
AF-punkterna lyser inte vid Al Servo AF.

ON: Belysning
AF-punkterna for fokusering lyser rétt vid Al Servo AF. AF-
punkterna lyser ocksa vid serietagning.
Funktionen fungerar inte om den ar installd pa [2: Ej mojlig].

@ Nar du trycker pa knappen <E&1> eller <[=]> lyser AF-punkterna i rott
oavsett den hér installningen.
Sidférhallandelinjerna, den elektroniska nivan och rutnatet i sékaren och
informationen som angetts i [Visa/ddlj i sokaren] (s. 82) lyser ocksa rott.

C.Fnll-16 AF mikrojustering

Du kan finjustera autofokusens fokuspunkt. Mer information finns
pa sidan 491.
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[EW Instaliningar for egen programmering *

C.Fn lll: Mandvrering/Ovrigt

C.Fnlll 1 Varningar @) i sokaren

Nar nagon av féljande funktioner har stéllts in kan symbolen <>
visas i sokaren och pa LCD-displayen (s. 31).

Valj den funktion som du vill att varningssymbolen ska visas for och
tryck sedan pa <) > fér att l&4gga till en bockmarkering [v].

Valj sedan [OK] for att registrera installningen.

Nar Monokrom stillts in

Om [ 3: Bildstil] ar installd pa [Monokrom] (s. 178) visas
varningssymbolen.

Nar VB ar korrigerad
Om vitbalanskorrigering har stallts in (s. 191) visas
varningssymbolen.

Nar BBy &r vald
Om [B33: Brusreducering fér héga ISO] ar installd till [Brusred.
vid multitagning] (s. 195) visas varningssymbolen.

Nar HDR &r vald
Om [3: HDR-lage] r installt (s. 253) visas varningssymbolen.

@ Nar du stéller in nagon av de bockmarkerade funktionerna [v/] visas dessutom
<@> for instaliningarna som visas pa snabbkontrollskarmen (s. 61).
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[EW Instaliningar for egen programmering *

C.Fn lll-2 Rattriktning for Tv/Av

0: Normal

1: Omvand riktning
Du kan vanda pa rattens vridriktning nar du stéller in slutartid och
blandarvarde.
| fotograferingsmetoden <M> ar vridriktningen for ratten <>
och <¢)> omvand. For 6vriga fotograferingsmetoder ar det bara
vridriktningen for ratten <%> som ar omvéand. Vridriktningen for
ratten <¢)> med metoden <M > och vridriktningen for installning
av exponeringskompensation med metoderna <P >, <Tv> och
< Av > forblir densamma.

C.Fnlll-3 Dra in objektivet vid av

Det har ar for att stalla in mekanismen for indragning av objektivet nar
ett kugghjulsdrivet STM-objektiv (som EF40mm /2.8 STM) har fasts
pa kameran. Du kan stalla in den sa att det férlangda objektivet dras
in automatiskt nar kamerans power-véljare ar installd pa <OFF>.

0: Mojlig
1: Ej mojlig
0 Med den automatiska avsténgningen dras inte objektivet in, oavsett

installning.
Se till att objektivet &r indraget innan du tar bort det.

I:Eﬁ] Nar [0: M&jlig] har stallts in aktiveras den har funktionen oavsett hur
omkopplaren for fokuseringsmetod stéllts in (AF eller MF).

C.Fn lll-4 Egna Instéllningar

Du kan tilldela funktioner som du ofta anvander till kamerans knappar
och rattar helt efter dina egna énskemal. Mer information finns
pa sidan 497.



.: Finjustering av autofokusens fokuspunkt*

Finjustering av autofokusens fokuspunkt ar majlig for fotografering med
sOkare. Detta kallas for "AF Mikrojustering”. Innan du justerar laser

du "Allmanna forsiktighetsatgarder for AF mikrojustering” och
"Anmarkningar om AF Mikrojustering” pa sidan 496.

0 Vanligtvis behdver den har justeringen inte géras. Gor bara
justeringen om det dr nédviandigt. Om du utfor den har justeringen
kan det hdanda att korrekt fokus inte kan stéllas in.

1: Stéll alla objektiv lika

Gor olika justeringar manuellt, fotografera och kontrollera resultatet tills
du fatt 6nskat resultat. Vid autofokus, oavsett vilket objektiv som
anvands, forskjuts fokuspunkten alltid med justeringsvardet.

Vilj [C.Fn II: Autofokus].

Autofokus] och sedan trycker
du pa <6)>.
Vilj [16: AF Mikrojustering].

1:Alla lika mycket &0
2:Per objektiviyp W0 Tix0

0111213141516
)

oo EEDS
Vilj [1: Alla lika mycket].

1:All 13

2:Per objektiviyp /20 T<0 Tryck pa <[@]>.
= Menybilden [1: Alla lika mycket]
E Andra EEWRad, alla visas.

MG Hjslp IEEW Ok
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Utfor justeringen.
Stall in justeringsmangden.
Justeringsintervallet ar +20 steg.
Om du staller in mot "-: #"” forskjuts
fokuspunkten framfor
standardfokuspunkten.
Om du staller in mot "+: A ” forskjuts
fokuspunkten bakom
standardfokuspunkten.
Nar justeringen ar klar trycker
du pa <@>.
Valj [1: Alla lika mycket] och tryck

pa <G>

Linro IET

Kontrollera resultatet av
justeringen.
Ta en bild och visa bilden (s. 388) for
att kontrollera justeringsresultatet.
Om fotograferingsresultatet har fokus
framfor den 6nskade punkten justerar
du mot "+: M "-sidan. Om
fotograferingsresultatet har fokus
bakom den 6nskade punkten justerar
du mot "-:#""-sidan.
Upprepa justeringarna vid behov.

0 Om [1: Alla lika mycket] har valts ar separat justering av autofokus inte
majlig fér minsta brannvidd och maximal bréannvidd fér zoomobjektiv.
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2: Per objektivtyp

Du kan gora justeringen for varje objektiv och registrera justeringen

i kameran. Du kan registrera justeringar for upp till 40 objektiv.

Nar du autofokuserar med ett objektiv vars justering registrerats
forskjuts alltid fokuspunkten enligt justeringsvardet.

Gor olika justeringar manuellt, fotografera och kontrollera resultatet tills
du fatt 6nskat resultat. Om du anvander ett zoomobjektiv gor du
justeringen for minsta brannvidd (W) och maximal brannvidd (T).

Vilj [2: Per objektivtyp].

Tryck pa <[Q]>.

EF24-70m 1/4L Menybilden [2: Per objektivtyp]

G Registr. : ] visas.
G Hjalp

Kontrollera och dndra
objektivinformationen.
Visa objektivinformationen
Tryck pa knappen <INFO>.
Pa skérmen visas objektivets namn
och ett 10-siffrigt serienummer. Nar
serienumret visas valjer du [OK] och
gar till steg 4.
Om objektivets serienummer inte kan
bekraftas visas “0000000000".
| det har fallet anger du numret
genom att folja instruktionerna
pa nasta sida.
Se nasta sida for information om
Registrerat nummer asterisken "*” som visas framfor vissa
objektivs serienummer.
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Ange serienumret
Valj siffran du vill ange och tryck
sedan pa <@)> sa att <> visas.

[00JEFS0mm /1.4 USM

*[0] 0 00 00 0000 Ange siffran och tryck sedan

pa <G>
Nar du har angett alla siffror valjer
du [OK].

Objektivets serienummer

&

Om ”*” visas framfor objektivets 10-siffriga serienummer i steg
3 kan du endast registrera en enhet av samma objektivmodell.
Asterisken (*) visas d&ven om du anger serienumret.
Objektivets serienummer pa objektivet kan skilja sig fran
serienumret som visas pa menybilden i steg 3. Det har ar inte
nagot funktionsfel.

Om objektivets serienummer innehaller bokstaver anger

du endast siffrorna.

Om objektivets serienummer har elva siffror eller fler anger

du endast de tio sista siffrorna.

Serienumrets placering varierar beroende pa objektiv.

Pa vissa objektiv star inget serienummer. Om du vill registrera

ett objektiv dar det inte star nagot serienummer anger du ett valfritt
serienummer.

Om [2: Per objektivtyp] har valts och en extender anvands, registreras
justeringen foér kombinationen av objektiv och extender.

Om 40 objektiv redan har registrerats visas ett meddelande. Nar du valt
ett objektiv vars registrering ska tas bort (skrivas éver) kan du registrera
ytterligare ett objektiv.
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Objektiv med fast brannvidd Utfor justeringen.

i For zoomobjektiv valjer du minsta
brannvidd (W) eller maximal
brannvidd (T). Om du trycker
pa <> stings den orangefargade
ramen av och gor justering mojlig.
Ange justeringsmangden och tryck
sedan pa <@ >. Justeringsintervallet
ar 20 steg.

Om du staller in mot "-:#"” forskjuts
fokuspunkten framfor

standardfokuspunkten.
Om du staller in mot "+: M ” forskjuts
L i fokuspunkten bakom
WEVisa objektivinto BN = standardfokuspunkten.

For ett zoomobjektiv upprepar du den
har proceduren och justerar det for
minsta brannvidd (W) och maximal
brannvidd (T).

Nar du ar klar med justeringen trycker
du pa <MENU> for att aterga till
menybilden i steg 1.

Valj [2: Per objektivtyp] och tryck
sedan pa <>,

Kontrollera resultatet av justeringen.
Ta en bild och visa bilden (s. 388) for att kontrollera
justeringsresultatet.
Om fotograferingsresultatet har fokus framfoér den énskade
punkten justerar du mot "+: AL "-sidan.
Om fotograferingsresultatet har fokus bakom den énskade
punkten justerar du mot ”-:#" "-sidan.
Upprepa justeringarna vid behov.
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@ Nar du fotograferar med mellanomradet (brannvidd) pa ett zoomobjektiv
korrigeras autofokusens fokuspunkt automatiskt relativt de justeringar som
gjorts fér minsta och maximal bréannvidd. Aven om minsta eller maximal
brannvidd justeras gors en korrigering automatiskt for mellanomradet.

Aterstilla alla AF Mikrojusteringar

Nar [@ Rad. alla] visas langst ned pa skarmen och du trycker
pa knappen <> raderas alla justeringar som gjorts for
[1: Alla lika mycket] och [2: Per objektivtyp].

0 Forsiktighetsatgarder for AF Mikrojustering

Autofokusens fokuspunkt varierar nagot beroende pa motivets
forhallanden, ljusstyrka, zoomlage och andra fotograferingsférhallanden.
Aven om du utfér AF Mikrojustering kan det darfér handa

att fokuseringen anda inte stalls in pa lamplig position.
Justeringsvérdet for ett steg varierar beroende pa objektivets maximala
blandarvarde. Fortsatt justera, fotografera och kontrollera fokus
upprepade ganger for att justera autofokusens fokuspunkt.

Justeringen tillampas inte pa AF under Live View-fotografering eller
filminspelning.

Justeringarna kvarstar aven om du utfér [9.: Aterstill alla C.Fn]

(s. 468). Sjalva instéllningen kommer att vara stélld pa [0: Av].

@ Anmarkningar om AF Mikrojustering
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Det basta ar att utféra justeringen pa den plats dar fotograferingen ska
ske. Det ger en mer exakt justering.

Vi rekommenderar att du anvander stativ nar du gér justeringen.

Nar du gor justeringar rekommenderar vi att du fotograferar med
bildregistreringskvaliteten ML.



8.: Egna Instillningar *

Du kan tilldela funktioner som du ofta anvander till kamerans knappar
och rattar for enkel anvandning efter dina egna dnskemal.

8 : AFOFF

Avtryckare habv nedtryckt
Starta ljusmatning och AF

& OFF
R O || Ty
EX i @ Av
{3 © OFF

Vilj [C.Fn lll: ManOvrering/
Ovrigt].
Vlj [C.Fn lll: Mandvrering/Ovrigt]
pa fliken [ .] och tryck sedan

pa <@)>.
Vilj [4: Egna Installningar].
Skarmen for Egna installningar visas.

Vilj en knapp eller ratt pa kameran.

Valj en knapp eller ratt pa kameran
och tryck sedan pa <6 >.

Nu visas namnet pa
kamerakontrollen och tilldelade
funktioner.

Diagrammet till vanster visar
placeringen av den valda knappen
eller ratten.

Tilldela en funktion.

Valj en funktion och tryck sedan
pa <@>.

Sting menybilden for instéllning.
Nar du trycker pa <) > for att avsluta
instéllningen visas menybilden
i steg 3 igen.

Avsluta genom att trycka pa <MENU>.

@ Nar menybilden i steg 3 visas kan du trycka p& knappen <Tp> for att
aterstélla de egna installningarna till standardinstaliningarna.
Observera att [..C.Fn lll-4: Egna Instéllningar] inte avbryts ens om du
véljer [8.: Aterstill alla C.Fn).
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Tilldelningsbara funktioner for kamerans kontroller

Funktion

Sida

EAF

Starta ljusmétning och AF

AF-OFF

Stoppa AF

ONESHOT,
SERVD

ONE SHOT 2 Al SERVO/SERVO

500

o| o o|H

oo/ o8

Autofokus

Direktval av AF-punkt

I e
SERVO AF

Pausa Filmservo-AF

)

Starta ljusmaétning

AEL
FEL

AE-las/FE-las

O

*H

AE-las (Hall in)

501

@)

o

*

AE-las

AE-las (nar knapp trycks)

FE-las

Exponering

Ange ISO-tal (tryck, vrid #%)

Exponeringskompensation (tryck, vrid #%)

502

Blixtexponeringskompensation

Slutarhastighetsinstéllning i M-laget

Blandarinstallning i M-laget

Bildkvalitet

Bilder
)

Bildstil

503

Vitbalansval

Skarpedjupskontroll

Starta bildstabilisator

503

Menyvisning

Blixtfunktionsinstallningar

Mandvrering

Wi-Fi-funktion

504

Ingen funktion (ej majlig)
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[ ] LENS Fo ® &3
O
@) ©)
O O
O
O
@) ©)
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O O
O
O
O
@) ©)
O O
O
O
@]
@) O
O O
O
O
@]
@) O @)

@ <8 > star for "AF-stoppknapp” och den finns pa superteleobjektiv
utrustade med Image Stabilizer (Bildstabilisator).
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©)f: Starta ljusmétning och AF

Nar du trycker pa den knapp som har tilldelats den har funktionen utférs
ljusmatning och autofokusering.

AFOFF: Stoppa AF

Nar du trycker ned den knapp som har tilldelats den har funktionen
stoppas autofokuseringen. Det har &r anvandbart nar du vill stoppa
AF under Al Servo AF.

%M. . ONE SHOT 2 Al SERVO/SERVO

Du kan byta AF-funktion. Om du anvander metoden One-Shot AF, och
trycker pa den knapp som har tilldelats funktionen, vaxlar kameran till
metoden Al Servo AF/Servo AF. Om du trycker pa knappen nar
metoden Al Servo AF/Servo AF ar aktiv, vaxlar kameran till metoden
One-Shot AF. Det ar anvandbart nar du ar tvungen att skifta mellan
One-Shot AF och Al Servo AF/Servo AF for ett motiv som vaxlar mellan
att vara stilla och i rorelse.

0 Funktionen fungerar inte vid Live View-fotografering om Brusreducering
vid multitagning ar installt.

[=): Direktval av AF-punkt
Nar mattimern &r aktiv kan du valja en AF-punkt direkt med ratten <<)3>
utan att trycka pa <> eller <(z1>.

1= .+ Pausa Filmservo-AF
Nar Filmservo-AF &r aktiv och du trycker pa <) > pausas AF.
Tryck pa knappen igen for att aktivera Filmservo-AF pa nytt.
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(€] : Starta ljusmétning

Nar du trycker ned avtryckaren halvvags utfors ljusmatning.
(AF utfors inte).

2L : AE-las/FE-las
Nar du trycker pa den knapp som tilldelats funktionen kan du lasa
exponeringen (AE-las) nar mattimern ar aktiv. Anvandbart nar du vill
stalla in fokus och exponering separat.
Nar du under pagaende blixtfotografering trycker pa den knapp som

har tilldelats den har funktionen, avfyras en forblixt och den nédvandiga
blixtenergin behalls (FE-las).

3 : AE-las

Nar du trycker pa den knapp som tilldelats funktionen kan du lasa
exponeringen (AE-las) nar mattimern ar aktiv. Anvandbart nar du vill
stélla in fokus och exponering separat.

3 : AE-las (nar knapp trycks)
Exponeringen ar last (AE-las) medan du haller ned avtryckaren.
¥H: AE-las (Hall in)

Nar du trycker pa den knapp som tilldelats funktionen kan du lasa
exponeringen (AE-Ias). AE-laset forblir aktivt tills du trycker pa knappen
igen. Det ar anvandbart nar du vill stalla in fokus och exponering
separat eller nar du vill ta flera bilder med samma
exponeringsinstallning.
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FEL: FE-las

Nar du under pagaende blixtfotografering trycker pa den knapp som har
tilldelats den har funktionen, avfyras en forblixt och den nédvandiga
blixtenergin behalls (FE-las).

1508 : Ange ISO-instillning (tryck, vrid )

Du kan ange ISO-tal genom att halla ned den knapp som har tilldelats
den har funktionen och vrida pa ratten <£=%> (fungerar endast med
stillbilder). Om den har kontrollen anvéands nar ISO auto har stallts

in kan du stalla in 1SO-talet manuellt. Nar méattimern (%4 ) avslutas
aterstélls ISO auto. Om du anvander den har funktionen med metoden
<M > kan du justera exponeringen med ISO-talet samtidigt som

du behaller aktuell slutartid och aktuellt blandarvarde.

(43 : Exponeringskompensation (tryck, vrid s« )

Du kan stélla in exponeringskompensation genom att vrida pa ratten
<:&=> medan du haller ned den knapp som har tilldelats den har
funktionen. Anvandbart nar du vill stalla in exponeringskompensation
vid <M> manuell exponering med I1SO auto installt.

&3 : Blixtexponeringskompensation

Om du trycker pa <&)> kan du stélla in
exponeringskompensationsvardet medan du tittar pa indikatorn

for exponeringsniva i sékaren eller pa LCD-displayen.

Tv : Slutarhastighetsinstélining i M-laget

Vid <M> manuell exponering kan du stalla in slutartiden med ratten
<> eller <)>.

Av: Blandarinstillning i M-laget

Vid <M> manuell exponering kan du stalla in blandarvardet med ratten

<€D> eller <>,
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€ Bildkvalitet

Visa skarmen for instéllning av registreringskvalitet (s. 162)
pa LCD-skarmen genom att trycka pa <G>,

5z=: Bildstil

Visa menybilden for val av bildstil (s. 176) pa LCD-skarmen genom
att trycka pa <@)>.

\W/B : Vitbalansval

Visa skarmen for vitbalansinstallning (s. 185) pa LCD-skarmen genom
att trycka pa <6e)>.

Manoévrering

¢): Skarpedjupskontroll

Nér du trycker pa knappen fér skarpedjupskontroll eller <) > blandas
blandaréppningen ned och du kan kontrollera skarpedjupet (s. 240).
() : Starta bildstabilisator

Med objektivets 1S-omkopplare instélld pa <ON>, och om du trycker
pa knappen for skarpedjupskontroll eller objektivets AF-stoppknapp,
aktiveras Image Stabilizer (Bildstabilisator).

MENU: Menyvisning
Na&r du trycker pa <> visas menyn pa LCD-skarmen.
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== : Blixtfunktionsinstallningar

Tryck pa <> sa visas skérmen for blixtinstélining (s. 283).
(p) : Wi-Fi-funktion

Tryck pa <> sa visas skarmen for instalining av tradlés
kommunikation (s. 540).

OFF: Ingen funktion (ej méjlig)
Anvand den har installningen nar du inte vill tilldela nagon funktion
till knappen.
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Registrera Min meny *

Pa fliken Min meny kan du registrera menyposter och egen
programmering vars installningar du andrar ofta. Du kan ocksa namnge
de registrerade menyflikarna och trycka pa knappen <MENU> for att
visa fliken Min meny férst.

Skapa och lagga till fliken Min meny

a G N Vilj [Lagg till flik i Min meny].
— Pa fliken [ % ] valjer du [Lagg till flik i
Min meny] och trycker sedan pa

<G>,

1

Lagag till flik | Min meny

flik i Min meny Vélj [OK].
Fliken [MY MENU1] skapas.
Du kan skapa upp till fem Min meny-

Lagg till fliken MY MENUT
flikar genom att upprepa steg 1 och 2.

Registrera menyposterna pa Min meny-flikar

Vilj [Konfigurera: MY MENU*].
Tryck pa knapparna < <€> <P> for att
vélja [Konfigurera: MY MENU*]

(flik for registrering av menyposter).
Tryck sedan pa <@)>.
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[EM Registrera Min meny *

Konfigurera MY MENUL Vilj [Vélj poster att registrera].

rtera regi
a valda p
a alla poster pa fliken
lik

Registrera 6nskade poster.
Valj det alternativ som ska stallas
in och tryck pa <@>.
Valj [OK] i dialogrutan.
Du kan registrera upp till sex objekt.
Om du vill aterga till menybilden i steg
2 trycker du pa knappen <MENU>.

Du kan sortera och ta bort objekt
pa menyfliken och byta namn pa eller
ta bort den.

a alla poster pa fliken
a lik
Byt namn pa flik

Sortera registrerade poster

Pa Min meny kan du &ndra ordning pa de registrerade posterna.
Valj [Sortera registrerade poster] och den post som du vill andra
ordning for. Tryck sedan pa <@ >. Nar [4] visas trycker

du pa knapparna <A > < V> for att andra ordningen. Darefter trycker
du pa <@>.

Radera valda poster/Radera alla poster pa fliken

Du kan vélja att ta bort de poster som registrerats. Med [Radera
valda poster] tar du bort en post i taget, och med [Radera alla
poster pa fliken] tar du bort alla registrerade poster pa fliken.

506



[EM Registrera Min meny *

Radera flik

Du kan ta bort den Min meny-flik som visas. Valj [Radera flik]
om du vill ta bort [MY MENU*]-fliken.

Byt namn pa flik

Du kan byta namn pa Min meny-fliken under [MY MENU*].

Vilj [Byt namn pa flik].

MY IMENU1 Skriv in texten.
L " | L] Tryck pa <{p> och ta bort eventuella
Q¥ EJRITIY[UiIiOP onddiga tecken.
Als|olrlalniaielL Anvand <<2> eller <)> <> for

[ = 2 X €V B NMAI att flytta O och valj dnskat tecken.
ENE [mAbyt DEmok Tryck sedan pa <> for att ange

tecknet.

Genom att valja [Aa<=1@)] kan

du andra indatametod.

Du kan ange upp till 16 tecken.

Avbryt textinmatningen genom att

trycka pa <INFO> och sedan vélja

[OK].

Stiang menybilden for instéllning.

Nar du har skrivit in texten trycker
du pa <MENU> och valjer [OK].
Namnet sparas.

Inmatningsmetod

I:Eﬁj Om du inte kan skriva in text i steg 2 trycker du pa <[@> och anvander
teckenpaletten nar den bla ramen visas.
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[EM Registrera Min meny *

Radera alla flikar i Min meny/Radera alla poster

Du kan ta bort alla skapade Min meny-
flikar eller Min meny-poster som
registrerats under dem.

Radera alla flikar i Min meny

Du kan ta bort alla flikar som skapats i Min meny. Nar du valjer
[Radera alla flikar i Min meny] tas alla flikar i [MY MENU1] till
[MY MENUS5] bort och fliken [ %] aterstélls till standard.
Radera alla poster

Du kan ta bort alla poster som finns registrerade under flikarna
[MY MENU1] till [MY MENUS5]. Flikarna kommer att finnas kvar.
Nar [Radera alla poster] ar valt tas alla poster som sparats

pa alla skapade flikar bort.

0 Om du véljer [Radera flik] eller [Radera alla flikar i Min meny] tas aven
alla fliknamn som dopts om via [Byt namn pa flik] bort.
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[EM Registrera Min meny *

Instéllningar for menyvisning

Under [Menyvisning] kan du ange
i vilken menyskarm som ska visas forst
Visa fliken Min meny nar du trycker pa knappen <MENU>.

Visa endast fliken Min meny

Normal visning
Visar den senast visade menyskarmen.

Visa fliken Min meny
Visar med fliken [%] vald.

Visa endast fliken Min meny
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[@: Registrera egna kamerainstallningar*

Du kan registrera aktuella kamerainstallningar, t.ex.
fotograferingsfunktioner, menyfunktioner och instaliningar fér egen
programmering, som egna kamerainstéllningar i Iagena <[®> och
<[®@> pa installningsratten.

Vilj [Egen kamerainst. (C1, C2)].
Valj [Egen kamerainst. (C1, C2)] pa
merainst fliken [¥ 5] och tryck sedan pa <@)>.

informatic

aver. 1.0.0

Vilj [Lagra instéllningar].

Aterstall i ngarna
Uppdatera autom  Av

Registrera dnskade poster.

Valj den egna kamerainstallning som
du vill registrera och tryck sedan

pa <G>,

Valj [OK] i dialogrutan.

De aktuella kamerainstaliningarna
(s. 511) lagras i installningsrattens
C*-lage.

Automatisk uppdatering av registrerade instéllningar

Om du &ndrar en installning medan du fotograferar med metoden <([@1>
eller <[> kan du automatiskt uppdatera de egna
kamerainstallningarna for respektive metod med de andrade
installningarna (Auto uppdat.). Du aktiverar den automatiska
uppdateringen genom att stélla in [Uppdatera autom] pa [Pa] i steg 2.

Avbryta registrerade egna kamerainstallningar

Om du valjer [Radera inst.] i steg 2 kan standardinstallningarna for
respektive lage aterstallas utan nagra registrerade egna
kamerainstallningar.
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[@: Registrera egna kamerainstélliningar *

o Installningar féor Min meny registreras inte vid Egna kamerainstaliningar.

@ Aven i metoderna <[> och <[@> kan du fortfarande &ndra
fotograferingsinstaliningar och menyinstéllningar.

Instéllningar som ska lagras

Instéllningar av fotograferingsfunktioner

Fotometod, Slutartid, Blandare, 1ISO-tal, AF-funktion, Valjarlage for
AF-omrade, AF-punkt, Matningsmetod, Ljusméatmetod, Varde for
exponeringskompensation, AEB-steg, Varde for
blixtexponeringskompensation

Menyfunktioner

[E¥1] Bildkvalitet, Visningstid, Utl6s slutaren utan kort, Korr.
for objektivaberration, Objektiv med elektronisk MF,
Blixttdndning, E-TTL lI-blixtmatning, Blixtsynktid i Av-laget

[B¥2] Exponeringskompensation/AEB, E31SO-instaliningar, Auto
Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering), Egen vitbalansering,
Vitbalansskift/variation, Fargrymd

(93] Bildstil, Brusreducering for lang exponeringstid,
Brusreducering for hdga 1ISO, Hégdagerprioritet,
Multiexponering (instéllningar), HDR-lage (installningar)

[B¥4] Intervalltimer, Bulbtimer, Flimmerreducering, Spegellasning,
Sidférhallande, Live View-fotografering

[©35 (Live View-fotografering)]
AF-metod, Skarmavtryckare, Mattimer, Rutnat,
Exponeringssimulering, Tyst LV-exponering.

[©31 (Filminspelning)]
Filminspelningsstorlek, Bildkvalitet, Ljudinspelning,
Korrigering av periferibelysning, Kromatisk
aberrationsjustering, Objektiv med elektronisk MF

[©32 (Filminspelning)]
Exponeringskompensation, "™ 1SO-instéliningar, Auto
Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering), Vitbalans, Egen
vitbalansering, Vitbalansskift
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[@: Registrera egna kamerainstélliningar *

[©34 (Filminspelning)]

Filmservo-AF, AF-metod, Skarpeféljningskanslighet for
filmservo-AF, Filmservo-AF-hastighet, Mattimer, Rutnat,
&) -knappsfunktion

[@5 (Filminspelning)]

Video-snapshot, Timelapse-film (instalining), Digital IS for
film, Fjarrkontroll

[[=12] Bildspel (instaliningar), Bildhopp med 7%
[[=13] Hogdagervarning, Visa AF-punkt, Visa med rutnét,

[(¥1]
[¥2]

[¥3]
[¥4]

(1]
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Histogramvisning, Forstoring (cirka)

Filnumrering, Automatisk rotering

Automatisk avstangning, LCD Ljusstyrka, LCD av/pa-knapp,
Sokarvisning

Hjalptextstorlek

Touchkontroll, Pipljud, Automatisk rengdring,
visningsalternativ for [ -knapp/LV-visningsalternativ

[ -knapp, Flerfunktionslas

C.Fnl

Installbara exponeringssteg, ISO installningssteg, Variation
avbryts autom, Variationsf6ljd, Antal bilder med variation,
Sakerhetsforskjutning, Exponeringskompensation avbryts
automatiskt, Ljusmatmetod, AE Iast efter fokus

C.Fnll

Skarpefoljningskanslighet, Accelerations-/bromsningsféljning,
Automatiskt byte av AF-punkt, Al servo 1:a bild prioritet,

Al servo 2:a bild prioritet, Tandning med AF-hjalpbelysning,
Objektivdrift nar AF ar omajlig, Valj valjarlage fér AF-omrade,
Valmetod for AF-omrade, Orienteringslankad AF-punkt, Initial
(Z) AF-punkt, Al Servo AF, Automatiskt val av AF-punkt:
Fargsparning, Rorelse vid val av AF-punkt, Fokusering med
inspeglad AF-punkt, Upplyst sdkarinfo, AF Mikrojustering
(exklusive justering)

C.Fnlll

Rattriktning fér Tv/Av, Dra in objektivet vid av, Egna
installningar



Ovrig information

| det har kapitlet beskrivs information om
systemtillbehér, kamerafunktioner m.m.

@ Certifieringslogotyp
Vilj [¥ 5: Certifieringslogo visas] och tryck p& <@)>s4 att nagra
av logotyperna for kamerans certifieringar visas. Du hittar andra
certifieringslogotyper i anvandarhandboken, pa kamerahuset och
pa kameraférpackningen.
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Systemkarta

ST-E2 ST-E3-RT 270EX I 430EX 1II-RT/600EX II-RT Macro Rlng Lite Macro Twm the

43|0EX 1l I MR-14EX Il MT-24EX
ﬂ - i Medlevererade ;
Okuarforiangare | : tillbehor :
EP-EX15 : :
mEE (= :
Gummiram Eb OgonEnbu el : :
1 : ) :
Korrektionslinseri ||
E-serien $ <
: o] :
Vinkelsokare G| H il
3 Batteri Batteriladdare ~ :
LP-E6N*! LC-E6E 3
on BN FERSAAAASAAALEALEEALEE AERLEEREEREEES SEREEEAEE EERR '
s
Skyddande
tyg PC-E1 =
Batterihandgrepp Bllb(a:tlt;fgl;(a)bel
Néatadapter Néataggregat BG-E21 " )
AC-E6N*2  DR-E6* 1 Bilbatteriladdare
CBC-E6
Handrem E2 Batterimagasin

BGM-E21L for
LP-E6N/LP-E6
(fasts pa BG-E21)
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Systemkarta

R

Riktad Timerfijarr Fjarrutiésare  Tradlos

stereomikrofon kontroll RS-80N3  fjarrkontroll
DM-E1 TC-80N3 LC-5
| |
Fjarrkontroll _ Tradlos
. RC-6  fiérrkontroll
BR-E1
| |
:
HDMI-kabel
HTC-100 (2,9 m) i —
: & 0 D] m— TV/skarm
Grénssnittskabel
IFC-400PCU (1,3 m)
T Connect Station
Grénssnittskabel CS100
IFC-200U (1,9 m)
- O
e == e == e
Grénssnittskabel
IFC-500U (4,7 m) CET >
USB-port
—— O — >
SD-/SDHC-/SDXC- A
minneskort Kortlasare Dator
L »| Kortplats

*1: Batteri LP-E6 kan ocksa anvandas.
*2: Natadaptersats ACK-E6 kan ocksa anvandas.
* Alla angivna kabellangder ar ungefarliga.
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Kontrollera batteriinformationen

Du kan kontrollera status for batteriet som du anvander

pa LCD-skarmen. Batteri LP-E6N/LP-E6 har ett unikt serienummer och
du kan registrera flera batterier for kameran. Nar du anvander den har
funktionen kan du kontrollera det registrerade batteriets ungefarliga
aterstaende kapacitet samt dess driftshistorik.

Vilj [Batteri-info].
Valj [Batteri-info] pa fliken [¥ 4] och
tryck sedan pa <6)>.
Batteriinformationsskarmen visas.

Batterimodell eller strdmkalla som anvands.

Batterinivaindikatorn (s. 48) visas tillsammans
med aterstaende batteriniva som visas i steg
om 1 %.

Det antal bilder som tagits med aktuellt
batteri. Antalet aterstalls nar du laddar
batteriet.

Aterst, kapacitet
Antal exponer.
Uppladdningsprestanda

Batteriets uppladdningsprestanda visas
i tre nivaer.
BEE(Gron) : Batteriets
uppladdningsprestanda
ar bra.
BE0(Gron) : Batteriets
uppladdningsprestanda
ar nagot reducerade.
B00(Réd) : Durekommenderas att kdpa
ett nytt batteri.

0 Anvandning av Canons batteri LP-E6N/LP-E6 rekommenderas.
Om du anvéander batterier som inte ar originalprodukter fran Canon ar det
inte sakert att kameran uppnar full prestanda och funktionsfel kan uppsta.

@ Antal exponeringar ar det antal stillbilder som har tagits. (Filminspelning
réknas inte.)
Batteriinformationen visas ocksa nar du anvander batterihandgrepp
BG-E21 (séljs separat).
Om felmeddelandet om batterikommunikation visas, foljer
du instruktionerna i meddelandet.
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[EW Kontrollera batteriinformationen

Registrera batterier for kameran

Du kan registrera upp till sex LP-E6N/LP-E6-batterier for kameran.
Om du vill registrera flera batterier féljer du anvisningarna nedan for

varje batteri.

Batteri-info

Registrera ny batteri-info

Tryck pa knappen <INFO>.

Nar batteriinformationsskarmen visas
kan du trycka pa knappen <INFO>.
Batterihistorikskdrmen visas.

Om du inte registrerat batteriet ar
namnet nedtonat.

Vilj [Registrera].

En dialogruta visas dar du far
bekrafta formateringen.

Vilj [OK].

Batteriet registreras och
batterihistorikskarmen visas igen.
Det nedtonade batterinumret visas
nu i vitt.

Tryck pa knappen <MENU>.
Batteriinformationsskarmen

visas igen.

[§| Batteriet kan inte registreras nar ett eluttag (séljs separat, s. 520) anvands.
Om du redan har registrerat sex batterier gar det inte att valja alternativet
[Registrera]. Information om hur du tar bort onddig batteriinformation

finns pa sidan 519.
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[EW Kontrollera batteriinformationen

Marka batterierna med serienummer

Det kan vara bra att marka varje registrerat LP-E6N/LP-E6-batteri med
respektive serienummer. Etiketter finns i handeln.

Serienummer Skriv upp serienumret

pa en etikett.
Skriv upp serienumret som visas
pé batterihistorikskdrmen pa en
etikett som ar cirka 25 x 15 mm.

O 7c400300

o Ta ut batteriet och satt fast
etiketten.

‘ ) Stall power-valjaren i laget <OFF>.
< Oppna batteriluckan och ta ur
batteriet.

Klistra fast etiketten enligt bilden
(pa sidan utan poler).

Upprepa den har proceduren for alla
registrerade batterier sa att det ar latt
att se serienumret.

0 Fast inte etiketten pa nagon annan del &an den som visas i bilden i steg 2.
Om etiketten ar felplacerad kan det bli svart att satta in batteriet eller
oméjligt att sla pa kameran.

Om du anvander batterihandgrepp BG-E21 (séljs separat) kan etiketten
lossna nar du sétter i och tar ur batteriet i batterimagasinet.
Fast en ny etikett om den faller av.
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[EW Kontrollera batteriinformationen

Kontrollera aterstaende kapacitet hos ett registrerat batteri

Du kan kontrollera den aterstadende kapaciteten hos ett batteri (dven om
det inte ar isatt) och nar det anvandes senast.

Serienummer Datum dé det Sok ratt pa serienumret.
anvandes senast. o o . . .
- . Las pa batteriets serienummeretikett

Ted00300 93% 1 7 och sok ratt pé numret pé
batterihistorikskarmen.
Du kan kontrollera respektive batteris
aterstaende kapacitet och vilket
datum det anvandes senast.

Batteriniva

Ta bort information om det registrerade batteriet

Vilj [Ta bort info].
Folj anvisningarna i steg 2 pa sidan 517 for att markera
[Ta bort info] och tryck sedan pa knappen <6)>.

Vilj den batteriinformation du vill ta bort.
Vélj den batteriinformation du vill ta bort och tryck sedan <@)>.

[V] visas.
Upprepa den har proceduren om du vill ta bort information fér

ett annat batteri.

Tryck pa knappen <Tj>.
En dialogruta visas dar du far bekrafta formateringen.

Vilj [OK].
Batteriinformationen tas bort och menybilden i steg 1 visas
pa nytt.
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Anvanda ett eluttag

Kameran kan drivas med ett eluttag via nataggregat DR-E6 och
natadapter AC-E6N (bada séljs separat).

Placera kabeln i skaran.

For forsiktigt in nataggregatets kabel
i skaran utan att skada den.

Satt i nataggregatet.

Oppna luckan till batteriutrymmet och

luckan till halet for nataggregatets

kabel.

Satt i nataggregatet ordentligt tills det
S laser fast och dra kabeln genom

Uttag for nataggregatets kabel halet.

Stang luckan.

Anslut nataggregatet till natadaptern.
M Anslut ndtaggregatkontakten

till natadapterns kontakt.

< Anslut natkabeln.

/ {/‘® Anslut natkabeln till natadaptern
och satt i kontakten i eluttaget.

Stéll kamerans power-viljare
pa <ON> (s. 47).



Anvanda ett eluttag

Anvand ingen annan natadapter an AC-E6N (séljs separat).

Nar kamerans power-véljare ar paslagen ska du inte ansluta eller koppla
fran natsladden eller kontakten eller koppla bort nataggregatet.

Nar du anvant kameran drar du ut natkontakten fran eluttaget.

@ Du kan &ven anvanda natadaptersats ACK-E6.
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% Anvéanda Eye-Fi-kort

Med ett forinstallt Eye-Fi-kort, som finns att kdpa i handeln, kan

du automatiskt 6verfora bilder som du tagit till en dator eller till

en onlinetjanst via tradldst LAN.

Bildoverforing ingar som en funktion i Eye-Fi-kortet. FOr anvisningar om
hur du anvander Eye-Fi-kortet eller hur du felsdker problem med
bildéverféring, se Eye-Fi-kortets anvandarhandbok eller kontakta
kortets tillverkare.

0 Det ar inte sédkert att kameran hanterar Eye-Fi-kortets funktioner
(t.ex. tradlos overfoéring). Om du far problem med ett Eye-Fi-kort
kontaktar du korttillverkaren. Observera @ven att du i manga lander
och omraden maste ha tillstand for att kunna anvénda Eye-Fi-kort.
Det ar inte tillatet att anvanda kortet utan ett sadant tillstand.

Om du &r osdker pa om du far anvanda kortet dar du befinner dig ber
vi dig vdnda dig till korttillverkaren.

Sitt i ett Eye-Fi-kort (s. 43).

o ¢ Bl e+ Vilj [Eye-Fi-instéllningar].
AT o Valj [Eye-Fi-instillningar] pa fliken
Filnumrering [¥1] och tryck sedan pa <G)>.

Den har menyn visas endast om det
sitter ett Eye-Fi-kort i kameran.

Aktivera Eye-Fi-overforing.
Valj [Eye-Fi-6verf] och tryck sedan
pa <@e>.
Valj [Aktivera] och tryck sedan
pa <@e>.
Om du stéller in [Inakt] sker ingen
automatisk dverféring aven
om Eye-Fi-kortet sitter i (statusikon
for dverforing %8 ).
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7% Anvanda Eye-Fi-kort

Visa anslutningsinformation.
 Aktivera Vélj [Anslutningsinfo] och tryck
sedan pa <) >.

Markera [Kopplingspunktens SSID:].
Kontrollera att en kopplingspunkt
visas for [Kopplingspunktens
SSID:].

Du kan aven kontrollera
Eye-Fi-kortets MAC-adress och
firmware-version.

Tryck pa knappen <MENU> for att
lamna menyn.

Ta bilden.
Bilden dverfors och i stallet for den
gra symbolen [7] (inte ansluten)

an B o= visas nagon av symbolerna i

ONESHOT & 0O a nedanstaende ordningsfoljd.

For overforda bilder visas [[&]]

i fotograferingsinformationen (s. 392).

P = AuTO
“3..2..1. @ 1.2.%3

Overforingsstatus

7" (Gra) Inte ansluten : Ingen anslutning till kopplingspunkten.

7 (Blinkar) Ansluter... : Ansluter till kopplingspunkten.

7 (Belysning) Ansluten  : Anslutningen till kopplingspunkten har
upprattats.

7% (1) Overfor... : Bildoverforing till kopplingspunkten
pagar.
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7% Anvanda Eye-Fi-kort

0 Forsiktighetsatgarder vid anviandning av Eye-Fi-kort

524

Under [Wi-Fi-instéllningar] i [¥ 1: Inst. for tradlos kommunikation],
om [Wi-Fi] ar installd pa [Pa], ar bildéverforing via ett Eye-Fi kort inte
mdjlig.

Om " @ visas intraffade ett fel nar kortinformationen hamtades.
Stang av kameran med power-valjaren for att sedan sla pa den igen.
En signal kan éverforas dven om [Eye-Fi-6verf] ar installd pa [Inakt].
Du ombeds darfor att i forvag ta ut Eye-Fi-kortet ur kameran

om du befinner dig pa ett sjukhus, flygplan eller nagon annan plats dar
det ar forbjudet med tradlés Gverforing.

Om bildéverféringen inte fungerar kontrollerar du Eye-Fi-kortets
installningar och datorinstallningarna. Mer information finns i kortets
anvandarhandbok.

Beroende pa egenskaperna hos den tradlésa LAN-anslutningen kan
bildéverféringen ta langre tid eller avbrytas.

Eye-Fi-kortet kan bli varmt till féljd av kommunikationsfunktionen.
Kamerans batteri tar slut snabbare.

Under bildéverféringen fungerar inte funktionen for automatisk
avstangning.

Om du sétter i nagot annat kort for tradldst LAN &n ett Eye-Fi-kort visas
inte [¥1: Eye-Fi-instéllningar]. Statusikonen for 6verféring <7 > visas
inte heller.
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Tabell dver funktionstillganglighet efter fotograferingsmetod

stillbildsfotografering (&5, @, Kreativa zonen)

@ Stalls in automatiskt O: Stalls in av anvandaren []: Kan inte véljas/inaktiverad

Funktion 5 P | Tv|/Av | M| B
Ta bilder med olika kiinslor O
Instéllning av bakgrundsoskarpa O
Bildregistrerings- |RAW O @] @] O O O e]
kvalitet JPEG oo OO | O]O]| O
Sidférhallande [©) ©) ©) ©) o
1S0-tal Stélls in automatiskt/Auto | @ [ ] O ©) ©) ©) o
Stalls in manuellt @) ©) o ©) o
Bildstil Auto [ ] [ ] @] o o o ]
Manuellt val @] o o o )
Auto [ ] [ ] @] o o o @]
Férinstalld @] o o o )
Vitbalans Egen @] O O o @]
Instélining av fargtemperatur @] O O o @]
Korrigering/variation @] O O O ]
Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering)| @ [ ] @] O O O ]
Brusreducering for hdga ISO (] [ ] @] O O O ]
Brusreducering fér lang exponeringstid O ] ] O ]
Hégdagerprioritet O O O O o
Korrigering av periferibel, [ ] [ ] [©) ©) ©) o o
Korrigering fér Kromatisk aberrationsjustering [ ] [ ] [©) ©) ©) o o
objektivaberration |Distorsionskorrigering o o o ©) )
Diffraktionskorrigering (] [ ] @] e e o ]
Flimmerreducering*' (] [ ] @] e e o ]
Firgrymd sRGB [ ] [ O ©) ©) ©) )
Adobe RGB @] o o o )
One-Shot AF @] o o o )
Al Focus AF [ ] [ ] O o o o @]
AF (fotografering |Al Servo AF O O O ©) o
med sokare) Véljarlage fér AF-omrade| O @) @) ©) ©) ©) )
Val av AF-punkt O O O O O O e]
Manuell fokusering (MF) | O O O O O O ]
One-Shot AF [ ] [ ] O O ©) ©) o
Servo AF @) o o ©) o
AF (Live View- | L +Fdljande O O O O ©) ©) O
fotografering)  [Mjuk zon O @) O O e e @]
Live 1-punkts AF O O @) ©) o o O
Manuell fokusering (MF) | O O O O o o @]
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Tabell 6ver funktionstillgénglighet efter fotograferingsmetod

Funktion

Matning

Enbild

Snabb serietagning

Langsam serietagning

Tyst enbildstagning*’

Tyst serietagning*!

Sjalvutiésare: 10s/fjarrkontroll

Sjalvutiosare: 2s/fjarrkontroll

Sjalvutlésare: serietagning

Ljusmétning

Evaluerande ljusmatning

® 0|0/ 0|0|0|0|0|0|B)

® O|O|0|0|0|0|0|0|E

Utsnittsméatning

Spotmétning

Centrumvagd genomsnittsmatning

o|o|ololo|o|o|o|o|o|olold

o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|Z

O|0|O|0|0O|0O|0O|0O|0O|0|0|0=

O|0O|O|0O|0O|0O|0O|0|0O|0|0|0O|m

Exponering

Programférskjutning

Exponeringskompensation

Q

AEB

o

AE-las

Q

Skarpedjupskontroll

HDR-fotografering

Multiexponeringar

O

Intervalltimer*!

O|O|O]O|O|O]O|O|O|O|O|O|O|O|0|0|0|0|0|0|T

O|0|0]0O|0|0|0O

O|0|0]0O|0|0O|0O

O|0|0O|0O

Bulbtimer

Spegellasning*!

Extern blixt

Blixt pa**

Blixt av**

Blixtexponeringskompensation

FE-las*!

Blixtfunktionsinstéllningar

Instéliningar fér egen programmering

GPS-funktion

Live View-fotografering

Snabbkontroll

Pekskarmsfunktion

0| 0|00

O|0| 0|0

O|0| 0] 00|00 0|0|0|0|0O

O|0| 0] 00|00 0|0|0|0|0

O|0| 0] 00|00 0|0|0|0|0

O|0| 0] 00|00 0|0|0|0|0

O| 0|0 0| 00| 0| 0O|0|0|0|0O

*1: Kan endast valjas for fotografering med sokare (aktiverad).

*2: Kan endast stallas in med I1SO auto installt.
*3: Ett fast ISO-tal kan stéllas in med ISO auto.
*4: Kan valjas med [Blixttdndning] under [Styrn. av separat Speedlite].
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Tabell 6ver funktionstillgénglighet efter fotograferingsmetod

Stillbildsfotografering (SCN: )

i

&%)

@ Stélls in automatiskt O: Stélls in av anvandaren [ : Kan inte véljas/inaktiverad

. SCN

Funktion L 2 ‘& sL =
Ljusstyrka O O O O O O
Fargton
Panoreringseffekt ©)
Bildregistre- | RAW ¢} O ¢} O O O
ringskvalitet | JPEG @) @) @) e @) ¢
Sidférhallande
1SO-tal Stalls in automatiskt/Auto [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]

Stalls in manuellt
Bildstil Auto [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]

Manuellt val

Auto [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]

Forinstélld
Vitbalans Egen

Instalining av fargtemperatur

Korrigering/variation
Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering) | @ [ J [ J [ J [ J [ ]
Brusreducering for hoga ISO (] [ ] (] [ ] [ J [ ]
Brusreducering for lang exponeringstid
Hégdagerprioritet

o Korrigering av periferibelysning (] [ ] (] [ ] [ ] [ ]
:(t;:r:b%‘:'::‘ie_ Kromatisk aberrationsjustering [ ] [ ] (] [ ] [ ] [ ]
aberration Distorsionskorrigering [ ]

Diffraktionskorrigering ] [ ) [ ] [ ) [ ] [ ]
Flimmerreducering’’ [ ] [ ) [ ] [ ) [ ] [ ]
Fargrymd sRGB [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]

Adobe RGB

One-Shot AF (] [ ] [ J
AF Al Focus AF
(fotografering Al Servo AF ° L4 L4
med sékare) | /aliarlage for AF-omrade @) ©) @) ©) @) ©)

Val av AF-punkt @) ©) @) ©) @) ©)

Manuell fokusering (MF) @) @) @) ©) @) ©)

One-Shot AF [ ] [ ] [ ]

AF Servo AF [ ] [ ] [ ]
A ‘L +Féljande O O O o O
gt:‘;::gz,’ing) Mjuk zon @] O @] ©] @] [ ]

Live 1-punkts AF O O O o O

Manuell fokusering (MF) O O O O O o
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Tabell 6ver funktionstillgénglighet efter fotograferingsmetod

Funktion

SCN

=
=

3

Matning

Enbild

O

Snabb serietagning

Langsam serietagning

Tyst enbildstagning*’

o0

Tyst serietagning*!

Sjélvutidsare: 10s/fjarrkontroll

Sjalvutiosare: 2s/fjarrkontroll

Sjalvutlésare: serietagning

Ljusmétning

Evaluerande ljusmatning

® O|O|0|0O|0O|0|0| 0¥

® O/0O|0|0]0|0|0|0O

® 0|0|0|0|o|0|o|O|B
® O|0|0|0|0|0|O|O| &

®| O/ O|O|O|O|O|O|O|we

® Ol0|l0

Utsnittsméatning

Spotmétning

Centrumvagd genomsnittsmétning

Exponering

Programférskjutning

Exponeringskompensation

AEB

AE-las

Skarpedjupskontroll

HDR-fotografering

Multiexponeringar

Intervalltimer*!

Bulbtimer

Spegellasning

Extern blixt

Blixt pa

Blixt av

Blixtexponeringskompensation

FE-las*!

Blixtfunktionsinstéallningar

Instéliningar for egen programmering

GPS-funktion

Live View-fotografering

Snabbkontroll

Pekskarmsfunktion

0| 00| 0

O|O|0| O

O|0O|0O|0O
O|O|0|O

0| 0| 0|0

O|0|0O|O

*1: Kan endast valjas for fotografering med sokar

[}

(aktiverad).
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Tabell 6ver funktionstillgénglighet efter fotograferingsmetod

Stillbildsfotografering (SCN: & f{ B B B &)

@ Stélls in automatiskt O: Stélls in av anvandaren [ : Kan inte véljas/inaktiverad

. SCN
Funktion ) ¥ 23] [ :G_
Ljusstyrka O O O O O
Fargton O @)
Panoreringseffekt
Bildregistre- | RAW ¢} O O O
ringskvalitet | JPEG [¢) O O O O O
Sidférhallande
1SO-tal Stalls in automatiskt/Auto [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
Stalls in manuellt
Bildstil Auto [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
Manuellt val
Auto [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
Forinstélld
Vitbalans Egen
Instalining av fargtemperatur
Korrigering/variation
Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering) | @ [ J [ J [ J [ J [ ]
Brusreducering for hoga ISO (] [ ] (] [ ] [ J [ ]
Brusreducering for lang exponeringstid
Hégdagerprioritet
... |Korrigering av periferibelysning (] [ ] (] [ ] [ ] [ ]
Egj:zievr_mg for Kromatisk aberrationsjustering [ ] [ ] (] [ ] [ ] [ ]
aberration Distorsionskorrigering
Diffraktionskorrigering ] [ ) [ ] [ ) [ ] [ ]
Flimmerreducering" [ ] [ ) [ ] [ ) [ ] [ ]
Fargrymd sRGB [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
Adobe RGB
One-Shot AF (] [ ] (] [ J [ J [ ]
AF Al Focus AF
(fotografering Al Servo AF
med sokare) Véljarlage fér AF-omrade O O [ ] O O ©)
Val av AF-punkt [@) O @*2 O O O
Manuell fokusering (MF) @) @) @) ©) @) ©)
One-Shot AF [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
Servo AF
AF (Live View- | L' +Fdljande @] O e @] o
fotografering) |Mjuk zon O O O @] e
Live 1-punkts AF O O O O o
Manuell fokusering (MF) O O O O o
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Tabell 6ver funktionstillgénglighet efter fotograferingsmetod

Funktion SCN
) bt B £
Enbild @] O @] O @] O
Snabb serietagning (@] @] O @] O @]
Langsam serietagning O @) O O O O
i Tyst enbildstagning*! @] O @] O O ©)
Matning - -
Tyst serietagning*! O @] O @] O @]
Sjalvutiésare: 10s/fjarrkontroll O @] O @] O @]
Sjalvutiésare: 2sffjarrkontroll O @] O @] O @]
Sjalvutiésare: serietagning (@] @] O @] O @]
Evaluerande ljusmétning [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
) . Utsnittsmétning
Ljusmétning —
Spotmétning
Centrumvagd genomsnittsmétning [ J
Programférskjutning
Exponeringskompensation
AEB
AE-las
) Skarpedjupskontroll
Exponering -
HDR-fotografering
Multiexponeringar
Intervalltimer*! @] O @] O @] O
Bulbtimer
Spegellasning
Blixt pa [ J [ ] [ ] [ ]
Blixt av [ J [ J
Externa Blixtexponeringskompensation
blixtaggregat | FE_|35*1
Blixtfunktionsinstallningar
Installningar for egen programmering
GPS-funktion O ©) O ©) O ©)
Live View-fotografering O @] @] O @]
Snabbkontroll O O ] O ] O
Pekskarmsfunktion @] O @] O @] O

*1: Kan endast valjas for fotografering med sokare (aktiverad).
*2: Fokus uppnas med AF-punkten (enpunkt) i sokarens mitt.
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Tabell 6ver funktionstillgénglighet efter fotograferingsmetod

Filminspelning

@: Stélls in automatiskt O: Stélls in av anvandaren [ : Kan inte véljas/inaktiverad

E/@ | SCN | P/Tv/Av/B | M
Funktion
Lo WoR - M
Valbar inspelningskvalitet O o+ O ©)
Auto [ ] [ J @] O
Egen @] O
Ljudinspelning
Vindbrusfilter [ J [ O ©)
Démpare O ©)
HDR-film @2
4K O @] O
Timelapse-film
Full HD (@) O O
Video-snapshot @) ©) ©)
Stélls in automatiskt/Auto [ ] [ [ J @]
1SO-tal
Stalls in manuellt O
Auto [ J [ O ©)
Bildstil
Manuellt val (@) (@)
Auto [ ] [ J @] O
Forinstalld @] O
Vitbalans Egen O O
Instéllning av fargtemperatur O ©)
Kompensation O O
Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering) [ ] [ ] O O
Brusreducering for hoga ISO ( ] [ ] O O
Hoégdagerprioritet O ©)
Korrigering fér Korrigering av periferibelysning [ ] @] O
objektivaberration |k omatisk aberrationsjustering ) [ O O
Digital film-IS (@) O O
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Tabell 6ver funktionstillgénglighet efter fotograferingsmetod

Funktion G@/@ | SCN | P/Tv/AviB | M

',.\A‘ NI'?IR-‘ .* ',.\'M

L +Foljande O O O O

Mjuk zon O ©) @) @)

Live 1-punkts AF O O O O

Autofokus Manuell fokusering (MF) @] O @] (@]

Filmservo-AF: @] @] O O

« Skarpeféljningskanslighet O O

« AF-hastighet @] O

Ljusmitning [ ] [ ] [ ] ( ]
Programforskjutning

Exponering Exponeringskompensation (@) O*3

AE-las @] O

GPS-funktion O O O O

Fotografering med fjarrkontroll @] @] O O

Snabbkontroll @) ©) @) O

Pekskarmsfunktion O O O O

*1: Automatiskt instéllt pa NTSC: Frb [1PB]/PAL:FHD [1PB].
*2: | metoden <SCN> stalls HDR-filminspelning in automatiskt.

*3: Med ISO auto kan exponeringskompensation stallas in.

*4: Med ISO auto kan ett fast ISO-tal stallas in.
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Menyinstallningar

Fotografera med sokaren (Baszonens metoder)

0 Fotografering 1 (r6d) Sidan
[0 /M /S

Bildkvalitet*' 162
AL, AL, 4M, AM, 451, dS1, S2

Bildvisningstid Av/2 s/4 s/8 s/Vanta 74

Utl6s slutaren utan Pa/Av 44

kort

Intervalltimer Av/Pa (intervall/antal bilder) 267

Live View- Pa/Av 291

fotografering

*1: | metoden <> och < & > kan RAW-kvalitet inte véljas.

Live View-fotografering (Baszonens metoder)

0 Fotografering 1 (r6d) Sidan
0/M /S

Bildkvalitet*' 162
AL AL, 4M, M, 451, AS1, S2

Bildvisningstid Av/2 s/4 s/8 s/Vanta 74

Utlos slutaren utan kort | Pa/Av 44

*1: | metoden <> och < & > kan RAW-kvalitet inte véljas.

0: Fotografering 2 (r6d) Sidan

AF-metod*' ¥t + Foljning/Mjuk zon/Live 1-punkts AF 308

Skarmavtryckare Av/Pa 319

Rutnat Av/3x3 F/6x4 #H#/3x3+diag F£ 302

*1: Kan inte stallas in i metoden <Z¥ >. (Stélls in automatiskt pa [Mjuk zon].)
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[EW Menyinstaliningar

Fotografering med sokare och Live View-
fotografering (Kreativa zonens metoder)

Q: Fotografering 1*! (réd) Sidan
[0 /M /S

Bildkvalitet 162
AL AL, 4M, AM, 451, &51, S2

Bildvisningstid*2 Av/2 s/4 s/8 s/Vanta 74

tl;l:fzslutaren utan Pa/AY a4
Korrigering av periferibelysning: Pa/Av

Korrigering for Kromatisk aberrationsjustering: P&/Av 200

objektivaberration Distorsionskorrigering*2: Av/Pa
Diffraktionskorrigering*2: Av/Pa

g:{(‘i':::r‘:i;e;': Ej méjlig efter One-Shot AF/Majlig efter One-Shot AF | 155
Blixttdndning/E-TTL Il méatare/

Styrning av separat | Blixtsynkroniseringstid i Av-laget/ 281

Speedlite’*2

Blixtfunktionsinstallningar/C.Fn blixtinstaliningar/
Aterstall installningar

*1: Vid filminspelning visas [E31: Insp.storl. film] och [1: Ljudinspelning]

(s. 545).

*2: Visas inte vid filminspelning.
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[EW Menyinstaliningar

O Fotografering 2 (r6d) Sidan
Exponerings- Blixtexponeringskompensation: + 5 steg*?

i i 1/3- eller 1/2-st 245
kompensation/ I eller steg 247
AEB-installning*! AEB: +3 steg i 1/3- eller 1/2-steg

170
QISO-installningar*® | ISO-al/ISO-omrade/Auto omrade/Minsta slutartid | 172
175
Auto Lighting Ej mojlig/Lag/Standard/Hog
Optimizer (Auto - n 194
ljuskorrigering) Av i M- och B-lagen
(Bevara kanslan)/@Bw (Vitprioritet) /3
Vitbalans 1-NE YE 5 T K | 185
(cirka 2500 - 10000)
Egen VB Manuell instalining av vitbalans 188
Vitbalanskompensation: B/A/M/G-férstarkning, 191
Vitbalansskift/ 9 nivaer var
variation** Vitbalansvariation: B/A- och M/G-forstarkning, 192
i steg om en niva, +3 nivaer
Fargrymd*® sRGB/Adobe RGB 208

*1: For filminspelning blir det [32: Exponeringskomp.].

*2:Under Live View-fotografering eller filminspelning kan
exponeringskompensationen stéllas in pa upp till +3 steg.

*3: For filminspelning blir det [€32: "™ ISO-installningar].

*4: For filminspelning blir det [€32: VB-korrigering].

*5: Visas inte vid filminspelning.

@ Menyalternativ pa gra bakgrund visas inte fér baszonens metoder.
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[EM Menyinstaliningar

0 Fotografering 3 (rod) Sidan
Auto/E==S] Standard/ Portratt/
o Landskap/E==hl Detaljrik /E=N Neutral/
Bildstil Naturtrogen/E=Monokrom/ 176
Anvandardefinierad 1-3
Brusreducering for
langa Av/Auto/Pa 197
exponeringstider*1
Brusreducering for Ej mojlig/Lag/Standard/H6g/Brusreducering vid
" . ) 195
hoga ISO multitagning
Hoégdagerprioritet Av/Pa 199
Data for Hamta data som ska anvandas av Digital
T Photo Professional (EOS-programvara) for 452
dammborttagning )
dammborttagning
Multiexponering/Multiexponeringskontroll/
Multiexponering*1 Exponeringsantal/Fortsatt multiexpo./ 258
Valj bilder f6r multiexponering
HDR-l3ge*' Justera dynamiskt omfang/Effekt/ 253

Kontinuerlig HDR/Auto bildpassning

*1: Visas inte vid filminspelning.
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[EW Menyinstaliningar

0 Fotografering 4 (r6d) Sidan
Intervalltimer*'*2 Av/P4 (intervall/antal bilder) 267
Bulbtimer Av/Pa (exponeringstid) 251
Flimmerreducering*’ Av/Pa 206
Spegellasning*’ Av/Pa 265
Sidférhallande 3:2/4:3/16:9/1:1 168
If_c:‘t,:g\:zlaef:r-i ng *142 PalAv 21
*1: Visas inte for Live View-fotografering.

*2:I baszonens metoder visas dessa menyalternativ pa fliken [€31].

O: Fotografering 5*1*2 (r6d) Sidan
AF-metod L +Foljning/Mjuk zon/Live 1-punkts AF 308
Skarmavtryckare Av/Pa 319
Mattimer 4 /8 s/16 s/30 s/1 min/10 min/30 min 302
Rutnét Av/3x3 F-/6x4 #HH/3x3+diag =L 302
Exponeringssimulering | Méjlig/lUnder ER/Ej mdjlig 303
Tyst LV-fotografering Metod 1/Metod 2/Av 303

*1: Fliken [€35] visas vid Live View-fotografering. (Visas inte vid fotografering

med sokare.)

*2: | baszonens metoder visas dessa menyalternativ pa fliken [€£32].
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[EM Menyinstaliningar

[>1: Bildvisning 1 (bla) Sidan
Skydda bilder Skydda bilder 409
Rotera bild Rotera bilder 408
Radera bilder Radera bilder 430
Bestilla kopior Ange bilder for utskrift (DPOF) 458
Instéllningar for fotobok |Ange vilka bilder som ska inga i en fotobok 464
RAW-bildbearbetning Bearbeta @ -bild 438
[>1: Bildvisning 2 (bla) Sidan
Beskarning Delvis beskarning av JPEG-bilder 446
Andra storlek Minska JPEG-bildens pixelantal 444
Gradering Gradera bilder 412
Bildspel Tidsintervall/Repetera/Overgangseffekt/ 424
Ange kriterier for bildsokning | Gradering/Datum/Mapp/Skydda/Filtyp 402
Bildhopp med % 1 bild/10 bilder/Hoppa bilder efter det angivna | 400
[>1: Bildvisning 3 (bla) Sidan
Hoégdagervarning Av/Pa 397
Visa AF-punkt Av/Pa 397
Visa med rutnéat Av/3x3 FF/6x4 ##F/3x3+diag FH 390
Histogramvisning Ljusstyrka/RGB 398

1x (ingen forstoring)/2x (forstora fran

bildcentrum)/4x (forstora fran bildcentrum)/
Forstoring (ca) 8x (forstora fran bildcentrum)/10x (forstora fran | 405

bildcentrum)/Verklig storlek (fran valt pkt)/

Som senaste forstoring (centr)
Kont 6ver HDMI Av/Pa 428
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[EW Menyinstaliningar

¥ : Instéllningar 1 (gul) Sidan

Vilja mapp Skapa och valj en mapp 209

Kontinuerlig/automatisk aterstéllining
Filnumrering 21
Manuell aterstéllining

Automatisk vertikal

sy O /s
bildrotering Pata d/Pad/Av 435

Formatera kort Ta bort data pa kortet genom att formatera det | 70

Visas nar ett Eye-Fi-kort (finns i handeln)

Eye-Fi-instéllningar ar isatt

522

Wi-Fi-instéliningar:
Wi-Fi/NFC-anslutning/Iédsenord/
anslutningshistorik/ MAC-adress

Wi-Fi-funktion

Overfér bilder mellan kameror/anslut till

en smartphone/fjarrkontroll (EOS Utility)/skriv ut
Instéllning for tradlos pa Wi-Fi-skrivare/6verfor till webbtjanst
kommunikation*"

Bluetooth-funktion:
Bluetooth-funktion/Parkoppling/Kontrollera/
aterstall info/Bluetooth-adress

Skicka till smartphone

Namn

Aterstéll installningar

*1: Information finns i Anvandarhandbok for Wi-Fi-funktion (tradiés kommunikation” (s. 4)).
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[EM Menyinstaliningar

¥ : Instéllningar 2 (gul) Sidan
Automatisk 1 min/2 min/4 min/8 min/15 min/30 min/Av 73
avstangning
LCD Ljusstyrka LCD-ljusstyrka justerbar till 7 nivaer 434
LCD avi/pa*’ Forblir pa/avtryckare 74
Datum (ar, manad, dag)/
Datum/Klocka/Zon Klocka (timme, min, s)/Sommartid/Tidszon 49
Sprak 3 Valj sprak 52
Elektronisk niva: Délj/Visa 81
Rutnatsvisning: Dolj/Visa 79
Sékarvisning*' Visa/dolj i sokaren:
Batteriniva, Fotometod, AF-funktion, 82
Bildkvalitet (bildtyp), Matningsmetod,
Ljusméatmetod, Flimmervarning
*1: Visas inte vid Live View-fotografering eller filminspelning.
¢ : Instillningar 3 (gul) Sidan
GPS-instillning _GPS/Aulto tld|_nst‘./Posmonsuppgatenng/GPS- 217
informationsvisning/GPS-loggning
. . . 341
Videosystem For NTSC/For PAL 427
Lagesguide*' Pa/Av 89
Funktionsguide Pa/Av 90
Hjalptextstorlek Liten/Standard 92

*1: Visas inte vid Live View-fotografering eller filminspelning.

541




[EW Menyinstaliningar

¥ : Instéllning 4 (gul):

For fotografering med soékare Sidan
Pekskarmsfunktion Standard/Kéanslig/Av 69
Pipljud Pa/Tryck pa g/Av 73
Batteriinformations- Stromka'lIa/Aterstaende.kapaC|tet/AntaI 516

exponeringar/Uppladdningsprestanda

Auto rengéring [t : Mojlig/Ej méjlig 450
Sensorrengéring Rengér nu

Rengér manuellt 455
\{.lsnlngsalterr}atlv Elektronisk niva/Snabbkontrollskdrm 84
for [ -knapp*

Inmatningsratt

Bakre inmatningsratt
Flerfunktionslas 88

Pilknappar

Pekskarmsfunktion

*1: For Live View-fotografering och filminspelning blir det LV-visningsalternativ

[LV-visningsalternativ [[{-knapp].

% : Instéllning 4 (gul): For Live View-fotografering/Filminspelning

« Visningsstorlek: Stor/Liten

Aterstall

Sidan
Installning for Live View-info: 1/2/3/4 298
I . | Histogramvisning
LV-visningsalternativ |, | ;s rka/RGB: Ljusstyrka/RGB
[ -knapp 299
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¥ : Instéllning 5 (gul) Sidan

Egna kamera- Lagra instélining/Aterstéll installningar/
instéllningar (C1, C2) Uppdatera installningar automatiskt
Aterstill alla
kamerainstallningar

510

Aterstall kameran till standardinstallningarna 75

Visa info om copyright/Ange upphovsman/

Copyright-information |Ange info om copyright/Ta bort info om 214
copyright

Bruksanvisning/ URL och QR-kod fér hdmtning 5

programvara URL av anvandarhandbdcker och programvara

Visar nagra logotyper for kamerans

certifieringar 513

Certifieringslogo visas

Firmware*! Valj att uppdatera firmware fér kamera, _
objektiv, Speedlite m.m.

*1: Visas inte vid Live View-fotografering eller filminspelning.

543



[EW Menyinstaliningar

.: Egen programmering(orange) Sidan
C.Fn I: Exponering 471
C.Fn II: Autofokus Anpassa kamerans funktioner efter dina egna | 475
C.Fn Ill: Manévrering/ | 2"

PO 489
Ovrigt

Aterstill alla

instéllningar for egen | Aterstall instéliningar for egen programmering | 468
programmering (C.Fn)

% : Min meny (gron) Sidan
Lagg till flik i Min meny | Lagg till flikarna 1-5 i Min meny 505
Radera alla flikar i Min Radera alla flikar i Min meny 508
meny

Radera alla poster Ta bort alla poster pa flikarna 1-5 i Min meny 508
Menyvisning Normal visning/Visa fliken Min meny/ 509

Visa endast fliken Min meny
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Filminspelning

0 Fotografering 1 (rod) Sidan
1920x1080/1280x720
NTSC: 59,94 p/29,97 p/23,98 p 341

Filminspelningsstorlek PAL: 50,00 p/25,00 p

Standard (IPB)/Létt (IPB)
Ljudinspelning”: Auto/Manuell/Av

Liudi ni Ljudinspelningsniva 346
udinspelnin
! P 9 Vindbrusfilter: Auto/Av

Dampare: Av/Pa 347

*1: | baszonens metoder blir det [Pa] [Av].

0: Fotografering 2 (rod) Sidan
"8 nstallningar for ISO-tal | ISO-tal/ISO-omrade/ISO auto/x"®1SO auto | 372 |

@ Tabellen "Filminspelning” innehaller bara det som inte ingar i tabellen
"Fotografering med sokare och Live View-fotografering”.
For [O3: Inst. fér 3] (r6d), se sidan 537.
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O: Fotografering 4*" (réd)

Sidan
Filmservo-AF Pa/Av 373
AF-metod ¥ + Foljning/Mjuk zon/Live 1-punkts AF 374
fa':‘;‘f'i:‘;"sisrti'_‘::_fghe‘ Last pé (-3/-2/-1)/0/Responsiv (+1/+2/+3) 375
Aktiv nar: Alltid pa/Under inspelning
Filmservo-AF-hastighet | AF_hastighet: Langsam (-7/-6/-5/-4/-3/-2/-1)/ | 376
Standard/Snabb (+1/+2)
Mattimer 4 s/8 s/16 s/30 s/1 min/10 min/30 min 377
Rutnét Av/3x3 FH-/6x4 #HH/3x3+diag F=£ 377
@& -knappsfunktion CAF/- [E)/-Epp/ ") 378

*1:1 baszonens metoder visas dessa menyalternativ pa fliken [€32].
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O: Fotografering 5*' (réd) Sidan

Video-snapshot: Pa/Av

Albuminstaliningar: Skapa ett nytt album/ 361

Video-snapshot Lagg till | befintligt album

Visa meddelande: Pa/Av 364

Ti[nelapse-film: Av/paigK (3840x2160)/ 350

PAaFFHD (1920x1080)

Bildtagningsintervall (tim, min, sek) 351
Timelapse-film Antal bilder

Autoexponering: Fast 1:a bild/Varje bild

LCD auto av: Av/Pa %2

Pipljud nar bild tas: Pa/Av 353
Digital film-IS Inaktivera/Aktivera/Forbattrad 380
Fotografering med AVIP& 381

fjarrkontroll

*1: 1 baszonens metoder visas dessa menyalternativ pa fliken [€23].
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Las den har felsokningsguiden forst om du far problem med kameran.
Om du inte finner den hjélp du behéver i den hér felsokningsguiden
kontaktar du din aterforsaljare eller narmaste Canon Service Center.

Stromforsorjningsrelaterade problem

Batteriet laddas inte.

Om batteriets aterstaende kapacitet (s. 516) ar 94 % eller hogre
behdver du inte ladda batteriet.

Anvand inte nagra andra batterier &n Canons batteri
LP-E6N/LP-E6.

Batteriladdarens lampa blinkar snabbt.

Om (1) det uppstar problem med batteriladdaren eller batteriet eller om (2)
kommunikationen med batteriet inte fungerar (batterier av andra marken
an Canon) avbryts laddningen automatiskt och laddningslampan blinkar
konstant snabbt i orange. | fall (1) drar du ut sladden till laddaren

ur vagguttaget. Ta ur batteriet och sétt i det pa nytt i laddaren. Vanta nagra
minuter och satt sedan i sladden igen. Om problemet kvarstar kontaktar
du din aterforséljare eller narmaste Canon Service Center.

Laddningslampan blinkar inte.

Om den inre temperaturen hos batteriet som sitter i laddaren ar for
hog laddas det av sakerhetsskal inte (lampan ar slackt).

Om batteritemperaturen av nagon anledning blir for h6g under
laddningen stoppas uppladdningen automatiskt (lampan blinkar).
Nar batteriets temperatur sjunker aterupptas laddningen
automatiskt.

Kameran aktiveras inte fastan power-valjaren ar stalld pa <ON>.

Se till att batteriluckan ar stangd (s. 42).
Kontrollera att batteriet ar ratt isatt i kameran (s. 42).
Ladda batteriet (s. 40).
Se till att minneskortsluckan ar stangd (s. 43).
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Atkomstlampan lyser fortfarande eller blinkar nir power-viljaren
arilaget <OFF>.

Om strommen bryts medan en bild registreras pa kortet fortsatter
atkomstlampan att lysa eller blinka i nagra sekunder. Nar
bildregistreringen ar klar stangs strommen av automatiskt.

[Visar det har batteriet/de har batterierna
Canon-logotypen?] visas.
Anvand inte nagra andra batterier &n Canons batteri
LP-E6N/LP-ES6.
Ta bort och sétt i batteriet igen (s. 42).
Om polerna ar smutsiga rengér du dem med en mjuk trasa.

Batteriet tar slut fort.

Anvand ett fulladdat batteri (s. 40).
Batteriets prestanda kan ha minskat. Se [¥4: Batteri-info] och
kontrollera batteriets uppladdningsprestanda (s. 516).
Om batteriets prestanda ar daliga byter du ut batteriet mot ett nytt.
Mdjligt antal bilder minskas i nedanstaende fall:
» Om du haller ned avtryckaren halvvags en langre stund.
» Om du aktiverar autofokusering ofta utan att ta bilder.
» Om du anvander objektivets Image Stabilizer (Bildstabilisator).
* Om du anvander GPS.
* Om du anvander LCD-skarmen mycket.
» Om Live View-fotografering eller filminspelning pagar under
en langre period.
» Om du anvander Wi-Fi/NFC/Bluetooth (tradlés kommunikation).
* Aktivera Eye-Fi-kortets éverféring.
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Kameran sténger av sig sjalv.

Funktionen fér automatisk avstangning ar aktiv. Om du inte vill att
den automatiska avstangningen ska vara aktiv staller

du in [¥2: Autom avstidngn] pa [AV] (s. 73).

Om du har stéllt in [¥2: Autom avsténgn] pa [Av] stéangs LCD-
skdrmen &nda av om kameran inte anvands pa cirka 30 minuter.
(Kameran stangs inte av.)

Fotograferingsrelaterade problem

Det gar inte att satta fast objektivet.

Kameran kan inte anvandas med EF-S- eller EF-M-objektiv. (s. 53).

Det ar svart i sokaren.

Satt i ett uppladdat batteri i kameran (s. 40).

Det gar inte att ta eller registrera nagra bilder.

Kontrollera att kortet ar ratt isatt (s. 43).

Skjut kortets sparr for skrivskydd till installningen skriva/radera
(s. 43).

Om kortet ar fullt byter du ut kortet eller raderar bilder som inte
behdvs for att frigéra utrymme (s. 43, 430).

Du kan inte ta en bild nar du fokuserar med One-Shot AF och
fokusindikatorn <@> i sdkaren blinkar eller om AF-punkten

ar orange vid Live View-fotografering/filminspelning. Hall ned
avtryckaren halvvags pa nytt om du vill stalla in fokus igen
automatiskt eller om du vill géra det manuellt (s. 56, 154).
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Det gar inte att anvanda kortet.

Information om vad du gér om ett felmeddelande fér kortet visas
finns pa sidan 45 och 567.

Ett felmeddelande visas nar kortet sétts in i en annan kamera.

Eftersom SDXC-kort har formaterats i exFAT och du formaterar ett
kort med den har kameran och sedan satter in det i en annan
kamera, kan ett felmeddelande visas och det kanske inte gar att
anvanda kortet.

Jag maste trycka ned avtryckaren tva ganger for att ta en bild.
Stall in [34: Spegellasning] pa [Av].

Bilden ar oskarp eller suddig.

Stall AF-omkopplaren pa objektivet i laget <AF> (s. 53).

Tryck forsiktigt ned avtryckaren for att undvika kameraskakningar
(s. 55, 56).

Om objektivet har Image Stabilizer (Bildstabilisator) staller

du IS-omkopplaren pa <ON>.

Vid fotografering i svag belysning kan slutartiden bli langre.
Anvand en kortare slutartid (s. 236), valj ett hogre ISO-tal (s. 170),
anvand blixten (s. 278) eller ett stativ.

Se "Minimera oskarpa foton” pa sidan 96.
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Det visas farre AF-punkter eller ramen
pa AF-omradet ar annorlunda.

Beroende pa vilket objektiv som anvands skiljer sig antalet
anvandbara AF-punkter och ramen for AF-omradet at.

Objektiven delas in i 8 grupper fran A till H (s. 145). Kontrollera
vilken grupp ditt objektiv tillhor. Ett objektiv i grupp E till H har farre
anvandbara AF-punkter (s. 147-148).

AF-punkten blinkar eller tva AF-punkter visas.
Angéaende AF-punkter som ténds eller blinkar nar du trycker
pa <[Z)> eller <[=]>, se sidan 138.

AF-punkterna lyser inte i rott.

AF-punkterna lyser rétt nar du fotograferar i svagt ljus eller nar
fokus uppnas pa ett morkt foremal.

Med metoderna <P >, <Tv>, <Av>, <M> eller <B> kan

du ange om du vill att AF-punkterna ska lysa rétt nar fokus stallts
in (s. 488).

Det gar inte att lasa fokuseringen och komponera om bilden.

Stall in AF-funktionen pa One-Shot AF. Fokuseringslas kan inte
anvandas med metoden Al Servo AF/Servo AF eller nar servo
aktiveras i Al Focus AF (s. 97, 131).
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Serietagningshastigheten ar lag.

Serietagningshastigheten fér snabb serietagning minskar
beroende pa temperatur, batteriniva, fimmerreducering, slutartid,
blandare, motivets forhallanden, ljusstyrka, AF-funktion, objektiv,
Live View-fotografering, blixtanvandning, instaliningar av
fotograferingsfunktion m.m. Mer information finns pa sidan 156
eller 158.

Det maximala antalet bilder i en bildserie vid serietagning
ar lagre.

Om du fotograferar ett motiv med fina detaljer (till exempel en
grasmatta) blir filstorleken stérre och det maximala antalet bilder
i en bildserie kan bli lagre &n det antal som anges pa sidan 164.

Aven om jag har bytt kort @ndras inte det maximala
antalet bilder i en bildserie.

Det maximala antalet bilder som visas i sbkaren andras inte nar
du byter ut kortet, &ven om det ar ett kort med hdg hastighet.

Det maximala antalet bilder som visas i tabellen pa sidan 164
baseras pa Canons testkort. (Ju snabbare skrivhastighet kortet
har desto hogre blir faktiskt maximalt antal bilder i en bildserie.)
Darfor kan maximalt antal bilder i en bildserie som visas i sbkaren
skilja sig fran faktiskt maximalt antal bilder i en bildserie.
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ISO 100 kan inte stallas in. Utvidgat ISO kan inte viljas.

Om [33: Hégdagerprioritet] ar instéllt till [Pa] &r det
ISO-omrade som kan stéllas in ISO 200-I1SO 40000 (for
stillbildsfotografering). Aven om du stéller in [ISO-omrade] fér att
utdka omradet kan du inte valja L (motsvarande ISO 50),

H1 (motsvarande ISO 51200) eller H2 (motsvarande ISO
102400). Nar [0 3: Hégdagerprioritet] &r installt pa [Av]

(s. 199) kan du stélla in ISO 100/125/160, L och H1/H2.

Bilden blir ljus trots att jag stéllt in en lagre
exponeringskompensation.

Stall in [€32: Auto Lighting Optimizer/€32: Auto
ljuskorrigering] pa [Ej majlig] (s. 194). Om [Lag], [Standard]
eller [H6g] har valts kan bilden bli ljus aven om en lagre
exponeringskompensation eller en lagre
blixtexponeringskompensation har stéllts in.

Jag kan inte stélla in exponeringskompensation nar
bade manuell exponering och ISO auto ar instéllda.

Se sidan 242 om hur du staller in exponeringskompensation.

Alla alternativ visas inte for korrigering for objektivaberration.
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Nar jag anvander metoden < Av> med
blixt blir slutartiden langre.

Om du tar kort pa kvallen, nar bakgrunden ar mérk, blir slutartiden
automatiskt lIangre (fotografering med lang synkroniseringstid),
vilket gor att bade motivet och bakgrunden far ratt exponering.
Sa har forhindrar du en lang slutartid: Under [€31: Styrn.

av separat Speedlite] staller du in [Blixtsynktid i Av-laget]

pa [1/180-1/60sek. auto] eller [1/180 sek. (fast)] (s. 282).

Blixten utléses inte.

Kontrollera att blixten ar ordentligt ansluten till kameran.

Om du anvander en blixt fran ndgon annan tillverkare vid Live
View-fotografering staller du in [K5: Tyst LV-exp.]

pa [AvV] (s. 303).

Blixten utloses alltid med full energi.

Om du anvander ett annat blixtaggregat éan en Speedlite

i EX-serien utldses alltid blixten med full energi (s. 279).
Nar installningarna fér egen programmering av blixt for
[Blixtljusmatmetod] ar installd pa [TTL-blixtméatning]
(blixtautomatik) utléses blixten alltid med full energi (s. 286).

Blixtexponeringskompensation kan inte stéllas in.

Om blixtexponeringskompensationen redan har stallts in med
Speedlite kan den inte stallas in med kameran. Nar en extern
Speedlites blixtexponeringskompensation avbryts (stalls till 0)
kan blixtexponeringskompensation stallas in med kameran.

Kort synkroniseringstid kan inte stillas in i laget <Av>.

Under [31: Styrn. av separat Speedlite] staller
du in [Blixtsynktid i Av-laget] pa [Auto] (s. 282).
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Det gar inte att fotografera med fjarrkontroll.

Nar du tar stillbilder staller du in matningsmetod pa <i®> eller
<i®y> (s. 157). Nar du spelar in filmer stéller

du in [€5: Fjarrkontroll] pa [P&] (s. 381).

Kontrollera positionen for fjarrkontrollens frigéringsomkopplare.
Om du anvander tradlos fjarrkontroll BR-E1, se sidan 273.
Under [ 1: Inst. for tradlés kommunikation], om
[Bluetooth-funktion] ar installt pa [Smartphone] eller
[Fjarrkontroll], kan du inte anvanda infraréda fjarrkontroller, t.ex.
RC-6 for fotografering med fjéarrkontroll.

Stall in [Bluetooth-funktion] pa [Av].

Information om hur du anvander en fjarrkontroll fér inspelning
av timelapse-film finns pa sidan 360.

Slutaren avger tva utlésningsljud vid Live View-fotografering.

Om du anvander blixt med Live View-fotografering ger slutaren
ifran sig tva utlésningsljud varje gang du fotograferar (s. 292).

Vid Live View-fotografering visas en vit [ eller rod @ symbol.
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Symbolen anger att temperaturen inuti kameran ar for hog.

Om den vita <@ >-symbolen visas kan bildkvaliteten hos stillbilder
paverkas negativt. Om den roda <@ >-symbolen visas kommer
Live View-fotografering snart att avslutas automatiskt (s. 323).
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Tagna bilder visas inte nér bildserier tas vid Live View-fotografering.

Om bildregistreringskvaliteten &r instélld pa M eller S
visas inte bilderna som tas under serietagning (s. 291).

Under filminspelning visas den réda fi-symbolen.

Symbolen anger att temperaturen inuti kameran ar for hog.
Om den roda <@ >-symbolen visas kommer filminspelning snart
att avslutas automatiskt (s. 382).

Filminspelningen avslutas automatiskt.

Om kortets skrivhastighet &r langsam kan filminspelningen
avbrytas automatiskt. Information om kort som kan lagra filmer
finns pa sidan 343. Du kan kontrollera kortets skrivhastighet
pa korttillverkarens webbplats m.m.

Om du spelar in en film i 29 min och 59 sek, kommer
filminspelningen stoppas automatiskt.

Det gar inte att stalla in ISO-tal for filminspelning.

| alla inspelningsmetoder forutom <M> stalls ISO-talet in
automatiskt. Vid anvandning av metoden <M > kan du stélla
in ISO-talet manuellt (s. 331).

ISO 100 kan inte stéllas in eller utokat ISO kan inte
valjas under filminspelning.

Om [ 3: Hogdagerprioritet] ar installt pa [Pa], borjar det
instéllbara 1ISO-omrédet med ISO 200. Aven om du utékar
omradet med [ISO-omrade], kan du inte valja H1 eller H2.
Om [ 3: Hogdagerprioritet] ar installt pa [Av] (s. 199), kan
du stalla in ISO 100/125/160 eller ett utokat 1ISO-tal.
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Det manuellt instéllda ISO-talet andras vid
vaxling till filminspelning.

Vid fotografering med sdkare och vid Live View-fotografering
stalls ISO-talet in enligt [ISO-omrade] under [32: K¥ISO-
instéllningar] (s. 173). Vid filminspelning stéalls ISO-talet in enligt
[ISO-omrade] under [K32: "™ |SO-instéllningar] (s. 372).

Exponeringen dndras under filminspelning.

Om du andrar slutartiden eller blandaren under filminspelning kan
andringarna i exponeringen spelas in.

Du bér spela in nagra testfilmer om du har for avsikt att anvanda
zoomning vid filminspelning. Zoomning under filminspelning kan
leda till att exponeringsandringar registreras, att mekaniskt ljud
fran objektivet spelas in eller att bilderna blir oskarpa.

Bilden flimrar eller horisontella rander uppstar vid filminspelning.

558

Flimmer, horisontella rander (brus) eller oregelbunden exponering
kan orsakas av lysrorsbelysning, LED-lampor och andra ljuskallor
under filminspelning. Om du andrar installningarna fér exponering
(ljusstyrka) eller fargton kan det handa att aven andringarna
registreras. Vid anvandning av metoden <IM> kan en langsam
slutartid |6sa problemet. Problemet kan markas mer nar du spelar
in en timelapse-film.
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Motivet ser forvrangt ut vid filminspelning.
Om du flyttar kameran at vanster eller hoger (panorering) eller
filmar ett rorligt motiv kan bilden se férvrangd ut. Problemet kan
markas mer nar du spelar in en timelapse-film.

Jag kan inte ta stillbilder under filminspelning.

Det gar inte att ta stillbilder under filminspelning. For att ta
stillbilder maste du stoppa inspelningen och fotografera med
sokaren eller Live View.

Det gar inte att stélla in Wi-Fi-funktionen.

Om kameran ar ansluten till en dator eller nagon annan enhet
med hjalp av en granssnittskabel (séljs separat) gar det inte att
stalla in Wi-Fi-funktioner. Koppla bort granssnittskabeln innan du
staller in nagra funktioner. Information finns i Anvandarhandbok
for Wi-Fi-funktion (tradlés kommunikation) (s. 4).
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Driftproblem

Jag kan inte dndra installningen med <>, <()>, <> eller <)>.
Stall omkopplaren <LOCK > nedat (frigéringsknapp) (s. 59).
Kontrollera instéllningen [¥ 4: Flerfunktionslas] (s. 88).

Det gar inte att anvénda fingerrorelser.

Kontrollera om [¥ 4: Touchkontroll] &r instéllt pa [Standard]
eller [Kanslig] (s. 69).
En kameraknapp eller -ratt fungerar inte som den ska.

Under filminspelningen, kontrollera [€34: &)-knappsfunkt]
(s. 378).
Kontrollera instéliningen [.C.Fn lll-4: Egna Instéllningar]
(s. 497).

Visningsproblem

Pa menyskarmen visas farre flikar och alternativ.
Vissa flikar och alternativ visas inte i baszonens metoder eller
vid Live View-fotografering och filminspelning.

Visningen borjar med [% ] Min meny eller ocksa visas

endast fliken [%].

Pa fliken [ %] &r [Menyvisning] instéllt pa [Visa fliken Min meny]
eller [Visa endast fliken Min meny]. Stéll in [Normal visning]
(s. 509).
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Filnamnets forsta tecken ar ett understreck (”_").
Stall in [€2: Fargrymd] pa [sRGB]. Om [Adobe RGB] har stillts
in kommer det forsta tecknet att vara ett understreck (s. 208).
Filnamnet borjar med ”MVI_".
Detta ar en filmfil (s. 211).

Filnumrering borjar inte fran 0001.
Om det redan finns bilder pa kortet kan det handa att
bildnumreringen inte borjar pa 0001 (s. 211).

Fel fotograferingsdatum och klockslag visas.
Kontrollera att ratt datum och klockslag ar installt (s. 49).
Kontrollera tidszon och sommartid (s. 50, 51).

Datum och klockslag visas inte pa bilden.

Fotograferingsdatum och klockslag visas inte pa bilden.
Datum och klockslag registreras i bilddata i form av
fotograferingsinformation. Nar du skriver ut kan du valja
att kopiera in det datum och klockslag som registrerats
i fotograferingsinformationen (s. 458).
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[##H#] visas.

Om antalet bilder som registrerats pa kortet 6verskrider det
hogsta antal bilder som kameran kan visa kommer [###] att visas.

Visningshastigheten for AF-punkter i sokaren ar lag.

Vid laga temperaturer kan visningshastigheter for AF-punkter bli
lagre pa grund av egenskaperna hos enheten for visning

av AF-punkt (flytande kristaller). Visningshastigheten atergar

till det normala i rumstemperatur.

LCD-skarmen visar inte en tydlig bild.

Om LCD-skarmen ar smutsig rengdr du den med en mjuk trasa.
LCD-skarmens visning kan verka langsam i laga temperaturer
eller se svart ut i hdga temperaturer. Den atergar till det normala
i rumstemperatur.

[Eye-Fi-instdllningar] visas inte.
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[¥ 1: Eye-Fi-instéllningar] visas endast om ett Eye-Fi-kort &r isatt
i kameran. Om Eye-Fi-kortet har en sparr for skrivskydd som

ar i det lasta laget LOCK kan du inte kontrollera kortets
anslutningsstatus eller inaktivera Eye-Fi-6verforing (s. 522).
Bildéverforing med Eye-Fi kort fungerar inte om [Pa] ar installt
for [Wi-Fi] i [Wi-Fi-instéllningar] under [¥1: Inst. for tradlos
kommunikation].
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Problem vid bildvisning

Delar av bilden blinkar svart.

[[>13: Hogdagervarning] har stéllts in pa [M6jlig] (s. 397).

En rod ruta visas pa bilden.
[[=13: Visa AF-punkt] har stéllts in pa [Méjlig] (s. 397).

Vid bildvisning visas inte AF-punkterna.

AF-punkterna visas inte nar féljande typer av bilder visas:
+ Bilder tagna med metoderna <SCN: fi I & >.

+ Bilder tagna med distorsionskorrigering.

+ Bilder tagna med brusreducering vid multitagning.

+ Beskurna bilder.

Bilden kan inte raderas.

Om bilden &r skyddad kan den inte raderas (s. 409).

Stillbilder och filmer kan inte spelas upp.

Det gar eventuellt inte att visa bilder som har tagits med
en annan kamera.

Filmer som redigerats med en dator kan inte spelas upp
med kameran.

Endast nagra fa bilder kan visas.

Bilderna har filtrerats for bildvisning med [[*]12: Ange kriterier
for bildsokn.] (s. 402). Rensa kriterierna for bildsdkning.
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Kameraljud och objektivljud hérs vid filmvisning.

Om du anvander kamerans rattar eller objektiv under
filminspelningen kommer detta att ge upphov till ljud som
ocksa spelas in. Du rekommenderas anvanda den riktade
stereomikrofonen DM-E1 (séljs separat) (s. 347).

Filmen kan ibland frysas tillfalligt.

Om det sker en drastisk forandring i exponeringsnivan under
filminspelningen stoppar inspelningen tillfalligt tills ljusstyrkan
stabiliseras. | s& fall spelar du in med metoden <M> (s. 330).

Ingen bild visas pa TV:n.

Kontrollera att [¥ 3: Videosystem] har stéllts in korrekt
pa [For NTSC] eller [For PAL] (beroende pa TV:ns videosystem).
Kontrollera att HDMI-kabelns kontakt ar helt intryckt (s. 427).

Det finns flera filmfiler for en och samma filminspelning.

Om filmfilens storlek éverskrider 4 GB skapas en ny filmfil
automatiskt (s. 345). Men om du anvander ett SDXC-kort som
formaterats med kameran, kan du spela in en film i en enda
fil &ven om den dverstiger 4 GB.
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Kortlasaren kan inte identifiera kortet.

Beroende pa kortlasaren som anvands och datorns
operativsystem, kanske SDXC-kort inte identifieras korrekt.
Om det hander ansluter du kameran till datorn med
granssnittskabeln (saljs separat) och éverfor bilderna till datorn
med hjalp av EOS Utility (EOS-programvara, s. 594).

Jag kan inte bearbeta RAW-bilden.
M @D - och S @-bilder inte kan bearbetas med kameran.
Anvand Digital Photo Professional (EOS-programvara, s. 594)
nar du bearbetar sadana bilder.

Bilden kan inte storleksdndras.
Med denna kamera kan du inte &ndra storlek pa JPEG-S2
och [@D-bilder (s. 444).

Bilden kan inte beskaras.
Med denna kamera kan du inte beskdara RAW-bilder (s. 446).

Ljusa prickar syns pa bilden.

Vita, réda, bla eller andra fargade ljusa prickar kan visas

pa bilderna om sensorn har paverkats av kosmisk stralning osv.
Bildernas utseende kan eventuellt forbattras om du valjer
[Rengodr nu ' ] under [¥4: Sensorrengoring] (s. 450).
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Problem med sensorrengéringen

Slutaren later nar sensorn rengors.

Om du under [¥4: Sensorrengdring] valjer [Rengér nu '],
hors ett mekaniskt ljud fran slutaren vid rengéringen men bilden
lagras inte pa kortet (s. 450).

Automatisk sensorrengoring fungerar inte.

Om du vaxlar mellan power-véljarlagena <ON> och <OFF>
flera ganger pa kort tid ar det inte sakert att symbolen < ‘= >
visas (s. 47).

Problem vid anslutning till dator

Jag kan inte 6verfora bilder till datorn.

Installera EOS Utility (EOS-programvara) pa datorn (s. 596).
Om kameran redan ar ansluten via Wi-Fi kan den inte
kommunicera med en dator som ar ansluten med en
granssnittskabel (séljs separat).

Kommunikationen mellan kameran och datorn fungerar inte.

Nar du anvander EOS Utility (EOS-programvara) staller
du in [€5: Timelapse-film] pa [Av] (s. 350).



Felkoder

Om det uppstar problem med kameran
visas ett felmeddelande. Félj anvisningarna
pa skarmen.

Felnummer

Orsak och atgarder

Nummer

Felmeddelande och 16sning

Kommunikationen mellan kameran och objektivet ar felaktig.
Rengor objektivkontakterna.

01 Rengor de elektriska kontakterna pa kameran och objektivet,
anvand ett Canon-objektiv, eller ta ut och satt i batteriet igen
(s. 27, 28, 42).
Kortet kan inte lasas. Sétt i kortet pa nytt/byt kort eller formatera
02 kortet med kameran.
Ta ur och satt i, byt ut eller formatera kortet (s. 43, 70).
Kan inte spara bilder eftersom kortet ar fullt. Byt kort.
04 Byt ut kortet, radera onddiga bilder eller formatera kortet
(s. 43, 430, 70).
Sensorrengoring gar inte att utfora. Stang av kameran och
06 starta den igen.
Anvand power-valjaren (s. 47).
10,20 |Ett fel gjorde att det inte gick att fotografera. Sting av kameran
30,40 |och starta den igen eller ta ut och sitt i batteriet igen.
50, 60
;g 80 Stang av och sla pa strommen, ta ur och satt i batteriet eller anvand

ett Canon-objektiv (s. 47, 42).

* Om felmeddelandet fortfarande visas efter att du foljt instruktionerna
ovan, anteckna felkoden och kontakta ndarmaste Canon Service Center.
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* Typ
Typ:

Lagringsmedia:

Bildsensorstorlek:
Kompatibla objektiv:

Objektivfattning:

« Bildsensor
Typ:
Effektiva pixels:

Sidforhallande:
Dammborttagning:

Digital enégd spegelreflexkamera med autofokus och
exponeringsautomatik

Minneskort av typerna SD/SDHC*/SDXC*

* Kompatibelt med UHS-I-kort.

Cirka 35,9 x 24,0 mm

Canon EF-objektiv

* Exklusive EF-S- och EF-M-objektiv

(Den effektiva bildvinkeln pa ett objektiv motsvarar
ungefar den angivna bréannvidden.)

Canon EF-fattning

CMOS-sensor

Cirka 26,2 megapixels

* Avrundat till ndrmaste 100 000.

3:2

Auto, Manuell, Bifoga data fér dammborttagning

* Registreringssystem

Registreringsformat:
Bildtyp:

Registrerade pixels:

Sidférhallande:
Vélja och skapa
mappar:
Filnumrering:

568

Design rule for Camera File System (DCF) 2.0
JPEG, RAW (14 bitar, Canon original)

RAW+JPEG samtidig registrering méjlig

L (stor) : Cirka 26,0 megapixels (6240 x 4160)
M (medium) : Cirka 11,5 megapixels (4160 x 2768)
S1 (liten 1) : Cirka 6,5 megapixels (3120 x 2080)
S2 (liten 2) : Cirka 3,8 megapixels (2400 x 1600)

RAW : Cirka 26,0 megapixels (6240 x 4160)
M-RAW : Cirka 14,6 megapixels (4680 x 3120)
S-RAW : Cirka 6,5 megapixels (3120 x 2080)

* Avrundat till narmaste 100 000.
3:2,4:3,16:9, 1:1
Pa

Kontinuerlig, automatisk aterstalining, manuell
aterstéllning



Tekniska data

« Bildbearbetning vid fotografering

Bildstil:

Vitbalans:

Automatisk korrigering

av ljusstyrkan i bild:
Brusreducering:
Hoégdagerprioritet:
Korrigering for
objektivaberration:

* Sokare

Typ:
Synfaltets tackning:

Férstoring:
Ogonavstand:
Dioptriinstéallning:
Fokuseringsskiva:
Rutnat:

Elektronisk niva:
Visning vid
funktionsinstallning:

Spegel:

Skarpedjupskontroll:

Auto, Standard, Portratt, Landskap, Detaljrik, Neutral,

Naturtrogen, Monokrom, Egen 1-3

Auto (Bevara kanslan), Auto (Vitprioritet), Forinstalld

(Dagsljus, Skugga, Moln, Glédlampa, Lysrér, Blixt),

Egen, Fargtemperatur (cirka 2 500-10 000 K)

Funktion for vitbalanskorrigering och vitbalansvariation

finns

* Qverféring av information om fargtemperatur for blixt
ar mojlig

Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering) medféljer

Galler for hoga ISO-tal och langa exponeringstider
Finns

Korrigering av periferibelysning, Kromatisk
aberrationsjustering, Distorsionskorrigering och
Diffraktionskorrigering

Ogonhéjdssdkare med pentaprisma
Vertikalt/horisontellt ca. 98% (med 6gonpunkt ca 21 mm
och sidférhallande installt pa 3:2)

Cirka 0,71x (-1 m™" med 50mm-objektiv vid oandligt)
Cirka 21 mm (fran okularets linsmitt vid -1 m ‘1)
Cirka -3,0 - +1,0 m™" (dpt)

Fast, precisionsmatterad

Finns

Finns

Batteriniva (aterstdende kapacitet), Fotometod,
AF-funktion, Bildkvalitet (bildtyp), Matningsmetod,
Ljusméatmetod, Flimmervarning, Varning!-visning
Snabbt atergaende

Finns
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» Autofokus (vid fotografering med sokare)

Typ:

AF-punkter:

Intervall for

fokuseringsljusstyrka:

Fokusinstallning:

Valjarlage for AF-
omrade:

Forutsattningar for
automatiskt val

av AF-punkt:
Egenskaper for

Al Servo AF:

Finjustering
av autofokus:
AF-hjélpbelysning:

TTL-registrering i sekundar bild, fasskillnadsdetektion

med sarskild AF-sensor

Hogst 45 punkter (korslagd AF-punkt: hogst 45 punkter)

* Antal tillgangliga AF-punkter, dubbla punkter av korstyp
och punkter av korstyp varierar beroende pa objektiv.

* Dubbla punkter av korstyp for f/2.8 med centrerad
AF-punkt nar grupp A-objektiv (i AF-grupperna)
anvands.

EV -3—18 (med centrerad f/2.8-kénslig AF-punkt,

One-Shot AF, rumstemperatur, ISO 100)

One-Shot AF, Al Servo AF, Al Focus AF, manuell

fokusering (MF)

Enpunkts Spot-AF (manuellt val), Enpunkts-AF (manuellt

val), Zon-AF (manuellt zonval), Stor zon AF (manuellt

zonval), Automatiskt val AF

Automatiskt val av AF-punkt majligt utifran

farginformation motsvarande hudtoner.

Egenskaperna kan stéllas in med Egen programmering
for Skarpeféljningskanslighet, Accelerations-/
bromsningsféljning och automatiskt byte av AF-punkt.
AF Mikrojustering (Lika mycket for alla objektiv,

Per objektivtyp)

Med extern Speedlite for EOS

* Exponeringsinstéllning

Ljusmatmetod:

Intervall for
matljusstyrka:
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Cirka 7 560-pixels RGB + IR-méatsensor, 63-zons TTL-
Oppningsmaétning

« Evaluerande ljusmatning (lankad till alla AF-punkter)
« Utsnittsmatning (cirka 6,5% av sokarbilden vid mitten)
« Spotmatning (cirka 3,2% av sdékarbilden vid mitten)

« Centrumvagd genomsnittsmatning

EV 1 - 20 (vid rumstemperatur, ISO 100)



Fotograferingsmetod:

ISO-tal (rekommenderat
exponeringsindex)

Installningar for ISO-tal:

Exponerings-
kompensation:

AE-las:

Flimmerreducering:
Intervalltimer:
Bulbtimer:
Spegellasning:

* HDR-fotografering

Justering av dynamiskt
omfang:

Effekter:

Auto bildpassning:

Tekniska data

Baszonens metoder:
Smart motiviage, Kreativt autoldge, Specialscen
(Portratt, Gruppfoto, Landskap, Sport, Barn, Panorering,
Narbild, Mat, Levande ljus, Kvallsportratt, Nattfoto utan
stativ, HDR-motljuskontroll)
Kreativa zonens metoder:
Programautomatik, tidsférval AE, blandarférval AE,
manuell exponering, bulbexponering, egna
kamerainstéllningar (C1/C2)
Baszonens metoder: ISO-talet stalls in automatiskt
P, Tv, Av, M, B: ISO auto, ISO 100-ISO 40000 manuell
installning (i steg om 1/3 eller hela steg) och utdkning till
L (motsvarande ISO 50), H1 (motsvarande ISO 51200),
H2 (motsvarande ISO 102400) finns.
* Med hégdagerprioritet installt blir I1agsta vardet

1SO 200.
1ISO-omrade, Auto omrade och lagsta varde for Auto kan
stallas in
Manuell:
Vid fotografering med sokare: +5 steg i 1/3- eller 1/2-steg
Vid Live View-fotografering: £3 steg i 1/3- eller 1/2-steg
AEB (Automatisk exponeringsvariation)
+3 steg i 1/3 eller 1/2 steg (kan kombineras med manuell
exponeringskompensation)
Auto: AE-las med fokus instéllt kan aktiveras eller
inaktiveras for varje ljusmatmetod med egen
programmering
Manuell: Med AE-lasknapp
Finns
Fotograferingsintervall och antal bilder kan stéllas in
Bulbexponeringstid kan stallas in
Finns

Auto, +1, +2, +3

Naturlig, Konst std., Intensiv, Oljemalning, Relief
Finns

571



Tekniska data

* Multiexponeringar

Antal multiexponeringar: 2 till 9 exponeringar

Multiexponeringskontroll:

* Slutare

Typ:
Slutartid:

* Matningssystem
Matningsmetod:

Serietagningshastighet:

Maximalt antal bilder
i en bildserie:
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L&gg till, Medelvarde

Elektroniskt styrd ridaslutare

1/4000 s till 30 s (totalt slutartidsintervall; tillgangligt
intervall varierar beroende pa fotograferingsmetod), bulb,
blixtsynkronisering vid 1/180 sekund

Enbild, snabb serietagning, langsam serietagning, tyst
enbildstagning, tyst serietagning, 10 s sjalvutiésare/
fiarrkontroll, 2 s sjalvutlésare/fjarrkontroll, sjalvutidsare:
serietagning

Snabb serietagning (maximalt cirka 6,5 bilder/sekund)

* Serietagningshastigheten minskar vid
flimmerreducering, vid Live View-fotografering med
Servo AF och vid Live View-fotografering med
en extern Speedlite.

* Serietagningshastigheten fér snabb serietagning minskar
beroende pa temperatur, batteriniva, flimmerreducering,
slutartid, blandare, motivets férhallanden, ljusstyrka, AF-
funktion, objektiv, blixtanvandning, installningar av
fotograferingsfunktion m.m.

Langsam serietagning: maximalt cirka 3,0 bilder/sekund

* Serietagningshastigheten minskar vid Live View-

fotografering med en extern Speedlite.

Under panorering vid fotografering med sékare:

maximalt cirka 4,3 b/s, Live View-fotografering:

maximalt cirka 2,7 b/s. (vid slutartiden 1/30 s med
maximal blandare)

Tyst serietagning: maximalt cirka 3,0 b/s

JPEG Stor/Hog: cirka 110 bilder (cirka 150 bilder)

RAW: Cirka 18 bilder (cirka 21 bilder)

RAW+JPEG stor/hég: cirka 17 bilder (cirka 19 bilder)

*



* Extern Speedlite
Kompatibla Speedlite:
Blixtljusméatning:
Blixtexponerings-
kompensation:
FE-las:

PC-kontakt:
Blixtstyrning:

Tekniska data

*

Baserat pa Canons standardtest av SD-kort (Standard:
8 GB, Snabb: 16 GB, UHS-I-kompatibel) och
standardtestmetoder (Snabb serietagning,

ISO 100, Bildstilen standard).

* Siffror inom parentes ar antalet bilder nar ett UHS-I-kort
fér Canons standardtest av SD-kort anvands.

Speedlite i EX-serien
E-TTL Il blixtautomatik
+3 steg i 1/3 eller 1/2 steg

Finns

Finns inte
Blixtfunktionsinstallningar, egna
blixtfunktionsinstallningar

* Live View-fotografering

Fokuseringsmetod:
AF-funktion:
AF-metod:

Intervall for
fokuseringsljusstyrka:
Ljusmatmetod:

Intervall fér
matljusstyrka:
Tyst Live View-
fotografering:
Skarmavtryckare:
Rutnét:

Dual pixel CMOS AF

One-Shot AF, Servo AF

Ansikte+Foljning/Mjuk zon/Live 1-punkts AF

Manuell fokusering (cirka 5 gangers och 10 gangers
forstoring finns for fokuskontroll)

EV -2,5 - 18 (vid rumstemperatur, ISO 100, One-Shot
AF)

Evaluerande ljusmatning (315 zoner), Utsnittsmatning
(cirka 6,3% av Live View-skdrmen), Spotmatning (cirka
2,7% av Live View-skarmen), Centrumvagd
genomsnittsmatning

EV 0 - 20 (vid rumstemperatur, ISO 100)

Finns (Metod 1 och 2)

Finns
3 typer
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* Filminspelning
Registreringsformat:

Film:

Ljud:
Filminspelningsstorlek:

Bildfrekvens:

Komprimeringsmetod:

Overféringskapacitet:

Prestandakrav for kort:
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MP4
* For timelapse-filmer: MOV-format
MPEG-4 AVC/H.264
Variabel (genomsnittlig) éverforingskapacitet
* For 4K-timelapse-filmer: Motion JPEG
AAC
Full HD (1920x1080), HD (1280x720)
* For timelapse-filmer: 4K (3840x2160) och Full HD
valbart
59,94 p/29,97p/23,98 p (med NTSC)
50,00p/25,00p (med PAL)
Standard (IPB), Latt (IPB)
* For 4K-timelapse-filmer: Motion JPEG/Full HD-
timelapse-filmer: ALL-I (F&r redigering/I-only)
[MP4]
Full HD (59,94p/50,00p)/Standard (IPB)
: Cirka 60 Mbps
Full HD (29,97p/25,00p/23,98p)/Standard (IPB)
: Cirka 30 Mbps
Full HD (29,97p/25,00p)/Latt (IPB)  : Cirka 12 Mbps
HD (59,94p/50,00p)/Standard (IPB) : Cirka 26 Mbps
HD (29,97p/25,00p)/Latt (IPB) : Cirka 4 Mbps
[MOV]
4K-timelapse-filmer (29,97p/25,00p) : Cirka 500 Mbps
Full HD-timelapse-filmer (29,97p/25,00p)
: Cirka 90 Mbps
[Film] (skriv-/lashastighet)
Full HD (59,94p/50,00p)/Standard (IPB)
: SD-hastighetsklass 10 eller snabbare
Full HD (29,97p/25,00p/23,98p)/Standard (IPB)
: SD-hastighetsklass 6 eller snabbare
Full HD (29,97p/25,00p)/Latt (IPB)
: SD-hastighetsklass 4 eller snabbare
HD (59,94p/50,00p)/Standard (IPB)
: SD-hastighetsklass 6 eller snabbare
HD (29,97p/25,00p)/Latt (IPB)
: SD-hastighetsklass 4 eller snabbare



Fokuseringsmetod:
AF-metod:

Filmservo-AF:

Digital film-IS:
Intervall for
fokuseringsljusstyrka:
Ljusméatmetod:

Intervall fér
matljusstyrka:
Exponeringsinstalining:

Exponerings-
kompensation:

ISO-tal (rekommenderat
exponeringsindex):

Tekniska data

[Timelapse-film] (Iashastighet)
4K-timelapse-film (29,97p/25,00p)

: UHS-1 90 MB/sek. eller snabbare
Full HD-timelapse-film (29,97p/25,00p)

: UHS-I-hastighetsklass 3 eller snabbare
Dual pixel CMOS AF
Ansikte+F6ljning/Mjuk zon/Live 1-punkts AF
Manuell fokusering (cirka 5 gangers och 10 gangers
forstoring finns for fokuskontroll)
Pa
* Med filmservo-AF gar det att stélla in skarpeféljning

och AF-hastighet.

Majlig (Aktivera/forbattrad)
EV -2,5 - 18 (vid rumstemperatur, ISO 100, One-Shot AF,
29,97 b/s)
Centrumvagd genomsnittsmatning och evaluerande
ljusmatning med bildsensor
* Stalls in automatiskt med fokusmetoden
EV 0-20 (vid rumstemperatur, ISO 100, centrumvagd
genomsnittsmatning)
Autoexponering (programautomatik for filminspelning)
och manuell exponering
+3 steg i 1/3- eller 1/2-steg

Smart motivlage, Kreativt autolage: Stélls in automatiskt
mellan ISO 100 och ISO 25600
P/Tv/Av/B: stélls in automatiskt mellan ISO 100 och
ISO 25600, hégsta varde inom I1ISO 6400-H2
(motsvarande I1ISO 102400)
M: ISO auto (ISO 100-ISO 25600 stalls in automatiskt),
manuell instéllning ISO 100-1SO 25600 (i 1/3 steg eller
hela steg) eller ISO-pressning till H (motsvarande
ISO 32000/40000), H1 (motsvarande ISO 51200) och
H2 (motsvarande ISO 102400)
* Med hdégdagerprioritet installt blir I1agsta vardet
1SO 200.
* Instéllbart omrade &r inte samma for filminspelning
med timelapse.
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Tekniska data

Instaliningar for ISO-tal: Du kan for filminspelning stalla in ISO-omrade, hogsta

Ljudinspelning:

Rutnat:
HDR-filminspelning:
Timelapse-film:

Video-snapshot:
Fotografering med
fjarrkontroll:
Stillbildsfotografering:

¢ LCD-skdrm

Typ:

Skarmens storlek och
antal punkter:
Justering av ljusstyrka:
Elektronisk niva:
Granssnittssprak:
Touchskarm:

Guide for
fotograferingsmetod:
Funktionsguide:
Hjalpvisning:

* Bildvisning
Bildvisningsformat:
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varde for ISO auto och hogsta varde for timelapse-
filminspelning med ISO auto

Det finns inbyggda stereomikrofoner och kontakt
for extern stereomikrofon

Justerbar ljudinspelningsniva, vindbrusfilter, ddampare
3 typer

Stalls in automatiskt i SCN-metoder.

Du kan stélla in inspelningskvalitet (4K, Full HD),
bildtagningsintervall (tim, min, sek), antal bilder,
automatisk exponering (Fast 1:a bild, Varje bild),
LCD auto av och Pipljud vid fotograferingstillfallet.
Finns (2 sek, 4 sek, 8 sek)

Finns

Inte m&jlig nar du spelar in film

TFT-fargskarm med flytande kristaller
Bredd, 3,0-tums (3:2) med cirka 1,04 miljoner punkter

Manuell (7 nivaer)
Finns

25

Kapacitiv

Visning pé/av installbar

Visning pa/av installbar
Finns
* Textstorlek installbar fér hjalpskarm

Enbildsvisning (utan fotograferingsinformation),
enbildsvisning (med grundldggande information),
enbildsvisning (fotograferingsinformation som visas:
detaljerad information, objektiv/histogram, vitbalans,
bildstil 1, bildstil 2, fargrymd/brusreducering, korrigering
for objektivaberration, GPS-data), indexvisning
(4/9/36/100 bilder)



Hdégdagervarning:
Visa AF-punkt:

Rutnat:
Forstorad bild:

Bildsok:
Bildbladdringsmetod:

Rotera bild:

Bildskydd:

Gradering:
Filmvisning:
Starta/avsluta
redigering av filmscen:
Bildspel:

Tekniska data

Overexponerade hégdagrar blinkar

Finns (visas kanske inte beroende

pa fotograferingsférhallandena)

3 typer

Cirka 1,5x—10x, inledande férstoring och position
installbara

Installbara sokkriterier (efter gradering, datum, mapp,
skyddad, filtyp)

En bild, 10 bilder, visst antal, datum, mapp, filmer,
stillbilder, skyddad, gradering

Finns

Finns

Finns

Méjlig (pa LCD-skarm eller med HDMI)

Finns

Alla bilder eller bilder som matchar sokkriterierna visas
automatiskt.

» Efterbehandling av bilder

Behandling av RAW-
bilder i kameran:

Andra storlek:
Beskarning:

» Bestalla kopior
DPOF:

* GPS-funktioner
Kompatibla satelliter:

GPS-
signalmottagningens
lagen:

Justering av ljusstyrka, vitbalans, bildstil, Auto Lighting
Optimizer (Auto ljuskorrigering), brusreducering for hga
ISO-tal, JPEG-bildregistreringskvalitet, fargrymd,
korrigering av objektivaberration (korrigering av
periferibelysning, distorsionskorrigering, kromatisk
aberrationsjustering, diffraktionskorrigering)

Finns

Finns

Kompatibel med version 1.1

GPS-satelliter (USA), GLONASS-satelliter (Ryssland),
Quasi-Zenith Satellite System (QZSS) MICHIBIKI
(Japan)

Lage 1, Lage 2
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Tekniska data

Geomarknings-
information som
laggs till i bilden:
Intervall for
positionsuppdatering:
Tidsinstallning:
Loggdata:

Ta bort loggdata:

Latitud, longitud, héjd, UTC (koordinerad universell tid)
och satellitsignalstatus

1s,5s,10s, 15,30 s, 1 min.,, 2 min., 5 min.

GPS-tiddata installt for kamera

En fil om dagen, NMEA-format

* Nar tidszonen &ndras skapas en ny fil.

* De loggdata som sparas i det interna minnet kan
overforas till ett kort eller hdmtas till en dator som
en logdfil.

Pa

* Anpassningsfunktioner

Egen programmering:
Egna
kamerainstallningar:
Min meny:
Copyright-information:

* Granssnitt
Digitalkontakt:

HDMI mini UT-kontakt:

IN-kontakt for extern
mikrofon:

Fjarrutldsarkontakt:
Tradlos fjarrutlésare:

Eye-Fi-kort:
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28 funktioner
Registreras i metoden C1/C2

Upp till fem menybilder kan registreras
Textinmatning och tillagg majligt

Motsvarande Hi-Speed USB

Datorkommunikation, Connect Station CS100-anslutning
Typ C (Automatisk vaxling av uppldsning),
CEC-kompatibel

Stereominikontakt, 3,5 mm i diameter

Riktad stereomikrofon DM-E1 eller extern mikrofon
(finns i handeln)

For fjarrutiésare av N3-typ

Kompatibel med fjarrkontroll RC-6 och tradlés
fjarrkontroll BR-E1 (via Bluetooth)

Stods



e Strom
Batteri:

Batteriinformation:

Mgjligt antal bilder:

Filminspelningstid:

* Matt och vikt
Matt (B x H x D):
Vikt:

* Driftsmiljo
Driftstemperatur:
Luftfuktighet:

Tekniska data

Batteri LP-E6N/LP-EB, 1 styck

* Natstrom méjlig med eluttag.

Stromkalla, batteriniva, antal exponeringar,

uppladdningsprestanda, batteriregistrering méjlig

Med fotografering med sokare:

Cirka 1200 bilder vid rumstemperatur (23 °C),

cirka 1100 bilder vid lag temperatur (0 °C)

Med Live View-fotografering:

Cirka 380 bilder vid rumstemperatur (23 °C),

cirka 340 bilder vid lag temperatur (0 °C)

* Med ett fulladdat LP-E6N-batteri

Totalt cirka 2 timmar och 40 minuter vid rumstemperatur

(23 °C).

Totalt cirka 2 timmar och 20 minuter vid lag temperatur

0°):

* Med ett fulladdat batteri LP-E6N, Filmservo-AF
inaktiverad och Full HD 29,97p/25,00p/23,98p/23,98p
Standard (IPB) installt.

Cirka 144,0 x 110,5 x 74,8 mm
Cirka 765 g (inklusive batteri och kort)/cirka 685 g
(endast kamerahus)

0°C-+40°C
85 % eller lagre

Ovanstaende uppgifter baseras pa Canons teststandarder och CIPA:s
(Camera & Imaging Products Association) teststandarder och riktlinjer.
Matt och vikt listad ovan baseras pa CIPA:s riktlinjer (utom vikt fér enbart

kamerahuset).

Produktspecifikationer och yttre kan andras utan féregdende meddelande.
Om det uppstar problem nér du monterar ett objektiv fran nagon annan tillverkare
an Canon pa kameran kontaktar du tillverkaren av objektivet.
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Varumérken
Adobe &r ett varumarke som tillhér Adobe Systems Incorporated.
Microsoft och Windows ar varumérken eller registrerade varumarken som
tillhér Microsoft Corporation i USA och/eller andra lander.
Macintosh och Mac OS &r varumarken som tillhér Apple Inc., registrerade
i USA och andra lander.
SDXC-logotypen éar ett varuméarke som tillhér SD-3C, LLC.
HDMI, HDMI-logotypen och High-Definition Multimedia Interface &r
varumarken eller registrerade varumérken som tillhér HDMI Licensing LLC.
Google™, Google Maps™ och Google Earth™ ar varumarken som tillhor
Google Inc.
Map Utility anvander Google Maps™ for att visa bilder och rutter pa en karta.
Varumarket Bluetooth® och logotyper &r registrerade varumarken som &gs
av Bluetooth SIG, Inc. och all anvandning av sadana méarken av Canon Inc.
sker under licens. Andra varumarken tillhér sina respektive égare.
Alla andra varumarken ar egendom som tillhér respektive agare.

Om MPEG-4-licensiering

"Denna produkt ar licensierad under AT&T-patent for MPEG-4-standarden och
kan anvandas for kodning av MPEG-4-kompatibel video och /eller avkodning
av MPEG-4-kompatibel video som kodades endast (1) for privat eller icke-
kommersiellt bruk eller (2) av en videoleverantér licensierad under AT&T-patent
for att tillhandahalla MPEG-4-kompatibel video. Ingen annan licens beviljas
eller underforstas for nagot annat syfte for MPEG-4-standard.”

About MPEG-4 Licensing

“This product is licensed under AT&T patents for the MPEG-4 standard and may
be used for encoding MPEG-4 compliant video and/or decoding MPEG-4
compliant video that was encoded only (1) for a personal and non-commercial
purpose or (2) by a video provider licensed under the AT&T patents to provide
MPEG-4 compliant video. No license is granted or implied for any other use for
MPEG-4 standard.”

* Notice displayed in English as required.
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Tredjepartsprogramvara
Produkten innehaller programvara fran tredje part.

® expat.h
Copyright (c) 1998, 1999, 2000 Thai Open Source Software Center Ltd

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining
a copy of this software and associated documentation files (the
"Software”), to deal in the Software without restriction, including without
limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute,
sublicense, and/or sell copies of the Software, and to permit persons
to whom the Software is furnished to do so, subject to the following
conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included
in all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS”, WITHOUT WARRANTY

OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED
TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR

A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT.

IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS

BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY,
WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE,
ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE
OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.
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Originaltillbehor fran Canon rekommenderas

Kameran ar utformad for att fungera optimalt med originaltillbehér fran Canon.
Darfér rekommenderas du anvanda den har produkten med originaltillbehor.
Canon ansvarar inte fér eventuella skador pa produkten och/eller olyckor som
brand eller liknande som orsakats av fel pa tillbehdr fran andra tillverkare

an Canon (till exempel ett batteri som lacker och/eller exploderar).

Observera att reparationer pa grund av fel pa tillbehor fran andra tillverkare
an Canon inte tacks av reparationsgarantin, &ven om du kan begéara sadana
reparationer men betala for dessa.

0 Batteriet LP-E6N/LP-E6 ar speciellt tillverkat for Canon-produkter.
Om du anvander det med en icke-kompatibel batteriladdare eller produkt
kan det leda till fel eller olyckor som Canon inte kan hallas ansvariga for.
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Endast for Europeiska unionen och EES (Norge, Island och
Liechtenstein)
De har symbolerna visar att produkten inte far sorteras
och slangas som hushallsavfall enligt WEEE-direktivet
(2012/19/EV), batteridirektivet (2006/66/EG) och/eller
nationell lagstiftning som implementerar dessa direktiv.
I Om en kemisk symbol fdrekommer under ovanstaende
symbol innebar detta enligt Batteridirektivet att en tungmetall (Hg = Kvicksilver,
Cd = Kadmium, Pb = Bly) férekommer i batteriet eller ackumulatorn med en
koncentration som Overstiger tillamplig gréns som anges i Batteridirektivet.
Produkten ska lamnas in pa en avsedd insamlingsplats, t.ex. pa en
atervinningsstation auktoriserad att hantera elektrisk och elektronisk utrustning
(EE-utrustning) samt batterier och ackumulatorer eller hos handlare som ar
auktoriserade att byta in varor da nya, motsvarande kdps (en mot en).
Olamplig hantering av avfall av den har typen kan ha negativ inverkan pa
miljén och méanniskors halsa pa grund av de potentiellt farliga &mnen som kan
aterfinnas i elektrisk och elektronisk utrustning.
Din medverkan till en korrekt avfallshantering av produkten bidrar till effektiv
anvandning av naturresurserna.
Om du vill ha mer information om var du kan lamna in den har produkten,
kontakta ditt lokala kommunkontor, berérd myndighet eller féretag for
avfallshantering eller se www.canon-europe.com/weee,
eller www.canon-europe.com/battery.
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AKTA

DET FINNS RISK FOR EXPLOSION OM FELAKTIG BATTERITYP ANVANDS.

KASSERA ANVANDA BATTERIER ENLIGT LOKALA BESTAMMELSER.
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Programsnabbguide /
Overfora bilder till datorn

| det har kapitlet beskrivs EOS-programvara, hur du
hamtar och installerar programvaran, hur du anvander
anvandarhandbdcker for programvaror (PDF-filer) och
hur du 6verfor bilden till en dator.
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Programsnabbguide

Om programvaran

Du kan hamta féljande EOS-programvara fran Canons webbplats
(s. 596).

0 Du kan inte installera EOS-programvara pa en dator utan Internet-
anslutning.

EOS Utility

Med kameran ansluten till datorn kan du med EOS Ultility verféra

stillbilder och filmer, tagna med kameran, till datorn. Du kan ocksa

anvanda programvaran for att gora olika kamerainstallningar

och fjarrstyra fran datorn som &r ansluten till kameran. Du kan

ocksa kopiera bakgrundsmusik till kortet, t.ex. EOS Sample Music*.

* Du kan anvéanda bakgrundsmusik som ljudspar for video-snapshot,
film eller bildspel som spelas upp med kameran.

Digital Photo Professional
Programvaran rekommenderas framfor allt fér anvandare som mest
tar RAW-bilder. Du kan visa, redigera och skriva ut RAW- och
JPEG-bilder.
* Vissa versioner av funktioner som ska installeras

pa en 64-bitarsdator skiljer sig fran dem som ska installeras

pa en 32-bitarsdator.

Picture Style Editor

Du kan redigera bildstilar samt skapa och spara originalbildstilsfiler.
Programmet &r avsett fér avancerade anvandare som har erfarenhet
av att efterbehandla bilder.
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Programsnabbguide

Map Utility

Du kan visa fotograferingsplatser pa en karta pa en datorskarm
genom att anvénda den registrerade geomarkningsinformationen
med en GPS-funktion.

EOS MOVIE Utility
Med programvaran kan du spela upp timelapse-filmer. Du kan aven
valja bilder fran timelapse-film och spara dem som stillbilder.
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Programsnabbguide

Overféra och installera programvara

0 Anslut inte kameran till en dator innan du har installerat
programvaran. Da installeras inte programvaran pa ratt satt.
Aven om du har en tidigare version av programvaran installerad
pa datorn maste du félja anvisningarna nedan for att installera den
senaste versionen. (Den tidigare versionen kommer att skrivas dver.)

Overfora programvaran.

Anslut till internet fran en dator och ga till féljande
Canon-webbplats.

www.canon.com/icpd

Valj land eller omrade och 6verfor programvaran.
Dekomprimera den pa datorn.
For Windows : Klicka pa installationsfilen for att starta
installationen.
For Macintosh : En dmg-fil skapas och visas. Folj anvisningarna
nedan for att starta installationen.
(1) Dubbelklicka pa dmg-filen.
En enhetsikon och installationsfil visas pa skrivbordet.
Om installationsfilen inte visas dubbelklickar
du pa enhetssymbolen.
(2) Dubbelklicka pa installationsfilen.
Installationen pabdrjas.

Folj instruktionerna pa skarmen for att installera
programvaran.

596


http://www.canon.com/icpd

Programsnabbguide

Hamta och visa anvandarhandboécker for programvara

Anvandarhandbdcker for programvara (PDF-filer) kan hamtas till datorn
fran Canons webbplats.

Webbplats for anvandarhandbok for programvara.
www.canon.com/icpd

@ Du maste ha Adobe Acrobat Reader DC eller andra Adobe
PDF-visningsprogram (senaste version rekommenderas) for
att visa anvdandarhandboéckerna (PDF-filer).

Adobe Acrobat Reader DC kan hamtas kostnadsfritt fran internet.
Dubbelklicka pa en hdmtad anvandarhandbok (PDF-fil) for

att 6ppna den.

Mer information om hur du anvander PDF-visningsprogram finns
i programmets hjalpavsnitt.
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Overfora bilder till en dator

Med hjalp av EOS-programvaran kan du éverfora bilder fran kameran
till en dator. Detta kan goras pa tva olika satt.

Overfér genom att ansluta kameran till datorn

Installera programvaran (s. 596).

Anslut kameran till datorn med
hjalp av en granssnittskabel
(séljs separat).
Anslut kabeln till kamerans
digitalkontakt med kabelkontaktens
<+ >-symbol mot kamerans
framsida.
Anslut kontakten till datorns
USB-port.

Hamta bilder med EOS Utility.
Las i EOS Utility anvandarhandbok
(s. 597).

0 Inte ens om kameran och datorn &r anslutna med en granssnittskabel (saljs
separat) och Wi-Fi-anslutning ar upprattad, kan kameran kommunicera med
datorn.
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Overfora bilder till en dator

Overfora bilder med en kortlasare
Du kan aven anvanda en kortlasare for att Gverfora bilder till datorn.

Installera programvaran (s. 596).

Satt i kortet i kortlasaren.

Overfor bilder med Digital Photo
Professional.

Las i Digital Photo Professional
anvandarhandbok (s. 597).

@ Om du anvander en kortlasare i stéllet for EOS-programvaran nar
du 6verfor bilder fran kameran till datorn kopierar du mappen DCIM
pa kortet till datorn.
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Index
Siffror

10s eller 2s sjélvutlosare ...
£HD 1280x720 (film)
EFHD 1920x1080 (film) ..o 341
4k 3840x2160

(Timelapse-film)
4,9, 36 eller 100 bilder ....

A

@) (Smart motiviage)

Accel/bromsa féljning

Adobe RGB

AEB

(Automatisk

exponeringsvariation) ........... 247,472
4 ...249

AF Mikrojustering
AF-funktion.....

AF-grupper .
AF-hastighet...
AF-hjalpbelysning

AF-metod.........cccoeiinnne

AF-punkter lyser rott. 133, 488
AF-sensor.......... .. 143
Antal AF-punkter ............cccc.c... 145

Automatiskt val av

Komponera om..... s s
Korslagd fokusering..
Manuell fokusering ........... 154, 321
Motiv som &r svara

600

Pipsignal .......cccccoiviiiiiiiiciee

Ram for AF-omrade

Spot-AF-punkt....................

Val av AF-punkt ...............

Valjarlage for

AF-omrade... 134, 136, 139
Al FOCUS (Al Focus AF)............. 132
Al SERVO (Al Servo AF) ....... 97,132

Accel/bromsa féljning ... 476

AF-punkter lyser rott .. 133

Automatiskt byte av

AF-punKt ......cooooiiiiiiiiie, 477

Skarpefoljningskanslighet........ 475

Startposition ... 484
Album (Video-snapshot) ... 361
ALL-I (For redigering/I-only)......... 350
L+Foljande .....coocooveinciciie 309
Auto (B2Al) ..o 177
Auto Lighting Optimizer (Auto
ljuskorrigering)... . 194

Auto tidinstalln. (GPS)....
Autofokus — AF

Automatisk avstangning....
Automatisk bildvisning
Automatisk rotering av

... 227

vertikala bilder............cccccoeeviennn. 435
Automatisk aterstallning............... 213
Automatiskt byte av AF-punkt ...... 477
Automatiskt val (AF)............. 135, 140
Av (Blandarférval AE)................... 238
Avtryckare

Avtryckarfunktioner ....

B (Bulb)
B/W (svartvitt)...
Bakgrundsmusik
Bakgrundsoskarpa (@)....




Baszonens metoder....
Batteri — Strém
Batterihandgrepp ........ccccoc....
Belysning (AF-punkt) .........cccccee..
Belysning (LCD-display) .
Beskara (bilder).........ccccoovniiinnnns
Beteckningar for objektivets
AF-grupper
Bevara kanslan (AWB)... .
Bildbladdring (Visningshopp) ........ 400
Bilder
Automatisk bildvisning............... 424
Automatisk rotering. .
Automatisk aterstallning ........... 213
Bildregistrerings-
kvalitet ....
Bildspel...
Bildvisning
Filnumrering
Fotograferingsinformation......... 392
Forstora bilder ..... ..404
Gradering...
Histogram ...
Hoégdagervarning....
Indexbild ..o
Kontinuerlig (filnumrering) ........ 212
Manuell rotering.........cccceeeeees 408
Manuell aterstéllning................. 213
Radera....
Skydda....
Sokkriterier .
Visa AF-punkt
Visapa TV........

Bilder efter kansla (€)
Bildfrekvens .........cccoceeviiiiieninne

Index

Bildregistrerings-
kvalitet
Bildspel....
Bildstil
Bildsékning
Bildvisning
Bildvisningstid
Blixt (Speedlite) ...
Blixtexponerings-
kompensation...................
Blixtstyrning
(funktionsinstalliningary).............

Blixtsynktid.............ccocen.
Egen programmering ...
Externa blixtaggregat ...
FEB (variation

Manuell blixt.
Slutarsynkronisering
(1:a/2:a ridan)..
Tradlés
Blixtaggregat fran annan
tillverkare @n Canon .................... 280
Blixtexponerings
kompensation .............cce.... 278, 285
Blixtmetod.........c..cccoiiiiiiie 283
Blixtsynkroniseringskontakter-......... 28
Blixtsynkroniseringstid
P Av-laget ...
Bluetooth-funktion
Blandarférval AE
Brusreducering
foér héga 1SO....
Langa exponeringstider .. .
Brusreducering fér hdga ISO........ 195
Brusreducering for lang
exponeringstid ...........ccoceveinnnnne 197




Index

Brusreducering vid multitagning ... 195
Bulbexponeringar ...250

Bulbtimer .
buSY (BUSY)

(o3

/@ (Egen
kamerainstalining)...........cccccceeeee. 510
@A (Kreativt autolége) ................... 100
Centrumvagd

genomsnittsmatning
Certifieringslogotyp

D
Dt e 199
Dammborttagning for bild ............. 449
Data fér dammborttagning............. 452
Datum/klocka...........cccccooviiiiiiinns

Delarnas namn ..........c.cooeeencnnnes
Detaljrik (E=f)....
Diffraktionskorrigering............ 203, 443
Digitalkontakt ...........cccccovveeene
Dioptriinstallning ..........ccccceevivnieene
Direktval (AF-punkt)..
Distorsionskorrigering
DPOF

Dubbel korslagd fokusering.......... 143
Dubbeltryckning
Dampare
E
Egen (BET)..ooveeeeeeecce 178

Egen programmering ....468, 469, 471
602

Egna Installningar
Egna kamerainstallningar..
Elektronisk niva.
Eluttag ......cooveviiiiiiiiice

Enbildsvisning
Enpunkts Spot-AF ...
Enpunkts-AF ...

Err (felkoder)....

Evaluerande ljusmatning.............. 243
eXFAT ..o, 71,345
Exponeringskompensation........... 245
Exponeringskompensation

i metod M med ISO auto............... 242
Exponeringssimulering................. 303
Extern mikrofon...........cccooeeieenns 347
Extern Speedlite — Blixt

Eye-Fi-kort

F

¥FHD 1920x1080
(Timelapse-film).........ccoceviiiniens 350
FAT32 ..o 71,345
FEB

AE-las ....
AF-metod ..
Bildfrekvens .
Digital film-IS
Dampare
Extern mikrofon...
Filminspelningsmetod ... .
Filminspelningsstorlek .............

Filmservo-AF ........... 373, 375, 376
Filmservo-AF-hastighet............ 376




Filstorlek ....344, 345
HDR-filminspelning ..348
Informationsvisning................... 334
Inspelningstid.........ccccovvnieinns 344

Knapp for filminspelning ...326, 378
Komprimeringsmetod ....... 342, 350
Kort [ampligt for film

inspelning .........cocveeeiinecinnne 343
Ljudinspelning/
Ljudinspelningsniva .................. 346
Mikrofon
Mattimer
Redigera...
Redigera forsta och
sista scenen....
Rutnat

Skarpeféljningskanslighet for
filmservo-AF ...
Slutartid
Snabbkontroll...........ccceeieennne 339
Spela in med autoexponering...326
Spela in med manuell

exponering
Spela upp.....
Timelapse-film ...
Titta pa filmer

Vindbrusfilter...

Visa pa TV
Filnamn

Understreck ”_”
Filnamnstillagg .
Filstorlek.... .
Filtereffekt (Monokrom
Fingerrorelser......
Finhetsgrad (Skarpa) . .
Firmware .........cccoovvieiniiiices
Fjarrkontroll...........ccccoveeee.

Fjarrutidsare
Fjarrutldsarkontakt
Flerfunktionslas ....
Flimmerreducering ...
Fokusera — AF

Fokuseringslas ...........ccooeveenne 97, 131
Fokuseringspunkt

(AF-punkt) ............ 134, 137, 139, 143
Fokusindikator........................ 94, 131
Formatera (kortinitiering)................ 70
Fotograferingsguide ..............c.c..... 89
Visning av
fotograferingsinformation.............. 392
Fotograferingsmetoder................... 35

Av (Blandarforval AE) ...
[@/@ (Egna instaliningar)
@) (Smart motivlage).... .
@A (Kreativt autolage) .............. 100
M (Manuell exponering) ... 241, 330

P (Programautomatik) ...234

SCN (Specialmotiv) ....107

Tv (Tidsforval AE) ..........ccoc...e. 236
Fotometoder

B (BUID) ..o 250
Full HD-uppldsning (Full HD)

.... 325, 341, 350

Funktioner instéllbara efter
fotograferingsmetod .... ...526
Funktionsfel.......... 548
Funktionsguide
Fargmattnad

Fargrymd
Fargsparning
Fargtemperatur
FArgton .......cocovveieniieeeeeeen,
Fargton (SCN)...
For redigering (ALL-1).......cccveuvnnee 350
Forstora bilder .............. 317, 321, 404

603




Gradering
Graderingsmarke
Gruppfoto

H

H1/H2
(Utskat ISO-tal)

HDMI CEC
HDR-filminspelning
HDR-fotografering
HDR-motljuskontroll
Helautomatiskt lage
High dynamic range = HDR

High-Definition ..........ccccoovvvininnne 341
Histogram ....

Hog (bildregistreringskvalitet) .
Hoégdagerprioritet..........

Hoégdagervarning ...
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